




TuranlI Ferhad Gardaşhan Oğlu

K1R1MU HACI MEHMED SENATNIN 
VE HALIM GİRAY SULTAN’IN 

VEKAYINAMELERI



NATIONAL ACADEMY OF SCIENCES OF UKRAINE 
M.HRUSHEV’SKY INSTITUTE OF UKRAINIAN 

ARCHIOGRAPHY AND SOURCE STUDIES

F. G.TURANLY

ANNALISTIC 
WORKS 

OFM. SENA’I
AND

H. SULTAN
AS HISTORIOGRAPHY 

SOURCES

Kyiv, 2000



НАЦІОНАЛЬНА АКАДЕМІЯ НАУК YKPAÎHH 
ІНСТИТУТ УКРАЇНСЬКОЇАРХЕОГРАФІЇТА 

ДЖЕРЕЛОЗНАВСТВА ؛٠٠ . M. с. ГРУШЕВСЬКОГО

ф. ґ. турлнли

ЛІТОПИСНІ 
ТВОРИ 

м. СЕНА؛ 

СУЛТАНА
ЯК ІСТОРИЧНІ 

ДЖЕРЕЛА

Київ, 2000



у монографії вперше ґрунтовно досліджуються к̂раінсько-польсько- 
римсько-османські дипломатичні відносннн середини XVII ст. на ^أس(ئ 
турецьких історичних документів. Подається ретельна інтерпретація названих 
джерелзвикорисганнямвітчизняноїтаєвропейськоїлітератури. Автор висвітлює 
обставини перебування Богдана Хмельницького в столиці кримського ханату - 
Багчесараї, переговориз Іслам Гіраєм III щодо укладання українсько-кримського 
союзу 1648 рм а також процес встановлення стосунків з Романською Портою 
та Річчю Посполитою з початком правління султана Мегмеда IV.

Рекомендується для істориків, сходознавців, тюркологів, етнологів, 
географів, релігієзнавців, ؟икладачів та студентів гуманітарних факультетів 
витих навчальних закладів.

This project is the first to deal with the analysis ofUtoaî -Pol̂ d-Crimean- 
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ПЕРЕДМОВА
предметомдослідження українських історіографів постає все більш 

актуальна проблема міждержавних взаємозв’язків, учасниками яких 
з одного боку виступає Украі'на, а з другого ٠ Туреччина. Це зумов- 
люється триваючими упродовж століть контактами у різних сферах 
життя.

Да؟ а робото є першою в укра‘؛н؟ьк؛й історіографії спробою об’єк- 
ТИВНОІ* оцінки подій вказаного періоду на основі аналізу історичних 
документів. Літописи як жанр були традиційними творами і не- 
від’ємними атрибутами урядової діяльності як в Укра'і'ні, так і в Ос- 
манській державі. Досі вітчизняна історична наука не мала уступу 
до тюркських джерел. Це явище зумовлене пануванням традиційно 
романтичних поглядів на історію козаччини (що не потребувало 
знайомства з османськими джерелами), а токож політичними причи- 
нами, нав’язаними офіційною політичною лінією радянського тоталі- 
тарного режиму, спрямованою на “очорнення південних сусідів*.

На^вичайно важливе значення для усвідомлення османсько- 
укра’і'нських стосунків мають історичні документи, котрі в Туреччині 
мали назву в е к а ї н а м е 2. Досі украї'нська історична наука мало 
знайомазданими творами3, ?^омзт^мзначення подібних праць тюрк- 
ських ЛІТОПИСЦІВ для вивчення украінсько-польсько-кримських 3HO- 
син важко переоцінити, в цих даерелах можна знайти чимало не тільки

 Остапчук В. (США) Прсблеми і перспективи розвитку української ا
осма^стики // Український археографічний щорічник (надалі ٠ УАЩ). Вип. І. -  
к, 1992.-е. 94-112.

2Тюрк. Vekayinamе-опис щоденних подій, тобто літопис. Див. Devellioğîu 
E OsmanlI’ca -  Türkçe Ansiklopedik Lûğat. -  Ankara, 1993. -  s. 1134. (далі поруч з 
терміном века їнаме  вживатимемо український відповідник л ітопи с) .  Цей 
термін , як і інші османські терміни та назви, подаємо в найбільш близькому до 
мови оригіналу фонетичному відтворенні.

3 Украі'нські історики частково знайомі з книгою £влія Челебі: Челеби 3. Кни- 
га путешествия. Вьіп. 1 -2 . -  м., 1979 وا6ثا .
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цікавих інформативних матеріалів, а ؛١  узагальнюючих думок та 
поглядів істориків ©смансько'і'доби щодо політичних, а почасти ؛١  куль- 
турних подій в Україні XVil стодітгя.

У ء  е к а ї н а ء؛ع   можна віднайти досить об’сктивну оцінку діяль- 
ності визначних політичний діячів України, наприклад, гетьмана 
Б.Хмельницького.

Об’єктом дослідження у цій праці стали твори кримської' і сто- 
ріографії “Історія хана Іслам Гірая III” Гаджі Мегмеда Сена؟'* з Кри- 
му (далі -  Сена؟) та “Процвітання ханів", роздій “Іслам Гірай III" 
Галім Гірай Султана5 (надалі -  ٢. Султан). Враховуючи деякий суб’єк- 
ТИВ13М у викладі історичних ПОДІЙ чи висвітленні окремих постатей, 
все ж зазначимо виняткову цінність названих джерел для об’єктивно- 
го пізнання вказаного історичного періоду. Досліджувані документи 
розкривають причини розгортання національно-визвольного руху на 
укра'їнських землях, з’ясовують державні інтереси Порти й Укра'їни, 
які призвели до укладення взаємовигідного договору в Багчесараї 
(кінець 164? р. -  початок 1648 р .). Це зумовило успішний перебіг ВИЗ- 
вольних змагань та прискорило процес утворення козацько -  україн- 
ської держави за гетьманування Б. Хмельницького.

Адекватна передача змісту тюркских джерел залежала від їх ТОЧ- 
ного перекладу авторомданої монографії', усунення помилок та різно- 
читань у коментарях чи примітках. Певною мірою для відтворення 
достовірноїхронології подій прислужилися літописи українських (Гра- 
бянки. Самовидця, Софоновича, Величка) та французьких (Боплана, 
Шевальє, Шерера) авторів.

Досить повну оцінку твору Сена؟  дав польський вчений 3. Абра- 
гамович5. Проте мусимо сказати, іцо праця названого автора не поз- 
бавлена неточностей і помилок, а також деяких суб’єктивних оцінок у 
перекладі, коментуванні та тлумаченні тексту літопису Сена؟ .

З огляду на то, що твір Сена؟  має виняткове значення, назріла по- 
треба його наукового видання з метою ретельного опрацювання ук- 
раїнськими вчепими.

В даній праці пропонується український переклад, •؟ іанслітерація 
текстів та ретельний науковий коментар згаданих історичних джерел.

Написання цієї книги зумовлене особливостями розвитку історич- 
но'і' науки в Укра'і'ні й Туреччині, викликаними новітніми тенденціями.

٠ Нас؛ Mciımcd $епа’1، .؛ءثآ،1ءلا  Islam Giray Han Tarihi. Див. BabinğerF. OsmanlI 
Tarih Yazarları ve Eserleri (©сманськ؛ історики та 1'хв؛ праці). -  Ankara, 1982. -

5Halim Gira^$nltamG^№n-؛H^ 1990.-S. 100-105; ToganZ-V.
Tarihte Usûl (Методологія історії). -  Istanbul, 1985.-$. 1985.

٠ Historia Chana Islam Gereja III. -  Warszawa, 1971. (за ред. 3. Абрагамовича).
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Вроботі здійснено структурно-логічне упорядкування тексту літо- 
писних творів для полегшення їх опрацювання наступними ДОСЛІДНИ- 
ками, а також виконано комплексний аналіз зазначених джерел Се- 
на؟  та Г.Султана, в який порушено проблему суспільно-політичних 
зносин із сусідніми країнами у XVII ст., на тлі розвитку кримсько- 
османської історіографії.

З огляду на це у книзі розв’язані такі завдання: переклад украї'нсь- 
кою мовою і транслітерація латинськими буквами названих літопис- 
иих творів історіографії' Кримського ханату середини XVII ст., зокре- 
ма об'єктивна картина дипломатичних зносин між названими країна- 
ми з урахування вітчизняних і європейських історичних літератур на 
підставі грунтовного аналізу та докладних каментарів згаданих ЛІТО- 
писних текстів, визначено жанрово-стилістичну природу та місце цих 
джерел серед тюркських історіографічних документів, умотивовано 
значення даних праць для украї'нської історичної науки, з’ясовано за- 
кономірності укладення союзу між Укра'і'ною та Кримським ханством 
як одного з провідних питань даного періоду, встановлено .хроноло- 
гію спільних військових походів.

Методологічною основою дослідження проблематики є новітня 
концепція розвитку суспільства, яка узгоджується з постулатами су- 
часної історичної наукн про цілісний пі^іддо вивчення історії взаємо- 
зв’язків та взаємопроникнення культур різних націй. Як ОСНОВОПОЛОЖ- 
ну, автор обрав методологію розроблену такими видатними орієнта- 
лістами: Корш, М.Смирнов,О.Пріцак,Я.Дашкевич,Г.Халимоненко,
В.Остапчук, А.Зайончковський, А. Абрагамович, ф. Емеджен, в. Ча- 
бук, м.¥реклі, К. Озджан та інші.

Основним методом написання цієїроботи є порівняльно-зіставний 
аналіз обраних історіографічних джерел XVII-XVIII століть з вико- 
ристанням авторських тлумачень та узагальнень, що стосуються про- 
блемних питань.

Хронологічна межа праці охоплює головним чином період від по- 
чатку правління Іслам Гірая III, точніше від часу його прибуття з Істан- 
була до Кефи (6 липня 1644 р.) і вступу на баг^сарайський трон, аж до 
4 серпня 1661 p., тобто до часу завершення Сена؟  свого літопису.

Протягом цього часового відтинку відбулися важливі події':
-  напередодні укладення союзу міжУкра'і'ною та Кримом армія хана 

здійснила переможний похід на Московщину і цар змушений був прий- 
няти всі умови запропонованого кримс^ко^ стороною договору;

-  посилення дипломатичних стосунків МІЖ гетьманським та хансь- 
ким урядами;

-  спільні військові походи під час національно -  визвольної бо- 
ротьби укра'і'нців середини XVII ст.
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Позитивні моменти такого короткого чаеового періоду ДОЗВОЛЯ- 
ють грунтовно відтворити послідовну хронологію подій, а також ре- 
тельно проаналізувати наукову літературу до визначених проблем- 
них завдань.

Наукова новизна даної праці полягас в тому,шо обрана тема досі 
в українській історичній науці не була предметом спеціального вив- 
чення.

В книзі, яка ء першим в Україні спеціальним дослідженням османсь- 
кого літописання, пропонується ретельне прочитання для об'єктив- 
ного потрактування юторичних джерел, що висвітлюють стосунки 
Кримського ханства та Укра'їни середини XVII століття. Здійснено 
філологічно правильний переклад укра'їнсько؛о мовою з науковими 
каментар؟м ا траслітерацією вищезазначених історико-літературних 
документ،в.

Коментарі до всіх параграфів супроводжуються тлумаченнями 
термінів: історичних, релігійних, філософських, літературних, а також 
географічних назв -  украі'нською мовою. Дати вказані в текстах за 
Ісламським календарем-Гіджрі-йузгодженізліточисленням за?؛здвом 
Христовим. А у висновках підбито підсумки дослідження проблеми.

Автор монографії зробив спробу комплексно розглянути твори Се- 
на؟ та ٢. Султана в межах жанру в е к а  ї н а м е ,  умотивував причину 
обрання для дослідження саме цих документів необхідні،™ доповни- 
ти джерелознавчу базу украї'нських історіографічних праць тюрко- 
мовними джерелами.

Завдяки виконаному цілісному багатоаспектному дослідженню 
украї'нсько-османських міждержавних зв’язків, вперше на конкретно- 
му фактичному матеріалі визначено погляди Високої Порти на роз- 
виток Українсько-козацької держави.

Характеристика джерельної бази даної праці
Основними джерелами дослідження ;؛аної проблеми обрано два 

неукраї'номовні (османо-тюркські) твори7 про зносини України з Ос- 
манською державою у середині XVII ет.

ВІДОМОСТІ названих авторів стали “відправною точкою” щодо трак- 
тування процесу розвитку взаємозв’язків між гетьманським та хансь- 
ким урядами.

Попри певний белетристичний характер літопису Сена’■]', він 
містить цінні відомості про укладення кримсько-укра'їнського союзу 
та успішні походи в і648-1649 роках об’єднаного козацько-татарсь- 
кого війська проти ?ечі Посполитої. Літопис відтворює хронологічну

7Див. прим. 4, 5.
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послідовність важливих історичних подій з передачею тогочасних гео- 
графічних назв населених пунктів, річок, місцевостей тощо, багато з 
я^их зникли з сучасно‘،■ топографічної мапи®. Джерелами для написан- 
ня твору названого автора послужили, насамперед, офіційні матеріа- 
ли про діяльність уряду. Імовірно, що в роботі з цими документами 
йому допомагав досвід служби на посаді хамського секретаря.Він, як 
учасник ؛،стори^ни^ подій, уміщує в літописі власні спостереження, а 
також інформацію з щоденників про спільні походи у вказані роки. 
Як правило, ці походи здійснювались за участю людей, яких називали 
у л е м а  9 -  вчених, правознавців, рел؛г؛й،іих особ та ін., що розв’язу- 
вали будь-які державні чи політичні проблеми.Вони також могли за- 
безпечити історика цінними відомостями.

Найрозлогіший опис спільних дій укра'інсько-кримської ярмі'،' про- 
ти ?ечі Посполитої та укладення м؟ >них договорів свідчить про ви- 
користання р،зноман،тних سرو*ع  з різним ступенем докладності, ،сто- 
ричної цінності й достовірності матеріалів.у багатьох епізодах офіційні 
відомості доповнені свідченнями очевидців [це головним чином сто- 
сується військових справ]. Безпосередня участь автора в подіях, які 
він описує, створ،؛ла можливість дати власну оцінку персоналіям: КО- 
ролев،, гетамянов،, командирам та іншим.

Автор хроніки, з одного боку, не вважав за потрібне писати про речі 
загальновідомі, наприклад, про лад ،фимського ханату; з іншого -  по- 
дав своє трактування нових дій Високої Порти щодо Укра'їни, а саме -  
укладення колько-татарського союзу. За тюркськими історичним 
джерелами кримський володар урочисто таз повагою прийняв украї'н- 
ських послів, дав згоду подати всебічну допомогу козацькому гетьма- 
нові в боротьбі за визволення своїх земель у війні з противником. 
Ця подія має важливе значення в історії Східної Свропи■®.

Твір написаний османсько-тюркською мовою. Сенагї доповнював 
свій текст цитатами з Кур’ану, іншими арабськими вставками, вірша- 
ми перською та тюркською мовами. Враховуючи широку географію 
^،йшньо-політичних інтересів ٨٠٢™, літописець розгорнув перед 
читачем цілий топонімічний словник тогочасного Криму, Укра’їни й 
причорноморських земель؛’.

8 Наприклад: місцевість та населені пункти -  Агадж, Чпплу, Гокевлі, Капар, 
Тамагли-Таш, Кара-Капи, Їлки-Сую, Ташлик, Іракчик, Пояр, Васильків, Махнівка; 
фортеці -  Косівка, Салле; міста -  ^ан-^ечіді; рік -  Туранли, Чапар та іи. (див. -
С. ц. м. 55-56,60,62-63 (2іб, 23а-б, 29а, 3^6,336).

- .Див. ц. M؟  С. 48-49 ( ا5م ).
10 Islam Ansiklopedisi (далі І. А .). ٧ . (III -  İslam Gicay). -  Istanbul, 1964. -  

$. 0 اا05-اا ?.
11 Див. прим. 8.
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Слід підкреслити, nto деякий суб’єктивізм у викладі історичних 
подій або висвітленні окреми^ державних діячів, який у більшості ви- 
падків супроводжує літописні книти, жодним чином не применшує IX 
цінності для об’єктивного вичення історії.

Джерельна база твору “Процвітання ^анів’؛ складається, насампе- 
ред, з документальних матеріалів про ДІЯЛЬНІСТЬ уряду кримського 
ханства. Ці документи були зібрані сином автора, Шагбаз Гіраєм^та 
видані за назвою ،،Діван”13у 1841 році в Істанбулі. Крім них, викори- 
стано праці наступних тюркських авторів кримської' історіографі؛':

1) Шейх Мегмед Ефенді з КримуІ4(урядовий писар) та його спога- 
ди “Кримські події”, що описують зв’язки Кримського ханства з Мос- 
ковією та Польщею, зокрема під час правління Іслам Гірая III.

2) Дані історика Ебуль Фарука^, котрий описав військові походи 
кримської армії' на ?усь, в результаті яких були здобуті численні ба- 
гатства і захоплено у полон чимало бранців.

Літописець також згадує про ?оксолануا*, котра стала улюбленою 
дружиною султана Сулеймана Канун7*؛.

3) Відомості історика На'і'ми, котрий описав відносини Криму з 
YKpa'1'ною та Польщею, наголошуючи на умовах Зборівськоїугоди**. 
Він був одним з найвідоміших османських державних ^ториків 
XVII стол؛т а ,х р ^ о м а т؛йний автор, зразковий дослідник, його ؛сто- 
ричний твір в 6-ти томах за назвою “Історія Па'і'ми” (“Naima Tarihi”) 
був написаний у зв’язку з завершенням першого ТИСЯЧОЛІТТЯ ісламсь- 
кої ери і обіймає 1591-1659 pp .وا.

4) За даними Тамера^, історик у своїх спогадах про ?оксолану заз- 
начав, що вона родом з Русі (тобто із Укра'їни).

5) Г.Султан називав ще одне джерело своєї книги за назвою 
“Ессе^у’с-сейар”, але не назвав автора цього твору. Тому подаємо 
повну назву даного джерела та відомості про його автора. €е؛‘д

12 Названий іменем дідуся, (див. прим.اا ).
13Тїорк. Divan, книга, “що означає збірник документів про діяльність меджлісу 

[парламенту] та уряду Кримського ханства.
"SultanH. Op. c it.-s . 101.
*^На жаль, ми не змогли дізнатися про нього з наявних літературних дже- 

рел, крім інформації самого автора книги “Процвітання ханів”. Д и в . там само. ٠٠

١٠ Див. Коментар до розділу “Іслам Рірай III” названої книги, нрим. 23.
О? ا2 К И  правління: 1520-1566.
- .Див. там само ١؟  с . 104.

- .BabinğerF. Dp. cit وا  s. 268-270; Togan z. -K Dp. cit. -  $٠ 210. Також див. 
ПріцакО. УАІЦ. в. 2 .-К , 1993.-С. ا7?اس?مة

20 / ٠ ٧٠  Hammer Purgstahl, написав багатотомну велику османську історію до 
1?74року. Див. ToganZ. -٧. op. cit. -  s. 236.
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Мегмед Риза21 був учителем, потім працював суддею в містах Туреч- 
чини (Ніш, Ускюдар, Діярбакир), авІ753  році суддею м. Еурса. По- 
мер в !766 p., похований в Істанбулі.

Се'їд M. р. написав тюркською мовою історію кримських ханів за 
назвою “Ес-себ-у’с-сеяр фі агбар мюлук уль-Татар”22. Цей авторитет- 
ний твір охоплює історичний період з 1466 р. по 1737 р. (з початку 
володарювання Менглі Гірая І - д о  початку володарювання Менглі 
Гірая II23).

Таким чином, описуючи джерела книги “Процвітання ханів”, роби- 
мо висновок, що твір має історико-біоі^афічний характер. Наскрізним 
сюжетним мотивом даної працієукраі'нсько-кримські міжурядові відно- 
сини на фоні життя і полі™،шої діяльності хана Іслам Гірая ПІ.

Для підтвердження чи спростування історичних фактів у згаданих 
творах використали документи та наукову літературу архіву музею 
палацу Топкапи і бібліотеки рідкісних видань ім. Сулеймана Кануні, 
Істанбульського університету, інших книгозбірень Туреччини. Другу 
групу джерел склали твори французьких, польських, російських та 
інших іноземних авторів мовою оригіналу.

Теоретичне значення праці полягає у відображенні міждержавних 
зносин в літописних творах ввдатних істориків обох народів.

Паш пріоритет у постановці й аналізі цієї' проблеми дозволяє знач- 
но збагатити базу та розширити п і^у н тя  для подальших наукових 
досліджень українсько-турецьких історичних взаємин, основу яким було 
закладено у творах видатних істориків VKpa'1'ни й тюркського світу.

П^кти<؛н؛؟ значення дослідження полягає в тому, що результати та 
методика ^єі.праці можуть стати джерелом для ؟ аписання наукових 
монографій в галузі ̂ ^цько-українських міжетнічних та міждержав- 
н и ^ає^ .б у ти вн к о р и стан і при написанні підручників з історії'١٨٢- 
раї'ни й Туреччини, пр؟ грами окремих курсів та профільних семінарів 
з джерелознавства, архівознавства, османістики для студентів історич- 
но^о, філософського, філологічного факультетів, а також фахівців з 
орієнталістики.

Коментарі та методи інтерпретації результатів роботи уможлив- 
люють використати IX при написанні досліджень з історії політичних, 
релігійних та соціально-економічних взаємин Укра'їни і Туреччини, 
що в новітніх умовах розвитку названих держав є надзвичайно 
актуальним.

21 Тюрк. Seyid Mchmed Rıza.
22Тюрк. “E s -se b '-u ’s-se> yar رم ahbâr mülûk ul-Tatar”. в перекладі українською 

означає “Краї'нататарів за даними ееми мандрівників”. Автор мав на увазі рух 
“семи планет”. Див. Devellioğlu F.ءه . сії. -  s. 924.

22 Днв. Додаток № 2, 3.
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Достовірність наукових результатів та висновків ^езпечусться 
тооретико-методологічною позицією автора, яка дозволяє розроби™ 
нову концепцію введення історіографічних документів тюркських ав- 
тор،в в украшську ،сторичну науку.

(Основними положеннями данної праці є:
-  переклад українською мовою названих джерел, як об’єктивний 

шлях введення чужомовних документ،в в укра،нську ،сторичну науку;
-  літописи Сена؟ та г. Султана є оригінальні ™ори кримської ؛сто- 

ріографії, о̂трі послідовно висвітлюю™ проблему украі'нсько-ос- 
манських стосунків, йдеться насамперед про посилення дипломатич- 
них відносин між Укра'і'ною і Кримом, що привело до укладення 
міждержавного договору в середині XVII ст.;

-  політика Іслам Гірая 11آ  була спрямована на підтримку дер- 
жавотворчих намагань українського козацтва на чолі з гетьманом 
Б.Хмельницьким;

-  позитивне ставлення тюркських володар،в до намірів украінсь- 
ких гетьманів створити національну державу супроводжувалося 
спільними військовими діями про™ недругів і укладенням угод в інте- 
ресах обох держав;

-  посилення активної' політики уряду Багчесараю на півночі ءه - 
мінської держави привело до зростання його міжнародного автори- 
тету як гаранта дотримання сусідніми державами (?؛ччю Посполитою, 
Московією) зобов’язань згідно укладених угод;

-зміцнення позицій Кримського ханства об’єктивно сприяло збе- 
реженню впливу Бисоко'і' йор™ на північних теренах, яка була ВТЯГ- 
нута в Крітську війну;

-жанр літописання ءمموء/هءءم  € джерелом нетільки об’єктив- 
ного висвітлення історичних подій, а й відображенням панівної ідео- 
логії (духу часу) Османської держави.

Структура роб؟™ складається із вступу, трьох розділів, коментарів, 
висновків, додатків та списку використаної основної літератури й до- 
кументів.

Щодо постатей названих авторів -  на жаль, ми не володіємо ДОС- 
татньою біографічною інформацією про Сена؟  за винятком тієї, яку 
автор сам повідомляє про себе на початку літопису^. Сена؟  зазначає, 
що він від батька і діда відданий Чингізханському палацу, с™ерджу- 
ючи цим своє кримськотатарське походження. ؟آلا  же дізнаємося, що 
в результаті здійснення поломництвадо святих місць (Ка’бе в Мецці) 
він отримав почесне ім’я £ль-Гадж Мегмед.

24 Сво،о версію життєвого шляху Сена؟  запропонував 3. Абратамови'1.
(Див. AbrahamowiczZ. op. cit. -  s . ئا-كا ).
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Можна припустити, що Сена’ї здобув освіту в Істанбулі -  осередку 
науки і к^дьз^ри, який здавна притягував талановиту молодь із різних 
міст Османської держави. Далі він повідомляє про те, що працював в 
урядовій канцелярії', обіймав посаду секретаря ханського дівану, а ЗГО- 
дом був призначений суддею.

Пізніше, візир Іслам Гірая III, Сефер ґазі س  доручив йому скласти 
життєпис 1 описати державницьку діяльність кримського володаря на 
тлі історичних подій середини XVII сг., зокрема дипломатичних відно- 
син з Козацькою Україною та Річчю Посполитою 25. Слід зазначити, 
що він у своїй хроніці докладно описує причини укладення кримсько- 
українського договору, надання гетьманові практичної допомоги, пе- 
ребіг та розвиток насамперед політичних подій під час ^ра'і'нської на- 
ціоцальпо-визвольцої революції під проводом Б. Хмельницького 26.

Статус придаодного літописця обумовив появу псевдоніма “Се- 
на؟”, що буквально означає “восхвалитель, оспівувач”. Знання арабсь- 
ко'і', перської ٠  османської мов сприятливо позначилося на виконанні 
ним відповідальних службових обов’язків.

Незважаючи на похилий вік. Сена؟  із свіжим натхненням розпо- 
чав роботу пад новою книгою, в якій сягнув вершин стилістичної ДОС- 
коналості жанру “в  e к  а ї  н  а м ء  ”, забезпечивши рівновагу ؛сто- 
рибної достовірності описаний подій і образної ф ак іри  тексту я.

Автор життєпису кримських володарів за назвою “Процвітання 
ханів” 29 ٢. Султан народився в 1772 р. в Криму. Син хана Шагбаз 
Гірая II, котрий пОмер в 1792 р. під час заслання у м. Візе.

Названий твір написаний в 1811 р. Вперше виданий у 1981/72рр.,аз 
доповненнями і коментарями-у!911р.в Істанбулі, у м. Ерзерум.

Уданій праці вміщено повісті про життя та діяльність 44 кримсь- 
ких ханів, починаючи від Гада؛ Гірая Iм -д о  останнього кримського 
володаря Багт Гірая31. проживши деякий час в Істанбулі, Г.Султан 
оселився в м.Чаталчи*, де пОмер в 1823 році. Похований на цвинтарі 
мечеті Фергад Паші.

26 Про це також лив. Смолій в., Степанков ء . Укра'і'нська національна 
революція XVII ст. (1548-1676 pp.). -  к., 1999.-Т. 7. -  С. 69-165.

27 Там само. -  с. 2б-3а.
28 Тюрк. Gülbün-i Hânân. Див. ToganZ.-V. Op. сії. -  s ة22. ; BabınğerF. Op. cit. -

29 Роки правління: з 1786 р. до 1788 p.
30 Роки правління: 1-ий раз -  1420-1455 pp., 2-ий раз -  1455-1466 pp.
31 Рокн правління: 1788 р. до 1791 р.
* Названі міста знаходитеся в Туреччині.
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Таким чином робимо висновок, що історіографічна ^яльність на- 
званого автора була тісно пов’язана зі ؟толицею Блискучої Порти, 
а тому він мав можливість при написанні твору, зокрема розділу про 
Іслам Тірая III, який є предметом досліджуваних нами політичних 
в؛дносин Украї'ни з Кримом та Високою Портою середини XVII сто- 
Л1ТТЯ, використати у своїх тлумаченнях різні ВІДОМОСТІ авторів османсь- 
кої історіографії*32.

Інститут Українськоїархеографііта джерелознавства 
İM. м ٠ с  Грушевського НАН України 

висловлює щиру вдячність посольству Туреччини 
в Україні за надану можливість видання цієї книги

32 Див. “Характеристика джерельної бази даної роботи”. -  с. 12-15.



ТЮРКСЬКЕ ЛІТОПИСАННЯ 
ЯКД>КЕРЕ^О ВИ؟ ЯЕННЯ 

ІСТОРІЇ УКРАЇНИ





! . ا . Історія розвитку жанру 
“В Е К А Ї Н А М Е ”

( V E K A Y I N A M E )

Жанр в е к а ї н а м е  ( v e k a y i n a mе•у, що означає назву щоден- 
них записів подій, спочатку назнвався “ІЛ егн а  Me”(Şehn а т е). До 
нього належать твори, ЯКІ описували історичні події, авторів таких 
творів називали “IIIе  г  н  a M е г  а н ”(Ş e h п a m e h а а). Першим 
офіційним літописцем Османської* держави був Fetuilah Efendi 
(?-1553). Він описував історичні події часу правління султана Сулей- 
м؟на Кануні ( ا520-ا566)ت .

Від початку шегнаме були у віршованій формі, а пізніше -  про- 
ЗОЮ, і мали літературний та науковий характер. За даними тюрксь- 
кого історика Агмед Рефік Алтиная, посаду шегнамегнана заснував 
турецький султан Фатіг Мегмед 11ل. При літописцеві були свої' сек- 
ретарі та перекладачі.

Подібні твори висвітлювали діяльність тюркських володарів (сул- 
танів). Потім літописи писалися і державними посадовими особами 
(іноді неофіційно). Літописці приносили свої твори уряду султана, а 
він, в свою чергу, був IX своєрідним цензором.

Уряд надавав у розпорядження літописців важливі державні доку- 
менти, які доповнювали їхні писання джерельними матеріодами.

С)тже,згодом Ş e h n a m e  дістала назву Ve k a y i n a m e .  Ці твори 
містили цінний матеріод для офіційних істориків при описі сучасних 
подій*. Особи, які були призначені османським урядом для державно- 
٢٠літописання, називались V e k a y i n i i v i s 5.

١ Devellioğiu F .Op. cit. -  S. 134 ا. (далі по?яд з терміном в е к а ї н а м е  
вживатимемо український відповідник л ітопис) .

2 PakahnM.-Z. OsmanlI Tarih Deyimleri ٧٠Terimleri sözlüğü. 111. -  Istanbul,3ووا . 
-  S. 318-319; Sertoğlu M. OsmanlI Tarih Lûğati. -  İstanbul, 1986. -  s. 252-253.

- Роки правління: 1-й раз ت  1444-1446; 2-й раз -  1451-1481.
سمكرأ7 *  z. -V. Op. cit. -  S. 54-56.
- .Op. cit ;م Devellioğiu ء  S. 1134.



Можна визначити принаймні три відмінки значення слова “опису- 
вач подій”, а саме: ١) “секретар запгісу”; 2) “офіційний історик”;
3) “літописець”؛.

Важливо підкреслити, що в Ссманській державі в е к а  ї н ю в і с и  
часто, і навіть як правило, нагороджувалися султаном чи іишими са- 
новииками, і в цьому полягало значення офіційного історика. Ссмансь- 
кий уряд, зокрема великі візирі в період, коли держава перебувала у 
важкому стані, піклувалися про розвиток літератури та історії, оскільки 
вони були переконані, що запис по^ій минулого та сучасності ДОПО- 
може відновити могутність держави7.

За історичними даними своєрідний інститут літописання існував 
уже в 1-й половині XVII століття, хоча, як було зазначено вище, ؛сто- 
рики такого гатунку були ще в XVI столітті. €  дані, що літописання в 
Османській державі бере свій початок за часів правління султана Бея- 
зіда II؛.

Традиція придворного літописця прижилася і в інших османських 
ءةذهمهف؛ء . Наприклад, за наказом Мегмеда !٧٠ було написано “ ء ء  - 

к و هء'ل ءص  ” Нішанчи Абдуррагман Пашею.
Одним з д؟ржавних века'і'нювісів XVII століття м Наїма Мус- 

тафа Бфенді.Иого твір'Тсторія На'،'мі”о^оплює події з ا 39ا ٨٠  
1659 pp.'؛.

Згадуючи про розвиток названого жанру в Кримському ханстві, 
зокрема твір Сена’ї, “Історія хана Іслам Тірая III”, слід зазначити, 
що його літопис належить до ه هءه /هء ء/ع , хоча традиція літопи- 
сання не була там розвинена і Оена’ї не був державним літописцем, 
але зі слів самого €ена’’ї, його призначено на посаду каді, а згодом, 
за наказом візиря кримського хана €ефер Газі Аги, він був уповно- 
важений писати історію кримського володаря та назвав ш е г  -

Треба підкреслити, що літописці, будучи патріотами своє'؛ держа- 
ви, все-таки намагалися об’єктивно, без жодних прикрас описувати 
події'. Правителі держави турбувалися про розвиток літописання, але 
вони віддано йшли за сво'і'м покликанням, нічого не вимагаючи взамін.

، І. А. с. XVIII. (VEKAYINÜVIS).-$.271; Lewis V. Thomas. ٨  $،udy ofNaima. -  
New York, 1972.-S. 36.

7 ThomasL.-V.Op. c it.-S .41.
٠ Роки правління: 1481—1512pp. (ŞertoğluM.Op. cit.-S. 2.( ئ0-2اك  
٠ Роки правління: 1648—168? pp.(ءه . сії. -  s. 258-259).
؛■ I.A .C .ХІІІ.-Istanbul, 1986.-S. 271-287; Abte/znM-Z. Op. cit.-$.574-575. 
"Д и в .ц .м .-c .37(2،).
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1.2. Особливості літописання 
Османської держави

Продовжуючи питання про розвиток жанру торкського ЛІТОПИ- 
сання, слід вказати на деякі особливостіآء؛اا  історіографії, ©сманські 
історики, котрі писали ще до того, як у державі в؛؛ели друкування, 
працювали, перш за все, не для переконання читачів, як у випадку з 
книгами, вписана ؛сторія призначалася, насамперед, для читання вго- 
лос. Слухання історичних текстів було однією з існуючих розваг, що 
завершувалося дискусією з метою знаходження об’єктивної оцінки 
відображених у документах подій^.

ء  Ссманській державі кожна видатна особа -  султан, великий візир, 
шейгуліслам -  мала свій власний меджліс, своє коло друзів, радників, 
прихильників. Історія читалась на таких зібраннях, і після того, як 
певну “подію” було прочитано, піддавали її обговоренню. Важливо 
звернути увагу як до суджень індивідуальних авторів, що тлумачили 
факти, так і до думок, висловлених в дискусіях, для того, щоб віднай- 
ти джерело тих думок, збагнути витоки оцінок історичних подій.

Ще одним джерелом для опису “подій” були офіційні документи, про- 
мови та кореспонденція султана чи хана, або ж навіть накази та рішення, 
віздані ни^и або діваном від імені володарів, ймовірно, що добросовіс- 
нийделгдї'ялзл/с намагався отримати доступ до запису власної корес- 
понденції посадових осіб, а також до протоколів дівану держави■ .̂

^вори офіційних істориків пи؛؛؟ілися тоді, коли рівень культури та 
освіта даного суспільства чи нації почав зростати.

ThomasL. K ئ< Op.cit.-S. 148-149 
- .Там само ث1  s. 149.
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1.3. Оцінкаміждержавних зносин України з Кримом, 
Високою Портою та Річчю Посполитою у творах 

Гаджі Мегмед Сена' ї  “Історія хана Іслам Гірай III”* 
та Галім Герай Султана “Процвітання ханів” 

(розділ ПРО “І.Г.ІІІ”)

Зазначимо, що в названих працях об’єктивно оцінюються політичні 
стосунки Украіни з Кримом, зокрема налагодження та розвиток дип- 
ломатичних взаємозв’язків у середині XVII століття.

У літописі Сена؟ знаходимо причини національно-визвольної війни 
(1648-1654 pp .) українців під проводом гетьмана Б. Хмельницького 
прот؛і шляхетської Польї؛؛؛: релігійні, національні, економічні, полі- 
тичні та 1Н., що зумовило 11 справедливий характер.

, В даному творі докладно описуються міжурядові взаємини двох 
сусідніх кра'і'н у вказаний пері؟д. Автор літопису підкреслює, ؟١٠  цьо- 
му сприяла природна вдача й ісламські симпатії самого запорізького 
гетьмана. Знаменним фактом зближення Криму й Украї'ни було задо- 
волення прохання українського володаря про надання йому всебічної 
допомоги з боку ханського уряду, що привело до укладення укра'і'нсь- 
ко-кримського союзу1 наприкінці 164Ї-1648 pp. і зумовило успішний 
перебіг національно-визвольної боротьби на українських землях. На 
виконання згаданого договору кримський хан Іслам Гірай III особи- 
сто вирушив на допомогу козацькому гетьманові Б. Хмельницькому 
та очолив спільно з ним військовий похід проти королівського війська 
під Жовтими Водами, Корсунем у ц>авні-червні 1648 року. Здобуті 
перемоги зміцнили позиції союзників^.

٠ Іслам Гірай III (1644-1654) кримський хан, найпеважніитй старший син 
Селамет Гірай хана. Під час правління хана Джанібек Гірая брав участь у похода 
на Польщу إ по^апив у полон, перебував у їхніх руках 7 (сім) років. Поляки його 
залишили ВІЛЬНИМا призначили командиром невеликого загону в походах проти 
Прусії та Дніпровських козаків. €>’лтан Мурад İV звільнив десять польських 
командирів і визволив його з полону, в 1635 р. став калгаєм хана Багадир Гірая. 
(/. A. İslam Giray III. -  s . اا0اخ 167 ).

1На думку відомого сходознавця я . Дашкевича: "... відносини на Великому 
кордоні були надто напруженими /ءسمءمس  життя цінувалося дуже низько. На 
такому фоні, при виникненні реальної загрози етноциду د  боку Польського 
королівства, козацько-татарский союз став можливим. ” Див. Дашкевич я. 
Козацтво на Великому кордоні. // Укра'їнський історичний журнал. -  к., 1990. -

г Про військово-політичний союз України з кримським ханством, також 
див. Гуржій ٠ ., Ісаєвич я., Котляр м . Історія ^країїїи: нове бачення (За ред.
В.Смолія).-К., 1995.-Т. 1.-С. 153-154.
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у літописі Сена’ї витримана хронолотія досліджуваного періоду, 
що підтверджується даними інших історичних документів. Крім того, 
тюркський історик згадує про ще одну переможну битву запорізьких 
козаків разом з кримськими татарами* під Соколівкою в жовтні 1648 р. 
Зазначається також факт наступу і захоплення козаками польських фор- 
тець Березане і Животів. Детально описана Львівська війна з трива- 
лою блокадою міста.

?озглядаючи питання розвитку співпраці між гетьманським та 
ханським урядами в подальшій боротьбі з супротивником в !619 p., 
зокрема, під час Збаразько']■ війни, відзначаємо зрослу чисельність 
військової сили союзників, кращу узгодженість 'і'хніх дій і зміцнення 
взаєморозуміння між воєначальниками: Б. Хмельницьким й І. Гіраєм НІ, 
котрі особисто брали участь у військових компаніях. Літописи 
Самовидця, Софоновича, Грабянки та Величка, дослідження м. Гру- 
ц^вського та ін. підтверджують об’єктивність даних СенаЗ'.

Порівняння цього літопису і твору ٢. Султана “Процвітання ханів” 
(розділ про “Іслам Гірай III”) з іншими сучасними щодо'і'х документа- 
ми дозволяє констатувати, що саме вони подають найдетальиішу 
інформацію про хронологію Збаразької війни, склад та чисельність 
польської армі'؛, розвідувальну діяльність кримського війська, службу 
євреїв у королівському війську, умови Зборівського перемир’я тощо, 
в даних джерелах ؟ б’є^тивно оцінюються дії укра'їнських військ, 
підкреслюється героїзм 1 відвага запорізьких козаків.

Зупинимося докладніше на параграфах, що стосуються оцінок вуз- 
лових питань (тобто укра'і'нсько-кримсько-польських міждержавних 
взаємозв’язків) дисертаційного дослідження. Наприклад, у§9 дітопи- 
су Сена’ї зазначаються припини національно-визвольної війни в Ук- 
ра'і'ні, які проаналізовані на підставі укра'їнських і європейських ؛сто- 
ричних документів, що підтверджують відомості Сена؟ . Літописець, 
як відомо, наголошує на ворожому ставленні Польщі до Укра'і'ни і 
намаганні підкорити її населення інтересам польської шляхти. Тут же 
йдеться про прибуття гетьмана Б. Хмельницького з посольством до 
Криму наприкінці листопада 64 ا? року та звернення до І. Гірая III 
з проханням про допомогу*. Сена’ї з пієтетом відгукується про

* Тюрк. Tatar-укр. татар, що в перекладі сзначас “листоноша, поштар". 
Ще а давні часи люди татарської національності відрізнялнся внсокою 
швидкістю руху. Тому вони виконували обов'язки поштаря, мали спеціальний 
одіїг. в [станбулі, також внконувалн урядові доручення. На службі у візирів ■>'х 

, кількість сягала 60 чоловік. (Pakalm M. Z. ©smanlı Tarih Deyimleri ve Terimleri 
sOziOğll. (Тлумачний словник османських історичних термінів та висловів). -  
Islanbui, 3ووا . с. III. -  s. 420-422.
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українського гетьмана: “Будучи за натурою схильним до того, аби 
бу^и ушанованим честю релігії ісламу^•"”, називас його вождем 
дніпровського козацтва.

Влаштовуючи урочистий прийом, хан І. Бірай III пообіцяв надати 
допомогу українцям в боротьбі про™ ворога.

Для підтвердження достовірності фактів, наведених СенаЧ стосов* 
но даної проблеми, звернемося до інших джерел. Наприклад, тюрксь- 
кий історик XVII століття Гусейн Веджігі* у літописі, який охоплюс 
події 1047-106؟ pp. (1637-1659рр.), стосовно даного питання заува- 
жував: “Ще раніше ؟апорізькі козаки повстали проти гноблення KO- 
роля Польщі та з'єднались із кримським ханом Іслам £؛раєм 111 
 Протягом десяти років (1648-1654) було здійснено ряд م).ء 1647)
військових походів на поляків, зруйновано'їхні землі, покарано ляхів*".
 У поемі кримсько-татарського літописця Шейх Мугаммед Ефенді ر
[зятя брата Тугай Бея, султана Еельді, котрий загинув у боях з поляка- 
ми під Жовтими Водами] зазиачається: “€ейм [польський]... дозволив 
Потоцькому вирушити в похід про™ запорожців з 40.000 війська. 
Він же зібрав армію у 80. ٠٠٠ чоловік і призиачив сина командиром 
одного загону... Запорізький гетьман [Б. Хмельницький], довідавшись,

٠ За даними в. Сергійчука "... Богдан Хмельницький відрядив офіційне 
посольстводо Бахчисарая, пропонуючи союз кримському ханові”. {СергійчукВ. 
Іменем війська запорізького. - к., 1991.-0. 142).

Також він зазначає про друге посольство: “Наприкінці березня до Бахчисарая 
приїхало друге козацьке польсгво ء  складі Богдана Хмельницького, його сина 
Тимоша та Кіндрата Бурляя”. (Сергійчук в. Назв, праця. -  €. 146). Отосовно 
зазначених питань іншій відомий дослідник історичного минулого ю. Мнцнк 
підкреслює "... були послані гінці до донський козаків, турецького султа- 
на, кримського хана, ...”(Мицик ю., Плохій с., Стороженко І. Чк козаки воюва- 
лн: історичні розповіді про запорізьке козацтво. -  Дніпропетровськ, 1991 р. -

٩  ц. м . - с . ه7(ا3ء)م
٠٠ Вндатний український письменник Андрій Чайковський у своїй історичній 

повісті “Олексій Корнієнко" писав про лист В. Хмельницького до султана Ібрагіма: 
"... я [Хмельницький] мав нагоду пізнати науку великого пророка Магомета, -  
хай його імення буде благословенне вовіки, я, пізнавшиправдивувіру, полюбивії 
усею душею і нині голошу, встаючи і лягаючи, що немає бога над م̂ك ه  і його 
пророка Магомета. я  став тихим, але гарячим визнавцем ісламу . . . (Андрій 
Чайковський. Олексій корнієнко. -  к., 1992. -  € ٠ 206).
 Він р^дом з Криму. Переїхавши до Істанбулу, обіймав посаду довіреного ر 4
секретаря Великого візиря Кара Мустафа Паші. ПОмер 06. IX .р. в Істанбулі ا 660.
( BabinğerF. Op. cit. -  s. 229).

5Vecihi Tarihi.-Arşiv. -  № 1307.-Süleymaniye Kütübhanesi. -  Istanbul.- ( I е-  876). -
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щ о ПОЛЯКИ готую ться, стурбувався і з іб рав  раду , н а  як ій  після обм іну 
дум кам и виріш ено будо звернутися до  к р и м с ь к о го х а н а  по допом огу .

Запорізькі поспапці прибули до коменданта фортеці фераг-Кер- 
ман Тугай Бея, котрий.вирушив разом із послами до хана. Посли пе- 
реказали ханові прохання запорожців допомогти їм. Запорізькі посли 
додали до своєї заяви, що, вони ладні навіть прийняти віру татарську 
[іедамську], аби 'і'м допомогли ... ٠”.

У цитованому творі автор називав кількість польських військ, які, 
за ухвалою сейму, під керівництвом м. Потоцького, мали вирушити 
иа Україну. Літописець також відзначив прибуття козацьких посланців 
спочатку до фортеці Фераг-Керман, до Тугай Бея7, котрий разом із 
послами вирушив до Багчесараю. Далі йдеться про прихильне став- 
лення хана до українських послів й його згоду захищати запорожців 
від поляків. Також відзначається бажання ̂ ацорізьких послів прийня- 
ти ісламську віру, що, на нашу думку, є спірним питанням.

в§10 названого твору повідомляється про першнй спідьний похід, 
якнй розпочався на початку •^авня 1648 року, запорізьких козаків з 
кримськими татарами, тобто здійснення практичної реалізації укла- 
деного договору, зокрема, про особнсту участь кримського володаря 
Іслам Гірая III з українським гетьманом Б. Хмельницьким у війнах 
нроти Польщі.

Стосовно даного питання Сенаї'зазначав: “Тоді ж відбулося веди- 
ке зібрання з нарадою.... Вранці ударнлн в тулумбаеи і армія вируши- 
лав похід.... (15а). Тут же підарестоється те, що “ще перед там 3500 (три 
тисячі п’ятсот) запорізьких козаків на сво'і'х чайках прибуди до Дніпра. 
Вони затримали 80 (вісімдесят) польських вояків з командирами і по- 
стинали їм шаблями голови؟”.

Далі йдеться, що “з-поміж иих, трьох відомих полковників козаки 
взяли в полон, пов’язавши і'м руки, після чого одного з них привели до 
вищезгаданого гетьмана ؛Б. ]Хмельницького. Двох полковників з 
людьмн Тугай Бея відправили до хана Іслам Гірая III”. ( ا5ة ) та ін.

Наприкінці травня поточного року кримська армія завдала пораз- 
ки польському війську в містечку Бойтен піеля 17-денної бло- 
кадн. Нерша перемога сталася 16 (26) травня 1648 року. Такі успіхи

٠ АкчокраклиО. Татарська поема Джан Мугаммедапро похід Іслам Гірая III 
спільно ل Богданом Хмельницьким на Польщу 1648-1649  pp. // Східний Світ, 
№١. -  Ки'і’в, 1993. -  с . ا3ه-ا3و . Також див. Софонович ф. Хроніка з Л ІТО ПИ СЦ ІВ 

стародавніх/ МицикЮ., КравченкоВ.- к., 1992.-С. 226.
7 Можна припустити, що якраз тоді козаки, звільнивши сина Т у г а й  Бея з 

полону, привезди його батькові, тому Тугай Бей по го д и в ся  сцільно воювати про™ 
ворогів ^раїнського гетьмана.

؛ Див. Ц.М.-С.48 وبم(ا5-*ا5رء .
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створили рад؛сний настрій у штабі армії кримського володаря, тому 
він продовжував рухатися з садстатисячним військом на Польщу.

26 травня поточного року Іслам Гірай ПІ направив свото пред- 
ставннка до прикордонних охоронців і начальника варти запо- 
різьких козаків, котрі несли службу поблизу Дніпра з метою перепра- 
ви кораблів؛”.

Тут же літописець зазначає: “В цей час прийшов кур’ср з наказом 
[від І. Гірая III] згаданому Тугай Бею та християнинові, гетьманові 
дніпровських козаків [Б.ا  Хмельницькому про те, шо “Вони повинні 
чекати над рікою Анкіль до нашого прибуття з ісламським військом”. 
(17®) Вони спільними зусиллями неодноразово завдавали сильних 
ударів військам противника і знищили не один ворожий табір'®.

Відомий український літописець Величко, розглядаючи дане пи- 
тання, стверджував: “ ،6 (26) травня [1648], на сьомому тижні після 
великодня ... здавалося, що то йде стотисячне козацьке військо, але 
насправді йшло його тільки п’ятнадцять тисяч. Хмельницький того 
ранку мужньо пішов і вдарив зі своїм та ординським військом на по- 
ляків .... Хмельницький з Тугай Беєм тоді, достеменно пересвідчив- 
шись, що здобули перемогу, самі полишили обоз, але наказали своїй 
піхоті й гарматам обов’язково розгромити йото дощенту .... Козаки 
рубали своєю гострою зброєю шляхетські толови, і переважна кількість 
польського війська впала трупом, не витримавши цього смертельно- 
гозмагання1'". з літопису названого автора також дізнаємося про до- 
стовірність фактів, наведених Сена؟  стосовно спільних дій, котрі при- 
звели до остаточно، перемоги.

У §13 Сена؟  розповідає про повернення з походу Іслам Гірая III з 
вищезгаданою перемогою. Тут же зазначається, що зо травня ПОТОЧ- 
ного року “армія хана прибула до фортеці Корсунь, яка належала в 
той час полякам .... Наступного дня прибув до хана Тугай Бей і був 
урочисто прийнятий. Вже за дві години перед фортецею Біла Церква 
(в цей час польське військо перебувало навколо цієї' фортеці) були 
вставлені військові загони до бою”. (2 ا؛م )

Продовжуючи розгляд питання про оцінку політично'،’ співпраці 
між гетьманом і ханом, слід підкресли™, що Сена؟  у своєму творі не- 
одноразово наголошував на фактах ПОСЛІДОВНОГО виконання своїх обо- 
в’язків, ©тже він писав: “ Під час підготовки до війни з поляками до 
Іслама Гірая III прибув гетьман дніпровських козаків [Б. ] Хмельниць- 
кий із військом і заявив про вірність ханові. Цією заявою хан був дуже

٠ Там сам©. -  с . 50 (17*).
٠٠ Про це докладно див. Там само.-С. 47-52 (.( ا4اا9ء  
٠٠ Величко с. Літопис.-Т. 1. -  к , اووا . - с. 69,70,71.
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задоволений. [Б. ]Хмельницький теж вирушив з армією до БілоїЦерк- 
ви. 04 червня 1648 року козацькі в؛й؟ька зруйнували територію ДОВ- 
кола фортеці ...*2". Далі тут же йдеться, що напочатку червня ПОТОЧ- 
ного року Іслам Гірай ІІІДОЗВОЛИВ командуючому козацького війська 
[Б. Хмельницькому] розпочати бій. Кримський літописець зазначає: 
"... війська у кількості двох армій вирушили у похід проти польського 
війська. Захоплюючи багато ворожих міст, підпалювали і руйнува- 
‘ли ‘ЇХ- У результаті мали велику здобич**”, ©тже спільне військо з блис- 
кучою перемогою 15 червня 1648 року повернулося назад^.

У цьому ж параграфі є відомості Сена؟  про ІІ-Й спільний похід на 
?іч Посполиту, прибуття Б. Хмельницького до штабу кримської армїї. 
Він зазначає, що військовий табір українського гетьмана розташувався 
неподалік фортеці Салле. Б. Хмельницький разом з поважними KO- 
маидирами й військом чисельністю 10 (десять) тисяч чоловік прибув 
до штабу татарського війська. Тут козацького гетьмана урочисто 
при̂؛ яли,денанього та його сотан іводаг^  коштовні каптани, усім 
воїнам гетьмана вручили цінні подарунки**.

Після обговорення плану військових дій, як зазиачає Сена؟', вони 
"... спільно рушнли на головне місто польського короля Ільбав**. 
У п’ятницю благословенного місяця 23 Рамазана*2 армія, наче море, 
оточила величезну фортецю Львів*؟•*", в цей ه؛ء час запорізькі козаки 
разом з вої'нами Тугай Бея заблокували фортецю Соколів і після З- 
^-денного бою завдали поразки силам противника**.

Блокада Львова тривала протягом 22 днів. Посланці противника 
звернулися до Б. Хмельницького з такою пропозицією: “Дамо двісті 
(200) тисяч золотих у скарбницю, а також заплатимо поголовний 
податок2؟”. Гетьман повідомив про це Іслам Гірая III, і пропозицію 
Поляків було прийнято, блокаду міста знято. Після завершення і цього

٠ ا * Див. ЩМ.-С.  5^55 (2 ل ا-2لآ م .
؟3* ам само.-С. 56(22•).
14 Там само. -  С. 56 (23*).
15 Там само. -  С.60 (28•(ة
-Тобто Львів ئ
اا 17  жовтня 1648 року.
18Тамсамо.-С. 29*.
* Вищезгаданий історик в. Сергійчук зазначає: и26 вересня в Сгарокостянтинові 

відбулася козацька рада, на якій за участю Туган-беяухваленорішенняпродовжу- 
ватипохідуЗахіднуУкраїну. Через чотири дні, оточивши Львів, Б. Хмельницький, 
аби не допустити руйнування міста, відправив свого посланця до його жителів, 
вимагаючивидати “гоповнихпровинникїв”~ЯремуВишневецькогота Олександра 
Конецпольського,ه  також припинити опір”. {Сергійчук в. Назв. праця.-С. 156).

19Там само.-С. 29б.
20Там само.-С. 30а.
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переможного походу наприкінці жовтня поточного року !слам Гірай 
III зустрівся з Б. Хмельницьким і Тугай Беєм, вручивши їм шаблі та 
ЦІННІ подарунки.

Надалі, розглядаючи проблеми міждержавних взаємозв’язків Ук- 
раїни і Кримського ханства після попередніх перемог над коронним 
військом, у творі €ена’ї знаходимо нові дані, зокрема, про по- 
С؟ ؛ Д؟)ВН؛СТЬ п؟ д؛й. Також, у даному параграфі автор підкреслює 
В!рнють запорізького гетьмана раніше укладеній угоді з кримським 
володарем та створення разом з ним спільного війська. Також він заз- 
начив факт наступу і захоплення українськими воїнами фортець Бе- 
резане і Животів. Зокрема, привертає увагу те, що мешканцями ос- 
танньої твердині були євреї, котрі потрапили в полон до запорізьких 
козаків і були ними передані ханові, демонструючи цим вірність і силу. 
Сена؟  називав ще одну подію -  битву під Соколовим. Також він ре- 
тельно описав перебіг Львівської війни з тривалою блокадою старо- 
давнього міста і зняття її за викуп.

У §15 знаходимо відомості про те, що посланці запорізького геть- 
мана.з’явилися до кримського хана із запевненням у вірності й під- 
данстві, а також готовноеті українського війська до війни. Сена؟  док- 
ладно описує хронологію військових подій 1649 року, зокрема, по- 
слідовний хід та зміну обставин Збаразької війни. Тут же він зазначає 
про зуєтріч гетьмана Б. Хмельницького з тюркськими командирами 
для обговорення тактики дій, прохання про перемир’я польського 
короля Яна Казимира та ін.21.

В одному з епізодів розповідається, що “... козацьке військо поча- 
ло наступ на укріплення противника, після важких бої'в окопи зрівня- 
ли з землею, перетворили на могили убит؟ х солдатів. Багатьо؟  воїнів 
захопили в полон, окрім цього з усіх сторін ^ивали погроми 1 підпа- 
ли. Козаки грабували, захоплювали коней^". Тут же йдеться про те, 
що “Дніпровський гетьман [Б. ]Хмельницький прибув до штабу армії 
та зустрівся з командирами. Вони прийняли рішення здійснити новий 
наступ на противника^”, а також зазначається про заходи Сефера Газі 
Аги та повідомлення про це запорізького гетьмана: “Негайно ПОВІДО- 
мити гетьмана дніпровських козаків [Б. ]Хмельницького про те- 
перішній стан. Пропонувати йому, щоби відібрані озброєні стрільці 
йшли разом із нами проти короля^”.

21 Про це докладно див,مر коментар؛ до даного параграфу. -  с . 134-  .ا 22
“ Тамсамо.-С . 66 (37s).
22 Там само. -  с. 67 (38s).
24 Там само. -  с. 68 (40s).



Далі викладено оеновні умови Зборівської' угоди, яка забезпечува- 
ла недоторканість земель, міст і сіл, що належал^ запорізьким коза- 
кам, ها€؛^عم  з умов перемир’я підкреслювалося: “... 40 (сорок) тисяч 
^н؛провоь؟؛н^ козаків,لو؟؛ا  допомагали н^м і знаходяться у ПІДПО- 
рядкуванні ха^а [іслам Гірая III], повинні від Бас ؟سمأم ™ зарплату 
5 وء 3حسمآأف  Би повинні забезпечити недоторканість фортець та сіл, 
#кі їм належать. Якщо хтось із козаків буде скаржитися, то це буде 
©значати порушення Бами даного договору. Тоді будете покарані“ ”.
, У розділі про Іслам Гірая III з твору “Процвітання ханів” ٢. Сул- 

тана вузловим моментом є опис війни з Польщею 1649 року, який у 
©воі’х істотних рисах збігається з відомостями Сенаті, і виклад голов- 
них умов переможців Зборівської битви, які, серед інших, гарантува- 
ди недоторканість українських земель.

Отже, однією із п’яти зазначених умов визначалося: “Пе завдавати 
шкоди козацькій краї'ні [Україні]26”. Тут же автор згадує про вродли- 
вих невільниць, серед яких була і Гасе^і Гуррем (Роксолана), котра 
стала улюбленою дружиною султана Сулеймана Пишного (Кануні) і 
видатною історичною постатоо“ .

Для підтвердження об’єктивності даних, наведених Сена’ї' та 
٢. Султаном у сво'і'х твора^, про оцінку ук^'і'нсько-кр؟ мських міждер- 
жавних зносин у названий період, у третьому розділі вміщуємо док- 
ладний коментар відображених у цих джерелах історичних подій, вста- 
новлюємо внутрішній взаємозв’язок між різними частинами тексту, 
наводимо дані з інших і с ^ ^ ф і ч н и х  джерел, які торкаються висвіт- 
люваних вищеназваними авторами питань, робимо власні висновки, 
що випливають з неупередженого аналізу наявних історичних доку- 
ментів. Наведемо деякі приклади.

. У коментарях до §9 зазначаються причини національно-визволь- 
но'і‘війни Б. Хмельницького, які проаналізовані на підставі европейсь- 
ких та українських історичних документів28, що цідтверджують ВІДО- 
мості Сена̂ ،'. Кримський літописець, як відомо, наголошує на воро- 
жому ставленні Польщі до України і намаганні підкори™ українців 
інтересам польської шляхти.

П^аналізувавши зародження та укладення украї'нсько-кримсько- 
то союзу (осінь 64؛? -  зима 1648 pp .), констатуємо наявність фактів 
дипломатичних зносин, в тому числі відзначаємо особисту участь

25Там само.-С.71 (44؟).

27 Див. коментар до названо™ твору, прим. 21.
28 Див. МицикЮ. Нові лан؛ до іоторії укра'інс^-кримських .типломатичних 

зносин у середині XVII ст. (За матеріалами “Кримських справ" ?ДАДА). // Пам’ять 
еголіть-к, İ999.-№ S.-C. 19-26.
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Б ."  на чолі козацьких послів до Багчесараю. Слід зау-
важити, 1ЦО цей договір був важливою політичною подісю, насампе- 
ред для успішного ведення визвольної боротьби на украї'нських зем- 
лях, вигідним і для кримської сторони щодо розв’язання її економіч- 
них та політичних проблем. Таким чином одне з головних питань 
дисертаційного дослідження -  причини і перспективи укладення ви- 
щеназваного союзу в середині XVII століття -  доведене до свого 
об’єктивного розв’язання.

У коментарях до §١٠ наводяться факти практичної реалізації ви- 
щезгадуваної угоди: 1-й спільний похід Іслам Бірая III та Богдана 
"  на ?іч Посполиту в травні 1648 року, вдала битва за-
порізьких козаків спільно з кримськими татарами під Жовтими Вода- 
ми, 17-денна блокада містечка Бойтен, яка завершилась остаточною 
поразкою польських військ, а татарсько-козацька армія одержала пер- 
шу перемогу.

Сена؟  називає чисельність запорізьких козаків (3500 чол.), КОТ- 
рі перебув؟ ™ на службі Речі Посполитої та п؛؟рейшли на бік Б. Хмель- 
ницького ا полонених ними польських ВОЇНІВ разом з командирами 
(80 чол.), котрі були страчені козаками. Зазначається, що ці козаки ра- 
ніше стали на бік Барабаиіа і виступили проти своєї' батьківщини.

Тут же подано ретельний коментар битви під Корсунем на основі 
документального підтвердження спільних дій козаків та кримців, що 
сприяли розгортанню національно-визвольної' війни укра'і'нців.

Проаналізувавши особливості висвітлення подій травня -  червня 
1648 року, приходимо до висновку, що в цитованих джерелах точно 
витримана хронологія вказаного періоду. Констатуємо збіг літопис- 
них даних з відомостями Сена؟ .

До §13 подано коментар про нову військову кампанію, розпочату 
князем Ієремією Вишневецьким, котрий відразу після згаданої пере- 
моги почав жорстоко карати повсталих на Україні селян. Задокумен- 
товано факт захоплення фортеці Животів, населеної' євреями.

Важливо підкреслити, що один із коментарів до §13 побудований 
на листуванні великого візиря, Агмед Паші, Іслам Кірая III, Владис- 
лава IV та деяких поль؛؟ких сановників про врегулювання взаємних 
претензій у зв язку із здійсненням спільних українсько-кримських дій 
проти Польщі. Новий візир Коджа Мегмед Паша вказує, що умовою 
ненападу кримської' ؟рмії на ?іч Посполиту є регулярна сплата дани- 
ни ханові, узгодженої разом з польською стороною.

Знішньополітична дипломатія Б. Хмельницького була спрямо- 
вана на то, щоб заручитися підтримкою сусідніх держав у подальшій 
боротьбі за незалежність України. Зокрема, у липні 1648 року він ук- 
лав морську торгівельно-військову конвенцію з Блискучою Портою.
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Також зазначаємо, що під Пилявцями гетьман вирішив іти на Га- 
личину, де вибухнуло поветання під проводом €емена Височана, KOT- 
рий командував 15-тисячним ВІЙСЬКОМ, а пізніше -д о  Львова, який 
було здобуто 15 жовтня 1648 року.

Продовжуючи коментування вказаного параграфу, наголошуємо 
на розвитку міждержавних зносин України з Кримом після попередніх 
двох перемог над польською армією. Уточнено хронологічні дані за 
літописом Сена"•'. Наведено факти про вірність Б. Х м е л ь н и ц ь к о г о  р а -  
ні،це укладеній угоді з Іслам Гіраєм III.

Літописець називав ще одну подію -  битву під Соколовим, деталь- 
ніиіе опи؟ав Львівську війну з тривалою блокадою міста і зняття її за
викуп та 1Н.

З коментарів до даного параграфу випливає висновок, що подаль- 
ший розвиток кримсько-украї'нських стосунків каталізував процес 
державотворення в Укра'їні та сприяв розв’язанню політичних й еко- 
номічних проблем Криму.

У коментуванні §15 зазначається, що дані Сена’ї про співпрацю Ук- 
раї'ни й Криму в 1648 році у вирішенні передусім політичних проблем 
засвідчуються різними джерелами.

Проаналізувавши цитовані джерела до даного параграфу, роби- 
мо висновок, що саме відомості Сена’ї відтворюють найточнішу хро- 
нол؟>гію Збаразької війни, в них зафіксовано битву під фортеце؟  Тер- 
нопіль, подано інформацію про склад та чисельність польської армії 
та службу у ній євре'і'в, про розвідувальну діяльність кримського 
війська, ؟ окладно описано хід та умови перемир’я, ؟ єна"؛ всебічно 
оцінює дії українського війська, підкреслюючи героїзм і відвагу за- 
порізьких козаків.

хронологізовані факти зі Збаразької війни повідомляються і в ІНШО- 
му творі кримсько'•' історіографії -  “Процвітання ханів” (в розділі про 
“Іслама Гірая ПІ”) ٢. Султана (у ньому викладено основні умови пе- 
ремир’я).

Подаємо оцінку Зборівської угоди, яка хоч і була нетривалою і 
невдовзі порушилась, усе ж уможливила запорозькому гетьманові 
зміцнити міжнародну позицію Укра'і'ни, зокрема у стосунках з Висо- 
кою Портою.

Коментарем до §16 параграфу визначено точний родовід Іслам 
Гірая III аж від Чингізхана (подано генеалогічна схема).

У коментуванні до §20 йдеться про похід Крим Гірай Султана та 
Б. Хмельницького у 1650 році на Молдову і поразку воєводи В. Лупу- 
ла, про прохання Іслам Гірая III до Б. Хмельницького прислати вйська 
для походу на Московію.
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Гетьман мав за мету змусити в. Лупула стати на бік Украі'ни. Мол- 
довський володар, незважаючи на свою васальну залежніеть від 
Порти, був прихильним до короля, навіть підтримував польських 
шляхтичів у війні з запорізькими козаками. Тому османський уряд дав 
^ра*؛нському гетьманові згоду на здійснення його намірів щодо Мол- 
дови. Внаслідок укладення династичного союзу Б. Хмельницького з
В. Лупулом було здобуто важливі політичні й економічні переваги для 
новоствореної ураінсько-козацької держави.

Підсумовуючи розгляд оцінок міиодержавних стосунків Укра‘і*ни та 
^римського ханства у середині XVII століття з названих творів, слід 
підкреслити, що вони є одними з основних джерел -тюркської історюг- 
рафії, щодо даної проблеми. Автори відобразили у своїх творах за- 
гальну політику уряду Багчесараю відносно ̂ з в и ^ д а ^ м а т і їу в к а -  
заний період, яка полягала у взаємній користі в досягненні держав- 
ницьких цілей Криму й Укра'їни.

Джерело історії Османів засвідчує зарод؛ке؟ ня укра‘їнсько- 
кримського союзу та процес розвитку ПОЛІТИЧНОЇ співпраці, яка CTBO- 
рювала сприятливі ̂ о ви д а^ п іш н о го  ведення національно-визволь- 
ноїборотьбивУкраі'ні та розв’язання соціально-економічних проблем 
обох сторін.
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ЛІТОПИС СЕНА’Ї 
“ІСТОРІЯ ХАНА ІСЛАМ 

ГІРАЯIII”





ІІ.1. Переклад літопису 
українською мовою

[Вступна частина]
Від імені милостивою і милосердного 

Алхага!1

(16)* Безмежна слава і хвала Всевишньому Аллагу, який дарував 
багато щедрості та великодушності. Він удосконалював і зміцнював 
закони шаріату і діянь пророка Мугаммеда^, загасив полум’я погано 
природжених, тим не залишив світ земний бездоглядним. Хай повнить- 
ся світлом його гробниця, володаря нескінченої милості та глибокого 
розуму, “ما،هه безперечно,ء  синами меча3”, згідно до висловлювання 
нешадним блискучим мечем і священною війною здобув і перетворив 
країни невірних та безладу на мусульманські, зруйнувавши палаци, 
які були заповнені злочинцями, підняв переможні знамена ісламу на 
вершині гір щасливого майбутнього. Нехай завжди сповпгосться між 
родами, сім’ями і друзями пророка Мугаммеда заповіт всемилостиво- 
го Аллага, шоб бути “лагідними між собою і суворими проти не- 
вірних*”.

Ц е-Я , убогий, малоздатний,кволий-давн؛й слуга Ель-Гадж5Мег- 
мед, колишній писар Гаканського дівану, від батька та діда підданий 
палацу Чині'ізхана, деякий час провів у самотності, творячи молитви, 
після чого, (2а) за клопотанням гакана високого палацу, обіймав поса- 
ду каді6 (судді) із денною платнею в сто п’ятдесят акче7. €ин світлої, як 
сонце, ханської династії8 (а Поріг його палацу високий, як небо) вічний 
переможець і славний серед нащадоів ء0موئ  володарів Золотої Орди, до- 
стойнйй захисник із покоління Чингізидів9, котрий нагонить жах на 
®орогів релігії10 своєю шаблею та стрілами, а на полі битви завдає по- 
разки ворогам, хробрий муж, султан, син султана, син Девлет Гірай ؛إ  
хана12, сина Селамет Гірай хана, Іслам13 Гірай III (хай вічно триває існу- 
вання його держави, вічно сяє сузір’я шастя, прикрашається і зростає 
велич, вінчається успіхом його діяльність, удосконалюється його дер- 
жава та примножиться радість його на землі). Він милосердним ПОГЛЯ- 
дом своі'м надав мені можливість відпочити.

*НОмераціясторінок(16,2*,3،...)текаувукраїнському перекладі максимально 
Наближена до нОмерації в тексті оригіналу.
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Під час розлуки з ним і иа перших порах його володарювання 
з кожним місяцем і роком Я міцнів у силі та набирався зрілості, я» 
світле сонце і перлнна світу, блискуча зірка у сузір؟  неба мудрості.

Саме його [Іслам Гірай] III іменем має бути названо сторінки “Ш ег 
нам&ХА Чингізидів, у цих важливих справах, аби заручйтися підтрим- 
кою, Я отримав радісне повідомлення від візиря'6 Сефер (26) ґазі Аги 
(нехай Аллаг возвисить його славу), завжди готового обороняти дер- 
жаву, подібного до Арістотеля’6. Але в той час слабкість моєї сили 
досягла крайньої' межі, не було сил говори™ і писати. Однак, оживи- 
лись завмерла душа і серце від тієї радісної вісті Сефер ґазі Аги. Коли 
співучий язик мій був замкнутий у тісну клітку вуст, ніби зів’ялий лист, 
його порада повна добрих слів [компліментів] воскресила мене із мер- 
твих, розвеселила душуا дарувала щастя.

Я Відразу почав розмовляти, ніби шарпаний пристрастю соло-

^Скоряючись цьому повелінню, негайно почав писати свою повість. 
Працюючи над цим твором, я уникав розтягнутості та поверховості. 
Мої шляхетні слова підтверджують те, що ця книга дуже змістовна і 
стисла.

З допомогою Всевишнього твір здобуде загальне визнання. (За) 
Заради найвищого Володаря всього -  Всевишнього -  розповідаємо 
про те, що собі за؟ишили. Нехай Господь Аллаг возвисить пророка 
Мугаммеда, Мир Пому, і покаже його зрілість та красу. Амінь.

§1. Прибуття Іслам Прая III до Кефе1 
і прийняття престолу в Багчесараї 3

Першого дня місяця Джемазієлеввела року тисяча п’ятдесят чет- 
вертого2 над героїчним містом* кримської країни -  Кефе зійшло і зас- 
іяло променисте сонце, а вночі з’явився півмісяць із безмежного світу з 
яскравим світлом. А потім прапори5 з ознаками перемо™ були спря- 
мовані до столиці його високого султанату Вагчесараю. Третього، дня 
того ж місяця один із хоробрих ширінських7 бе'їв Кутлу Шаг Мірза؟ 
був ушанований каптаном؟ і призначений головнокомандувачем та- 
тарського війська, що рухалося як вітер. Після прийняття рішення про 
похід на московські землі, п’ятого•® дня того ж місяця відбулося СХОД- 
ження його величності Іслам Гірая ш  на трон Чингізидів". Коли роз- 
голос урочистого прийняття престолу та герої'чна слава його дійшли 
до навколишніх країн12, обличчя друзів засяяли радістю, (36) вони 
достоту були ощасливлені, а вороги перелякалися.

Той день був по-справжньому веселий і святковий. Весь шод, що за 
кількістю присутніх нагадував день Останньсго суду8؛, переживав ве-
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 -падість. Народ тоді склав присягу на вірність, вельможні коман سس„
дири одержали відзнаки, а весь ЛЮ Д -сповнення своїх надій؛؛.

§ 2 . تا،ابم«ءسم«»مح  високоповажного Крим Гірай 
Султана1 калгаєм2

Двовірш:
Був написаний по-справжньому,
Справедливий часйого правління.

Хвала Аллагу, що в ДНІ його3 мудрого правління і справедливого 
хщііфату^ була розповсюджена правда на весь світ і задов؟ лено по- 
трефі народу. Кримські землі5 та країни Черкезів6 і Ногаї'в؟ було за- 
безпечено миром та добробутом. За часів володарювання мусульма- 
ни набули левиної сили.

Двовірш:
Він справедливістю здобув ، ■»؛٢ /  
обдарував народ милосердям,
Він з  мечем вирушив у  похід і,
проявляючи гуманність, продовжував правити.

V той самий день8 щасливий, згідно з законом та звичаєм’ Чи،іг؛за, 
світлим обличчям, як сонце щастя, полярна зірка щедрої долі, центр 
Землі, (4а) прикраса одягу (каптану) султанату, з силою наказів і клей- 
подів з перснем завойовник країн, захисник всього народу і мусуль- 
ман, опора держави і нації‘ син Девлет Гірай хана, сина Селамет Гірай 
ر،صاف , призначив свого улюбленого брата Крим Гірай Султана؛° на 

посаду калгая. Потім одягнувши його в дорогий каптан, наділили 03- 
наками пошани володарів світу, а також з високою чес™ направили 
до столиці свого непереможного султанату -  ^месджіду؛؛, де розта- 
шований його палац. Подолавши недалекий шлях, вони наступного 
дня̂؛  урочисто прибули до місця знаходження трону його султанату 
вАкмесджіді.

Згодом із походів на черкезів щасливо повернувся двоюрідний 
брат3؛І.Г.ІІІ, єдина перлина в короні султанату, як лицар Сам14 на 
полі змагань, а в день битвн -  як Рустем15 і Ісфендіяр16, син Селамет 
Гірай хана, син Мубарек Гірай хана. Після того, як він з’явився з ра- 
дісними вістями перед ханом та був удостоєний честі поцілувати його 
؛ еличності руку, тоді відповідно до законів Чингіза (4а) ґазі Гірай 
Султан17 був виведений на посаду Нуреддіна18 та обдарований кап- 
таном. Йому вділено б^ло щедрот, ласки і доброти, від чого душа по- 
аниться радістю, а потім на породистих вишколений конях був спо- 
ряджений до палацу Гаджі19 -  столиці свого щасливого султанату.
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Так само кожен з інших державних мужів, видатних осіб та принців 
зайняли відповідні посади. Всім уповноваженим державним особам 
була виявлена висока честь та пошана, з давн؛х-да؟ен, згідно з кано- 
ном Чингіза, чотири виші чини, звані “карачами”20, були призначені 
емірами однієї з хоругов (губернаторами областей). Першим був при- 
значений емір хоругви Ширінів21, другим -  емір хоругви Мангитів22, 
третім -  емір хоругви Седжевітів23, а четвертим -  емір хоругви Ар- 
гинів2*. Всі ці посади були родові, тому еміри не підлягали усуненню. 
Видатні діячі цих родів завжди володарювали до кінця житгя. Після 
затвердження на відповідних посадах усі ці беї (керівники, команди- 
ри) в той же день одягнули каптани, за звичаєм ведучи своїх коней.

Крім них, багато представників від інших е м ір і5) ,؟ а) згідно давньо- 
го звичаю, були призначені на відповідні посади і деякі відомі коман- 
дири відряджені на прикордонну службу. Існує прислів’я: “Лук віддай 
тому, хто ним добре володіє, а владу тому, хто зуміє нею розпоради- 
тися”. Пові призначення цілком відповідали його змісту. Цим, вва- 
жаю, сказано все.

ء 3 . Намір володаря Іслам Прая ІІІздійснити військовий похід 
№٠ пограбування країни черкезів

Коротко кажучи, безмежна, як високе небо, сила завжди непере- 
можного падишаха Іслам Гірая III, що з величезним військом став 
радісним і шасливим. Час його був успішним. Він насолоджувався ЗДО- 
бутим багатством, вів сповнене утіх життя і розкошував у шасті- Сте- 
жив за дотриманням у своїй країні н а й в и щ и х  т р а д и ц ій  султанату і при 
цьому виконував обов’язки володаря. Таким чином він вирішував важ- 
лив؛ державні справи, зміцнював закони шаріату, створював добро- 
бут народу. Коли він займався залагодженням цих справ, надійшли 
радісні вісті про вдалі походи1. Почали говори™ про то, що населен- 
ня кримської країни довгий час не бачило здобичі. Весь народ був уті- 
шений початком правління Іслам Гірая III.

І справді, невдовзі було приведено багато московських полонених2 -  
тому, якщо із однієї п’ятої частини3 здобичі (56) було взято хоч одну 
десяту її частину, то й тоді тисячу осіб ясиру було отримано з цієї од- 
ної п’ятої', яка була роздана народу. Всі татарські воїни повернулися 
здоровими та з багатством. Зробили стільки добрих справ, бо ніхто з 
них не нотерпів ВІД противниюв релігн.

Хвала Аллагу Всевишньому, хан Іслам Гірай ПІ вже напочатку 
свого правління врятував народ від страждання. Так, коли був усуну- 
тий один із відомих тодішніх деспотів, на тривалий час шаблі татарсь- 
ких во'їнів перестали сік™. Вже на початку війни з противниками,
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заВдяки ؛١٠٢٠  намаганню та великій енергії, і'хні шаблі набули гостро- 
почалася його І.Г.ІІІ плідна діяльність, з رمم  дня ؛іа день, و місяця в 
місяць« навіть з року в рік, примножувались славні здобутки та пере-
؛١٠٢٠ оги؛؛  величної.

 -настанням зими виникла п^>еба учинити похід на кра'іну чер و
ر،وج؛و .Тому першогогрудн؛ того жроку* ̂ ан його величності з блажен- 

çrfiOM і високою честю, отоби_؟ то спряуував своїтріумфальні прапорну 
черкезьку сторону і гірський Кугістан5. (6а) Піднявши с؟ою шаблю, ви- 
рушив у похід зі столиці високого султанату, а сьомо^؛ дня післ^ того 
почалася сувора зима і встановилися сильні морози. Замерзли ріки на 
.зайве й писати ٥١٥ ,шляху, і це полегшило завдання настільки ئ•

Чорноморська протоказнаходиться між фортецями Керч7іТамань8 
і має довжину в дев’ятнадцять миль, в інші часи ісламські воїни, маючи 
незліченну кількість кораблів, не в змозі були переправитися через неї 
навіть протягом двадцяти днів. Волею Алл ага і завдяки зрілості й муд- 
рості їслам Гірая III ٣١ морська глибина прОме^зла і стала рівною, 
зручною дорогою,неначе МІСТ 13 заліза,тому перехідвиявився дуже лег- 
^им, словом, замість місяця «٠ відстань було перейдено за тиждень.

Перетнули великі ріки та моря, які становили перешкоди на ШЛЯ- 
ху. Потім здобули навколишні країни й рівнини з їхніми багатствами 
та полонили молодих сильних чоловіків і ؛дітей, черкезькі сім"؛, котрі 
живуть у великих гріхах, незрівняно чарівних та приємних дівчат, 
а також захопили безліч повнолітніх юнаків, протягом двадцяти днів 
безліч миловидих дівчат, яснолицих рабинь і чоловіків, котрі належа- 
ли до здобичі кагана, було відправлено в дарунок (66) щасливому па- 
лацу Османської держави9. Після того, як було зібрано все, поверну- 
лнся до раєподібного Багчесараю.

Один з черкезьких володарів, хоробрий чоловік на ім’я Ак-Чумак10, 
свавільно виступив проти уряду•ا Чингізидів і виявив при цьому не- 
покору й хитрість. Хоча кілька разів раніше ходили до нього з метою 
помрти, але не в змозі були здійснити цей намір. Тільки тепер він був 
знищений вогнем героїчної' зброї султана•2, зсутеніло і закінчило свій 
плин його життя. Ця обставина принесла багато лиха іншим черкезь- 
ким командирам. Підкорилися владі черкези, котрі не схиляли голови 
ні перед ким од часів завоювань Тімура•2, вожді різних народів та пле- 
мен, які знайшли сховище у підніжжі гори Бльбрус аж до Залізної Бра- 
ми•*, атакож народ Дагестану, що живе у гірській місцевості між Кас- 
^ійським та Чорним морями. Бсі вони з’явилися перед ханом Іслам 
Гіраєм III у йог^ резиденції і заявили про покору, принісши дари, на 
ЯКІ ؟промоглися, і привівши без ліку молодих дівчат.

Отже, декого було нагоро/цкено за послуги, а декого застерегли. 
Ту зиму перезимуНали у країні черкезів. пНвернулися щасливо (?а)

41



напровесні з незліченною кількістю прекрасних невільниць, подібни; 
до світлого півмісяця і планети Юпітер, прибули зі здобиччю, і здоро 
вими до столиці султанату Багчесараю.

Двовірш:
Воїни найщасливішого володаря і  Хосрева'5, 
котрий любить свійнарод,
Кудибнейш ли, повертаються зі здобиччю.

І цього разу, завдавши поразки противникам І.Г.ІІІ виявив по 
кірність Високому Падишахові؛؛, ласкавому до своїх слуг, від батькії 
до дідів володареві трьох частин світу у різних часах, господарев 
арабських, аДжемських17 країн та Анадолу8؛, султанові всіх султані] 
свого часуіхаліфу династіїосманів,його доброчинному Порогу (Блис 
кучій Порті), що височить до неба, вмістилище багатства.

Двовірш:
ТіньАплага, падишах часуіХосрев країн Турану19 
та Ірану, володар світу султан Ібрагім хан.

Нехай Аллаг благословить і продовжить до нескінченності існу 
вання його держави. Підготували сто п’ятдесят відібраних прекрас 
них полонянок, подібних до райських дівчат, з осяйними обличчями 
схожих на зорі. Бони були відправлені в Істанбул під особистим на 
глядом Субган Газі Аги20, відповідального за скарбницю.

§4. (76) Надсилання володареві незліченних дарунків 
для падишаха Руму1, хай Аллаг дає йому 

вічне володарювання

Щасливий падишах світу, який з повагою прийняв подарунки хан؛ 
Іслам Гірая щ , звелів2 суходолом посла™ в Багчесарай одного з дов 
ірених слуг “капичибаши”5 з листом султана, ٤ шаблею, оздобленок 
коштовним камшням, яка підкоряє 1 знищує противника, з двома кап 
танами із соболиного хутра та іншими неоціненними подарунками, і 
які ще почесті було виявлено і вручено дари йому [для капичибаши 
ханом, описати звичайними словами неможливо4.

Піввірш:
Аби про міста великих писати, треба мати підстави.

В цей час трапився один дивний і незвичайний випадок. Бибухну 
ла суперечка між “адпукуллари”؟ та кінним військом, в результаті чогс 
був випддаово убитий один із відомих командирів на ім’я Шах Кулу 
V зв’язку з цим погіршилися стосунки між вої'нами та командирами 
Не кожен смів проявити ненависть, але деякі (8а) згоди малого розум) 
стали причиною таємно організованого підбурювання війська
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Зони пред’явили Сефер ґазі Аги, уповноваженому пильнувати гро- 
мадський порядок в державі, наклепницькі звинувачення6. Він ٨٠٢٠- 
дився з таким поворотом справ, хоча и надалі залишався впевненим, 
щиро вірячи в справедливість гакана та ؛١٠٢٠  держави. Разом з ™м, 
він чимало часу провів на самоті ПІД хоругвою ширінів.

Однак, у результаті -  неодноразово дізцались про його, Сефер ґазі 
Аги, правоту і вірність. Справедливі слова7 пророка, “Хто остерігаєть- 
٠٠ зла, той убезпечить себе” тут підтвердилися. Так само висловився у 
своєму вірші Мевлана Фізулі؟ із Багдаду, ніби про його високу славу!

Двовірш:
Не має кінця віковічне щастя, 
Інемаєбутисплюндрованимсонячнесвітло

на землі.
У цей час будь-які прояви відваги походили від похвально؛' діяль- 

ності Сефер Ґазі Аги. Якби для здійснення військового походу на Мос- 
кву в ту сувору зиму був призначений головнокомандувачем кримсь- 
кого війська один з непереможних татарських емірів, (86) а не славний 
командирздинастії Чингізхана очолив його,то старі командири пере- 
давали б справу один одному, і неможливо було б належним чином ке- 
рувати ісламським військом. Ніхто з комаїгдирів справно не виконував 
би свої обов’язки. Люди б говорили: “Без сумніву, потрібен славний 
султан” -  і вважали за необхідне зустрічатися з виш،؛названим Сефер 
Ґазі Агою. Але, нещасливіший хан Іслам Гірай III призначив голов- 
нокомандувачем війська свого двоюрідного брата принца Нуреддіна 
Султана,героя часу Рустема9і1сфендіяра10,тобтоґазі Гірай Султана11.

Детальна розповідь про цю велику війну, була б дуже довгою. Ко- 
ротко кажучи, цей щасливий принц т؛€،' суворої зими на чолі величез- 
ної армії', долаючи перешкоди на шляху, який протягався через рівни- 
ну та пустелю названу степом Гійгат17, вступив у московську кра'і'ну. 
Оскільки ця дорога була дуже довгою, тож доти неможливо було 
здійснювати походи в ті краї.

Завдяки щасливій долі Іслам Гірая III, без труднощів переходиш{ 
через замерзлі ріки (9а), що зустрічалися дорогою. Отже, протягом 
сорока-п’ятдесятиднівбула легко зруйнована країна лихого князя МОС- 
ковського, населена невірними. Зрівняли з землею багато міцно збу- 
дованих фортець. Вся навколишня територія була спшовдрована і 
пограбована. Завдали московському люду такої шкоди, що за всю ІСТО- 
рію він не зазнавав більшої поразки, що призвело до бездіяльності та 
неспромоги його. Кримські во'і'ни здобули такий успіх, •؟•аку блискучу 
перемогу та незліченну здобич, що ніхто подібного не чув та не бачив.

Слава і хвала Всевишньому Аллагу, що шабля ісламу виявилася 
гострою, а доля володаря І.Г.ІІІ щасливою. Тому всюди, де зустрі
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чалися військові табори13лихого царя московського, хоробрі та сміливі 
воїни татарські завдавали їм поразки. За короткий час вороги здали- 
ся, принизилися і заплакали. Прокляті невірні постали перед геро'і'ч- 
ними командирами з похиленими головами. Тіла загиблих на полях 
бою московських воїнів утворили невеликі гори. Тільки Аллаг знас 
кількість повержених противників шаблями мусульман. Вони вивез- 
ли чимало прекрасних дівчат і юнаків, незліченну кількість здобичі, 
що неможливо й описати. (96). Зруйновано селища і містечка краї'ни 
невірних, які простягалися направо і наліво. Надано підлому царю 
московському помилування з умовою, що він відтепер щорічно і без 
порушень виплачуватиме давно встановлений подушний податок і да- 
нину. Крім цих податків, московський цар згідно давньоукладеної 
угоди відправив кримському ханові безліч шуб з х у ^ а  соболів, ша- 
пок з куниць, горностаїв і сріблястих лис؛щь, оздоблених золотом, на 
суму сто тисяч золотих талярів, дорогоцінних речей загалом на суму 
сто тисяч золотом у скарбницю. Зокрема, згідно звичаю та закону Чин- 
гіза, всі командири та відомі державні мужі кримської землі мало от- 
римати щорічну данину і подарунки. Царем Московіїбули прийняті 
такі умови договору. Після укладення угоди14 ісламські воїни разом з 
послами؟؛ царя, здоровими та зі здобиччю повернулися додому.

Як тільки армія вирушила назад, з волі Всевишнього Аллага, на 
безмежних рівнинах випало стільки снігу, що перевищував людський 
зріст, тому ісламські воїни не в ЗМОЗІ були, обтяжені здобиччю, ПОДО- 
лати кіньми снігові кучугури. Отже, в цей час його величність Сефер 
Ґазі Ага (10а) разом з хоробрим і славним командиром Тугай Беєм 
взяли на себе у таких важких природних умовах командування ар- 
м؟€؛о. ؟ они левиними зусиллями проклади шлях до порятунку. Іслам- 
СЬКІ воїни, наслідуючи цих двох СМІЛИВЦІВ І здолавши великі труднощі, 
урятувалися.

Хвала Аадагу, що з його допомогою мусульмани здобули свобо- 
ду, яка оспівана в дестані (епічній розповіді).

Двовірш:
Вишикувались воїни, ніби каміння у  вервиці,
А  ті два герої скріпили її.

За допомогою Аллага багато днів обидва герої‘з високою відпові- 
дальністю, покладаючи наді’( на Всевишнього Аллага, з честю викону- 
ючи свої‘ обов’язки, піклувалися про ісламських во’їнів, при цьому дот- 
римуючись законів релігіїтадержави. в той же час вони не-^ималися 
жодної посади. Незважаючи на те, що їх сили і можливості були обме- 
жені, наперекір хворобі і відірваності від людей, вони сумлінно захи- 
щади честь І славу своєї держави.



Таким чином завдяки отим двом хоробрим підкорювачам світу ця 
війна завершилася блискучою перемогою؛®.

§ 5. Повернення Нуреддіна Султана1 
з московського походу

(106) Двовірш:
Світло його часом стає ще світлішим,
Аджевоно запалюється ізсередини.

Коротко кажучи, щасливий принц Нуреддін €ултан на ^олі вели- 
؛٠٢٠*  війська після багатьох перемог з незліченною здобиччю повер- 
нувся до високого Порогу2 його величності Іслам Гірая III. Після от- 
римання цінних ؟ арунків та поздоровлень він заявив про те, що й на- 
^алі служитиме йому з найвищою честю. Потім надеякий час віадався 
розвагам.

§ 6. Прохання командира прикордонного загону 
Азова Мустафи Бея про допомогу

• Раптом прибув чоловік від захисника؛ прикордонного замку Азо- 
ва, хороброго воїна на ім’я Мустафа Бей, з повідомленням уряду про 
напад ворогів релігії на фортецю Азак2(нехай допоможе йому Аллаг), 
щоб мечем оволодіти нею. Тому Іслам Гірай III, котрий завдас пораз- 
ки противникам і лагідний до друзів, негайно зібрав силу із непере- 
можних воїнів та вирушив на поміч. Командиром цього війська був 
призначений щасливий принц Нуреддін Султан.

§ 7. Похід Нуреддін ه«هسمء  до кордону Азова

Була тоді благословенна пора провесни؛. Щасливий принц (На) 
на чолі постійної ісламської армії, як світле сонце на високому небі, 
причетний до славетної плеяди, долаючи відстані доріг, швидко ру- 
хався вперед.

Двовірш:
Ніби легкий вітер весняний,
Оглядаючи, проминав краї.

Ці пейзажі ранньої весни заповнювали тисячу разів цього ясноли- 
цього принца. Словом, за короткий час він прибув на допомогу 
взовській фортеці.

Та фортеця була дуже міцною та непохитною на кордоні Ісламсь- 
кої землі. Траплялося, її відбивали у ворога, бувало знову віддавади
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назад противнику. Ще від часів султана Магмуд Газневі2 йшли славні 
війни за неї, відомі всьому людству. Тому уся її земля була просякнута 
кров’ю. В той час, коли мешканці кликали на допомоту, цей принц 
щ а с л и в и й  разом з підлеглими йому командирами хоругви Ширіиів3 
та Аргинів*, а також багато інших сміливців, як уже згаданий Тугай 
Бей, піднявши свої шаблі, почали насипати, з кличем: “Аллаг! Ал- 
лаг! Аллаг!”5 (١ 16), стріляючи з гармат у найближчого ворога . Дали 
священний бій, як величний Гусейн6. Готові загинути за свою віру7, 
напали з усі؛  сторін і омочили противника, завдали шаблями блиска- 
ви^иих ударів ворогові.

Так само, згідно значення святого гадісу؟: “Іслам понад усе, і не- 
має нічого вищого за нього”, -  не лишилося жодного сліду переможе- 
них. Азовська рівнина та болота заповнювалися тілами загиблих. 
А ті, хто вцілили від меча, потрапили в полон чи кинулися в ріку Дон 
і лише дуже мала кількість козаків؟ [донських] втекла та врятувалась.

Усі гармати, рушниці та інша зброя противника залишились перед 
фортецею Азова10. Було захоплено чимало різної здобичі. Щасливий 
та радісний Нуреддін €ултан деякий час перебував у фортеці Азов, 
влаштовував там бенкети та розважався. А захисник фортеці Азову 
Мустафа Бей з великою пошаною та почестями пригощав його і вру- 
чав подарунки. (12а)

Далі учинили найщасливіїлому володареві свого часу Іслам Гіраіо 
щ  молитву та благословіння. Після цього уже неодноразово згада- 
ний Нуреддін Султан вирушив на батьківщину через кра'і'ну Черкезів 
таКугістан11.

В ту зиму він прибув до племені черкезів, взявши тут прекрасних 
дівчат та юнаків. З’явився з Істанбула візир на ім’я Муса Паиіа12, ПОД- 
ібний доАсафа13, що посідає трон схожийдо трону Сулеймана'*, і привіз 
на галерах скарбницю для фортеці Азова. Але цієї' зимової пори він був 
змушений здійснити подальшу подорож суходолом. Тому попросив 
допомоги у володаря Іслам Гірая ПІ. Хан у відповідь на це прохання 
відрядив свого брата Крим Гірай Султана13 на його підтримку. Він 
у щасті та успіхові, у благості вирушив у дорогу разом з названим па- 
шею, просуваючись ВІД постою до постою, полюючи 1 влаштовуючи 
лови, з радістю Доставив скарбницю до місця призначення.

Після цього той принц [Нуреддін Султан] прибув і став перед Ви- 
сокоповажним володарем, підкорювачем світу, як планета Юпітер 
у сузір”،', Іслам Гіраєм щ  та був ушанований, поцілувавши руку його. 
За обійману перемогу1؛ обдарували його каптаном і, згідно з кано- 
ном та звичаєм Чингізидів, виявили велику шану17.
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§  ٠٠ Призначення (втретє) володарем Іслам Гіраєм / / /  
його величності Сефер ҐазіАги 

на посаду ханського візиря1

Всевишній Аллаг призначив для кожної справи відповідний час: 
،‘Всьому є свій час”. Після цього згадасмо, що коротко писалося про 
причини усунення2 благорозумного і розсудливого візиря Сефер Газі 
Дги, подібного до Арістотеля й Асафа свого часу, з очей володаря 
І.Г.ІІІ. Отже, колі! так трапилося, візирі, які зайняли його місце, КОН- 
фліктуючи між собою, не знайшли в собі ні сил, ані здібностей до на- 
ведення н ^ ж н о і ^сциплінн в справах держави та в керуванні наро- 
дом. Виявилася справжня вартість кожного з них. Тому, протягом двох 
років кримська кра'і’на переживала час застою та безладу. В резуль- 
таті країна прямувала до занепаду.Тому,задопомогою Аллага, (136) 
знайшлася людина, котра відзначалася щирим світоглядом та дале- 
коглядністю, Сефер Ґазі Ага, за він довгий час не втратив свою гідність. 
Засвітила зірка його щастя, знову виявивши йому довір’я, пролила'ся 
на нього милість володаря*.

§9. Прибуття гетьмана7 [!**]Хмельницького 
до володаря держави найщасливішого Іслам Гірая III 

і доброзичливе ставлення до його прохання 
про допомогу

Першого дня місяця зілкадероку 1057 (тисяча п’ятдесят сьомого)2 
на початку ві^рату Сефер ґазі Аги всі конфліктуючі сторони між СО- 
бою помирилися і потиснули навзасм руки. Вишикувалися воїни з 
командирами, ніби з’явився місяць перемоги та сонце держави. Завдя- 
ки такому обнадійливому розвитку подій, які освітлювали світ, збав- 
ляючи гніву та ненависті, піднесення опанувало людьми. Відтепер най- 
головнішим завданням усіх було здійснення походів та священних війн 
про™ ворогів реліг؛‘і‘, почепивши шаблі боротьби на портупеї та по- 
кладаючися на прихільність володаря часу І.Г.ІІІ.

Хороброго Тугай Бея -  сміливця (136) гідного захищати кордони 
держави, було призначено командиром фортеці Фераг-Керман*. у цей 
час польські “пси”, шляхтичі та магнати, котрі вважали себе вельмож- 
ними особами, розпалили ворожнечу з козаками, що розташувалися 
на берегах Дніпра^. Більше того, з метою знищення козак؛в, відряди- 
ли військо. Холи йшли готування до війни з козаками [запорозьки- 
ми], командиром дніпровських козаків був ^؛.]Хмельницький^, який 
прихильно ставився до релігії' ісламу та мав бажання прийняти آام. Пе- 
хай збудеться цей намір його за допомогою Всевишнього Аллага.
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Згаданий ^.]Хмельницький, будучи сміливим та безетрашним бога■ 
тирем, викинув 3؛ серця давню свою ворожість до релігії [Ісламу], при- 
був до хана І.Г.ІІІ. Потім попросив допомоги для війни проти полків® 
Його посли7 в Багчесараї виказали свою лояльність. Також повідо- 
мили про свою неспромогу [протистояти противникові] та скаржилн■ 
ся на гніт. Отже, хто шукає захисту та допомоги у щасливого Порога 
Чінгізидів, незважаючи на провини і непокору (14а) в минулому,اءه  
вони прощаються. Враховуючи важке становище гетьмана 
Хмельницького, було вирішено надати йому всебічну підзримку8. Він. 
І.Г.ІІІ, проголосив: “М^ не можемо не захисти™ тих, хто прихиляє™■ 
ся до Високого Порогу нашого каганату, складає нам знаки покори. 
Якіцо наді™ вони й християни, не повинні терпіти від свої'х гноби- 
толів”. Тому звелів він негайно посла™ надопомог^9 !؛.Хмельницько- 
му татарських воі'нів та славетних командирів. Все прикордонне 
військо Фераг-Керману було передано в підпорядкування Тугай Бею, 
призначеному гбловнокомандувачем цього війська. Відразу за цим 
його величність Іслам Гірай III, трон якого нагадує трон Соломона, 
подібний до ^ександра Македонського, почав готуватися до ПОХО- 
ду10. В ту щасливу пору, навесні؛؛, запланували розпочати похід про- 
ти ворога. Тож, озброївшись шаблями, вирушили на священпу війну.

ء 10 . Рішення ا،محمة величності, найщасливішого володаря 
нашого часу про похід1 на невірних поляків تممس/ا ،»«/’،)،> 
про ءمحم«ممشء«س  татар-сміливців, які під час битви 

з польськими вояками, захопили противників 
і завдали ٤١، поразки (Іпохід)

(146) Було то сімнадцятого місяця ребіюльагір 1058 (тисяча п’ятде- 
сят восьмого) року2. Існує такий арабський вислів щодо неперемож- 
ного Алі як меча Всевишнього сина Абі Таліба3 про те, що “хто 
відправляється на прдорож у понеділок, той повертається з успіхом4”. 
V той світлий день5 і щасливу годину піднялися державні прапори, 
очертані ознаками перемоги, в центрі Багчесараю -  столиці султана- 
ту най.щасливішого володаря Іслам Гірая III. Потім з усіх сторін про- 
лунали молитаи і смиреноно склали поклін Алл агу®. Після благо- 
словінь та співу СВЯТИХ суре“Здобуття”7, “Допомога”8 і “Щира від- 
даніс™”9, подавали милостиню убогим, блаженним та немічним 
людям. Далі з добрими намірами вирушили в похід. Володар світу та 
свого часу ؛٠  здійснив перед ™м двократний намаз -  таджет'؛. Молив- 
ся про допомогу Всевишнього. Після молитви та співу суре “Правди- 
во'і' сповіді”15) 2؛а) особисто озбро'і'вся необхідними військовими об- 
ладунками і був готовий вирушити. Таким чином озброївшись, і його

48



ا'مم'اااا  сіли иа своїх коней, ні؟ля чого з великою гордістю і поважністю 
вишикувались. По праву і ліву руку візирі, вчені13 та мужі доброчин- 
д0сті теж приєдналися до війська. Гучний звук мегтера1* заповнив весь 
ÇJJİT. y jo ü  світлий день15, зупинилися відпочити на привалі у містечку 
^іма-Сарай'*•

Другого дня ще відпочивала в цьому благословенному місці. Тут 
все з великою урочистістю приєднався до армії, праве крило султана- 
رؤ  брат хана калгай Крим Гірай Султан17. Він негайнозустрівся з Іслам 
Гіраєм ПІ.

Тоді ж відбулося велике зібрання з нарадою, розмовою та розва- 
гою. Вранці ударили в бубни й армія вирушила в похід та прибула до 
містечка Бор-Чокраги. Там також відпочивали один день і саме там 
упевнилися в неминучості перемови1؟.

Ще перед ™м 3500 (три тисячі п’ятсот) запорозьких козаків1؟ на 
своїх чайках прибули по Дніпру. Вони затримали 80 (вісімдесят) поль- 
ських вояків разом з 20 командирами і постинали і'м шаблями голови. 
З-поміж них трьох відомих (156) полковників козаки узяли в полон21, 
пов’язавши '؛м руки, після чого одного“  із них привели до виїцезгада- 
ного гетьмана [Б.]Хмельницького. Двох23 полковників з людьми Ту- 
гай Бея відправили до хана Іслам Гірая III. Слолудні того ж дня 
прибули до місця розташування армі'і'. Таким чином на другому при- 
валі з’ясувалося, наскільки ймовірна з усіх міркувань реальність щас- 
ливого часу перемоги найвищого володаря. Такі успіхи створили ра- 
дісний настрій серед воїнів та у народі.

’ У п’ятницю24, святий день мусульман, прибули до третього прива- 
лу, містечка Бойтен25. Виявилось, що того дня, у цьому містечку ГО- 
ловнокомандувач війська Тугай Бей разом з іншими командирами, 
зіткнулися із мерзенним головним табором польських військ. Після 
17-денної блокади та запеклого бою вороги здалися і були страчені. 
Ісламські воїни отримали перемогу2؛ і здобули незліченну здобич. Про 
це детально дізнаємося найближчим часом.

Перша значна перемога сталася (16а) дня 21 [двадцять першого] 
місяця ребіюльагір“ , у п’ятницю. Наступного дня 28 [в суботу] ран- 
ком високоповажний володар Іслам Гірай III, повелитель світу, ра- 
зом з великим непереможним військом вирушив із названого містечка 
і прибув до міста Сари-Чакмак“ . у неділю30 розташувалися поблизу 
річки Четірлик, на широкому та прекрасному полі для приємного 
؟ ідпочинку. В понеділок31 переходили через великий Орський рів32 по- 
близу міцної фортеці кримського кордону та надійноіопори його зе- 
мель Фераг-Керман33. Тут отримали радісне повідомлення про те, що 
увесь " табір остаточно знищений34, у цей же час відправили
ДО головнокомандувача Тугай Бея одного з хоробрих мужів фортеці
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Фераг-Керман на ім’я Бозман Мегмед35. Ще один день відпочивали 
на цьому міеці, холи надійшла вістка, що в певній місцині тритисячне 
(3000) військо противника, яке рушило на допомогу польському та- 
борові, оточене з метою знищення36.

Хвала Аллагу, що з дня день ширилися радісні звістки про перемо- 
ги щасливого володаря Іслам Гірая III. Забракло сил у поганого BO- 
рога протистояти ісламським вої'нам, із ко^их складався форпост 
армії', (ібб) Завдяки хоробрості та величі щасливої долі володаря І.Г.ІІІ 
ворог зазнав остаточної поразки.

ء  аст з Кур’ану говориться: “Цю милість Аллаг дарує тим, кому 
побажає. Аллаг -  володар великої' милості37”. За допомогою Аллага 
прапори, позначені перемогою ісламу, були перенесені в країну не- 
вірних [поляків]. Понад сто тисяч (100000) во'і.нів-піхотинців форму- 
валися в полки, дванадцять тисяч (12000)3؟ стрільців, озброєних ВОГ- 
непальною зброєю, вишикувалися на передній ліні'і. продовжуючи 
військову традицію Чингіза і згідно з його законами, найщасливіший 
володар падишах І.Г.ІІІ зайняв своє місце на чолі армі"і'. А командири 
ширінської'39 хоругви вишикувалися на правому фланзі, а мангутсь- 
кої'40 -  на лівому фланзі. Таким чином упорядкована армія в середу, 
тобто двадцять шостого41 дня того ж місяця, розташувалась у гарно- 
му містечку Канеш-Обас^2. Після військової наради відпочили, в той 
самий день опісля полудня покинули це місце і ввечері прибули до 
селища Гьок-£ві43.

У четвер44 із цього постою вирушили далі та прибули до містечка 
Кайирлак4؟, що поблизу однієї з відомих та величезних рік, схожої' до 
ріки ц؛л, під назвою Озі46. Тут вони розташувалися для перепочинку. 
Того ж дня одного чоловіка направили до прикордонних охоронців і 
начальника варти (1?а) запорозьких козаків, які несли службу побли- 
зу Дніпра з метою перегону кораблів, у цей час прийшов кур’єр з на- 
казом від І.Г.ІІІ згаданому Тугай Бею та християнинові гетьману 
дніпровських козаків Хмельницькому про те, що “вони повинні чека- 
ти над рікою Анкіль4̂  до нашого прибуття з ісламським військом4؟”.

[а) Прибуття козацьких чайок]
Пізніше, в п’ятницю, числа двадцять ВОСЬМОГО49 місяця ребіюль- 

агір, військо прибуло до фортеці Шагін-Кірман؟®, яка побудована ра- 
ніше одним із синів роду Чингізидів, Шагін Гірай Султаном1؟. Ця дуже 
міцна фортеця розташована Н؟ІД однією із великих переправ через 
Дніпр під назвою Діван-Кечиді2؟. Останнього дня місяця ребіюльагір, 
в суботу3؟, припливли до цього місця численні чайки запорозьких КО- 
заків для забезпечення переходу війська на другу сторону р.Дніпра54. 
Частина сміливих татарських воїнів, не дочекавшися прибуття козаць- 
ких чайок, спішно перепливала ріку. Для цього, за давнім звичаєм,
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ладнали ؛و  боло™их ؟ ослин [ ه4؟مرآءج , верболозу, з؛л؟ я] спеціальні при- 
متيء'ا ', як؛ називалися “магмель”55, і вчепи؛؟؛؛؛؟؛؛ за [гриви] коней, пе- 

^е^еиналн ріку га перевозили свої вантажі (176). Після того, як вели- 
ч е з н е  військо остаточно переправилося через уже згадану велику ріку, 
подібну до Пілу5®, відпочили одну ніч на протилежному березі. Пізніше, 
 неділю, першого дня місяця Джемазієлеввел57 після полудня вони و
вирушили з цього місця ا ч؟рез чотири з половиною години дороги 
зчинились у прекрасній квітучій долині для спочивку. Наступного 
доя, в понеділок5؟ зранку, вирушили далі т؟ після п’ятигодинної до- 
роги прийшли до берега великої ріки Анкіль59 і трохи відпочили. Вони 
продовжували рухатися вперед уздовж 1؟ КИ протягом трьох з полови- 
нГО годин, і знову зупинилися на березі цієї ж ріки.

Третього дня місяця Джемазієллевел, у вівторок®0, вирушили із 
місця останнього постою і після шестигодинно'،' дороги почали пере- 
правлятись ч؟рез в؛д؟ му ріку, так звану €؟ ксаканлик. Ще ■؛а поперед- 
ньому постої захворіла половина скакунів татарських ВОЇНІВ хворо- 
бою кундус ؟١ . Через те затрималися [вони] на годину коло цісї ріки, 
щоб попоі™ коней.

(б)€тан польського війська]
Перед тим спеціальне військо на чолі з Тугай Бесм та іншими ВІДО- 

мими кримськими командирами було вислане на допомогу запорозь- 
ким козакам. (18а) Вони уже не раз завдавали сильних ударів польсько- 
му війську і знищили не один ворожий табір. Вище уже йшлося про це.

Однак, вида™؛ державні особи та інші автори™™؛ командири не- 
доброзичливого польського коро™ згуртувалися довкола відомого 
командира фортеці Бар, гетьмана Потоцького®2, що там тут перебу- 
вав. Він мав двадцятичотиртисячне (24000) військо з найкращих во'і'нів, 
що влучно стріляло з рушниць, чудово володіло шаблями,-швидких, 
рухливих невірних противників, себто сатанинських слуг, та триста 
чи чотириста кінотників. Ними було захоплено близько доохсот (200) 
значних міст та фортець [укра'інських]. Таким чином, за давнім зви- 
чаєм, кожен з них володів якимось великим краєм. Також мали у BO- 
лодінні скарбницю та військо. Відомі [польські] гетьмани: Калиновсь- 
кий; Ченявський®3, Адербольський®4, Балабанський®5, €офія®® та Ко- 
місар®7 разом з іншими подібними Пишними командирами на чолі 
лукавої' армії', не беручи до уваги силу кримських військ, (186) з метою 
؟ еремоги вирушили про™ н^щаслнвішого високого володаря часу
І.Г.ІІІ. Після цього татарські війська сміливо вийшли вперед і стали 
перед ворогами, згідно з висловлюванням одвічного та всемогутньо- 
го Аллага в Кур’ані: “Во'і'стину Аллаг любита тах, що виборюють 
Ного волю одностайно, ніби вони -  міцний мур”68. Таких маневрів
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кримських воїнів поляки дуже злякались і в той же день відбувся ве- 
пиісий запеклий бій69.

Двовірш:
Неможливо описати й  охарактеризувати,
Пояснити та висловити ц і події.

Чотиривірш:
Тремтілигори, ніби від землетрусу,
Івсенавколо огорнула темрява.
Затоплену кров 'ю землю, покинуту рослинністю, 
Охопив вогонь /  спалив квіти.

(Продовження тексту). Коротко кажучи, в той світлий част^етьо- 
то дня місяця Джемазієлеввел [у вівторок]™, вояки підступних коман- 
дирів противника не витримали натиску хоробрих татар. Тому, з аз- 
наючи поразки (І9а), почали втікати.

Двовірш:
Неможливо порівнятилеопарда з оленем,
Так само бійміжлевом та газеллю нереальний.

Вони з пополотнілими обличчями не змогли встояти перед геро'їч- 
ними діями ісламських воїнів, тож змушені були кинутись навтьоки.

Двовірш:
Не мали більшешансів вони,
Жодна людина немогла урятуватись.

(Продовження тексту). Вищезгадані відомі польські гетьмани та 
командири потрапили в полон. Усі їхні солдати були страчені шабля- 
ми. Уся скарбниця поляків перейшла до рук кримського війська. 
Пайбідніші татари одягали дорогі шуби, кожухи [дублянки] з хутра 
соболя і рисі, а також стали власниками золотих та срібних зливків. 
Вартість одного такого зливка дорівнювала стам, п’ятистам та тисячі 
золотих талярів.

Жоден з ворогів не врятувався в цій війні71. Два -  три селища та 
дороги, якими втікали, були вкриті тілами убитих. Через те навіть 
вої'нам -  переможцям важко було рухатися шляхом.

Безмежна хвала Аллагу, що кримська країна стала такою багатою 
(196). Це сталося вперше за її історію.
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§11. Приведення згаданих полонених командирів 
противника до покровителя та володаря 

держави хана І .Г. І І І

Вірш:
Захисниквіри, найщасливішийволодар та падишах 
Почепив на•поясшаблю війни святої.
Піднявшимеча перемоги,
Голосисто славш и велич Аллага,
Спричинили метушню піднесення на землі.

Вищезгадані командири разом з великим гетьманом барським, не- 
вірним Потоцьким1, та схожі на нього володіли найбільшим військом 
та скарбницею. Це були: Кадиновський, Сенявський, Орабельський, 
Балабанський, Софія та Комісар2. Усі ці невірні командири та вої'ни, 
що залишилися на нол؛ бою закованими у кайдани, були доставлені 
до штабу армії високого володаря І.Г.ІН3.

§12. Звільнення гетьмана Сенявського 
 арешт інших командирів ه

у  фортеці євреїв1
Вірш:

Томуна світ безбожний сіялось добро.
Те, що невірні потрапили в  полон, принесло радість,
А справедливість релігії Ісламу 
Принесла щастя і  добробут.
І в  тих, хто намагався виступити проти волі Аллага 
Булирозорені обійстя.

Вищезгаданий Тугай Бей (20а) звернувся з проханням про помилу- 
вання одного з відомих командирів -  Сенявського. За дозволом по- 
кровителя І.Г.ІІІ він був звільнений за плату2 сорок тисяч (40 000) зо- 
лотом. А решта людей, як уже згадувалось, утримувалась у міцній 
єврейській фортеці біля Багчесараю.

Безмежна хвала Аллагу, що із ханської' династії Чингізидів йому 
єудилося стільки разів здобувати перемогу. Адже випадок з ханом 
Г؟ лагу3, одним із синів Чингіза, в порівнянні з цим був зовсім іншою 
річчю.

Вірш:
Звитяжна доля й  сильний дух, його І.Г.ІІІ,
Освітили поступ держави
Він не зв'язував кожному ноги з боєм,
А  ставав перед ним, нібилев чилеопард.
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Він всюди подорожував і  проллялося світло його
справедливості. 

Його бажанням було обдарувати кожного щастям
і  піднесеним райським духом. 

Сильним було його знання, а віра справедливою. 
Звеликою  мужністю, він  був героєм увсіх своїх діяннях. 
Навіть мав бажання розповсюджувати владу на світ. 
Розсудлива та зріла йогодуш а недопускала ніякого

безладу в  державі. 
Усвоі'х поглядах він  був милосгивийдо кожної

людини,
А в  характері не мав було жодної вади.
Якщо бвибухнув вогонь його гніву,
Кожен спалахзапалив би якусь країну.
Колипадала тінь від його постаті на го р у - 
Навколо було світло, яквідсонця.
Величйого була помітна звідусіль, 
Томупоручзнимт ьмянілисонцеймісяць.
Від його могутності знесилилися противники.
Якщо хтось сховався від його си ли - 
Вже не жив на землі.
За його вирокомшаблею стинали голови.
Його щедримируками відкривалися скарбниці,
А суворим поглядом застерігав підбурювачів.
Кожен був щасливим завдяки його милості,
Ніхто не потребував чужоїдопомоги.
Його трон, оздоблений золотом, та Пишнота корони 
Були ознаками добрих намірів та володарювання.
Був віністинно віруючим у  дотриманні правил шаріату, 
Томувіра його була джерелом натхнення.
У  всіх своїх намаганнях керувався святістю релігії

Ісламу,
Доказом його величності знову таки був Іслам.

§ 13. /7 مم«مءهم/«عء  Іслам Прая з походу 
з великою скарбницею іздобиччю до Багчесараю 

у  свою резиденцію

Після дня перемоги армія хана (21а) його величності І.Г.ІІІ з раді- 
стю поверталася назад до Криму. То було ■^етього дня Джемазієлев- 
вел1. Приблизно на восьмий день цього ж місяця, в неділю2, військо 
прибуло до фортеці Корсунь, яка належала в ту пору полякам.Тут



родич Тугай Бея -  ^уфту-заде3 Абдулла Челебі4 -  прибув до Іслам 
ГІрая III і повідомив його про те, що спеціально підготовлене польське 
військо перебуває біля фортеці Біла Церква5. Наступного дня® прибув 
до хана Тугай Бей ؛ мав урочисте прийнятгя. Бже за дві години перед 
фортецею Біла Церква були виставлені військові загони до бою. Під 
час підготовки до битви з поляками7 прибув до Іслам Гірая III геть- 
ман дніпровських козаків Б.Хмельницький з військом8 і заявив про 
вірність9 ханові. Цією заявою хан ٥٣  дуже задоволений. Б.х.мельннць- 
кий теж вирушив із військом до Біло'،' Церкви.

اا  Джемазієлеввел 1058 року'0 (216) козацькі війська спустошили 
територію довкола фортеці на відстані трьох або чотирьох днів доро- 
ги і після прибули до місця розташування війська, яке становило фор- 
пцст кримської армі'،‘. Вона розмістилася над річкою під назвою Ту- 
ранлик. Армія хана складалася із татар, ногайців, черкезів, аккермансь- 
ких" та румелівських12 солдатів. Також до них приєдналися ДН ІП - 
ровські козаки, тобто війська Б.Хмельницького. Всі ці численні СОЛ- 
дати із шести-семи краі'н розмістилися на території', яку можна було 
подолати за п’ять або десять днів дороги. Військо налічувало 500 ти- 
сяч вояків і було великою армією'3. Потім грабували, палили й руйну- 
вали замки та красиві міста, всю краі'ну польського короля. Докладна 
розповідь про цю війну вийшла б за довгою.

[а) Атака козаків Б. Хмельницького]
5 Джемазієлеввел 1058 року'*, в неділю, дозволено ханом команду- 

вачвійська,яке складалось із дніпровських козаків14*,розпочати війну. 
Вони прибули до фортеці під нззвою Берзане, що належала відомому 
шляхтичу Вишневецькому. При перших наступах козаки захопили цю 
фортецю і заволоділи великим багатством, у той же день Іслам Гірай 
ПІ призначив племінника (22а) Нуреддін Султана (при посередництві 
Атабей Тімур Аги) командувачем армії'.

Також призначив зі ширінських беї'в Менглі гірая командуючим 
військовою операцією іншого полку. Таким чином війська у кількості 
двох армій вирушили походом проти польського війська. Захоплюю- 
чи багато ворожих міст, підпалювали і руйнували 1'х. у результаті, 
мали велику здобич.

Піввірш:
Усі речі очевидні, немає потреби доводити.

У понеділок'5 армія зупинилась біля замку під назвою Косівка для 
спочинку. Цей замок належав дніпровським козакам, тому мешкан- 
цям передали провіант, корів, овес і Т.Д . у вівторок, сімнадцятого чис- 
ла згаданого місяця16, армія підійшла до польської фортеці під назвою 
Животів, ?аніше ця фортеця була захоплена одним із полковників
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війська гетьмана Б.Хмельницького. Мешканцями цього замку були 
євреї17. Солдати гетьмана полонили їх усіх і привели в подарунок 
кримському ханові. Хан ї'х роздавав і дарував своїм командирам та 
(226) іншим відповідальним особам.

Наступного дня18, в середу, розвідники повідомили хана про те, 
що поблизу вищеназваного замку розташована дуже важлива і міцна 
фортеця. Він терміново організував спеціальний військовий загін із 
вогнепальною зброєю, призначив командиром Сюбган Газі Агу, 
відповідального за державну скарбницю, і відправив на фортецю. 
З допомогою Всевишнього Аллага ця військова операція теж увінча- 
лась успіхом. Понад три тисячі найкращих полонених і провіант цьо- 
го замку під час обіду представили ханові.

(б) Повернення армії з перемогою]
Гіда؛рі 19 Джемазієлеввел 1058 року19, за римським календарем^ 

[1 червня 1648 p.] виданий наказ про підготовку до повернення в Крим. 
Захопивши та спустошивши землі ворога, армія гегьмана і хана з ве- 
ликою здобиччю та і блискучою перемогою 24 Джемазієлеввел21 по* 
точного року вирушила назад. (23а) Армія через відомий ханський 
міст під назвою Хан-Кечіді над річкою під назвою Синя-Вода перехо- 
дила на кримський бік.

Перед тим призначений командиром зі ширіїїських беї'в Менглі 
Гірай захопив польську фортецю під назвою Берзане22. Далі він 
здійснив військовий похід углиб польської територі'і’. Повертаючись 
із великою здобиччю, тут з’єднався з армією Іслам Гірая III. Потім 
минули селище під назвою Гамам-Чокраги і прибули до селища Ча- 
партіл. Туди прибув до хана з великого міста й міцного замку під на- 
звою Бар один полонений -  мусульманин з перекладачем. Хана по- 
відомили, що дружина гетьмана ̂ .]Потоцького звільнила (236) двад- 
цять сім невільників мусульман, передала чоловікові для його потреб 
золоті та срібні гроші і провіант. Також вона прислала кримському 
ханові багато цінних подарунків.

Армія зупинилась у селищі Чапартіл і відпочила.Вищезгадані 
27 (двадцять сім) мусульман зі скарбницею були доставлені судді. Отже 
завдяки Іслам Гіраєві III, мусульмани, котрі протягом 40-50 років пе- 
ребували у руках поляків, теж повернулися на свою батьківщину.

Тут же аккерманські та буджакські солдати73, за давнім законом 
релігії', 1/5 частину [хумс24] своєї здобичі та прибутків віддали до дер- 
жавної казни. їм самим було дозволено розійтися по домівках. Потім 
армія перетнула річку під назвою Чапар. І звідти відправлено кур’єра 
з вістю до Криму.
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у  останній день Джемазієлеввел, перший день Джемазієлагір 1058 р. 
Пджрі25, армія хана зупинилась за річкою під назво؟  Анкул на березі 
Г1ІЧКИ під назвою йонкол і відпочила. Тут солдати, згідно закону релігії 
ісламу, також здали хумс, 1/5 частину своїх доходів. 7 Джемазіслагір, у 
неділю, 1058 року26 (24а) армія, з великим піднесенням проходячи різні 
населені пункти, прибула до рДніпро. Через міст від замку Шагін-Кірман 
солдати переправилися на другий бік. Того самого дня принесли лис- 

від начальника сторожі та захисту кримської країни калгай Крим Ті- 
рай Султана до Іслам Гірая III про етап ^ о м؛؛дського правопорядку.

Кримська армія через фортецю Фераг-Керман прибула в район 
замку ©р. Тут було отримане радісне повідомлення про прибуття по- 
сланця московського царя зі скарбницею до хана. Тут же дозволили 
солдатам вирушити додому. Вони були задоволеними і щасливими.

“Джемазієлагір ة) 2412) * візир Сефер ґазі Ага, подібний Арістоте- 
л’еві, разом з іншими уповноваженими особами прибули до столиці 
свого султанату й осередау свого щастя-Багчесараю. з огляду наздо- 
буття цієї' перемоги у багатьох містах Криму проводили велике свят- 
кування.

' Вірш:
Всі як один молилися разом з  шегріяром27 
та ТІШИЛИСЯ.
Придбали багато золота та інш их коштовних речей, 
Співали пісні в  його честь і  пишалися.

Святкувала і забавлялась уся людність кримських земель, а в зам- 
ках і містах тамтешніх відбувалися феєрверки і розма'і'ті веселі ігрища. 

Вірш:
Найщасливіший володар І.Г .ІІІ благополучно 
розважився та насолоджувався життям, якураю . 
Володарпиш ноїкоронисулт анІ.Г.ІІІпіднесеноі 
радісно провів СВ01ДН1, сидячина троні.
Розсилав на всі сторони своїх могутніх командирів,

якнебесна сфера, 
Вони, почепивши пояси [портупеї], булиготові

служити йому, 
Весело готувалися і  радісно вируш или до своїх

щасливих місць. 
Рожевощокі піддані ходили, наповнюючи золоті

келихи вином.
Співали гарні пісні під музику сазу, (25а)
Раділадуша та тішилося серце.
Ця досконала держава продовжуватиме існувати

д о  КІНЦЯ світу.
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[в) €трачення султанаا візиря. Приведення Мегмеда IV на трон]
V цей ч^с османський великий візир Гезар-паре Агмед Паша2؟, який 

лише здавався слухняним і відданим, а насправді у глибині серця ХО- 
вав невірність і зраду, направив міністра внутрішніх справ, або КО- 
менданта палацу Агмед Агу з листом^до Іслам Гірая III. у листі візир 
передає і наказує прислати до Істанбула полонений (256) командирів30 
та частину їхніх солдатів. Іслам Гірай ПІ повідомив про те, що ці по- 
лонені належать тим військовослужбовцям, котрі героі'чно воювали у 
війнах з ворогами. Отже, полонених без їхнього дозволу віддати не 
можна. Кримські командири пояснили ؛те посланцеві великого ؟ ізиря 
розумними доказами і відправили його із порожніми руками до Істан-

Тоді комендант палацу Агмед Ага, ще не дібравшись до Високої 
Порти, дізнався, що, вищезгаданий візир страчений, за безсоромні дії 
та негативні вчинки. Був убитий також султан Ібрагім31.

Гіджрі [18 ?еджеп 1058 року]32 восьмирічний Мегмедхан (26а), син 
убитого султана Ібрагіма, був урочисто піднятий на трон33, у зв’язку 
з цією подією з Істанбула за давнім звичаєм відправили ханові Іслам 
Гіраєві III шаблю, оздоблену золотом, каптан і листа з пропозицією 
поновити давні угоди. Цю місію виконував дуже мудрий і розважли- 
вий Бегрем Ага. з  іншого боку, раніше прибулий до Криму уже згада- 
ний Агмед Ага при прибутті в Істанбул зник від страху. Повернувся 
він до Порти зі старшим чоловіком ?еджеп Ефенді, представником 
хана. Він так урочисто був прийнятий, (26а) що ніде і ніколи подібно-
٣ ٨  не бачив

Коли відбувалися ці події’, автор цих рядків Сена'؛’ теж почувався 
задоволеним і щасливим34.

Плани кримського хана Іслам Гірая III були такими вдалими, що 
він за один рік здобув дві блискучі перемоги35, ?аніше він здійснив 
два військові походи на Польщу. Того ж року, в перших числах ша- 
 ,на прохання послів дніпровських, тобто укра’і'нських козаків37 ,ءملل6
хан призначив командиром війська брата калгая Крим Гірая -  сла- 
ветного звитяжця. Він здійснив військовий похід на противників 
релігії^؟, котрий теж завершився перемогою кримської' армії'3؟. Всі, хто 
брав участь у війнах, були матеріально заохочені, отримали багато 
подарунків (27а) і почувалися щасливими.

Вірш:
За повелінням хана був влаштований приємний

ірозкіш ний банкет,
Тому вони розважалися, як в  садуїрему40.
Величйого була, якнебесна сфера,
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Він був найщаслнвішимволодарем часу, робивусе
необхідне для веселощ ів ізабав.

О бходивусіхлюдей,яклев,щ оаж оконебесздивувалось.
Було безлічзолотого посуду,
Наповненогосмачнимвиномі ,кольорурубінуіараком*2.
З і славою і  величчю радісний світ був прикрашений

орнаментами, нібикартини.
Від радощів втішалась душа небесна.
Від мелодії сазів43, яка тішила серце,
Та задушевних пісень зацвіло обличчянебес.

Перед тим, як відрядити на війну, хан викликав свого брата до еебе, 
і повели вони розмову про те, (276) що ще ،хні предки від часів проро- 
ка Ноя жили мрією про створення світової держави, у спадщину пред- 
ки залишили гідне ім’я. Брати з молитвами згадували сво'і'х предків. 
“Наш рід є військовим, -  розповів старший брат і додав, -  Аллаг най- 
вищий кожному вказує якусь дорогу, а нам визначив шлях во'їнства і 
справедливості. Хай Всевишній допоможе тобі і захистить43*”.

Після слів таких, обдарувавши брата перлами та " 
віддав до його сповнених доброти рук керівництво татарською ар- 
міею і вручив йому каптан і шаблю. Після цього послав його на війну 
з поляками.

Дня восьмого шабан поточного року44, у п’ятницю, (28а) армія 
Калгай Султана45, минувши ряд населених пунктів, прибула до замку 
під назвою Мері-Можоє на відстані 7,5 годинної дороги від фортеці 
Бар. Територію довкола Бара було підпалено і зруйновано. Наступ- 
ного дня після семигодинного руху відпочили біля добре забезпечено- 
го замку. Дня десятого шабан46 після восьмигодинного маршу атаку- 
вали і захопили якусь велику фортецю. Стіни цієї споруди зрівняли з 
землею, а солдати противника були знищені.

[٢) Прибуття Б. Хмельницького до штабу кримської армії.
II спільний похід на Польщу]
Армія рушила вперед і після чотиригодинного маршу зупинилася 

на ніч біля замку під назвою Озавіський. Воїни вирушили далі й через 
чотири години дороги прибули до фортеці під назвою Салле. Недале- 
ко від цього місця розташувалися військові табори дніпровського геть- 
мана. Тетьман цих козаків Б.Хмельницький разом із відомими сотни- 
ками й військом і з  .‘о тис. чоловік прибули до штабу татарської армії ا
(286) Під час урочистого прийому козацькому гетьманові та коман- 
дирам одягли цінні каптани, тобто верхній одяг. Вели мову про те, що 
польська армія розчарована ١ налякана наступом татарських воїнів.
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Потім спільно рушили на головне місто польського короля Ільбав47. 
У п’ятницю, 23 числа благословенного місяця Рамазан48 армія, наче 
море, оточила величезну фортецю Львів. Учені та філософи, які були 
в армії, зібрались у наметі Калгай Султана. (29а)

Після намазу49 читали благословляючі молитви і розповідали про 
великих полководців, зокрема, про Олександра Македонського. Іма- 
ми49* Мегмед Ефенді, Бабай Ефенді-заде і Каді Мегмед Ефенді читали 
зі священого Кур’ану суре “Здобуття”50. Після цього із чотирьох сторін 
почали наступ на фортецю Львів і штурмували її51. Зруйнували палац 
короля, костьоли, ринки, базари, які від часу Адамового не зазнавали 
жодних руйнувань, зібрали багато здобичі.

Піввірш:
Описати це чи витлумачити словами неможливо.

У цей час дніпровські козаки разом із воїнами Тугай Бея оточили 
дуже міцну фортецю Соколів52.

Вірш:
Вистежуючи ворога, воіі/и сміливі, яклеви,
Вогнем палилиїх.
Закривавлені крила ворога звисали з  краю небес,
Долю  часувизначала повінь жаху.
Та й  самі звитяжці притомилися,
Тіла їхн і виснажилися надмірною працею.

Протягом 3-4 днів тут велися такі запеклі бої, що небесне скле- 
піння від диму пожарищ набуло кольору темного, як індиго. Навколо 
нищили і плюндрували паланки, селища, родкзчі землі й високі будівлі.

Внутрішній замок53 Львова був дуже міцним, тому Крим Гірай осо- 
бисто командував оточенням замку. Іншим військовим було дозволе- 
но здійснювати наступ на інші польські райони. Брат Тугай Бея Сул- 
тан Геоді Мірза поїхав у сторону Кракова, бей ширінів -  у сторону 
ріки Дністер54, Аділ Мірза разом із Осман Челебі рушили в інші краї‘. 
Вони повернулися з великими доходами і безліччю полонених. Павіть 
простий татарин не погоджувався мати 30-40 полонених. (30а) Таким 
чинрм командувач армісю Крим Гірай протягом 22 (двадцяти двох) 
дні؟ утримував Львів у блокаді.

Вояки противника, що перебували у фортеці, вислали свого послан- 
ця до дніпровського гетьмана Богдана Хмельницького з такими СЛО- 
вами: “Дамо 200 000 (двісті тисяч) золотих у скарбницю, а також зап- 
латимо поголовний податок”54*. Гетьман повідомив про це хана -  і 
пропозицію противника було прийнято. Хан послав командира Періш 
Агу до жовнірів, котрі знаходилися всередині внутрішнього замку 
Львова. Коли вручили йому 200 (двісті) тисяч золотом, тоді припини- 
ли с^ілянину, а блокаду міста зняли55.
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|д) Завершення походу]
Вдень з шеввал56, у понеділок, на 80 (вісімдесята) возах привезли 

сукна ة інш؛ речі на суму 200 (двісті) тасяч талярів57, які упродовж 
3-х днів поділили між командирами. Коли принесли до намету хана 
скарбницю на 200 (двісті) тасяч золотом, Іслам Гірай III запросив до 
себе гетьмана дніпровських козаків Б.Хмельницького і Тугай Бея. 
(306) Одягнув їх у цінні хутряні шуби і подарував шаблі. Потім упов- 
новажив'їх зі своїми військами знищити і пограбувати столичне місто 
польського короля та інші місга в глибині його краю.

Сам же 6 шеввал58, в суботу, вирушив до Криму. Увінчане ЗВИТЯ- 
гою військо, здорове і з багатою здобиччю, задоволене й веселе, маю- 
чи у сво'їй владі цілий край гяурів, поверталося додому. По дорозі, 
минаючи кордони воєводства Богдан59, він отримав багато цінних по- 
дарунків та провіанту. Воєводство £флак؟® також зі страху вручило 
ханові дуже велику скарбницю і подарунки. Не торкаючись до цих 
речей, володар подарував і'х своїм візирям Іслам Азі та Шір Мердану.

Настала зима, тому деякий час пробули на території Аккерману،'. 
Після свята жертвоприношення Курбан62 у цій фортеці, вирушили далі. 
(Зіа) Проминули багато замерзлих річок і через аккерманський міст 
прибули до Акмесджіда،3.

Серед зустрічаючих султана був і автор цих рядаів Мегмед Сена'ї. 
Ві^ав хана кожен, світ сповнився веселощами і радістю, а на обличчях 
усіх ясніла усмішка.

§ 14. Запрошення високим та найщасливішим володарем 
гідного султана до Багчесараю для س«ءسمممممحدس  

з успіхами і вручення цінних подарунків1
Хан хотів на декілька днів запросити і побачити свого брата Крим 

Гірая і організував йому урочисту зустріч. Запросив його до Багчеса- 
раю, але раптово поширилась якась інфекційна хвороба під назвою 
веба*. Тому хан вирішив зимувати в палаці Гаджі й запросив туди 
брата. Калгай Гірай прибув і вручив Іслам Гірає^ скарбницю і бага- 
то цінних подарунків, ЯКІ отримав у результаті війн з противниками. 
(316) Хан прийняв його з великими почестями.

Вірш:
Тількизолота та коштовностей було стільки,
Що затьмарили світло сонця та місяця.
Від найповніших гарних розповідей 
З'оріна небесах стали ще яскравішими,
Скинувши проміння на землю.
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Таким чином хан, яки؛؛ ворогів нівечить вогнем, а для своїх друзів 
 -лаекавим, сповнив у чотирьох сторонах світу свої прагнення і забез ء
печив собі спокій, з радістю і задоволенням провів холодну зиму.

?анньої весни3 він знову прип’яв на боці меч битви та війни

§ 15.1Н військовий похід 
високого найщасливішого володаря 

/. г. // /« ٠ Польщу

Дня 7ا Джемазієлеввел, у суботу Гіджрі 1059 року1 після багатьох 
тріумфальних походів Іслам Гірай ПІ на чолі своєї армії знову виру- 
шив на Польщу.

Того дня прибули посланці дніпровських козаків. (32а) у Фераг- 
Кермані вони подарували п’ять гармат для татарської' армії, а також 
повідомили про прибуття польського короля до Львова і про розта- 
шування польських таборів у фортеці Бар. Пізніше, тобто у понеді- 
лок2, вийшли із селища Мода, проминули населені пункти Каят, Са- 
бат, Гегенлі й зупинились для відпочинку в селі Сари-Чакмак. ПІе 
пізніше рухалися повз села Гегеш-Вей і Вібулеїд та прибули на тери- 
торію Фераг-Керману -  фортеці3 на кордоні ісламських земель. Там 
прибув до татар один посланець московського царя з великою сумою 
податку -  більшою за ту суму, котра була встановлена ще з давніх 
часів. Посланця привели до Іслам Гірая ІП. Велику частину отрима- 
них податків роздали солдатам, (326) а решту здали під охорону в 
фортецю Фераг-Керман.

Достойний, як Олександр Македонський і Дарій4, найщасливіший 
володар хан І.Г.ІІІ вирушив у останній день Джемазієлеввел5 із 
військом, схожим на море, на священну війну. Проминувши селища 
під назвою Агадж, Чоплу і Гокевлі, наблизились до р.Дніпро. Мина- 
ли ще такі населені пункти: Капар,Тамгали-Таш, Іракчик, Кара-Капи, 
Ілки-Сую, Ташлик, (33а) Саксаганлик. Тоді опинилися на березі 
р.Дніпро. €юди ж прибули посланці гетьмана дніпровських козаків 
Б.Хмельницького і поклялись у вірності й підданстві кримському ха- 
нові. Потім через перехід під назвою Молла-Шай переправилися на 
другий бік р.Дн؛про, яка за могутністю схожа на Піл. Далі татарські 
вояки перейшли ще одне село під назвою Чортан і прибули в район 
ріки Ко^нджак для відпочинку. Наступного дня другий день руши- 
ли в с.Чапартіл. Туди повторно прибуло посольство в؛д:»порозького 
гетьмана Б. Хмельницького з повідомленням про та, що його військо 
готове зустрітн хана7.
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Після одноденного перепочинку в Чапартілі Іслам Гірай III з ар- 
мією перейшов ріку під назвою Синя-Вода й опинився перед форте- 
цею Буке. Б цей час гетьман Б. Хмельницький завдав поразки 
польським жовнірам -  шпигунам і передав їх ханові. Після отримання 
інформації вони за наказом хана були страчені.

Татарська армія вирушила від Буке і через населені пункти Таш- 
лик, Животів, Ваеильків (336) і Махнівка8 прибула до фортеці Ост- 
рог. За дві милі від замку Пояр перейшли якусь річку між фортецями 
Іставропіль і краснопіль9.

?оташувались біля відомого замку під назвою Старокостянтинів'0. 
Потім передова частина ісламської армії разом із дніпровськими КО- 
заками і всіма кримськими воі'ними отаборилися навколо замку Ка- 
меніче11.

а) Напередодні Збаразької війни
Відійшовши від вищезгаданого замку, на території між таборами 

татарських військ і дніпровських козаків зустріли 1000 (тисячу) 
жовнірів із польських таборів, що намагалися проникнути в кримсь- 
ку армію і взяти язика, тобто вивідати інформацію. Ці польські жовн- 
іри вступили в сутичку з азовськими вояками, і в бою понад сотню 
втратили, а решту приведено до хана Іслам Гірая III. (34а) Від цих 
полонених дізналися, що польська армія в замку Збараж12.

Після покарання полонених у той же день без затримки рушили в 
напрямку Збаража, в обідню пору наблизилися до замку і відправили 
командира Омер Алі Оглу13 з 60 (шістдесятьма) воі'нами вперед для 
здобуття язика. Кримське військо вирушило услід за ними. Цей КО- 
мандир наблизився до табору противника і захопив 300 (триста) КО- 
ней та 10 (десять) вояків польських та австрійських14 і привів до хана. 
Отже, Іслам Гірай III переконався, що військо ворога дуже близько. 
Тоді негайно наказав своі'й армії наступати, приблизно о 15-16 ГО- 
дині, після обіду15, кримські воі'ни оточили польску армію з чотирьох 
сторін.

(б) Початок війни]
Тут почалися часті важкі бої1؛, тому що було дуже мало часу. По- 

над 1000 (тисяча) вояків противника17 поклали голови під шаблею, а 
багато надітих узято в полон. €ин хороброго Газі Бея -Азамет Мірза 
-  того ж дня випив напій смерті18.

В цей день19 дніпровські козаки швидко підходили і з’сднались із 
кримськими во'інами. Потім Іслам Гірай III увечері20 провів військову 
нараду. (346) Внаслідок обговорення різних питань стало зрозуміло, 
що всі відбірні жовніри коро™ Польщі разом із відомими командирами 
перебувають у фортеці**. Також там розташувались понад 40 (сорок)
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тисяч вояків противника“ , переважно поляки ه австрійці. Бони побу- 
дували навколо замку Збараж укріплення23, оточили йото навколо 
кількома ровами й оборонними спорудами, де розмістили чимало гар- 
мат, викопали окопи та спорудили міцні башти. Інакше кажучи, суп- 
ротивннкн дуже добре підготувалися до оборони і не залишили МОЖ- 
ливості добратися пішо чи кінно до замку із жодноїз чотирьох сторін.

Однак воїни гетьмана і хана зі свого боку провали бо؛■ й одночасно 
закидали землею ЇХНІ укріплення, викопали тунелі, поставили пункти 
спостереження зі всіх боків та розмістили свої' гармати. Таким чином, 
до польських вояків більше не могло надходити ні зброї', ні провіанту, 
а спокій і безпеку'їх порушено. Ті зрозуміли, що після вичерпання за- 
пасів харчу та спорядження вони будуть переможені.

в) ^дальш ий хід війни
(35а) Іслам Гірай III схвалив план військових дій, і візир Сефер 

Ґазі Ага підтримав його. Наступного дня24, у неділю, тюркська армія 
була готова до наступу. Війна почалася“  поділам и з гармат. Після 
обіду хан послав усіх своїх воїнів, у тому числі з вогнепадьною збросю, 
на лівий фланг26. Холи тюркська армія почала наступати справа і зліва, 
розгорнулися запеклі боі'. Польська кіннота з одного боку напала на 
дніпровських козаків“ ^тому хан надіслав племінника Мурад Гірая 
на допомогу козакам. Його війська до вечора вели завзяті бої' з про- 
тивником23.

(35а) Вірш:
Ц е два війська, наче гори Кафи,
Одне одному ніби показували велику “гру”.
З прибуттям вояків поле битви стало схоже на море.
Всіво'іни-сміливці були в  захваті 
Та прагнули воювати.
Ц я “гра”нагадувала бунтсмерті, (356)
П очорнілі воїни вступили один за однимв 
Рукопашний бій, Івж еїхні обличчя заюшилися

кров’ю.
Велика частина польсько؛' кінноти“  була витята геть шаблями. Ще 

більша частина зазнала полону, а решту -  загнано в улоговину біля 
Збаража. Вже ؛іасгуппого дня30, тобто у понеділок, кіннота ворога 
вгатила силу 1 не могла далі атакувати.

Постріли із гармат добре налякали мешканців вищезгаданого зам- 
ку. У боях брав участь бей Фераг-Кермана31, який виявив хоробрість 
і п؟жазав ворогам свою силу, у в ів т о р о к 32 упродовж цілого дня наші 
вощи продовжували стріляти з гармат по позиціях супротивника, а 
величезна битва тривалазранкуаждовечора33.Коли кримське військо
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відходило для відпочинку, тоді польский табір напав на гармати 
дніпровських козаків. У цій битві загинуло багато людей з обох сто-

:піввірш"؛؟
З обох боків гинуливо'іни,ه  вигоду отримала релігія Ісламу.

[٢) Зустріч гетьмана Б. Хмельницького з тюркськими 
командирами]

У середу34 Б.Хмельницький прибув до штабу армії і зустрівся з КО- 
мандирами. Вирішили ліквідувати укріплення замку35, у четвер3؛ при- 
були воі'ни з Аккерману, Буджака, румелінські воі'ни і Айтемур Бей та 
стали до лав кримської армії, іслам Гірай III урочисто прийняв і'х і 
вручив подарунки.

Того дня прийшов до тюркського штабу один жовнір, що покинув 
польску армію, і розповідав: “Польські вояки у дуже великій скруті, 
від тривалого оточення втратили розум. Обложені з усіх чотирьох 
сторін, вони більше не хочуть терпіти і мають намір втекти із замку, 
навіть готові прийняти смерть37”.

У п’ятницю38 не воювали.
У суботу39 виникла сутичка між польською кіннотою і вояками 

Субган Газі Аги40. Польські жовніри на конях утікали назад в укріп- 
лення.

У понеділок41, 1649 р. тюркська армія цілий день обстрілювала 
противника з гармат і вогнепальної збро'ї. у віторок42 продовжува- 
лись бої' з обох сторін. У цей момент до ста поляків, які виходили за 
кормом для худоби, були захоплені татарськими вої'нами. в середу43 
укріплення козаків склали сдине ціле і наблизились до польських 
окопів. Потім зранку до вечора і цілу ніч до ранку точилися затяжні 
бо‘•‘, так ніби світ увесь зайнявся вогнем і полум’ям, у четвер44, коли 
окопи козаків сягнули ОКОПІВ супротивника, почалася дуже запекла 
битва45, вогнем і димом був повністю охоплений замок Збараж. Коза- 
ки гетьмана Б.Хмепьницького провели такий блискучий бій, виявили 
такий героі'зм, що описати це неможливо. Паві™ був захоплений і по- 
караний на горло посланець із листом до польського коро™, якого 
вислали обложені4؛.

у суботу47, коли продовжувалась битва навколо замку, був схопле- 
ний один жовнір, що вадавав себе за жебрака. Всередині його милиці 
виявили лис™ до коро™ з проханням нада™ допомогу. Так дізналися 
про важке становище полжів, які перебува™ всередині замку. Цей жов- 
нір був страчений, у неділю48 не воювали, тільки лунала бойова му- 
зика.
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[б) Польська армія просить миру]
Із польського табору прибув до тюркського штабу армії посла- 

нець, котрий називався Комар, із проханням пожаліти 'їх. (37а) 
У понеділок49 ще ،00 (сто) польських жовнірів було розгромлено. По- 
сли, котрі прибули повторно, промовляли: “Віддамо п’ятирічний по- 
даток5® за один раз і обдарусмо всіх ваших воїнів подарунками, тільки 
змилуйтеся!” -  “Нехай до нас прийдуть командири51 ваші, Вишневець- 
кий, Конєцпольський і Сенявський. Всіх ваших коней та зброю ви 
повинні здати нам”, -  ось так відповіли польським послам.

لا  вівторок52 повідомили про ٢٠, що ВІЙСЬКО53 готусться до наступу, 
адев؛н н е р о з ™ ^ с я ,т о м ^ ї 'н а ^ д ^ в ^
арміїприбув одинжовнір із повідомленням,щовзамкуا (один) кг зерна 
продається за ^0 ґруш55. у середу56 битви таж не було, тільки тривали 
взаємні салютні постріли з гармат, у той день прибули двоє товмачів 
і доповіли про те, що незабаром вищезгадані командири прибудуть 
до Іслам Гірая.

У четвер57 знову прибули з замку посли з пропозицією помнрити- 
ся, а також прохали хана про охорону сво'і'х командирів, щоб їх не 
стурбували. Хан призначив коменданта Сулейман Агу, начальника 
морського узбережжя Омер 6 يآ3ل (3ل ) Агу, щоб вони здійснювали 
відповідну підготовку для прийому и охорони польських командирів. 
Коли було створено всі умови для прийому, польскі командири не 
наважилнея прибути і повідомили про свою підозру, що якщо з’яв- 
ляться, всі будуть страчені, а тому відмовляються від візиту і просять 
пробачення.

(б) Атака запорозьких козаків]
У п’ятницю58, 1649 р. козацьке військо почало наступ на укріплен- 

ня противника. Після ваяасих боїв окопи зрівняли з землею, перетво- 
рили на могили убитих жовнірів. Багатьох вої'нів захопили у полон, 
крім цього, зі всіх сторін тривали погроми і підпали. Козаки грабува- 
ли, захоплювали коней. Гото вечора після намазу59 підпалили байтам 
фортеці на очах супротивника. Під час цієї' операціїтривали такі сильні 
бої, що здавалося, ніби на землю спадають зірки. €тріляли з гармат і 
вогнепальної зброї'. Битва точилася до ранку.

لا  суботу،® війна п^довжувалась.Уночі близько 2000 (двох тисяч) 
во'і'нів противника вийшли з замку і сховалися в окопах, щоб у зруч- 
ний час напасти на козацькі укріплення. (38а) Дніпровські козаки роз- 
пізнали ХИ̂ ІИЙ намір поляків і почали атакувати. Козацьке військо 
провело блискучий бій. Польські вояки з порожніми руками втакли у 
фортецю. В недіїпо،1 і понеділок،2 битва продовжувалась гарматним 
обстрілом Збаража зусібіч.
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у вівторок3؛ один хлопець, котрий утік із замку, розповів, що від 
голоду мешканці не здатні рухатиея4؛.

[€)Прийняття рішення про нову атаку]
Дніпровський гетьман Б.Хмельницький прибув до штабу армії і 

зустрівся з І. г. ПІ. Прийняли рішення здійснювати новий наступ на 
противника.

У середу5؛ бої' тривали. Дізнались, що у фортеці Тернопіль5؛* дві 
дуже гарні гармати, рівних яким немає. Іслам Гірай ПІ негайно вис- 
лав свого представника, особу, відповідальну за скарбницю؛؛, до 
 -Хмельницького й уповноважив командира €еї'д Алі зі свої'ми во'ї[.؛!]
нами [загоном] (386) разом з козаками здобути і привезти ці гармати 
™найшвидше У четвер7؛ найхоробріші польскі жовніри атакували ук- 
ріплення дніпровських козаків8؛. Поранили багатьох козацьких вої'нів, 
захопили 5-10 прапорів і швидко повернулись. لا  той час ополудні 
командир Се'і'д Алі, заволодівши вищезгаданими гарматами у фортеці 
Тернопіль, привіз їх до штабу армії'.

[ж) Підготовка до бою біля фортеці Тернопіль]
Наступного дня, тобто в п’ятницю9؛, Ісламські воїни у великій 

кількості хвилями прибували до фортеці готові атакувати з чотирьох 
боків.

Наступ дніпровських козаків з боку їх укріплень на місто цього 
разу був невдалим. Тому негайно разпочалась атака70, в суботу71, як і 
раніше, продовжувались бої з оточенним ворогом, у цей час азовські 
вояки затримали двох людей: один із них був поляк, а другий -  моода- 
ванин, і привели до хана для допиту. Вони розповідали, що “король 
Польщі з великою армією повинен прибути до замку Броди72, аби на- 
дати допомогу свої'м жовнірам, (39а) котрі обороцяють тернопільску 
фортецю. Ми були на службі у пана Горлієвеького™, вийшли зі сво'،'х 
укріплень, але не врятувалися від блокади і потрапили в полон. Поля- 
ки теж захопили двох татарських військовослужбовців, одвели ї'х до 
коро™. Таким чином, тепер володіємо інформацією про вас. Чули, 
що сьогодні король прибуде до замку Броди і пришле послів, щоби 
установити спокій. Захоплено ще двох поранених дніпровських КО- 
заків™, почали ї'х лікувати. Якщо поліпшиться 'їхній стан здоров’я, то 
пришлють їх до хана. Більше нічого не знаємо”.

[з) Становище короля Польщі]
Піс™ з’ясування загального стану коро™ та його арміїтого ж дня75, 

ПІСЛЯ обіду, з табору противника втік ще один козак-пушкар і з’явив- 
ся у штабі армії‘. Бін доповів, що “у фортеці люди голодують, закін- 
чився провіант, вбачено сили, ІЗЗОВНІ нічого не надходить. Тому всі
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мешканці ухвалилн рішення у неділю7، ввечері утекти з фортеці”. 
В останній день місяця ?еджеп” , для отримання важливої інформації 
від польської армії через взяття язика (396) були відряджені такі КО- 
мандири: Кая Бей, Аділ Бей і Мугаммед Мірза.

На початку місяця шабан, у понеділок™, двос на конях утекли із 
оточеного табору супротивника і з’явилися до хана. Після допиту про 
те, яким чином і чому прийшли, розповіли вони про те, що “вночі ви- 
бухнула суперечка між жовнірами в укріпленні, було вчинено злочин. 
Командири послали нас до них, щоб дізнатися про причину скандалу 
і повернутися. Але ми, коли наблизились туди, скориставшись наго- 
дою, втекли, ©боронці фортеці дуже мляві, і якщо голодуватимуть, 
більше тижня не витримають, та не трапиться цього, бо ми готові 
прийняти смерть із ваших рук”, у  вівторок79 один козацький воїн, 
повернувшися після втечі з полону до свого табору, доповів про та 
саме. У другій половині того ж дня Тімур Ага (візир Нуреддін Султа- 
на) зустрівся з Ак-Се‘і’д Багадиром, котрий прийшов від командирів. 
Що були раніш відправлені у розвідку. Він повідомляв, що вони ще не 
виконали доручення, тому що король (40а) Польщі з’сднав усі табори 
і прибув у фортецю під назвою Білий Камінь؟®. Звідтіля вирушили до 
фортеці Тернопіль1؟. Тісї ночі попередили всіх татарських вояків ЗМО- 
б؛л؛зу؟ атися і бути повністю готовими на завтра2؟.

[и) Заходи Сефер ґазі Аги і повідомлення про це гетьмана
Богдана Хмельницького]
Вранці наступного дня83, у середу, повернулися Кая Бей,Ад؛л Мірза 

і Мугаммед Мірза з розвідки без необхідного язика. Вони доповідали: 
“Не знайшли ні сліду, ні знаку від таборів короля. Але затримали од- 
ного християнина з народу і запитали його, а він сказав, що бачив 
короля з військом, який справді рушив на тюрків. Можемо доповісти, 
що таки направду король близько перебувас ”. Потім усі командири і 
відповідальні особи уряду зібрались у штабі Іслам Гірая ПІ. Візир Се- 
фер Ґазі Ага пораднв ужита таких заходів: “негайно повідомити геть- 
мана дніпровських козаків Б. Хмельницького про теперішній стан. 
(406) Пропонувати йому, щоб відібрані ؟ зброєні стрільці йшли разом 
з нами проти короля. А решта війська хай продовжус атакувати воро- 
га з окопів і не дає обложеним ні хвилі спочинку. Треба організувати 
табір із турецьких вояків і відомих командирів, обрати Мурад Гірай 
Суотана командувачем. Вони мають оточити табір противника і всту- 
пити з ним у битву. Іслам Гірай повинен особисто разом із вояками 
вирушити про™ короля Польщі і розпочата військові дії, не очікую- 
чи допомоги від інших таборів”.
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(і) Захоплення одного єврея]
Ієлам Гірай III схвалив заходи й уповноважив Сиртлан Мірзу 

(із роду Ор-Мугаммеда84), разом із іншим командиром, також на ім’я 
Сиртлан (із роду Мансурів85), ні™ зі своїми підлеглими на розвідку се- 
ред жовнірів короля. В другій половині дня Аділ Мірза (із роду (41а) 
Орак8<؛) захопив одного єврея з королівського табору і привів до хана. 
Під час допиту той сказав: “Я служу в армії короля. €  8 (вісім) тисяч 
австрійських вояків, закованих у кайдани. Ще 16 (шістнадцять) тисяч 
вояків має він сам, а також 50 (п’ятдесят) тисяч мобілізовано з фортець 
Києва і Литви, теж перебувають у його підпорядкуванні. Вони визна- 
чили між собою день, коли всі разом учинять напад на вас. Вони теж 
дізналися про кількість і силу ваших вояків, тому добре підготувались”. 
З отляду на це візир Сефер Іазі Ага, за раніше ухваленим рішенням, 
відправив Періш Агу88 до гетьмана ̂ .]Хмельницького надати військо- 
ву та іншу потрібну допомог для утримання противника в облозі9؟. 
Потім дніпровському гетьманові дали коня, і всі разом вирушили на 
короля Польш•؛

٠] Допит полонених]
Невдовзі дорогою повернувся чоловік із числа попередньо висла- 

них у розвідку, мірза Сиртлан, і розповів: “ Ми зустріли біля фортеці 
(416) Бітюкамінсько'і*0 польський табір. Зовсім недавно задимали 
300 (т-риста) жовнірів противника та стратили їх. Захопили знаного 
невірного Жолкевського91”. Потім помолився і побажав Іслам Гірай щ  
завжди виходити переможцем. Це побажання віщувало перемогу і ОСЯ- 
яло душі тюркських воі'нів. Через деякий час повернулися з успіхом та 
радістю самі мірзи Сиртлани. Полонені розповідали: “Король 
польський має при собі зо (■^идцять) тисяч вояків, ?ешта мобілізова- 
них щойно прибули до Ільбава92". Як тільки отримали цю інформа- 
цію, негайно вислали на розвідку Ґюль-Агмеда із роду Орак93 і разом 
з ним п’ять відомих командирів. Іслам Гірай щ  перейшов річку Тер- 
нопіль і в суботу94 зупинився для спочинку. Тут допитували жовніра, 
затриманого мірзоюҐюль-Агмедом, свідчення (42а) якого підтверджу- 
валася раніше затриманим мірзою Сиртланом язиком. Він доповідав: 
“Король має ЗО (тридцять) тисяч заарештованих вояків. Поки що не 
прибуло військо з Литви. Король перебуває близько і до ранку може 
впритул наблизитись”.

Наступного дня95, в неділю вранці, Іслам Гірай щ  вишикував свою 
величезну армію праворуч і ліворуч, підняв прапори Чингізхана, ОВ- 
іяні звитягою, і повів уперед. Саме в цей час захопили ще одного ВОЯ- 
ка супротивника, котрий доповів: “Сьогодні вранці король таж виру- 
шив. Бій між двома арміями неминучий”.
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ه) ) Блокада армії' корола І жорстокий бій]
Щоб заступити дорогу польському королеві і зусгріти йото, армія 

хана швидко рухалася, долаючи різні перешкоди.
Командири з роду Маисурів, Сраків і Ср-Мегмедів, котрі мали у 

підпорядкуванні по п’ять і десять тисяч вояків відповідно, були упов- 
новажені накри™ армію ворота з тилу і вести там битву. Стож, ЗДІЙНЯ- 
лися прапори Іслам Гірая ؛II (426) з чотирьох боків -  і армія против- 
ника опинилася в оточенні.

Саме цього дня почався такий запеклий бій؛؟, т о  від часу пророка 
Адама не траплялося такої війни. Не давали ворогові жодного ПОМИ- 
лування чи можливості перебувати в спокої'. Блиски гострих табель 
від полудня аж до вечора переповнювали чашу небес, а пил з-під КО- 
пит мусульманських покрив небесне склепіння мороком. До 16 годи- 
ни, часу богослужіння, більшість жовнірів поклади голови під шаб- 
лями. Було захоплено 1000 (тисячу) королівських возів зі скарбом та 
провіантом. Відрубано голови 7 (сімом) тисячам вояків супротивни- 
ка, і з мусульман загинуло 5-10 (п’ять-десять) душ. Надвечір обидві 
армії розійшлися.

Було виставлено військові ٨٥٥™ спостереження між ворогуючими 
сторонами.

Король зрозумів, шо зазнав поразки, що світ йому став малий і 
тісний, тож почувався важко, вранці наступного дня7؟ надіслав лис- 
та98 з проханням миру, його по<؛ли прибули до Іслам Гірая щ  і зачи- 
тали листа: “Ви є нашим падишахом. Було багато бої'в і сутичок, але 
ми зрозуміли свою провину. Я зрозумів, що дозволенно мені, а що ні, 
що можу, а ٩٥٢٠ не можу. Моя провинавтім, що виступив про™ хана. 
Хай буде від мене все, чого тільки забажаєте, аби лише змилувалис؟ 
1 не нищили, не спустошували одним ударом ЦІЛОГО краю землі 
моє'،'”.

Сена؟  описує у двовірші ці події таким словами:
Хіба можливе зіткнення лева د بمء/مءآمم  
Чи можливий бій між шакалом та титром.

(к) Прохання короля]
(43а) Король прохав: “Надайте мені можливість прожити під ОПІ- 

кою мого падишаха. Прохаю прийняти мій поголовний податок”.
Задавнім звичаєм хан Іслам Гірай щ  завжди обдаровував своєю 

милістю, ™х хто 'ії прохав. Але в даному разі він надіслав коро;по 
листа99 такого змісту: “Я виконаю твоє прохання тільки в тому разі, 
якщо ти вірно і правдиво передаватимеш цю розмову кожному. Нро- 
П0Н)ГС0 зустрітися відомому міністрові коро™, старшому канцлерові00؛, 
з мо'і'м візиром436) .؛0؛ ) Про наші умови02؛отримаєш відомості мого

70



вищезгаданого візиря”. Почали підготовку до прийому канцлера КО- 
роля. Потім розпочались103 переговори104: “Невірним € повідомлен- 
ня, що навколо багато різних родів ВІЙСЬК. Війська розташовані з обо- 
ронною метою, проти нападів зліва і справа. Татарські воїни сильні, 
отже годні грабувати і руйнувати. (44а) Виходить, не можна врятува- 
ти майно короля і його вояків, тому даремно вживати якихось заходів. 
Необхідно лиш під жимати короля, щоб урятувати його життя”. Об* 
говорили всі умови й ухвалили рішення, з ним ознайомили хана.

Тієї ночі посол короля повернувся і повідомив його про результа- 
ти п^>еговорів. Король зібрав у себе гетьманів та командирів. До ранку 
обговорювали всі події, що сталися.

[л) Питання про дніпровських козаків і угода]
З самого ранку103 татарські вояки почали наетупати на польських 

жовнірів і грабувати '؛X. Саме в цей час поляки у різних місцях підняли 
к а п іт у л а ц ій н і  хорутви на знак помилування.

Схоронці привели10، до Сефер (азі Аги старшого канцлера10؟. Він 
проговорив: “Чого потребусте від нас?” Візир відповів: “Ви прохали 
перемир’я у нас. Ми тут маємо понад 200 (двісті) тисяч вояків. (446) 
Всі вони повинні мати дохід від ваших кра'і'в, бути задоволеними. 
По-друге, ви повинні виділи™ 200 (двісті) тисяч ґрушей108 для потреб 
хана. Ці кошти мають бути видані золотом100, або грошима під на- 
звою ріял110. По-третє, 40 (сорок) тисяч дніпровських козаків, які до- 
помагали нам  знаходилися у підпорядкуванні хана, повинні ВІД вас ا
отримати зарплату без затримки. Ви мусите забезпечити недотор- 
каність фортець та сіл, які їм належать. Якщо хтось із козаків буде 
скаржитися, то це означатиме порушення вами даної угоди. Тоді 
зазнаєте покари111.

Після прийнята цих трьох умов ви повинні щорічно і без порушень 
віддавати скарбницю кримському ханові. Не чиніть ніяких вчинків суп- 
роти цієї угоді. Якщо не приймете ці умови, ніякого помнлування вам 
не буде. Тоді мусите ножертвуватн своєю батьківщиною або життям. 
Скарбницю та майно, яке пропоную видати, вважаємо не дорожчими 
за ваше жита. Якщо довго опиратиметеся, тоді татарське військо само 
піде на грабунок, зруйнує все довкола, візьме у полон ваші сімії‘. (45а) 
Напад на одного татарина вважатиметься нападом на всю армію і по- 
рушенням угоди. Колись дніпровські козаки були вашими підлеглими, 
атенер вони стали во'і'нами, а ви, навпаки, підлеглими. Стже, крім  ВИП- 
лати 40 (сорока) тисяч зарплати реєстровим козакам, ще понад 

ا0م  (сто) тисяч сільського населення, яке дотепу перебувало під вашою 
владою, віднині підпорядковується козацькому гетьману112.
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Король і його намісники, кожен колись володіли якоюсь країною і 
отримували доходи від підкорених народів, бул؛і зарозумілим؟  та 
пихатими, -  тепер же вони панують над вами 1 ви підподрядковані їм. 
Надаю тобі один день строку для зустрічі зі сво'і'м королем, а завтра 
вранці особисто повертайся з відповіддю”.

Хан і командири тюркської армії схвалили пропозицію візиря. (456) 
Потім старший канцлер пішов до короля і повідомив його про резуль- 
тати переговорів з візиром Сефер ґазі Агою.

Король зібрав усіх міністрів і командирів, які з незадоволенням та 
болем висловились: “Біда! Ганьба! Не зуміли вжити ніяких заходів, 
втратили совість, довели до руйнації* наш край. Аби лише король у 
полон не потрапив. Він народився і виріс у Авс^ії, тому такий тенді- 
тний. Він не зможе в руках тадар орати землю плугом чи коси™ тра- 
ву, чі^пасти коней. Погодимося на то, що вони вимагають, бо не час 
для суперечок”. Тісї ж ночі погодилися підписати угоду.

Наступного дня1’3 вранці, в середу, старший канцлер з командира- 
ми114 побажав зустрітися зі Сефер ґазі Агою. Він разом із ВИСОКОПОС- 

тавленимн державними особами1'؟ ؟ ийшов і'м назустріч. Почалися 
переговори у наметах, виставленихا،№ двома арміями.

Представники короля Польщі там же виплатили зо (тридцять) та- 
сяч в ріялах11؛ та 200 (двісті) тисяч талярів. За решту суми залишили 
заложником зятя канцлера, власника великого земельного маєтку. 
Комендант Сулейман Ага був призначений відповідальним за суму (сто 
сімдесят) тасяч талярів. Ця сума через короткий час теж була доставле- 
на. Крім цього, були прийняті запропоновані візнром умови, що 
“Ісламські вояки візьмуть собі польське майно і незазіха™мут؛> нажитгя 
переможених. Усім полоненим русам, козакам і татарам, котрі перебу- 
вають у Польській країні, розімкнемо кайдани, відпустимо *l'x на волю. 
Визнаємо себе підлеглими хана. Дамо дніпровським козакам усе, що 
вимагалося. 40 (сорок) ™،؛яч козаків забезпечимо подарунками і зарп- 
лато؛о без порушення”. Поляки відмовилися від походів на козацькі 
землі.

Таким чином, написали п؟ передн؛й проек؛г, угоду, (466) домови- 
лися про своєчасну виплату річного податку 1 залишили заложника. 
Пізніше, коли посли короля з’явилися до хана, просили також змилу- 
ватися над військом, за будь-який викуп, звільнити і надати допомогу 
жовнірам і командирам Вишневецькому, Конєцпольському, Фірлею 
та іншим визначним воєначальникам,які перебувають в облозі узам- 
ку Збараж.

Пайщасливійший володар часу Ґ.Г.ІІІ задовольнив усі прохання 
їхні.
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у  цей час був підготовлений остаточний текст угоди117. Після її 
підписання обома сторонами, згідно з давніми канонами та звичаєм 
Чингіза, і підтвердження призматичною печаткою зеленого кольору, 
окресленою червоною ознакою, текст вручили канцлерові11؟. Було 
дозволено Ісламським воїнам відправлятися на навколишні краї'ни 
противника по здобич.

Тюркські воїни здобули велике багатство. Бони стали такими ба- 
гатими. як Харун'■؟. у народі про це співали пісні та розповідали ле- 
генди. Не будемо довго про це писати та тлумачити ці події'..

Коротко кажучи, це перемир’я між стороиами укладене за офіцій- 
ним рішенням, про що було сказано раніше. Після вступу в силу дого- 
вору, в п'ятницю120, володар його величності І.Г.ІІІ вирушив звідти з 
військом, з піднятими адитяжними прапорами (47а) і прибув до Зба- 
ража. Під вечір вони зупинилися поблизу ріки Тернопіль, у суботу121, 
коли проминали цю річку, повернулися ТІ воїни, котрі ходили  по здо- 
бич. Бони з незліченними багатствами приєдналися до війська. 
У неділю•^ вояки супротивника, котрі знаходились у фортеці Збараж, 
опинилися в оточенні безлічі во'і'нів татарських, у південній частині 
названої фортеці вони спорудили спеціальне житло для хана.

У понеділок123, ще до того, як вони повинні були розпочати бій, 
командири заблокованого війська у Збаражі Вишневенький, Конєц- 
польський і Фірлей звернулися з проханням до І.Г.ІІІ: “Ваша ве- 
личність. Ви помилували навіть нашого короля Яна Казимира. Ми 
тривалий час, протягом двох місяців, перебували в оточенні. Вдень і 
вночі не мали спокою та можливості розкрити очі від сильних боїв, 
атак та страждань. Із 50 000 ( п ’я т д е с я г и т и с і ч н о г о )  війська урятува- 
лись ا ٠  (десять) тисяч воїнів, серед яких чимало поранених та скаліче- 
них. Тому просимо Вашої пощади і готові виплатити 40 (сорок) тисяч 
реялів. Якщо ця сума виявиться недостатньою, тоді простіть нас”. 
Із командирів сво'і'х віддали як заручника Нотоцького 124.

Було здобуто велику кількість військових трофе'і'в та безліч золо- 
тих і срібних речей (476), забракло возів та коней, щоб навантажити і 
перевезти все це. Кожен во'і'н отримав свою частку. Вони тепер мали 
скільки багатства, що описати 'їхнє становище неможливо і не було ї'м 
рівних за почестю.

Ко؟ отн؛е кажучи, було пцийн؟то 40 (сорок) тисяч згаданої суми 
грошей, звільнено тих ворогів, які доти уникнули меча.

Ще один день відпочили тут, а в середу125, у той щасливий день, 
вигукауючи: “Де ти, наша кримська батьківщино!”, рушили додому. 
Вся армія на чолі з Іслам Гіраєм щ разом з беями, візирами, ага- 
ми, емірами, мірзами, різними державними особами і людьми, котрі
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урятувалися від ворога, промииали містечка та річки, інколи розважа- 
ючися на постоях. Зробивши 32 привали, благополучно прибули до Бат- 
чесараю.

Отже, в цей час кур’єри з радістю та веселощами принесли народу 
Криму добрі новини. Найщасливішій володар часу І.Г.ІІІ виявив милість 
та велику пошану до населення країни 1 роздав пожертвування. 
Такої милості народ ніколи не отримував при володарюванні жодного 
з попередніх ханів. (48а) Не можна передати словами це видовище. 
Також неможливо описати цього пером при чорниці з найдухмяні- 
шим ароматом. Тому о ^ ж у с؟ стислим викладом згаданих подій.

Ми завжди молимося, щоб Й ОГО 126 зоря над світом, слава султана- 
ту, щаслива доля держави, світле володарювання та багатство трива- 
ли довіку!

Амінь, ٠ Милостивий і Милосердний, заради шанування пророцт- 
ва Мугаммеда, Мир йому і чотирь؛>м вибраним халіфам،2؟! Нехай буде 
١٠٧ м илість та б лагословення Аллага!

Двовірш:
٠  Всевишній, храниП иш них володарів світу.
А нарід-відлихихлю дей.

§16. Про продовження династії1 Чингізидів 
№٠ найщасливішого володаря2 

його اءس«س»ا’»ه  віки
Володар світу, Олександр Македонський свого часу, його ве- 

личність І.Г.ІІІ -  нехай береже його Аллаг. Нащадок династії Чингі- 
ЗИД1В, хан з роду ханів, с^^тан з роду султанів, у вісімнадцятому по- 
колінні сягає СВОГО високонародженого предка Чингізхана. €  чимало 
правителів, котрі ГІДНО продовжували рід Чингізидів, але жоден із них 
не був таким благословенним та щасливим, як хан Іслам Гірай III.

Найщасливіший володар свого часу Іслам Гір^й III-син султана3 
Селамет Гірай4 хана, сина султана Девлет Гірай5 хана, сина султана 
€агіб Гірай، хана, сина султана Менглі Гірай7 хана, синя султана Гаджі 
Гірай؟ хана, сина султана Гіяседціна0, сина султи^ш -Тімур،،، хана, 
сина славного султана Девлет-Берді،، хана, сина видатного султана 
Тох-Тамиш12 хана, сина хвалебного султана Джані-Бек'3 хана, сина 
султана Озбек،4 хана, сина султанаТогрул15* хана, сина султанаТок- 
та16 хана, сина султана Чагатай،؟ хана, сина султана Джуджі18 хана, 
сина султана Толуй19 хана, сина султана Огетай20 хана, сина султана 
Са'їн21 хана та сина Чингізхана22. Він виявив велике намагання для 
поновлення того застарілого світу, після багатьох століть, з часу слав- 
ного батька Чингізхана. Не шкодував снаги, щоб захисти™ кордони
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своїх володінь. Тому хвала Аллагу, що, доклавши зусиль, здобув чу- 
дов؛ результати. Він також виділив кошти на ремонт та ‘ 
фортеці Фераг-Керман. Нехай Всевишній Аллаг благословить усе, що 
він здійснив. (49а)

§ 17. Наказ найщасливіїиого володаря свого часу /. г. / / /  
про ремонт і відбудову прикордонного замку 

ісламськоїдержави Фераг-Керману1
Передовсім, фортеця Фераг-Керман ء прикордонною брамою 

кримської країни. Нехай Аллаг простить гріхи і визначить місце в раю 
покійному ханові Сагіб Гіраю2, який колись збудував цю конче необ- 
хідну і дуже міцну фортецю, що про неї' навіть співали пісні в народі. 
Але згодом було засипано آ'ا ' величезний рів, зрівнявши з землею. 
٢١■ за؛ ис؟ ий мур розвали, тому його можна було подолати в будь-яко- 
му МІСЦІ.

Благовелінням та зусиллями володаря, його величності І.Г.ЇІІ, тре- 
тього дня, місяця Д'^мазіслеввел, у четвер, 1060 (тисяча шістдесятого) 
року3, в той світлий і щасливий день вирушили зі столиці свого халі- 
фату -  Багчесараю. Мандруючи і влаштовуючи по дорозі лови та по- 
щовання, вісімнадцятого* дня згаданого місяця прибули до цісї фор- 
теці. Заздалегідь було визначено кошти на ремонт -  100000 (сто ти- 
сяч) груш5. Доправлено необхідні будівельні матеріали: 8000 (вісім 
тисяч) батманів؛ вапна гашеного, 1 ٥٥٥٠٠ (сто тисяч) штук будівельної 
деревини, 800 (вісімсот) кантарів7 арматурного заліза та сто разів по 
сто тисяч штук к؛؛мін؟ я8. (496) Тод؛ він, І.Г.ІІІ, наказав привестиз усіх 
земель кримської кра'їии всіх: ногаї'в, знаменитих і достойних осіб, MO- 
лодших та старших, при цьому нікого не звільняючи від робіт з буді- 
вництва згаданого замку, з великою старанністю і натугами було пе- 
рекоиано землі ирос^яжніс™ сто тисяч кулач؟, що розділяє Чорне море 
від моря Сиваш10. Довжиною сто тисяч кулач, шириною та глибиною 
двадцять кулач, цей величезний, як ріка, рів був остаточно заверше- 
ний за дев’ять днів. Першого дня місяця Джемазієлагір", в середу, 
згідно أو святими словами гадісу “Той, хто розпочне роботу у середу, 
все вдало завершить”, закладено фундамент башт і фортеці. Майст- 
рам та робітникам виплачено зарплату на суму 50000 (п’ятдесят ти- 
сяч) груш12. Па цю роботу архітектором звелів призначити достойно- 
го і довіреного свого слугу на ім’я Періш Ага.

За сорок днів була відбудована гарна і міцна фортеця з благодійни- 
ми і культурними заклАдами, мечеттю, крамницями, гостиним дво- 
ром та ін. небувалими на землі спорудами. Ця фортеця, як залізний 
мур, з багатьма баштами підносилася на зеленій квітучій рівнині (50а),
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верхів’ям сягаючи хмар, а може й сузір’я Риб і Водолія. Іїрів був такий 
глибокий, ،до очима важко було навіть дозирнути дна. Всі стіни СКИ- 
далися годі на монументи, а башти на сузір’я. Таким чином, уся міцна 
споруда могла б дорівнятися муру Олександра Македонського, і навіть 
взяла б верх у суперництві.

Коротше кажучи, робота виконана так, як було задумано. Най- 
щасливіший володар свого часу І.Г.ІІІ, міг звідти повернутися і ПОДО- 
рожувати далі для вшанування одного із значних міст Османської дер- 
жави під назвою Гьозлю-Гісари13.

§ 18. Наказ І. г. III про відбудову 
і реконструкцію Джамїі1 в Гьозлеві2 

та підведення води до міста

У згаданому місті хан велів ремонтувати і відбудовувати святу ме- 
четь, засновану покійним дідусем ханом Девлет Гірасм3. Не просто 
було і восхвалителям своєї епохи описати особливості цієї чудової СПО- 
руди. Знову в різних частинах цього міста (506) спорудили кам’яниці 
криниць з житсєдайними водами, схожими до р.Єфрат. Навіть важко 
було уявити собі, що в цих місцях можна знайти джерела, ©тже, бурх- 
^иві ручаї, ніби створили річки, ожививши це прекрасне місто.

©дин із поетів свого часу Джеврі Челебі4 написав історичне опові- 
дання про гьозлевинські джерела:

Я к високе сузір’я  Джема5, хан Іслам Гірай,
У  битвах хоробрий і  герой, якГайдар.
Він милостивим оком гняиувш и на Гьозлеве,
Спорудив криниці там шляхетні.
Душа радіє від чистоти цих джерел,
А  вода тужить за райськими джерелами 
ПроісторіюзаснуванняцихкриницьДж еврімовив: 
“Джерела ц і душ у оживляють, життя стає

щасливим (106I f .

§ 19. Історія спорудження моста! 
за велінням Сефер ҐазіАги

Будучи візиром володаря, його величності І.Г.ІІІ, Сефер Газі Ага, 
який нагадує Арістотетя, звелів будувати великий і дуже гарний міст*. 
У жодній кра'і'ні немає подібної споруди. Отже, я, убогий, написав хро- 
нограф згаданого моста для історі'і:
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Великий візир Сефер ґа зі Ага,
За велінням котрого збудували міст, 
Заслуговуєдоброїслави.
Побачивши його, Сенат2 возніс хвалу:
“Цевоїстину чудова будова!”

Чимало доброчинних справ, вартих подиву, звершені ним у Багче- 
сараї та інших місцях (5іа), про це неможливо детально розповісти і 
цього не описати, то؛*у немає потреби довго говорити. Зайве про це 
розповідати народові, коли ВСІ ио؟о діяння наочні 1 знані.

Отже, володар його величності3 привів краї'ну до всебічного розк- 
віту й добробуту і продовжував життя на своєму високому і щасливо- 
му троні. У той час привезли від московського царя4 данину відразу 
за два роки. Також надійшла данина та подушний податок, і то 
більшою сумою, від польського короля5 згідно з домовленістю. Вони, 
поляки, також урятували своїх заручників6. Так само надійшли тоді 
до Багчесараю скарби із кра'і'н Богдану7, Ефлака8 та Ерделя9. крім цьо- 
٢٠ від черкезької ،сторони і Дагестану безперервно надходили поло- 
нені, красуні зі світлими обличчями, як у троянди, і безліч подарунків, 
а також скарби і посли інших навколишніх держав -  з А вс^ії та 
Швеції', від кордонів темноти'0.

Тоді, згаданий розумний візир його величності Сефер ґазі Ага, як 
Арістотель, покликав ісламських во'їнів у похідз метою здобуття кра'і'н 
Аждерхані й Казані, народи яких ще раніше належали до ісламського 
віросповідування. Вони майже сто років перебували в стані війни з 
противн؛؟ ом". (516) Та؟ им чином, знову приступили до п і^؟т<؛>вки 
походу військових затонів, хода яких нагадує течію величезної ріки.

§ 20. Похід калгая Крим Гірай Султана 
ه»  молдовську крашу іпоразка воєводиЛупула1

1060 року, першого дня місяця шабан2, у пору доброго передвіщен- 
ня, щаслива його величність Крим Гірай Султан був призначений КО- 
мандувачем непереможного ісламського війська, яке вирушило на 
московську кра'і'нуЗ. Подолавши вісімнадцять привалів4, прибули до 
ріки Кой-Сую5. Тоді ،стояла велика посуха, на шляху вся рослинність 
вигоріла, бракувало корму для таарин. з огляду на це не вдалсся ви- 
кона™ основне завдання походу, тому повернулися назад.

Ще раніше, коли ісламські во'і'ни верталися з польського походу؛ 
’:ерез країну Молдову, невірні вояки молдовські, з відома своїх ко^ан- 
дирів, учинили напад і порушили мир7. За пролиту кров ісламських 
во'і'нів вимагали від них плату родичам убитих, крім №٠٢٠, щоб по- 
мститися за скоєне молдовському воєводі (52 а) на ім’я Лупул؟, що
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знаходився поблизу, Крим Гірай €ултан негайно спрямував своє військо 
на молдовську країну9. Коли той, згаданий невірний воєвода Лупул, 
перебував у своїй столиці місті Яш10, -  зненацька був оточений. Мури 
міста було зруйновано, а кра'іну невірних сплюндровано. Уже згада- 
ний той підступний воєвода виплатив 120 000( сто двадцять тисяч) гро- 
шей в ріялах11 за свою провину. Також визначена була сума податку 
на майбутнє та вирішено простити його, відпустивши на волю2؛.

Двовірш:
Якби в судді не було влади “патериці",
Негідний п ’яниця блював би навіть в Ка ’бе13.

Коротше кажучи, щаслива його величність Султан14, на чолі вій- 
ська, схожого до Плеяди, з безліччю здобичі, благополучно повернув- 
ся тієї щасливої пори місяця шеввал5؛ до столиці своєї держави؛؛. Він 
зустрівся з талановитим володарем7؛ свого часу.

Пе^ай Всевищній Аллаг обдаровує і'х|؟ щастям і завжди береже від 
лихоліття.

Послові пророку Мугаммеду та чотирьом його обраним халіфам -  
амінь!

Отже, моя радість від опису головних подій цієї історії звершились 
дня 14 (чотирнадцятого) місяця інабана 1661 (тисяча шістдесят пер- 
шого) року9؛.
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КОМЕНТАРІ ٨٠ Л іт о п и с у  СЕНА’І 
[Вступна частина]

1. Цим описом починається читання священної кпити мусульман 
Кур’ану*, яка складається із 114 суре та близько 6666 аєтів. “Аєт”~ це 
речення, фраза або фрагмент фрази Кур’ану. пророк Мугаммед вва- 
жав кожен вірш священної книги чудом (арабською “аєт”) -  звід™ і 
назва. Слово “Суре”, тобто назва кожного розділу, означає “рядка- 
менів, ряд цеглин у високій стіні”. Одна від 0آهس■ суре відмежовують- 
ся фразою “Біс^лагіррегманіррегім” -  “В ім’я всемилостивого, все- 
милосердного Аллага”. Тільки в IX суре це звертання до Аллага, 
відсутнє, бо воно ввюкається продовженням VIII суре.

Перше суре “Фатіга”, або “Відкриваючи книгу”, -  є початком Ку- 
р’ану і на£розповеіощкен؛،п،>؛о молитвою, що завоювала популярність 
серед послідовників Пророка Мугаммеда (народився 20 квітня у 
м. Мецці через 571 рік після народження ІсусаХриста) ще за його жит- 
тя. Вона складається із 7 аєтів:

1) Хвала Аллагові -Господові світів;
2) милостивому, милосердному;
3) Цареві у день суду!
4) Тобі ми поклоняємося й просимо допомоги!
و  Веди нас дорогою прямою,
6) довгою  ™ ^ о г о  ™ ощасливив,
7) а не тих, котрі перебувають у гніві, чи заблукали. Амінь.(1,7). 

Див. Панов В., Вахтин ю . Жизнь Мухаммеда. - M., 199І. - с. 217- 
218.

“Ф а ^ а ’’-н а й п о ^ н іш е  суре 
яке суре розпочинається зі звертання до Аллага -  так само, як “Отче 
наш” у православних християн при звертанні до Бога.

٠ При цитуванні користуємося Киг’ап-Î Kerim (упор. Süleyman Ateş); Гур'ани- 
Карим (упор. БущатовЗ., Мзмтдзтусвв. -  Бакьі, 1992.); Коран (упор. и. Крач- 
ковский. -  м., 1990.). € ١٢٢٠ позначаються рим. цифрами (наприклад: XL, L, LX), 
айєт -  арабськими цифрами (наприклад: 1, 2,3).
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2: Resûl-i mubin -  титул пророка Мугаммеда, в перекладі на укр. 
означає “посланець, проповідник”. За ісламом, пророк Мугаммед був 
не тільки останнім із пророків, але ؛١  єдиним, посланим Аллагом, з 
метою скерувати поганські релігії на шлях віри в єдиного Алл ага. Sâmi 
Şemseddin. Kâmûs-Î Türkî. -  Istanbul, 1989. -  s. 66 4  .Hop.ا 271,
(Abrahamowicz z. Op. cit. -  s. 139, прим. 8).

3. Вислів “син меча” називає людину, яка чудово володіє білою 
(тобто холодною) зброєю. (Abrahamowicz z. op. cit. -  s. 140, прим.

4. Для чіткого розуміння цього афоризму подаю повний текст 
29 айєту XLVIII суре Кур’ану і більш правильний переклад з тюрксь- 
ко'،■ мови. (Hop. з перекладом І. Крачковського. -  с. 421).

Мугаммед -  посланець Аллага, і ті, котрі з ним, милостиві між 
собою і суворі проти невірних. Спостерігаємо, як вони, схилившися, 
прохають милості, добра і краси від^ллага, дозволу та благослові- 
ння. У них на обличчі є ознаки віри. їхні образи в Торі та Біблії сим- 
؟оть 3؛юл،зу؛ С1В, що проростав 1 примножував يلء0ا  паростки, зм،цн،в 
١ розрісся اه ™ ، ! ,  викликаючи захоплення СІЯЧІВ 1 розпалюючи не- 
вірних проти них. Аллаг обіцяв тим із них, які творили добро, про- 
іцення гріхів та велику винагороду -  рай. Цією образною аналогією 
Аллаг пояснює початковий та кінцевий стан свого посланця і друзів 
прихильників.

Пер؛иий раз потрапивши в землю і почавши проростати, зерно 
символізує мусульман, ЯКІ з часом стають численною 1 сильною ар- 
мією. Бачачи їхнє міцне становище, невірні ставали розгніваними, 
сердитими. (XLVIII, 29). nop. (Abrahamowicz z. ©p. cit. -  s. 140, прим. 
23).

5. Тюрк. Hâci, el-Hâc (укр. г ^ ) - т и т у л  мусульман, котрі відвіду- 
вали святе місце релігії Ісламу -  Ка’бе в Мецці. Це паломництво є од- 
нією з основних умов служіння ісламові, визначеної Кур’аном. 
devellioğiu F. ©p. cit. -  S. 305).

6. Тюрк. Kadî- означає “робити,виконувати”. Тюрк, kazâ’-озна- 
чає “обов’язкове виконання законів шаріату, визначеного Всевишнім. 
( Devellioğiu F. ©p. cit. -  s. 478,498; Mehmet Zeki Fakailn. -  ©smanll Tarih 
Deyimleri ve Terimleri Sözlüğü. -  İstanbul, 1993. -  Cilt, II. -  s. 223); Пор. 
Abrahamowicz z. ©p. cit. -  s. 142, прим. 33).

7. Тюрк.ءءءه ~ назва грошової одиниці, білої монети зі срібла. Була 
впроваджена і виготовлена у м. Бурса Туреччина) османським пади- 
шахом Орханом Газі (роки правління: 1324-1360 н. е) у 1328 році.

Перший раз ця грошова одиниця мала вагу 1,154 гр. 90% проби 
срібла.
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ґруш* = 40 пара ا
З акче=1 пара, тоді як 120 акче=1 Груш (у XVIII ст.)
١٠٠ ґруш=1 TL (турецька ліра)
ЗОЛОТИЙ=390 акче (могло бути і 420 акче) ا
(?akalın M.-Z. -  Op. c؛t. -  c. I. -  s. 32-34; Sâmi ş. -  Op. ء؛؛ . -  s. 33). 

По?• Abrahamowicz z. - Op. cit. - s. 142, прим. 34).
8. Див. §16؛ геиеадог؛™усхему.
9. Тюрк. C en0zyan- укр. -  “Чингізидів” -  означає “належний до 

роду Чингізхана, підлеглий йому". (-Op. cit. -  s. 133).
: 10. Тюрк, k ü ffa r -укр. куффар, кафір, ґяур -  тобто люди, котрі ие
визнавали ісламсько'(' віри, а також представники інших релігій. (- Ор. 
،;it. -  S. 533). пор. Abrahamowicz z. -  Op. cit. -  s. 140, прим. 22).

II. Тюрк. G iray-укр.-Гірай. Це слово є титулом династіїкримсь- 
ких ханів, котрі правили у Криму з початку XV ст. до 1783 року. 
Ці кагани були спадкоємцями сина Чингізхана Джуджі хана.

Батько першого кримського хана Гаджі Гірая (роки правління: 
1420-1455) Гіясуддін виріс серед Гіра'і'в, тому назвав свого сина іме- 
нем цього роду. Після того всі хани використовували цей титутл. 
Це слово монгольського походження, означає “бути сильним”. 49 осіб 
з титулом “Гірай” володарювали в Криму, з 1475 року син Гаджі Гірая 
Менглі Гірай (роки правління: перший раз -  1469-1475, другий раз -  
1478-1515) визнав Османський протекторат. Саме в цей час турець- 
ка армія 1 флот султана Мугаммеда п (роки правління: 144^ 1446, 
вдруге -  1451-1481) завоювали Кафу і всі генуезькі володіння в Кри- 
му, а такожгреко-готське Мангутське князівство. Бід цього часу Порта 
^ а п р о т е к т о р а з ^ К ^ м ^ к и и а ^ о м д о  10(21)тапня 1774року- 
дня підписання К ^ ^ К а ^ р ю к и й с ь к о го  миру, укладеного між Ту- 
реччиною і Росією після війни, яка розпочалася у 1768 році. (На$ап 
O rtetom K ^H ^larin inC eceresi.-Istanbul, 1938.-S . 1,10;Тунманн. 
Крьімское ханство. -  Симферополь, 1991. -  с. 14, 71, 72. (Перевод с 
немец^ого издания 1784 г. П. JI. Зрнста и с. JI. Белявской); Sertoğlu м. -

Тюрк. Н .؛12 ап-укд. Хан -  означає “керівник, володар, глава дер- 
жави, імператор”. Турецький султан підтверджував призначення 
кримських ханів спеціальним указом, написаним золотими літерами 
(так зв. “Menş6r-i Hakâni”). Як особливу ознаку наданоі' влади ханам

٠ Німецькі та іспанські екю і ріяли називались “кара груш”, срібні монет،[ Луї 
XI -  “суля ґруш”, а монети Півд،؛،>>؛о’>. Італії, яка входила до складу земель Ос- 
манськоїісперії, -  “полія ґруш”.

У кінці XVI ст.ا  (один) османський ґруці становив 80 акче. (Midhat Sertoğlu. 
Osmanlı Tarih Lûğeti (Словник історії османів). -  Istanbul, 1986. -  s. 126).
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вручали “Санджак”* 3؛ золотим навершям і “тут”**. (Develliğlu F. -  
Op. cit. -  S. 323; SertoğluM. -  Op. c؛t. - - .ürekli M ;ة. 344   Op. cit. -  s. 65).

13. Тюрк. Islam  -  укр. Іслам. Це слово означає “відданість, 
покірність, служіння б л аго в і” і називає релігію, яку проповідував 
пророк Мугаммед (вона виникла на початку VII ст. н. е. в Арабіетан؛). 
(DeveüiğiuF. -  Op. cit. -  с . 451; Анри Массе. Ислам. -  Бакьі, 1992. -  
с . 16,3546).

14. “ПІах-наме”-  назва творів або повістей про діяння, досто’ін- 
ства та перемоги володарів держав. Автором їх є перський ،،оег, ВІДО- 
мий як Фірдовсі (прибл. 934-1020рр.). його ім’я Мансур Гасан або 
^ед,апрізвищ е-£бю лькасим. Пам відомі турецькі автори подібних 
повістей. Нариклад, Фетуллаг Аріфі написав 60 тисяч віршів про пе- 
ремоги султана Селім Явуза(1512-1520 pp.). Бін почав писати повість 
“Гунернаме” про героїзм султана Сулейман Кануні (1520-1566 pp.) 
і пОмер у 1552 році. Тому для продовження написання цього втору на 
його місце був призначений поет і худохщик-мініатюрист £флатун 
Газані. Одночасно з авторами “Шах-наме” турецький поет Сеїд Лок- 
ман написав “Шегіншах-наме”, збагативши твори попередників і ЗДО- 

бувши найвищу оцінку султана Мурада III (157^ 1595 pp.). Див. 
Develliğlu F. - ءه  . cit. -  S. 268,391; Sertoğlu M. - ءه  . cit. -  s. 3^1,322.

15. Тюрк, vezir- укр. візир -  цей титул виник у часи держави Абба- 
сидів (династії арабських халіфів, що правили упродовж 750-1258 pp. 
і вели свій родовід від Аббаса, дядька пророка Мугаммеда; останній 
Аббасвдський халіф був страчений ханом £юдагу). Означає найвище 
звання, посаду головного радника, військового головнокомандувача 
в уряді Османсько؛  імперії, у  початковому періоді існування Османсь- 
кої держави візир був один ؛, головним чином, займав посаду головно- 
го радника, з часу правління султана Мурада II (роки правління: 
1 раз -  1421-1444,2 раз -1446-1451 pp.) кількість візирів збільшується. 
Таким чином, візир, котрий був уповноважений султаном управляти 
д^жавою, називався візирі-азам, або садрі-азам, тобто прем’єр-міністр. 
У грі в шахи -  є найголовнішою фігурою після шаха. (Develliğlu F. -  
Op. cit. -  S. З, 1150; Sertoğlu M. -  op. cit. -  s. 288, 358; ?akalın V.-Z. -  
Op. cit. -  S. 590). Пор. Abrahamowicz z . -  op. eit. -  s. 143, прим. 49).

16. А^стотель (384-322 pp. до н. е.)-грецький філософ, у 17-річно- 
му віці став учнем Цлатона (427-347 pp. до н. е.). Згодом, стає вчите- 
лем сина Македонського царя Філіпа II Олександра, майбутнього пол- 
ководця. Після вступу Олександра на Македонський престол Арісто-

٠ Державні або військовий прапор
٠٠ Те ж саме, що укр. “бунчук” -ознака влади, виготовлепаз волосся кіисько- 

го хвоста,устародавніх тюрків,індійців та китайців. Цестародавні азійці робили 
“Туги” із волосся священного тібетського бика, що називався “Як”.
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тель повертається до Афін, де засновує свою філософську школу. (Філо- 
Софія. Курс лекцій. -  Київ, 1991.-С . 64).

17. Тюрк. B ülbül-укр. соловей, тюрк. G ü l-укр. троянда-є визна- 
ними символами двох закоханих у східній поезії'.

Папуга* вважається на Сході птахом мудрим, що розмовляє і роз- 
повідає про чудеса. Збірник індійських байок називається “Tûtinâme”, 
що означає “книга папуги”, перекладений на перську мову, із персь- 
ко'і' на тюркську, а з тюркської- на європейські мови.

§1. Прибуття хана Іслам Гірая 
з Кефе до Багчесараю 
І прийняття престолу

1. Тюрк. K efe- укр. Кефе, Кафа (сучасна Феодосія), -  означає “та- 
рілка від ваги” (тюрк, “теразі”). Це знамените місто в X1V-XV ст. було 
центром генуезьких колоній у Криму, а, здобуте тюрками, з 1475 року 
،тало важливим портовим містом османських володінь у Криму та на 
Азовському морі, великим цензом чорноморської торгівлі, зокрема, 
невільниками. (Develliğlu F. -  ©p. cit. -  s. 502؛ Левассер де Боплан F. 
Опис України. -  с. 177, прим. 215, я . Дашкевича; Тунманн. Указ, ро- 
бота. -  с. 72, прим. 9). Можна припустити, що саме через зв’язок із 
торгівлею гюрки й дали містові назву, пов’язану з вагами -  основним 
елементом у торгівлі.

2. Тюрк. Bahçe موس -  укр. Багчесарай -  “Садовий палац” -  одне із 
великих міст Криму, розташоване в долині, оточене з обох боків гора- 
ми, біля маленькоїрічки Чюрюк-Су (тюрк.), що означає ‘Гнила вода”. 
Спочатку був побудований палац у саду в долині цієї ріки, що й дало 
поштовх виникненню початок міста та визначило його назву.

Це чудове місто засноване у 1502-1503 pp. ханом Менглі Гіраєм І 
(роки правління: 1 раз -  1469-1474, 2 раз -  1478-1515), пізніше пере- 
творилося иа постійну столицю Кримського ханства.

Навколо Багчесараю розташувались багато будинків відпочинку 
хана, його дружин і султанів.1736 لا  і 1771 роках місто захоплюва- 
лось росіянами (Боплан. -  Назв, праця. -  с. 176, прим. 209: Тунманн. 
Указ. раб. -  с. 32; Ortekin н. -  Op. cit. -  s. 3,11).

3. Гіджрі, Джемазієлеввел 1054 p. -  (F. X.) 6 липня 1644 р. (Faik 
Re؟it Unat. Hicri Tarihleri Miladi Tarihe Çevirme Klavuzu ،؟ овідник пере- 
воду календаря Гіджрі на ^истиянський). -  Ankara, 1974).

Сена؟  визначив дату прийняття престолу Іслам Гіраєм III, а та- 
кож інші дати у своєму літописі, за ісламським календарем, який

* йдетея про ту породу папуг, котрі розмовляють 1 називаються “Tûtf-gûyâ”, 
пюозна'іа،; "розмовляючийпапуга”. {DevellioğiuF.~Op.cit.- 1 اا 4 ).
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називається “Гіджрі”, що означає день відправлення пророка Мугам- 
меда зі святого міста Мекки до Медини. Цей день датується І мугар- 
ремем І року Гіджрі та є початком муеульманського літочислення. 
Ця дата співпадає з 16 липня 622 p. p. X., тобто н. ٠.

Абратамович вважає, що дата прийняття престолу ханом дотепер 
невідома (AbTahamowicz. - ٠٢. cit. -  s. М6., прим. 63) Можно припус- 
ти, що вона співпадала з його прибуттям з Істанбула до Криму.

Але в літописі “Гюльбіні Ханан” Галім Гірая (розділ про Іслам 
Гірая III) знаходимо дату стосовно даного питання, де доводиться: 
“Іслам Гірай був викликаний з о. Родос до Істанбула в червні 1644 р. і 
відправлений до Криму”, про це докладно див. ц. M. -  с. 143; також 
прим. І автора вищевказаного літопису.

4. Сена؟  підкреслює важливе значення м. Кефе і пише про це на 
crop. 3V: “mehruse-i mensures-i”, що в перекладі означає “гарне, велике 
місто, котре перебуває під опікою Всевишнього і завжди здобуває у 
війнах перемоги у землі кримській”. ( Sâmi Ş. - Op. cit. - s. 1300,1416; 
Develliğlu F. -  Op. cit. -  S. 603).

Але Abrahamowicz, всупереч цьому твердженню, у своєму комен- 
тарі (див. -  Op. cit. -  S. 91, 146, прим. 64) про м. Кефе зауважує, що 
“$епа’і піе wspomina nigidzie ani s owem, ze to wazne miasto “w ziemi 
krimskiej”). (*'Сена؟  ніде не згадує жодним словом, що то важливе місто 
у зем;؛؟ кримській”).

5. Йдеться про державні прапори, як ознаки влади, наданої османсь- 
ким урядом новопризначеному ханові Іслам Гіраю ПІ. Отже, вислів у 
літописі С е н а ؟ (3 у) -  “hUsrevan-i dar”, що в перекладі означає “воло- 
дар, то, що належить володареві” (Sâmi Ş. -  Op. cit. -S . 581,597,767), 
тому в даному разі мова йде про самого хана, а не про “Cho$roe$a” із 
династії Сасанидів, як це підкреслює Abrahamowicz z. -  Op. cit.-S.91, 
146, прим. 67).

6. Коли Іслам Гірай вирушив (див. прим. 3) із Кефе до Багчесараю, 
на третій день, тобто 9 липня 1644 року, призначив одного зі старших 
офіцерів ширінського роду (див. прим. 10) Кутлу Шах Мірзу коман- 
даром татарських військ. Потім відправив його у похід на Московсь- 
ку кра'і'ну. Після організації №٠٢٠ походу ١١ липня поточного року 
прибув до Багчесараю і сів на престол. Також див. з, прим. 3.

7. Тюрк. Şîrîn -  укр. -  ширін, що означає в перекладі “ 1) ласощі;
2) кохана, ближча до душі, чарівна”. Жіноче ім’я Ширін згадується в 
богатирському епосі «ербайлжанського поета-філософа Нізамі ґенд- 
жеві (біля 1141-1209 pp.) -  поемі “Фергад (Хосрев) і Ширін”. Ця по- 
ема написана у 1180 р. і присвячена любові як рушійній силі. Мудра 
правителька Ширін, справедливо управляючи краі'ною, своєю любо- 
в’ю справляє благотворний вплив на Хосрева -  легкодушний.
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байдужий до долі народу і кра'і'ни царевич стає справедливим, ціка- 
виться наукою та мистецтвом. Образ Фергада багато в чому протис- 
тавляєтьсяХосревові. Умілий зодчий Фергаднезупиняється перед труд- 
нощами, вірний у дружбі. З піш ого погляду закохавшись у Ширін, він 
до кінця життя залишається вірним своїй любові. (Антаология неда- 
гогической мщсли Азербайджанской ССР. -  м ., 1989. -  с . 132, 141, 
542, прим. 4. Составители А. А. Агаев, А. III.; Develliğlu F. -  Op. cit. -

ІЦе пізніше, за законом Чингізхана родючі землі Кримського хай- 
ства було розділено між татарськими родами: 1) Ширінів, 2) Манґитів,
3) Седжевітів і 4) Аргинів (стародавня орда, к о ^ а  боролася в 1397 році 
з Тохтамишем проти Тімур-бея), з яких складаються римські татари.

Ці роди мають своїх власних беї'в, тобто лідерів, так званих Кирим- 
беглері (укр. кримські беї). Бей зі ،нирінського роду -  найзнатніший 
серед них. Він взагалі найважливіша особа в державі після самого 
хана, хоча він, власне, повинен бути наступним після калгай-султана. 
(Sena’i М.-Н. -  Op. cit. S. 4ь-5а). Цор. Abrahamowicz z. -  Op. cit. -  s. 147, 
прим. 73).

8. Див. даний §, прим. 6.
9. Спеціальний прекрасний верхній одяг вручався державним осо- 

бам як ознака уповноваження владою від імені турецьких султанів. 
Каптан також вручався вельмиповажним послам іноземних держав, 
що прибували до Істанбула.

Треба зауважити, що каптани разом із шаблею о^имали також 
украі'нські гетьмани (Б. Хмельницький, п. Дорошенко, ю . Хмельниць- 
кий, І. Мазепа).

10. 11 липня п. р.
11. Цей •грон був Чингізханським тому, що переходив у спадщину 

від нього. Див. прим. 3.
12. Мається на увазі Україна, Польша і Московія.
13. Тюрк. Ahiret günü, що в перекладі означає “день Останнього 

Суду”. Порівняння згромадження підлеглих та населення краю в сто- 
лиці у день його вступу на трон з днем Останнього Суду є зрозумілим, 
тому що новий володар на урочистостях обіцяв народові шасливе 
життя і також попереджував, щоб усі були справедливими, добрими, 
хоробрими і нікому не чинили зла. Останній Суд багато разів описа- 
ний в Кур’ані. Ці слова у Сена”؛, з одного боку, є цитатою із священної 
книги, а, з другого боку, -  висловом упевненості у безсумнівній пере- 
мозі над супротивником, який уже в ці дні зазнав поразки. (Див. §1, 
прим. 6, також ц. м. - с. 151, прим. 27).

14. Тобто старші офіцери, цолковники, командири та інші високо- 
поважні особи.
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 -Взагалі період правління Іслам Гірая III вважається часом ЗДО .ل5
буття важливих політичних і ВІЙСЬКОВИХ перемог над Москвою 
і Польщею, а також примноження багатства, в результаті ؟٠٢٠  був 
знятий грошовий податок, що звався “дамга-акче”. Тому цей період 
справді був щасливим, політично й економічно стабільним в історії 
Криму. (Halil İnalcık. - 1. А. -  V. -  Islam Giray III. -  s. 1107؛ Sena’- .؛

إ © здійснення шляхетних акцій хана див. також ц. M. -  С.144.

§2. Призначення Крим1 Прая калгаєм

1. Йдеться про призначення свого брата. Також див. Султан г. -  
Назв, праця. -  с. 7, прим. 16.

2. Див. Там само. -  с. 5, прим. 5.
3. Кається про Іслам Гірая III.
4. Тюрк. H ilafet, укр. хілафет, халіфат -  означає титул арабських 

володарів, спадкоємців пророка Мугаммеда. у 1516 році під час вели- 
коїбитаи.відо^і'вісторіїякМерщкі Дабик (назва місевості), турець- 
кий султан Селім (Явуз) І завдав поразки є™пе™،.ко-маме™>кській 
армії під командуванням султана Кансу Гаврі. Після цієї перемоги в 
грудні 1517 р. Сгипет повністю опинився в руках тюрків разом із ре- 
зиденцісю ісламського халіфату Аббасидів у Каі'рі. Після описаних 
подій цей титул надавався османським падишахам як продовжувачам 
і захисникам справи пророка Мугаммеда, котрі мали владу над усім 
ісламським світом. (Develliğlu F. -  Op. cit. -  s. 369؛ SertoğluM. -  op. cit. -  
S. 218, 219, 222, 251, 252). Вживання цього терміну у Сена؟  є цілком 
зрозумілим тому, що хан був віруючою і гуманною людиною).

5. За даними Тунманна (XVIII ст.) цей півострів утворюють 
з півночі (у найбільшій частині), і з півдня та заходу Чорне море, а зі 
сходу -  Кафинська (або Керченська) протока й Азовське море. Пере- 
шийок (Перекопський), що має в ширину приблизно одну географіч- 
ну милю, з’єднує його на півночі зі Східним ногаєм. Кримський 
півострів розташовується між 51° 9' і 53° 44' східної довго™ і між 
44° 44' і 45° 55' північної широ™ (широта вказана автором невірно 
через неточність тогочасних географічних знань, в дійсності Крим про- 
стягається від 44° 23' до 46° 21' північної широта). Площа, за даними 
автора, складає 270 кв. миль, -  теж визначена помилково. Насправді 
вона становить приблизно 25000 KB. км, тобто 450 кв. миль. Тунманн. -  
Указ. раб .-С . 15,72, (прим. 12), 73 (прим. 13).

6. За даними Боплана, “на схід від Тамані лежи™ земля черкесів, 
які є татарами-християнами і вважаються найбільш віруючими”.
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“Тамань -  це міст© черкесів”. (Боплан. -  Назв, праця. -  с. 52, 53). На 
думку Я. Дашкевича, маються на увазі західні черкеси (зікхи), що в XII- 
XV ст. прийнялн християноство православного і католицького обрядів. 
Менікали на Таманському півострові, а розпорошено -  також у містах 
та селах Криму. Черкеси у XVI ст. підоорядковувалися Туреччині й були 
залежні від губернатора в Кефе. Всупереч твердженню Боплана, вони, 
пише Я. д ., не були тюрками (або татарами), а к©ристувалися діалекта- 
ми черкезької мови -  однієї' з ібер©-кавказьких мов. Сучасні адигейці 
частково є нащадками зікхів, які у другій половині XVII ст. перейшли 
в Іслам, ^ ам  само.-С. 86؛, прим. 236 -  коментар я . д.).

7. За даними Тунманна, ногайські землі поділяються на Східний 
ногай -  ця ©бширна країна знаходиться на північному боці Чорного 
тамбовського морів і називається римським степом. Західний ногай -  
це область між річками Буг і Дністер, що з півдня межує з Чорним 
морем, а з півночі відокремлюється від Польщі Колимою і Єг©рлн- 
ком. Про це докладно див. Тунманн. -  Указ. раб. -  с. 42,49.

Ногайці -  це народ, шо розмовляє тюркською мовою з кипчацької 
групи мов. Вони беруть свій почато؟  від з’єднання двох племе؛؛-тюрк- 
ськихا монгольських, к©тр؛, за ініціативою ВІДОМОГО вождя 1 волода- 
ря монгольських татар Чингізхана, відокремилися 1261 لا р. від Золо- 
тої Орди і під йото командуванням зайняли територію шириною від 
морів Аральського і Каспійського аж по Будекак (кримська частина 
території Бесарабії).

Див. §1, прим. 16.
9. Тюрк. Kanun -  укр. “канон”, означає в перекладі “право, кодекс, 

статут тощо”. Пдеться про монгольський звід затонів, створений ще 
до Чингізхана, котрий зберігся у різних тюрко-мовних та інших на- 
родів і після розпаду Монгольської імперії та Золотої ©рди. Із цього 
“канону” випливали також правила “ Чингізханського церемоніалу”, 
про що дізнаємося з літопису ©єна”،' на стор. 4а.

Треба підкреслити, що тюркомовні народи, починаючи з X сто- 
ліття, добровільно прийняли ісламську релігію. Цьому сприяла 
схожість двох релігій, тобто вищевказаної Ісламу з релігією тюрків 
того часу “Gök-Tanrl”, що означає в перекладі “Господь небесний”. 
Mualia Uydu. Türk-Islam bültinleşmesi. -  I$tanbul, 1995. -  s. 5-19).

Отже, тверщкення Абрагамовича (Див. Abrahamowicz z. -  op. сії. -
151, прим. 91), що ці “канони” зазнали атаки зі сторони релігії' ісла- 

му чи законів шаріату, можна назва™ необ’єктивними.
10. Крим Гірай султан був сином хана Селамет Гірая І (див. Сул- 

тан ٢. Пазв. праця. -  с. 5, прим. 2), братом ханів Багадир Гірая (Там 
само. -  Прим. 6), Іслам Гірая III ̂ ам  само. -  прим. 1), Мегмед Гірая IV 
(Гам само. -  прим. 9). При вступі на трон Багадир Гірая (Іслам
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Гірай в той час був калгаєм) став “Küçüksultan” -  “Молодшим султа- 
ном”, а пізніше обіймав посаду Нуреддіна. (Гам само. -  Прим. ، ٩ .

11. Назва палацу, де розташовувалася резиденція калта'і'в, що 03- 
начає “Біла Мечеть” (тюрк. Ak-M escid). Побудований за часів хана 
Менглі Гірая 1 (див.§ 1,прим. 2). Теперішня назва -  м. Сімферопіль.

12. 12 липня п. р.
13. Йдеться про Крим Гірай Султана.
14. Тюрк. Sâm -  ім’я сина пророка Ноя (тюрк. Nûh). Вважається, 

що семітські племена й народи південно-західноїАзіїта північної Аф- 
рики, до яких відносилися стародавні вавілоняни, ассірійці, фінікійці, 
іудеї та деякі ІН1ПІ і до яких належать сучасні араби, євреї та ще деякі, 
походять від його роду. (Develliğlu F. -  op. c it.-S .918). Це ім’я леген- 
дарного перського лицаря, що воював з людьми Турану*, про що 0 П0 - 
відає “ПІах-наме”. Про “Шах-наме” див. прим. 14до вступу Сена؟‘.

15. Рустем, онук Сама, у боротьбі з сусідніми Ірану народами про- 
славився вчинками, схожими до міфологічних діянь Геркулеса. Про 
нього також оповідає “Шах-наме”.

16. Бсфендіяр -  легендарний перський королевич, пропагандист 
зороастризму, котрий поліг у поєдинку з Рустемом.

17. Ґазі Гірай Султан -  двоюрідний брат Іслам Гірая ш -  у п’ят- 
надцятирічному віці перейняв посаду Нуреддіна від дядька-хана Мег- 
мед Гірая IV. Військовий похід на черкесів, з якого він повернувся після 
вступу на трон Іслам Гірая ш, був розпочатий ще за правління Мег- 
мед Гірая IV (роки правління: 1641-1644).

Дуже молодий (сімнада^-вісі^даятирічний) командир, певно, 
не міг справитися з досвідченим правителем черкесів Ак-Чумаком, 
тому в грудні того ж року туди вирушив сам хан Іслам Гірай ІП. Не- 
зважаючи на невдалий похід, ґазі Гірай Султан все ж залишився на 
цій посаді під час правління Іслам Гірая ш і почав похід на Московію 
взимку 1644-1645 pp., під час якого також не виявив себе блискучим 
полководцем. Нохід завершився б повною загибеллю татарського 
війська серед снігових заметів, якби не досвід старших командирів Се- 
фер Ґазі Аги і Тугай Бея. Наступного разу ґазі Гірай Султан керував 
обороною фортеці Азов, оточеної донськими козаками. Тугай Бей та- 
кож брав участь у цій обороні, отож, успіх кримців і №٠٢© разу нале- 
жить йому. Н؛д час першого походу Іслам Гірая ш на Польшу ґазі 
Гірай керував одним із чамбулів, висланих з-під Березні. Хан доручив 
йому керівництво цим загоном на прохання свого опікуна. 
З №٠٢٠ робимо висновок, що хан не був досить упевненим у військо-

٠ Тюрк. Turan- ста^давня перська назва кра‘і‘в на північ від Ірану, що в пере- 
кладі означає “батьківщина тюрків”, “Тюркстан”, а також, на противагу Іранові,- 
“батьківщині арійців”. (Sâmi Ş.-Op. cit. - s. 449).



вому талант؛ молодого султана. Після смерті Крим Гірая (Див. § 2, 
прим.0ا) Газі Гірай зайняв його місце під час другого панування Мег- 
мед Гірая IV (1665 р.) він був калгою, а у зв’язку з новим поворотом у 
політиці Криму багато разів командував військовим загоном по 
підтримці ?ечі Посполито'؛ у боротьбі з її противниками.

Мубарек Гірай Султан (Див. § 2, прим. 22), брат Іслам Гірая III, не 
обіймав у ханстві ніяких значних посад і нічим особливо не відзна- 
чився. Крім сина ґазі Гірая, він мав ще одного сина Мурад Гірая, який 
був ханом упродовж 1677-1683 pp. (Abrahamowicz z . -  Op. cit. -
S. 154, прим. 107؛Ortek؛n H .-O p . c it.-S . 11).

18. Див. Ц. M. -  c. 149, прим. 15.
19. Тюрк. H âci-Saray-укр. палац Гаджі. Очевидно, ця назва похо- 

дить від назви ріки Гаджі-сую, або Білозерська, котра впадає в озеро 
у плавнях р. Дніпра напроти Нікополя.

20. Тюрк. Kârâcl -  укр. карачи, що в перекладі означає “наглядач, 
контролер, міністр”. Цей титул в Криму носили поважні особи най- 
важливіших родів. Також див. §1, прим. 7.

21.Див. §1,прим. 10.
22. Тюрк. Manglt -  укр. Мангит, Мангут -  від слова “Манґа”, 

“монг”, що означає “велетень, велика людина” -  назва племені дуже 
великих людей. Бони відігравали визначну роль в утворенні окремої 
Ногайсько'،' Срди. لا  руських хроніках їх завжди називали ногаями. 
Назва цього роду дотепер зустрічається серед нога'їв. Також вони 
відігравали особливу роль в історії Середньої' Азії, а манґитськадина- 
стія панувала в Бухарі упродовж1920 ا78ء  pp. Бони населяли північно- 
західну територію кримського півострова навколо м.ґьозлеве (тепер 
Свпаторія). (Abrahamowicz z. -  Dp. cit. -  s. 155, прим. 113).

23. Тю рк.'صءءءك؛, Сисі -  укр. Седжевіт -  це ім’я старшого сина 
Чингізхана, від якого бере початок цей рід. Батько дав йому Половецькі 
землі Західного Сибіру разом з Хорезмом, аж до північних б^егів Чор- 
ного моря. Під час одного з походів він упав з коня і пмер (1^27 p.).

Представники цього роду займали в Криму землі на схід від 
м. Карасубазар (тепер м. Білогорськ), або Карабазар -  одного із най- 
більших міст, розташованих у долині дуже мальовничої місцевості. 
Через місто, яке належить кадг^-султанові, тече річка Карасу. Бей 
цього роду, як писав листа польському королеві Яну Казимиру, звав- 
ся Кутлу Гірай, що свідчило, що він -  ншїсильніший кримський фео- 
дал не лише з роду ширінів. Був споріднений із ханською династією. 
Назва цього роду також зустрічається у листі хана Джанібек Гірая, 
датованому 1632 роком. (С. Е. Bosworth. Islâm Devletleri Tarihi (ІСТО- 
рія ісламських держав). -  Istanbul, 1980. -  s. 179, 194; Ortekin н. -  
٠٢. cit. -  S. 5,6; Тунманн. -  Назв, праця. -  с. 34).
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24. Тюрк. A rgttı- укр. Аргин, Аргун -  ім’я одного із спадкоємців із 
^упи “великих монгольських ханів” хана Кубілая (1260-1294). Аргин 
(1284-1291), син брата згаданого хана, котрий називася ґюлагу (1256- 
1264), встановив свою владу в Ірані під назвою “І1-Нап1аг” -  укр. Іл-Ганлар, 
що тривала до 1353 року. Цей рід займав територію між Акмечетом 
(столицею калгів)іКарасубазаром (резиденцію ширінських командирів). 
(Bosworth с. -  Ор. сії. -  S.181,187). Пор. Abrahamowicz z. -  Op. сії. -  
S. 156, прим. 115). Також див. § 2, прим. 20.

§3. Намір Іслам Гірая 
здійснити військовий похід 

»٠ черкезьку крашу
1. Йдеться про І московський військовий похід, у який хан відря- 

див ще дорогою від Кафи до Багчесараю військо на чолі з команди- 
ром Кутлу Шах Мірзою. Вже у перші роки правління Іслам Гірая III 
татарські вояки повернулися з московського походу з перемогою та 
з великою здобиччю. Про це докладно див. ١, прим. 6; а також див.

2. Тюрк, esir- укр. ясир, полон, полонений, а^штований. (Sâmi Ş. -  
Ор. сії. -  S. 115). Війна кримської армії з Московією в 1644 р. увінча- 
лася повним успіхом. Здобич була дуже значною і перевищувала 
10 тисяч полонених. (Новосельский А. -  Указ. раб. -  с. 341).

3. Цей вид податку називається “Hûmûs” (ар.) -  укр. гумус, що 03- 
начає 1/5 частина данини. Це стародавній арабськи؟  звичай збирання 
вказаної частини данини переможцем, керівником військового походу. 
Потім названий податок був затверджений пророком Мугаммедом 
в Кур’ані за волею Аллага. До податку належало те, що здобули му- 
сут>мани у війнах з противниками (рухомість, домашня худоба, по- 
лонені, незалежно від статі й віку). П’ята частина здобутого повинна 
була належати: 1) Аллагові; 2) Пророкові; 3) його сім”4 ;'؛) сиротам;
5) убогим та подорожнім, про це докладно див. (Kur’ân-Ї Kerim. 
Enfal suresi (VIII).

Як правило, вказана частипа прибутку мала вибачатися на гро- 
мадські та державні цілі. Також див. Ц.М. -  с. 150, прим. 20.

4. 1 грудня 11 - •آء ■آء   грудня н. ст., року г. 1054=р. X. 1644 (Unat

5. Тюрк. Dağistan -  укр. Дагистан, Кугістан, що у перекладі озна- 
чає “гірська місцевість”. (Sâmi Ş. -  Ор. сії. -  S. 1218).

6. 7 грудня ст. ст. -  17 грудня н آء, .
7. Тюрк. Keış, Kerç, укр. Керч -  місто, відоме в Києворуських дже- 

релах під назвою Кьрьчевь (тоді було в складі ̂ утороканського КНЯ
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зівства). Давня назва Пантикапей. його заснували мешканці міста 
Мілета, які жили на малоазійському березі Егейського моря у першій 
половині VI ،ст. до P. X.

З 679 р. н. е. місто визнало верховну владу тюрків-хозарів, що мали 
там свого намісника, але не порнвало зв’язку з Візантійською імпе- 
рісю. Тюкрська фортеця, здобута 1475 р. у генуезців, розташована на 
Кафинській протоці, що з’єднує Азовське море з Чорним морем.

У результаті турецько-російської війни 1768-1774 pp. за Кючук- 
Кайнарджикським мирним договором (1774) м. Керч нерейшло у BO- 
лодіння Російської‘ імперії’. (Боплан. -  Назв, праця. -  С. 179, прим. 223; 
Я. д. Тунманн. Указ. раб. -  С. 41; Abrahamowicz z. -  Op. cit. -  s. 158, 
прим.129).

8. Тюрк. Taman -  укр. Тамань -  місто і замок на східному березі 
Кафинської (Керченської) протоки. Вперше згадується в історії Юс- 
тиніана II у 703 p. н. е. під назвою Тому; в подальшому називалося 
Тамтарка, Тумтаракань, Матраха, Матрига та ін. Вперше Таманню 
його називає Абдулфеда. у XI ст. було резиденцією Києворуських 
князів. У 1482 р. місто потрапило під панування османів. (Боплан. -  
Назв, праця. -  С. 180, прим. 235 я . д . ; Тунманн. -  Указ. раб. -  0 . 67).

9. Нісля цього походу хан надіслав османському султанові через 
свого представника Субган ґазі Агу різноманітні цінні подарунки, а 
також 150 (сто п’ятдесят) дуже вродливих полонених жінок. Падишах 
відправив ханові через свого генерала листа, 2 (два) каптани, шаблю, 
оздоблену золотом, та багато інших цінних подарунків.

11. Кримського володаря Іслам Гірая III.
12. Мається на увазі Іслам Гірай ПІ.
13. Тимур, Тимур-ленг, Тимур-аксак, Тимур-бей, був засновником 

відаиїН огайської© ^и, рештки якої проіснували до XIX ст. Власне, 
ця Орда виникла в епоху Тимур-хана у XIV ст. на берегах Чорного 
моря, бо не хотіла визнавати влади волзьких каганів. Відокремившись, 
нова орда мусила воювати зі старою. Можливо, це були якраз війни 
Тимура з Тохтамишем, що правив з 1380 р. Тимур здійснив три великі 
військові походи про™ Тохтамиша -  в 1389,1391 і 139^95 рока. (По- 
совский г. В., Фоменко А. т. Повая хронология и концепция древней 
истории Руси, Англии и Рима. Фактьі. Отатистика. Гипотезьі.-Т. І. -  
м ., 1995. -  с . 356,358.) Див. також §1, прим. 7.

14. Тюрк. اءء»ر > Карі (Derbent, Derbend), що в перекладі означає 
“Залізна брама”. Пазва укріплення у найвужчому місці дороги протя- 
гом 2-3 км, відома фортеця і потужний мур між горами Кавказу і Кас- 
пійським морем. (Develliğlu F. -  Op. c it.-S .6 1 ,309).

15. Про Хосрева див. §1,прим.7.
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16. йдеться про турецького султана Ібрагіма (лютий 1640-серпень 
1648 рр.)

17. Осм. Еіасіт, -  укр. Ельаджім. Альаджім, Аджім, що в перекладі 
означає “не арабські країни, не володіючий арабською мовою” та ін. 
(Sâmi Ş. -  Op. cit. -  S. 130). Можна припустити, що в даному разі мова 
йде про персів, а також ‘їхню країну Іран. Пор. (Abrahamowicz z. -  
Op. cit. -  S. 160, прим. 153).

Тюрк. Cfem-укр. Джем, що в перекладі означає “володар, ангел, 
шах, переможець, багатир” та ін.., а також ім’я легендарного героя у 
давньоперській повісті, згадуваного як святого. (Sâmi Ş. -  Op. cit. -  
S. 94,1369).

18. Тобто Анатолія (Туреччина).
19. Йдеться про країни тюрків, названі так давніми персами. 

(Develliğlu F. -  Op. cit. -  s . ا 13 ا ). Також див. § 2, прим. 14.
20. Відповідальна за державну скарбницю особа в ханському уряді, 

яка займала посаду, по-османськи звану Miftah-dar, Hâzinadar -  укр. 
скарбниця, рос. казна, від слова “Miftah” (Sâmi ş. -  Op. cit. -  s. 1382), 
що в перекладі означає “ключ, замок”; разом із суфіксом “d a f' чи- 
тається як “ключник”, тобто особа, яка відповідає за ключі від скарб- 
ниці. Відряджений 1645 р. до Істанбула з ясиром та іншими цінними 
подарунками для султана Ібрагіма, Субган ґазі Ara пізніше, у 1648 p., 
керував військом, яке було відправлене з-під м. Животова, а в 1649 р. 
воював під Збаражем. Під час другого панування Мегмед Гірай IV 
обіймав посаду заступника скарбника ханського уряду, у той час 
відзначився як організатор допомоги ?ечі Посполитій кримською 
військовою експедицією. Під час правління Чобан Аділ Гірая (1665- 
1671 pp.) був змушений утекти з Криму і перебував в м. Янболу біля м. 
Едерне (Аядріанопіль) разом із вигнаним сином хана Мегмед Гірая IV. 
(Abrahamowicz Z .-O p. cit.,-S . 161, прим. 160).

§4. Надсилання найвищому володареві, 
обдарованому Аллагом, падишахові Руму 

незлічених подарунків
1. Йдеться про турецькі володіння на Балканах, тобто про євро- 

пейську частину Османської імперії.
2. Султан Ібрагім.
3. Тюрк. Kapiçlbaşl, означає “начальник варти Брами” султансь- 

кого палацу в Істанбулі. Під час “Дівану”, тобто наради уряду, ці дер- 
жслужбовці також виконували обов’язки щодо перевірки та перепус- 
тки до палацу прибулих зі зверненнями громадян. Якщо під час “Діва- 
ну” комусь визначили міру покарання, вартові Брами за наказом візиря 
приводили вирок до виконання.
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(Sâmi ş. - ءه  . cit. -  S. 1054; Sertoğlu M. -  Op. cit. -  s . 173).
4. Див. §3, прим. 9.
5. Тюрк. Kapıkulları -  Назва професійної', регулярної армії', яка скла- 

далася з піхоти й кінноти та була однісю з основних складових 
Османської держави. (Sertoğlu м. -  op. cit. -  s. 174). Пор. 
(Abrahamowicz z . -O p. cit.-S . 161, прим. 164).

6.1) Мова йде про того самого командира, на ім’я Кутлу Шах Мірзе, 
котрий був відправлений ханом у московський військовий похід, і цю 
експедицію можна вважати першим походом на Московію. Див. § ١, 
прим.6.;такождив.ц.м. - € .  14^145,прим.293§ ؛,прим. 1.

Слід зауважити, що твердження А. Новосельського про гідсутність 
пояснення причин конфлікту в східних джерелах можна вважати 
помилковим (див. Новосельский А. -  Указ. раб. -  с. 343). Пор. ц. м. -

Твердження Абрагамовича (Див. Abrahamowiczz. -  Op. cit.-S. 162, 
прим. 165) про якогось Шах Кутлу, який брав участь у татарських 
походах на Укра'і'ну в 1644 р. за першого панування хана Мегмед Гірая 
IV (1641-1644 pp.), можна вважати сумнівним. Але в іншого автора 
знаходимо відомості про невдалий похід кримських військ під прово- 
дом Тугай Бея в грудні І643-СІЧНІ 1644 року на Правобережну Укра'ї- 
ну. (Див. Новосельский А .-Указ. раб. -  с. 332).

Іслам Гірай ш 23 вересня 1644 р. вирушив війною на російські міста 
і чинив великі руйнування. Про це свідчи™ повернення 10 січня 1645 р. 
турецького посла Арслан Аги з Москви з царською грамотою, що 
містила скаргу на кримського хана. Того самого року були отримані 
від донських козаків повідомлення про напад сничарів з Азова на КО- 
зацькі міста, а також про запланований військовий похід тюрків 1 
кримського хана на московські землі найближчим часом. Московські 
посли, прибувши 15 квітня того ж року до Істанбула, в сво'їх звернен- 
нях прохали султана заборонити кримському ханові й азовському паші 
нападати на 'їхні землі. Отже, участь командира Шах Кутлу у військо- 
вих походах 1644 р. на Україну малоймовірна. Також дав. Омирнов П. -  
Указ.раб. -  с. 89-92.

Конфлікт, який виник у даному випадку, був спровокований різни- 
ми військовими угрупуваннями під час сплати податків до державної 
скарбниці.

Учасники цього побо'їіца також погрожували командирові Сефер 
Ґазі Аги. Тому Іслам Гірай III задля безпеки його жистя відпрарив 
Сефер Ґазі Агу до ширінських татар. Також див. ц. M. -  с. 145.

Разом з тим незайво зазначити, 1Ц0 висновки вже згадуваного ؛сто- 
рика про втечу Сефер ґазі Аги й арешт його ханом, а також відсутність
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інформації щодо обставин повернення на посаду ханського візиря в 
східних джерелах 6 ء6ق  вважати неправильними. (Див. Новосельский 
А .-У к а з .р а б .-с . 343). Пор.ц. M .-С . 42-47(8а, 1 3 , ل2ة а).

7. Ар. Hadis, що в перекладі означає: 1) “святе слово пророка”;
2) “наука про гадіс”. пророк Мугаммед висловив 40 (сорок) гадісів -  
“hads-i erban” з поясненням і тлумаченням їх. (Develliğlu F. - ءه  - cit. -  
S. 309). Пор. Abrahamowicz z. -  op. cit. -  s. 162, прим. 166.

8. Поет-мислитель, філософ Мугаммед Ібн Сулейман фузулі (1494- 
1556 p. н. е.) народився в м. Кербелі неподалік Багдада, походив із 
азербайджано-тюркського племені баят. представник класично'•' ос- 
мано-турецькоїта азербайджанської літератури. Писав твори тюрксь- 
кою, перською й арабською мовами. Поет порушив ряд важливих пи- 
тань стосовно мети, змісту, принципів, форм і методів виховання та 
навчання, в ряді йото творів (“Книга скарг”, “Бесіда розпусника з пу- 
стельником”, “Прихильність серця”, “Зростання переконань”) висві- 
таєно питання сімейного виховання, взаємостосунків між старшим і 
молодшим поколіннями. У сво'їх творах також засуджував релігійні 
догми середньовіччя. Одним із відомих його творів є поема під на- 
звою “Лейлі і Меджнун”. (Агаев А., Гашимов А. -  Указ. раб. -  с. 179- 
- .Develliğlu F ؛185  op. cit.-S.271; Nail Çivril!؛• -  Şiirsel Anlatım, 100 ttnl،؛ 
Türk. -  İstanbul, 1994. -  s. 42, 2 bask).

9. Див. §2, прим. 15.
10. Див. § 2, прим. 16.
11. Також див. § 2, прим. 17.
12. Тюрк. Sahrâ-i Heyhat в перекладі означає “незаселений степ, 

вимерлий”, “такий, ،цо приносить людям шкоду”. (Sâmi Ş .-O p. cit. -
S. 819,1518). Цей термін багато разів уживається турецьким мавдрів- 
ником XVII ст. у книзі “Seyahetnamd’ (укр. “Книга ̂ ндрування”), в 
якій опис охоплює територію від Очакова (р. Дністер) до Каспійсько- 
го моря, за яким простягається “степ кипчацький”, названий татареь- 
ким народом “Deşt-iKlpçalC, тобто степ (територія) між ріками Дністер 
та Іртиш (Develliğlu F .-O p. cit.-S . 180), де проживали половці -  ста- 
родавня народність тюркського походження, кочшникн по південно- 
східній Європі в XI-початку XIII ст. ( Ожегов с. и. Словарь русского 
язьїка. - м., 1981.-с. 491).

Мова йде про Дике Поле -  степи Північного Причорномор’я, або 
від Подністров’я до Подоння. Також див. Додаток: д  (Carte de la 
Crime).

13. Тюрк. Tabur- укр. табір, що в перекладі означає “військовий 
бівак, укріплення, військо та ін. Також назва війська, котре склада- 
лось із чотирьох підрозділів, (?akalın V.-Z -  Ор. cit. с. III. -  S. 371). 
Пор. Abrahamowicz Z. -  ٠٢. сії. -  S. 163, прим. 173.
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14. Можливо, йдеться про угоду від квітня 646 ا p., де, за даними 
Абрагамовича, в проекті були визначені зобов’язання хана іслам Гірая 
111, калги Крим Гірая і Нуреддіна Газі Гірая про с-^имування кримсь- 
ких татар і Ногайської орди від нападів на ?осію, навіть і в тому разі, 
коли рішення про похід буде ухвалене турецьким султаном. (Див. 
Abrahamowicz Z .-O p. cit.-S . 164, прим. 167*). Але, за даними Сена؟  
див. ц. м. -  с . 42-45 (8 ؛ا-ا0ة ), військові походи на Московію під час 
панування Іслам Гірая III увінчалися блискучими перемогами, тому 
хан міг би не брати до уваги умови царя, а, навпаки, умови договору 
могли диктуватися кримською стороною. Отже, цар погоджувався зап- 
латити данину і просив допомоги хана. Московський цар зобов’язу- 
вався кожного року давати хутряні шуби на суму 40-50 ™ء. золотом, 
платити ١٠٠ тис. золотом податок кримській державі та ін.

15. Йдеться про послів т. Караулова і г. А^ишева, призначених 
московськими дипломатами до Криму після війн 1644-1646 pp. Треба 
зауважити, шо перший військовий похід на Московію здійснений Іслам 
Гіраєм III саме 1644 року (Див. § 4, прим. 6). Пор. Abrahamowicz Z. -  
ءه . cit. -  S. 164, прим. 177*.

За даними Смирнова, (див. -  Указ. раб. -  с. 91-92), московський 
урядв1645р. відрядив до Істанбула нове посольство у складі стольника 
Степана Телепнєва і дяка Алферія Кузевлсва. 15 квітня вони прибули 
до столиці і піднесли подарунки султанові, візирові та іншим особам, 
усього на суму 16109 руб., і, крім того, 26 кречетів (хижих птахів із 
семейства соколиних) для султана. (Про це див. § 4, прим. 6). Також 
прохали у грамотах називати царя “московським королем”. (Див. 
нижче, прим. 21). Про подорож московських послів від Азова до Істан- 
була-див. TSMA. Е. 5978.

16. Детальний опис походів кримських військ на московські землі 
упродовж 1644-1646 pp., ^«конструйований на підставі російських 
архівних ^ т е р؛а д і в , з н ^ ™ ^ ^ г о ^ ф ؟، Поготельського
ба московского государства с татарами в ХУІ1 веке”. -  м., 1948. -  
с. 312-362. У російських джерелах знаходимо безсумнівні дані про 
поразки, завцан، кримською арм،єю московська державі, а такцж про 
неодноразові сильні наступи тюрків протягом вказаного період 13 
фортеці Азов. Див. також Смирнов н . -Указ. раб. -  с. 96.

§ 5. Повернення Нуреддіна Султана 
з московського походу

1. Див. §4, прим. 11.
2. Мова йде про кримських вояків, що після московського походу 

повернулися з перемогою до Багчесараю. На зворотній дорозі татар
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застав сильний снігопад, у таких природніх умовах військом керува- 
ли славетні командири -  вже згадувані нами Сефер ґазі Ага і Тугай 
Бей. Головнокомандувачем армії у цьому поході був ґазі Гірай Сул- 
тан. Здолавши великі труднощі, військо прибуло до столиці Криму.

§ 6. Прохання командира прикордонного загону 
Азова Мустафи Бея про допомогу

1. Тюрк. Mûhâfl: в перекладі означає “оборонець, захисник”. Ти- 
тул комендантів фортець та замків.

2. Йдеться про фортецю Азак (також див. Султан ٢. -  Назв, праця., 
прим. 20).

§ 7. Похід Нуреддін Султана до кордону Азова
1. 1646 р.
2. Знаменитий вождь, засновник великого володіння зі столицею у 

м. Газна в Афганістані, до складу якого входила значна територія, що 
простягалася від здобутих провінцій Індії до Грузії (до Азова його 
влада не поширювалася). Abrahamowicz z. - Op. cit. -  S. 164, прим. 
185).

3. Див. §1, прим. 7.
4. Див.§ 2, прим. 24.
5. Звернення мусульман до Всевишнього із проханням допомоги.
6. Син Алі (двоюрідного брата і зятя пророка Мугаммеда).
7. Тюрк.ءسةو /, Şahid, ءمحو'مح - укр. шегадег, шагід, шегід, що в бук- 

вальному перекладі означає “свідоцтво”. Шегідами називали тих, хто 
в ім’я Ісламу, Батьківщини, держави приймав на полі битви чи деінде 
мученицьку смерть, укр. відповідник до поняття “шегід’؛ -  “пречис- 
тий”. Мусульманські вої'ни, полеглі підчас “святоївійни”, носили ім’я 
ш егід-“свідок”, тобто “мученик”, така смерть видавалася “доброю 
справою”, адже, загинувши за Ісламську віру, шегіди потрапляли пря- 
мо до Найвищого на небі й спілкувалися з Аллагом, а на землі сприй- 
малися з повагою, ЇХНІ могили є місцем п ал о м н и ц тв а  мусульман. 
(Develliğlu F. - ءه  . сії. -  S. 975; Sena’i. -  op. сії. -  s. 1 lb>.

8. Див. §4, прим. 7.
9. Тюрк. Kazak, K ıza k-укр. Козак у дослівному перекладі означає 

“вирізати, оголи™ гострим інс-цзументом”. Також “поголений, без- 
бородай”. Чоловіки, які були призначені для служби у війську, для 
походів та ін., зобов’язані були бути поголеними, безбородими. Це 
було обов’язковою вимогою для, зокрема, виниклих на Русі загонів 
кінних вояків. Також відомі туркменські, киргизькі, татарські та MOC- 
ковські козаки. (Sâmi Ş. - ه  ء . cit. -  S. 1068).

96



в інших словниках османсько'؛ історії пишеться, що польський КО- 
роль Сигизмундا організував у 516؛ р. кінні військові загони для ОХО- 
рони кордонів і назвав '؛X козаками, ?озташовувадися вони на берегах 
Дніпра. (Очевидно, мова йде про украї'нських найманих козаків, які елу- 
жили в армії короля). Частина цих людей знаходилась на північних бе- 
регах Чорного моря, островах Дніпра і переважно на невеликих чайках 
виходили в море для грабунку і згодом підпорядкувалися Москві. 
(Sertoğlu м. -Op. cit. -  S. 181; ?akalın M.-Z. - Op. cit. -  s. 2281).

10. Ця фортеця була здобута тюрками в італійців ще у 1475 р.
11. Див. § з, прим. 7.
12. Тюрк.ء،ءهم -  укр. паша -  військове звання, титул найвищих 

чинів у османській військовій ієрархії™ адмінісбаці'؛, що означає “ге- 
нерал”. (Develliğlu F. -  op. cit. -  s. 854).

13. Ім’я візиря пророка Соломона (тюрк. Сулеймана), котрий вис- 
тупав противником поганських культів. (Develliğlu F .-O p. cit.-S. 41).

14. Тюрк. Suleyman serir- укр. трон Соломона -  це ім’я Біблійного 
пророка, відомого на Оході великого володаря, який був тлумачем 
таємниць. За мусульманськими легендами, Соломон мав 6 ااه ؛و  лис- 
того золота. Звідси походить улюблений різними авторами епітет сто- 
совно володарів мусульманських “Suleyman serir”, тобто “Соломоно- 
вий трон”, “сидячнй натфюн؛> схожому до трону Ооломона”.

15. Див. § 2, прим. ١٥.
16. Йдеться про раніше здійснений військовий похід на московсь- 

ку землю.
17. Зі змісту цього § 7 дізнаємося, що після по؟ерне؛؛ня із московсь- 

ко؛ війни, яка завершилася перемогою кримської армії та укладенням 
угоди (див. § 4, прим. 14), та угода була порушена царем: існує по- 
відомлення захисника фортеці Азов Мустафи Бея про напад московсь- 
ких козаків. У кн. “Ученьїе записки” Смирнова и ., сконструйованій 
на підставі архівних матеріалів, теж можна дізнатися про прибуття в 
липні 1646 р. на Дон з вольними ™дьми Ждана Кондирєва, а із Ас- 
•грахані -  воєводи кн. Семена Пожарського зі своїм загоном, щоби 
звідти вирушити на Крим. Донські козаки, говориться у відповіді, от- 
риманій 31 липня ц. р. в Москві, “вьідвигают свой план борьбь، преж- 
де всего не с крьімом, а с Азовом”. Далі повідомляється, 1Ц0 козаки 
донські ходили морем, чинили напади на бойові кораблі кафинські і 
взялиї'хз боєм п’ять, облаштованихтридцятьмагарматами.Цікораблі 
йшли до Азова. Полонені повідомили, шо кримський хан зібрав орду й 
зосередив їїбіля Перекопа.Утойже час кримський спадкоємецьіазовсь- 
кий комендант МустафаБейзбагатьма людьми (всього 10тис.)6липня 
1646 р. напав на м. Черкаськ. Під час бою був поранений воєвода 
кн. Пожарський. (Смирнов п. - Указ. раб. - с. 95,96).
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з огляду на те, ،до еултан внмагав термінової відновіді та пояснень 
з приводу нападу російських військ на Азов і Крим, московський уряд 
відправив ЗО квітня 647؛ року до Істанбула перекладача посольсько- 
го приказу Богдана Ликова з грамотою до султана Ібрагіма.

У грамоті ПОВІДОМЛЯТЬСЯ, ،до жодних порушень дружби дар ніколи 
не припускався. Все, ،до писав султан, є лише бажанням кримського 
хана посвари™ Росію з Туреччиною. “ ... Ислам Гирей царь меж нами 
великими государи чинит ссору, указь،вая свою вииу, что он 
в прошлом і645 г. в зимнеє время, в декабре да в генварс месяцах, пре- 
сгупая свою правду и честь и ваш, брата нашего, заказ, нашего Мос- 
ковзкого государства в украинньїе города прислал братью свою ВОЙ- 
ною”. (Смирнов н. -Указ. раб. -  с. 100,101). Також ДИВ. § 4, прим. 15.

Напад кримських татар 1644 р. може служити одним із найбільш 
наочних прикладів уміло організованого походу татарців та пасив- 
ності в обороні з боку московського війська. Весь похід кримчан три- 
вав від 18 серпня до 15 вересня. Шлях, подоланий від м؛с،،я вступу на 
московськ، територп до виходу ،3 них, утворив величезну петлю розм- 
 ром не менше 1000 км, не враховуючи різного роду відхилень під час؛
військових дій. (Новосельский А. -  Указ. раб. -  с. 341).

Як вимогу продовження дружби, султан вимагав розорити козацьке 
місто Черкаськ і забрати звідти донських козаків. Крім цього, вима- 
гав заборони™ цим козакам ходи™ на Чорне море і пропонував без 
порушень надсадити данину кримському ханові. Перелік своїх вимог 
султан завершував проханням, ،цоб московські люди себе не назива- 
ли козаками і ніколи ні суходолом, ні морем під Азов і чорноморські 
міста не ходили. (Там же. -  с. 94).

У багатьох турецьких історичних джерелах козаками, головним 
чином, називаються укра'і'нці (тюрк. “Özîkazağı”, щ© в перекладі 03- 
начає “дніпровські, або запорозькі козаки”). Отож прохання султа- 
на до московитів не називати себе козаками є зрозумілим. Також 
див. §7, прим. 9.

§ 8. Повторне призначення Сефер ҐазіАги 
на посаду візиря

2. Сефер Газі Ага був позбавлений посади ханського візиря в квітні 
або напоч^гау травня 1645 року, його місце займали по порядку даос 
،подей: першим був Рамазан Ага 3, який у квітні 1646 р. писав листа до

٠ У т^ецьких арх؛вн؛іх дскументах Е. 4743/2 невідомий автор звинувачує Ра- 
мазан-бея, губернатора м. Кил-Буруна (неподалік Очакова) у вчиненні
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царя Олексія, а на початку 1647 р. -  до короля Владислава IV; другим 
був Мегмед Ага ٠ ханський коняр, призначений на посаду візиря у 
червні 1647 р. і перебував на цій посаді цілих чотири місяці. 
(Abrahamowicz z . -  op. cit. -  s. 166, прим. 204).

3. Взагалі у цьому параграфі йдеться про те, що Оефер ґазі Ага 
раніше був висланий на землі ширінських татар у зв’язку з тим, що 
нібито скомпрометував ؟ебе. Але Іслам Гірай III, дізнавшись про не- 
справедливість такого рішення, через два роки викликав його із зас- 
лання і вдруге призначив на посаду ханського візиря. про це доклад- 
ноДив. ц. М .-С . 147.

 Прибуття гетьмана Хмельницького .و §
до иайщасливіиюго володаря держави 

і доброзичливе ставлення до його прохання 
про допомогу

1. Тюрк. Hatman -  укр. гетьман -  це слово в турецьких джерелах 
означас титул польських командири, а також вождів українських КО- 
заків. У одному з турецьких словників (Див. Sertoğlu м . -  Op. cit. -
S. 145) :^на^сться, що першим гетьманом був Лан Кроневський (тюрк. 
LanKronevskı).

Також вважається, що це слово походить від назви “Татап Tarkan”, 
котра записана в д؟тньотюркських оргунських пам’ятках як титул 
глави делегації', що прибуває з півночі. Із цих двох слів утворився ти- 
тул “ataman”: до тюркського слова “ata” -  “батько” додано “man”. 
Пізніше цей титул вживався у монгольській мові, а потім перейшов 
у Слов’янськ؛ мови, де означав “вовдь, комавдир”. (Рrof. D -ґ. Abdul- 
kadir Donuk. Eski TürkDevletlerindeldarî-Askerî ünvan ve Terimler (Тлу- 
мачний словник військово-управлінських термінів в ^ в о т ю р к с ь -  
ких державах). -  Istanbul, 1988. -  s. 37). Див. також Pakalin V.-Z. -  
٠٢ . c it.-C .I.-S . 767;FerhadT. Gardaşhanğolu.I.A. (Islam Ansiklopedisi). 
Hatman, kod 81548. -  Istanbul, 1995). Також див. §7, прим. 9.

злочину, тобто в арешті козаків, які несли дарунок султанові. Очевидно, ту мова 
йде про вищезгаданого ханського візиря.

В іншому документі теж йдеться про Денізоглу Рамазан-бея (очевидно, той 
самий, вищезгаданий візир), який був автором фальшивих листів, адресованих 
гетьману дніпровському, тобто в. Хмельницькому, та ініціатором різних інтриг 
Див.-£ .  7604.

Про нього також ідеться в листі Богдана Хмельницького до султана Мегмеда 
IV під н©мером Е. 8548. (Alexandre Bcnnigsen, Pertev Naili Boratov. ما  Khanat de la 

1978.-S. \9\-\95\RiedlmayerA.bnd Ostapçhuk V. Harvard Ukrainian 
Studies. -  Volume VIII, -  Number 3/4. -  December, 1984. -  p. 453473).
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2. Тобто 28 листопада647 ا р. Також цю дату можна вважати датою 
повторного призначення Сефер (аз؛ Аги на посаду ханського візиря.

3. Прикордонна фортеця неподалік від замку Перекоп (тюрк. رم, 
Or-Kapî-“Брама Перекопу”) у північній частині Кримського ПІВОСТ- 
рова на перешийку, що з’єднус ПІВОС6ІВ ؛و  сушею, закладена Менглі 
Гірасм у другій половині XV ст. (Див. дод. “Carte de la Сгітее”). .  -ء
раг-Керман (тюрк. Ferah-Kerman) у перекладі означає “Замок ра- 
дощів”. (Develliğlu F. - ٠?. cit. - s. 257).

4. Тюрк, özi, özu -  ця османо-турецька назва р. Дніпра “özî nehri” 
в перекладі означає “глибока, ™^а і довга ріка”. Слово “nehr” озна- 
чає “ріка”. (Sânri Ş. -  Dp. cit. -  s. ^01; Develliğlu).

На мою думку, українські козаки в турецьких історичних джере- 
лах названі “дніпровськими козаками” (özî kozaklar؛”) тому, що вони 
в основному розташовувались на узбережжі Дніпра. Також див. §7, 
прим. 9.

5. Тюрк. Melniski. Також див. §9, прим. 1.
6. Один із сучасників подій середини XVII ст. український хроні- 

кер Самовидець зазначав: “Початок и причина войни Хмелницкого 
ест єдино от ляхов на православіе гоненіе и козакам отягощеніе”. Далі 
він продовжував, що “...подстаростій чигирннскій Чаплинский, ЗОС- 
таючій от Конецнолского, о™^л хутор с пасікою и млином на урочи- 
1ЦИ Суботові, повтори милі от Чигирина, и за той хутор посвар стал 
с подстаростим Хмелницкому”. (Чітопис Самовидця. -  Ки'і'в, 1971. -  
с. 45,47). Також див. Грушевский м. Історія України -  Руси.-Т. VIII. -
ч. II. -  к., 1995. -  с. 79; Б. (олобуцкий. Дипломатическая история 
освободительной ВОЙНЬІ украинского народа 1648-1654 гг. -  Киев, 
1962.-С.З).

Французький офіцер П’єр Шевальє* у сво'їй книзі “Історія війни 
козаків про™ Польщі” стосовно даного питання зауважував: 
“...Хмельницький подався на початку 1648 року до порогів чи ост- 
ровів Борисфена, щоб бути безпечним від наскоків поляків та укріпи- 
™ся там.... Хмельницький, побачивши, ш© його листи до Польш؛ зі 
скаргами на кривди, заподіяні козакам і йому самому, зокрема, зали- 
шаються без наслідків, хоч були написані в дусі підданства та слухня- 
ності і ш©> навпаки, гетьман Потоцький готується до походу проти 
нього.... ” (Шевальє п. Історія війникозаків про™ Польщі.-С. 76,77).

٠ з 645 ا року командував .загоном козаків, які були завербовані французьким 
урядом в Україні. Загін запорожців брав учаео, в облозі Дюнкерка під час Трид- 
•^ л іта^ їв ій н и  16І8—8هةل  pp. На початку визвольної війни 1648-1654 pp. Ше- 
вальє був секретарем французького посольства в Подьщ،. у  1653-1663 pp. напи- 
сав розвідки про Україну, що не вгатили пізнавального значення й у наш час.
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Подаємо уривки з “Літопису Малоросії'” Шерера Ж.-Б. ٠: “...Коза- 
ки стали нападати на кордони королівства, руйнуючи будинки й за- 
бираючи коней та худобу. Потерпілі поляки писали до гетьмана [Ба- 
рабаша], переконуючи його стримувати козаків та перешкоджати ї'м 
робити наскоки та грабунки. Барабашї'м відповідав: “Прийдіть сюди 
самі й пометіться, а я вам обіцяю допомогу в усьому, шо від мене зале- 
жатиме”. Поляки, заохочені цим запрошенням, стали листуватися і 
затіяли з гетьманом жахливу змову, щоб перебити всіх запорозьких 
козаків... [Б. Хмельницький], дізнавшись про все це, запросив [Бара- 
баша] на обід, напоїв його й заволодів усіма листами. Маючи ці важ- 
лив؛ докази, Хмельницький звернувся до запорозьких козаків та по- 
казав ї'м, що поляки намірилися لا згоді зї.хнім гетьманом знищити їх”. 
(Жан-Бенуа Шерер. Літопис Малоросії', або історія козаків-запорожців 
та козаків України або Малоросії'. -  к ., 1994.-С. 87). Також див. Гру- 
шевський м. -  Назв, праця. -  T. VIII. -Ч . I I -  с. 165.

Таким «؛ином, французький історик XVIII ст. Шерер Ж.-Б. у своє- 
му літописі вказав на те, що козаки напередодні вчинили спустошливі 
напади на польські землі. Причинами козацьких нападів автор нази- 
вад скасування привіле'і'в і заборону їхнього ополчення. (Див. Там само. 
-  с. 86). Такі д؛’>. польського уряду призвели до визвольної війни ук- 
раї'нців під проводом Б. Хмельницького.

Грушевський м. в ‘ТсторіїУкраї'ни -Руси”, розкриваючи причини 
козацьких повстань,цитує літопис Самовидця: “Поспільство хочувсім 
жило багато [обфит] -  в збіжжі, худобі, пасіках, але були над ними 
вимисли великі, від ст^сгів-намісників та жидів, чого Україна не 
звикла терпіти ... “ (Там само. -  с . 80). Автор, розглядаючи дане ПИ- 
тання, принагідно згадує про кривди у вірі та знову цитує вищезгада- 
ного літописця: “Також у вірі руській була “помішка” велика від уні- 
атів і ксьондзів, бо вже в Литві та на Волині, але й на Україні унія 
почала гору брати... ”. (Там само. -  с . 80).

Як стверджував грушевський: “Хмельницького обвинуватили в 
інтригах проти Конєцпольського, з нагоди походу проти татар, що 
відбувся восени 1647 року, що він застеріг кримчан, і тому не удалося 
захопити на місці орди та ін.”. ،Гам само. -  с . 160).

Сцінюючи ці події', І. Крип’якевич підкреслював, що “визвольна 
війна українського народу проти ^ х е т с ь к о ї Польїці 1648-1654 pp. 
була відповіддю на посилення наступу магнатів і шляхти після пораз- 
ки селадсько-козацького повстання 1637-1638 pp.” (Крип’якевич І. 
Богдан Хмельницький. -  Львів, 1990. -  с . 62). Па думку автора,

* Французький історик XVIII ст., який присвятив СВІЙ таір цілком історії Ук- 
раїїіи, звернувши увагу, зокрема, на героїчну боротьбу українців за свободу.
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періодам процвітання та зміцнення польеьких землеволодінь на Ук- 
ра'і'ні були 40-і роки XVII ст. (Див. Там само. -  с. 62).

Вважасмо за подібне навести уривки з документів Б. Хмельницько- 
 без яких панорама подій указаного періоду була б необ’сктивною ,؟0
.непоииою ا

Наводимо уривки з листа, датованого 12 червня 1648 року, від геть- 
мана Б. Хмельницького до короля Владислава IV: “...Сам господь Бог 
свідком, що ми, бувши у вірному підданстві і послуху в. к. м., м-ті, нія- 
ко'і‘ сваволі не починали і ні на що погане не заелуговуємо. ٨  й. м-ть, 
п. краківський, на нашу думку, не міг бути добрим приятелем в. к. м., п. 
н. м., ١, очевидно, не мав дозволу на ТІ знущання, які над нами чинив, -  
і на Запорожжя напав, і Украі'ну сплюндрував, намагаючись нас і ім’я 
наше козацьке викоренити або з землі нас внгнати...”. (Крип’якевич І., 
Бутич І. Документи Богдана Хмельницького (1648-1654). -  к., 1961. -  
с . 35, № 4). Також див. Смолій в., Степанков в. -  Назв, праця.-Т .7 .- 
с. 65-68.

Як бачимо, в згаданих джерелах досить прозоро 1 недвозначно роз- 
криваються загарбницькі намірн Польщі щодо України.

Проаналізувавши наведені українські, а також європейські історіог- 
рафічні матеріали, приходимо до висновку, що до визвольної війни ук- 
раї'нців під проводом Богдана Хмет>н^№^ого проти Польщі призвели 
сутсєві причини, серед яких: релігійні [гоніння на православ’я], прннн- 
ження національної гідноеті украі'нців, економічні [польеька латафуадія 
на українських землях], політичні [скасування козацьких привілеїв, забо- 
рона створення самостійної національної держави] тощо.

Перелічені внще причини знаходимо у літописі Сена؟ , який наго- 
лошує на ворожому ставленні Польщі до України і намаганні підко- 
рити українців інтересам польської шляхти.

Отже, національно-визвольна революція 1648-1654 pp. носила спра- 
ведаивнй характер для України.

7. За даними Крип’якевича і Замлинського, були відряджені два 
посодьсгва. Перше посольство від запорозького війська до Криму 040- 
лював один із сотників Агарянського полку Юндрат Бурлай -  слав- 
ннй командир морського походу на Синоп*. Друге посольство 040- 
лював Клиша, якого добре знали татари (Крип’якевич І. -  Пазв. пра- 
ця. -  с . 76; Замлинский в. Богдан Хмельницкнй. -  м ., 1989. -  
с. 87.(ЖЗЛ)). У творах інших авторів також згадується про перебу- 
вання в Багчесараї самого Б. Хмельницького з сином Тимофієм і дво- 
ма іншими посланцями, а також зі славними товаришами Богуном,

٠ Йдеться про морський похід, здійснений запорозькими козаками в серпні 
1614 року.
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Джеджелієм,Бурлаем, Довбнею і Влучком (Голобуцкий в .-Указ. раб. -  
С. 103; Кащенко А. Зруйноване гніздо. Іеторичні повісті та ‘ 
ня .-К ., 1991.-С. 278).

У сво'ій хроніці Сена’ї (13а -  ІЗ6) також пише про прибуття Б. 
Хмельницького з посольством до Багчесараго для переговорів з Іслам 
І'іраєм III і називає дату цієї важливої події'.

8. Зазначимо, •цо вже цитований нами Самовидець (Див. цей же §, 
прим. 13) пише і про укладення договору. Принагідно зауважимо, шо 
саме це питання є одним ط ключових у нашому дисертаційному дослід- 
женні. Отож звернемося до Самовидця: “...Хмелницкій, видячи, же юже 
учинил задор з ляхами и своего набитку, албо кгрунтов, жалуючи вис- 
лал своїх посланцов до хана кримского, чинячи з оними згоду и прійму- 
ючи братерство, жеби ему з солтанами ордами з радостію на тое по- 
зволив,и, приславши своїх означених мурз до Хмелницкого, меж СО- 
бою присягу з обо'їх сторон виконали на Ннзу, и зараз хан посилает 
з ордами великимиТугай Бея до Хмелницкого. з которою ордою Хмел- 
ннцкий на Запороже наступил, до которого все войско, зостаючее на 
Запорожу, пристало и Хмелницкого собі за старшого приняли”. (Див. 
Самовидець. -  Назв, праця. -  С. 48).

Продовжуючи розглядати дане питання, звернемося до твору ук- 
ра'їнського літописцяГрабянки, який є одним із найцінніших літописів 
про визвольну війну 1648-1654 pp. Отож, він писав: “...відрядив 
Б. Хмельницький гінця в Крим до Іслам Гірая. Хан саме мав гнів на 
кроля Владислава 1У,той не заплатив домовленого викупу, проте не 
хотів меча піднімати, хотів знати, заради чого битву розпочинати. 
А поперед н^ого стояв зі своїм загоном мурза Тугай Бей, в؟ ї'н славний 
і невидимо відважний, ш© не заввди корився ханові і з своїми татара- 
ми в окремому наділі проживав. Па нього жартома хан рукою пока- 
зав і повелів його запросити на поміч. А перед цим, якраз минув рік, 
козаки запорозькі Тугай Бея і його орду добре побили*. Згадавши все 
це, Тугай Бей спершу розгнівався на козаків, як на недругів сво'їх, 
а потім, покладаючись на удачу, погодився допомогти козакам** і 
домовився з ними про місце, де козаки розпочнуть бій з ляхами... 
(Григорій Грабянка. Літопис. -  к., 1992. -  с. 39). Також див. Оше1)ап 
?ritsak. Das erste ^^isch-Ukrainische Bundnis (1648). -  Oriens -  6, 
München, 1953.-S . 266-298;^HranlllFerhad Cardaşhanoğlu. 17yüzyılda 
Ukrayna-Osmanll ilişkileri // Tarih ve Medeıriyet, say: 26, Nisan. -  İstanbul, 
1996.-S . 53-56.

* Можна припустити, ٧١٥ син Тугай Бея пстрапив у полон до козаків.
٠٠ Па час переговорів син Тугай Бея уже був звільнений ؛, як зазначалося вище, 

став посередником у переговорах.
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Як бачимо, хронікер зазначив, що Б. Хмельницький звернувея до 
кримського володаря і проеив допомогти у війні проти Польщі.أو  
свого боку, хан також мав до короля претензії' з приводу несплати 
данини. Грабянка наевітлює цікаву деталь: приблизно у той самий 
час погодився на співпрацю з гетьманом кримський командир Тугай 
Бей, орда якого раніше зазнала поразки від запорозьких козаків.

~ питання дипломатичних відносин України з Кримом
середини XVII ст., також вважаємо за потрібне навести факти із МО- 
нументального твору козацької історіографії -  “Літопиеу” с. Велич- 
ка: “...хан Іслам Гірай III запропонував Хмельницькому виконати 
обіцяну присягу.... Хмельницький звелів тоді дати йому ханську шаб- 
лю, яку йому принесли до рук. Тоді він, вийнявши їїз піхов, поцілував 
оголене залізо перед ханським лицем і виголосив перед усіма таку про- 
мову: “Боже творителю всіє'•' видимої й невидимої живності, відателю 
^дських думов, присягаю тобі, що потребую й прошу в його хансь- 
ко'•' милості на допомогу собі кримського війська, потребую його по 
правді й істинно без жодної підступності і зради. А коли б інакше мав 
діяти, на шкоду його хансько'•' милості, то допусти на мене. Боже, щоб 
я був убитий цією шаблею і голова моя була знята з пліч”.

“Хан і кримські старшини дуже зраділи і дали Хмельницькому руки 
на те, що завще будуть готові допомогти йому проти поляків, аж доки 
не скінчиться війна. Тим часом хан наказав значному військовому 
кримському мурзі Тугай Бею готувати в похід із Хмельницьким на 
козацьку ¥кра'їну чотиритисячну кримську орду”. (Самійло Величко. 
Літопис.-К., 1991.-€. 55-56).

Як наголошував літописець, Б. Хмельницький, урочисто присягнув- 
ши кримському ханові, мав щирі наміри щодо подальших стосунків з 
урядом Багчесараю. Величко також відзначав, що Крим, зі свого боку, 
теж був готовий допомоги гетьманові завершити війну з поляками.

Так само інтерпретуючи ці події. Шевальє наголошує на причинах 
укладення союзу такими словами: “Хмельницький... не довірюочи влас- 
ним силам, звернувся за допомогою до татар кримських”. (Шевальє п. -  
Назв, праця. -  с. 77).

У літописних відомостях ІНерера теж знаходимо нові деталі в оцінці 
осягнутої домовленості: “... піднялися усі козаки запорозькі, зібрали 
всі свої сили та об’єдналися зі степовими татарами кримськими, яки- 
ми командував Тугай Бей...”. (Шерер Ж.-Б. -  Назв, праця. -  с. 87).

м . Костомаров наголошує на особистій участі Б. Хмельницького 
у посольстві до Криму (Див. Костомаров н. Богдан Хмельницкий. -  
к., 1992. -  с. 32). і подає власну інтерпретацію тодішніх стосунків 
Нольнїі й Туреччини. (Там само. -  с. 32), помилково визначаючи хро- 
нологію угоди і нелогічно наголошуючи на потребі відразу після ук
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ладення угоди вирушити в похід проти Польші з особистою участю 
кримського хана. Також Див. даний §, прим. ١٥.

Заданими м . Грушсвського, Б. Хмельницький готувався до війни з 
поляками таємно, “а в перших числах березня 1648 р. виїхав до Криму. 
Там завів переговори з ханом, довів до союзу з ними...”. Далі автор 
наголошує на зацікавленості московського ураду в отриманні інфор- 
мації про українсько-кримські стосунки на межі 1647-1648 pp. Гру- 
ц؛е؟ ськии, відмежовуючись ВІД сумнівів щодо позитивного результату 
цієї сди,п،дкреслює прихильне (ставлення кримського хана до козаків, 
бо він “послів удацовав каптанами, відправляючи, дав по коневі, а 
кримським людям і чорним простим татарам звелів годувати коней і 
го^ватися на королівську землю, і до Перекопу до князя ширінського 
Тугая написав готовитися на війну”. (Див. Грушевський м . -  Назв, 
праця. - T. VIII. - ч. II. - с. 165, 169, ا7م ). про цей союз також див. 
Дмитро Дорошенко. Нарис історії Укра'їни. -  T. н. -  к., 1991. -  
с. 12; Тиктора І. Історія українського війська. -Ч . І. - Львів, 1936. -  
с. 199; Крип’якевич І. -  Назв, праця. -  с. 65.

За Крип’якевичем, однією з причин прихильного ставлення кримсь- 
кого хана до українського гетьмана було повернння “одному з мурзів 
сина, якого захопили козаки у полон, цей мурза ،став посередником у 
переговорах”. (Див. Там само. -  с. 76). Замлинский в. називає його 
ім’я -  “мурза Тугай-бей”, которому возвратили сьіна, взятого ранеее 
в плен казаками”. (Замлинский в. -  Указ. раб. -  с. 87).

Можна також вважати, що украї'нський гетьман но'їхав до Багче- 
сараю зі щирим наміром, “камня за душой не имея” (Гам само. -  
с. 90), тому хан урочисто і з повагою прийняв козацьких послів. Він 
погодився надати допомогу у війнах про™ Польщі, а Б. Хмельницько- 
му надав звання “гетьмана”. (KrlmîAl-Hac Abdal-Kafar. Umdetü’t Tevarih 
(Твердиня історії'). -  Istanbul, 1343 -  г. -  1924, p. X. -  S. 124;
I.A .-V . İslam Giray -  111. -  Istanbul. -  s. 1105-1107).

€учасний польський історик Качмарчик у сво'і'й книзі про 
Хмельницького підкреслює налагодження 5^'і'нським гетьманом КОН- 

тактів із кримськи ханом і, зокрема, наголошує на особистій участі Б. 
Хмельницького у безпосередніх розмовах з Іслам Гіраєм III у Багче- 
сараї в лютому 1648 р. і, як результат, називає згоду хана надати до- 
помогу. Він також зазначав: “Іслам Гірай ПІ вирішив скористатися з 
т؟кої нагоци” і “носніша؟  висла™ на допомогу тому Хмельницькому 
КІЛЬКОХ емірів, командирів татар, ЯКІ влаштувади полювання на суп- 
ротивника, а Тугай Бея, коменданта прикордонного замку Фераг- 
Керман, визначив і назвав вовдем та верховодою над усім війсь- 
ком”. (Janusz Kaczmarczyk. Bohdan Chmielnicki. -  Wroclaw, 1988. -
S. 46).
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На думку ه . Пріцака, “Іслам Гірай [111ل на скільки прихилив дц 
себе запорозьких козаків, що якщо б султан наказав, зо тис. козаків 
пішли б морем до Кандії воювати з Венецісю”. (Пріцак ٠. - Назв, пра- 
ця. (УАІЦ) Вип. 2. ٠ с. 180). Також див. (Kaczmarczyk j. ٠ Op. cit. -
S. 46). Автор наголошує на відсутності тексту листа Іслам Гірая III до 
султана про даний договір, що є необхідним для документального 
підтвердження українсько-кримського союзу, س  лист є, 1 в HIM хан 
повідомляє: “козацький гетьман Б. Хмельницький схилив голову 
і визнав вашу султана вельможність. Він готовий служи™ вам і вико- 
иувати ваші накази”. (Див. -  Е. 3005/2).

Отже, даний док. засвідчує, що вказаний союз не призвів до ВІДМО- 
ви кримського хана підпорядковуватися османському урядові. Таким 
чином, твердження Новосельського про те, що укладення нового ٥٠- 
юзу між Укра'і’ною і Кримом означало вихід Криму з русла турецької 
політики, можна вважати необ’єктивним. (Див. Новосельский А. -  
Указ. раб .-С . 396).

Також у документі згадується прохання хана до султана дозволи- 
ти йому здійснити військовий похід. На нашу думку, питання про те, 
отримав чи ні кримський володар дозвіл від Hop™ на здійснення та- 
кого походу № ٠٠ ФедорукЯ. Зовнішньополітична діяльність Богда- 
на Хмельницького і формування його політичної програми (1648 ٠ 
серпень 1649);-Львів, 1993.-С. 19),котре дотепер було спірним,роз- 
в’язується на،підставі історичних документальних матеріалів, в ІНШО- 
му документі засвідчується: “Однако великий хан в своих письмах, 
полученньїх на днях, ясно заявил, что все зто случилось по распоря- 
жению приказа великого сюзерена (турецкого султана)...”, ،؟ окумен- 
ТЬІ об освободительной войне украинского народа (1648-1654 гг.). 
“Нисьмо польского канцлера ю . Оссолинского французекому пре- 
мьер-министру кардиналу Мазарини с просьбой об оказании Польше 
помощи в войне против восставшего украинского народа” от зо июня 
1648г . - к . ,  1965.-е. 57-60.

Про ці стосунки такождізнасмосязлітопису “Історія Русів”: “Найяс- 
ніший хан Кримський Іслам Гірай ІП з усіма ордами допомагати нам 
VKpa*؛Hİ у потребі готов єсть на Поляків, при которому для ліпшої пев- 

لا0بجء؛  сина старшого Т м о іи
за його ханської милості доброї і воєнно‘؛ орди Кримсько‘؛, йде до нас 
тисяч з чотири із ханом Тугай Беєм, мурзою значним”. (Исторія Ру- 
сов*. VKp. переклад І. Драча “Історія Русів”. -Львів, 1991*. -  с . 114). 
Далі автор зазначав: “А коли минулого місяця прибув з Царського 
тамошній Бостанжій^кр^ними листа*™ від €ултана,то Хан,відда- 
ючи йому, Тимофію, небувалі до того почесті і ласкавості, сказав,

٠ Перше видання 1846 ٢٠ -  Моеква.
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нарешті, збираючиеь на ?اءحر Україну з Мурзою Тугай Беєм і споряд- 
женнм при ньому корпусом.... Єултан, описавши Ханові великі ^спі- 
хи Гетьмана Хмельницького супроти поляків і крайню Польську зне- 
силеність, велів йому старатись всіляко прихилити Гетьмана віддати 
себе з народом ?уським під протекцію Турецьку на правах і вольно- 
стях Молдавії, Балах؛]' та самого Криму і щоб хан не жалів на догоду 
і послуги Гетьману і народові ?уському”. (Там само. -  с . 127).

Адже в цей час північна політика Істанбула була ослаблена в зв’язку 
з Критською війною. Іслам Гірай, маючи у своєму підпорядкуванні ще 
 -запорозьких козаків, намагався проводи™ самостійну політа .ء™ 40
١٩٢. (Див. 1. А., -  ٧ . -  S . اا0ااء07)م  не суперечачи при цьому інтересам 
османського правління, у всіх походах проти ?٠؛ ٩ Посполитої■ хан 
спільно з козацьким гетьманом завдали полякам норязок (1648- 
1653 pp.) Також Іслам Гірай III встановив політичні зносини зі Шве- 
цією, відрядивши до цієїкра’їни свого посла Мустафу Бея. (Там само. -
S. 1105-1107).

Таким чином час правління Іслам Гірая ш  є дуже важливим періо- 
дом для України, Польщі та Москви з точки зору політичних інте- 
ресів Істанбула на півночі Чорного моря.

Проаналізувавши для об’єктивного висвітлення подій у Східній 
Європі у вже згаданий нами період різні джерела, зокрема конвенцію 
між Украї'ною і Кримом, констатуємо наявність фактів, уможливлю- 
ють переконливо відповісти на запитання даної проблеми, позаяк вона 
має своє документальне потвердження.

Сена”]'також підкреслював, що гетьман Б. Хмельницький, будучи 
за своєю природою та характером ближчим до ісламської релігії', при- 
був разом зі сво'і'ми послами до Іслам Гірая ш , просив помилування 
та старі і протав над^и ^ м у  допомогу.

Підсумовуючи сказане, робимо висновок, що укра'їнсько-кримсь- 
ка угода підтверджується фактами. Слід зауважити, що цей договір 
був важливою політичною подією насамперед для успішного ведення 
на^он^но-визвольної боротьби під проводом Б. Хмельницького, а 
також був вигідним для кримської сторони для розв’язання економіч- 
них та політичних проблем. Таким чином, одне з головних питань 
дослідження -  українсько-кримський союз середини XVII ст. -  нами 
доведене до свого об’єктивного розв’язання.

9. Див. даний §, прим. 8.
16. йдеться про підоотовку до спільного походу з особистою учас- 

тю Іслам Гірая ш .
11. Навесні 1648 р.

هل7



§ /٠. Рішення його величності 
найщасливішого володаря нашого часу про похід1 

/ оповідь про вітроподібних татар-сміливців, 
які під час битви з польськими воїнами, 

захопивши противників, 
завдали İM поразки ізнищили

1. йдетьєя про спільний похід Іслам Гірая III та Б. Хмельницького 
на Польщу.

2. 12 травня, субота, 1648 р.
- Алі, снн Абі Таліба .و  дядька пророка Мугаммеда, який потім 

одружився з Фатімою, донькою пророка; четвертий халіф ісламу. Пер- 
тим був Абу Бскір, другим -  Омер, ^етім  -  Осман. Також дав. § 7, 
прим. 6.

4. За традицією Шеріату, саме понеділок 14 травня п. р. вважаєть- 
ся сприятливим днем.

5. Див. даний §, прим. 4.
6. Див. Вступиа частина, прим. 1.
7. Тюрк. el-Fetih, що в перекладі означає “здобуття” (иазва суре 

XLVIII).
8. Ар. en-Nasr в перекладі означає “допомога” (назва суре СХ).
9. Ар. el-Ihlas в перекладі означає “щира відданість” (назва суре 

СХІІ).
10. Іслам Гірай III.
11. Тюрк. Hâcet в перекладі означає “потреба, необхідність, надія, 

сподівання”. Цей намаз виконується, щоб заручнтися допомогою Ал- 
лага при здійсненні необхідннх справ.

12. Див. даний §, прим. 9.
13. Тюрк. Ulema, Alim -  (укр. транслітерація: Ул’ема, А’лім, що в 

перекладі означає “вчені, знавці науки, правознавці та іи. ”. Це була 
спеціальна група людей, які з застосуванням наукових чи юридачних 
знань розв’язували будь-які державні чн політичні проблемн. 
(Develliğlu F. -  Op. cit. -  S اا 19. ). (Цей термін неназиває духовенство і 
знавців Каур’ану та ін.) Пор. Abrahamowicz z . -  op . cit. -  s. ا68ء  
прим. 231). Однак інша назва “ulemâ-yi âmilîn” означає “тлумачі за- 
конів Шеріату”. (Див. Develliğlu F. -  Op. cit. -S . 1119).

14. Назва корпусу музикантів у єнічерів.
15. Див. даний §, прим. 4.
16. Тюрк. E lm a-(укр.транслітерація: Алма, або Алмасарай, “Яблуч- 

ний палац” -  маленьке місто на Кримському півострові на р. Алмі, що 
впадаєвКаламітську затоку Чорного моря,де була вілла хана. Північний 
берег затоки називається Беиі-ліман (“п’ять портів”), південний -
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Ондорт-ліман (“чотирнадцять портів”). (Тунманн. -  Указ. раб. -  с. 33; 
Боплан. -  Назв, праця. -  с . 176, прим. 210 я .  д.).

17. Див. §2, прим. 1.
18. Йдеться про вдалу війну запорозьких козаків спільно з кримсь- 

кими татарами під Жовтими Водами (29 квітня -  16 травня 1648 p.). 
Про спільний похід цього року детально див. Самовидець. -  Назв, 
праця. -  с . 49-51; Срабянка г. -  Назв, праця. -  с . 42-43; Величко с . -  
- .їазв. праця؛  С. 6 5 ؛7- ; Шерер ж . -Б. -  Назв, праця. -  С. 87; твори 
інших згаданих нами істориків.

19. Йдеться про тих запорозьких козаків, котрі перебували на службі 
в Речі Посполитої у кількості шести тисяч під командуванням комісара 
Шемберга, Стефана Потоцького (сина коронного гетьмана 
м . Потоцького), Сапсги, Чарнецького та кількох інших командирів. 
Частина ї'х 12 травня (Сена؟  називає точну кількість -  3500) перейшли 
на бік Б. Хмельницького. Насипного дня, 13 травня, за ними пішли 
реєстрові козаки Шемберга. Всі вони з’єдналися з повстанцями. (Само- 
ВНД£ЦЬ. -  Назв, праця. -  с. 49-50; Шевальє п. -  Назв, праця. -  с. 77-78; 
Тиктора 1. -  Назв, праця. -  с. 200-203). Як вважає Шерер, ці козаки 
раніше “стали на бік Варабаїпа проти своєї батьківшици”. Див. -  Назв, 
праця. -  с. 87. Також див. Софонович ф. -  Назв, праця. -  с. 227.

20. Стосовно цієї події Сена’ї називає більшу кількість польських 
полонених, ніж Величко, який зазначав: “Було полонено військових 
панів Шембечка (тобто комісара Шемберга), Сапігу*, комісара та 
інших відомих шляхтичів числом до п’ятдесяти чоловік”. (Величко с. -  
Назв, праця. -  с. 67). Стосовно цього питання також див. Софоно- 
вич ф. -  Назв, праця. -  с. 227.

21. У документах Б. Хмельницького називаються імена цих поло- 
нених (Див. Крип’якевич І., Бутич 1. -  Назв, праця. -  с. 35-39). Про це 
також див. грабянка г. -  Назв, праця. -  с. 41).

22. Очевидно, це був комісар Шемберг, якого стратили козаки, а 
інших -  Стефана Потоцького і Сапігу -  передали татарам. Літописець 
Софонович зазначав, що Хмелницкий з козаками и з ордою, ДОГО- 
нивши ихь Жовтьіх Водохь, у Княжого Байраку, розбили и Шемберка 
зь иншими взяли в неволю, а Потоцкого, раненого, на Запорожье ото- 
слали, там же и умерль”. Софонович ф. -  Назв, праця. -  с. 227-228.

23. Див. даний §, прим. 22.
24. 21 ребіюльагір 1058 г. -16 травня 1648 p. X.
25. Очевидно, цей населений пункт знаходиться у місцевості Кня- 

жий Байрак, де відбувалися основні бої', зокрема, під Жовтими Вода- 
ми.

٠ Качмарчик називає його посаду, ім'я أ по-батьков؛: “підканцлер литовський 
Казимир Леон Сапега”. (Див. Kaczmarczyk J. - Op. c؛t.-S. 87).
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26. Йдеться про те, що в містечку Бойтен Тугай Бей разом з ІНШИ- 
ми командорами зустрівся з польським військовим табором. Кримські 
вояки 17 днів угримувалн Бойтен у блокаді. Б останній день обложені 
здалися та були страчені. Також мається на увазі битва під Жовтими 
Водами, котра стала остаточною поразкою польських військ. Козаць- 
ко-татарська армія одержала першу перемогу. Про ،١٥ також див. Са- 
мовидець. -  Назв, праця. -  с . 50; Величко с. -  Назв, праця. -  
с. 65-67; Трушевський м. -  Назв, праця. -  T. VIII. -  ч. II. -  с. 185- 
186; €молій в. І. і Степанков в. - Назв, праця. -  с. 102/103.

27. Див. даний §, прим. 23.
28. 22реб؛،ольагір 1058-17 травня 1648 р.
29. Назва населеного пункту на Кримському півострові.
30. 23 ребі،ольагір-18 травня.
31. 24 реб!،ольагір-19 травня.
32. Див. § 9, прим. 3.
33. Див. § 9, прим. 3.
34. Йдеться про перемогу коз^ько-татарських військ. Також Див. 

даний §, прим. 26.
35. Під час цього візиту повідомили хана про те, що ще один 

польський військовий загін перебуває у блокаді. Він також не вистояв 
у бою з татарськими ком андирам и-героям и і зазнав поразки. Сена؟  
називає кількість загиблих у цих битвах польських воі'нів. Також див. 
даний §, прим. 26.

36. Див. даний §, прим. 26,35.
37. Див. Kûr’â n -Î  Kerim. Hadid Sûresi (LVll), 21.
38. Інформація про “  стільців ...” у польському перекладі .ء™ 12

відсутня. (Див. Abrahamowicz z. -  Op. ، ؛١ . -  s. 104).
39. Див. §1, прим. 7.
40. Див. Там само.
41. - ребіюльагір ظ  21 травня.
42. Тюрк. Güneş Obası в перекладі означає “Сонячне селище”.
43. Тюрк. ااءءةم / в перекладі означає “Небесний дім”. Очевидно, 

л،тописець вжив цю назву тому, що в сел، знаходилася церква.
44. 27 ребіюльагір -  22 травня.
45. Тюрк. Kaylrllk
46. Див. § 9, прим. 4.
47. Тюрк. Апкії -  укр. Інгулець. Також див. Додаток, 2.
48. йдеться про те, що кримський вцлодар 0 مء6س،ا  вирушив на 

допомогу українському гетьманові, зміцнивши цим військову силу 
командира Тугай Бея і звелівши відразу після укладення згаданого 
договору з’єднатися з гетьманом Б. Хмельницьким для спільних 
військових дій. Стосовно даного питания Грушевський зауважував:
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“Тим ча€ОМ кіш татарський (під ксмавдуванням Тугай Бея) підійшов 
під Білу Церкву і став тут, а другого дня прибув сюди з новим полком 
татарським сам хан [Іслам Тірай ت1و , що вибрався особисто по таких 
щасливих початках розпочатоїкампанії', з них, як каже очеввдець, було 
ا ا  тисяч Татар [воїнів]”. (Грушевський м . -  Назв, праця.-T . VIII. -  ч.
І І .-€ .  191). Також див. Смолій в., Степанков в. -  Назв, праця. -  с. 109.

Наведемо уривок з листа чернігівського стольника Загоровського 
польському урадові про розгром козаками королівських військ під 
Жовтими Водами, датованого 28 травня 1648 p .: “Хан с большим ВОЙ- 

ском ордьі идет через Валахскую землю на Золотой шлях в Покутье...”. 
(Документи... -  с. 37-39, № 13). про це докладно див. Мицик ю., 
Брехуненко В.ДжерелазісторіїЖовтоводськоїбитви1648р.-Запоріж- 
жя, 1999.-5 2  с.

49.28 ребіюльагір -  23 травня 1648 р.
60. Очевндно, цей замок (тюрк. Şahin-Kerman) знаходився на пра- 

вому боці р. Дніпра, неподалік від таванської переправи. Також див. 
додаток (мапи).

51. Молодший братхана Мегмед Тірая III (1622-1627), котрий зай- 
мав посаду калгая. (Огїекп н . - ه  ء . сії. -$ .1 1 ; Danlemend I. Osmanl 
Tarihi Kronolojisi (Хронологія османської історії). -  Istanbul, 1972. €؛lt 
ІП. -$ . 329-330). Також див. 13, прим. зо. Hop. Abrahamowicz - ه  ء . 
cit. -  S. 169, прим. 253.

52. Тюрк. Divan Keçidi -  укр. Таванська переправа. Також Див. да- 
ний §, прим. 50; додаток (карти).

53. 29 ребіюльагір -  24 травня 1648 року.
54. Ндеться про прибуття запорізьких козаків чайками для забез- 

печення переходу татарських воїнів на другу сторону р. Дніпра.
54*. Вже згаданий історик також твердить: “ Вони мали заплатити 

200 тис. золотом для Тугай Бея”. (€ерг؛йчук в. -  Назв, праця. -  с. 157).
55. Сейа؟  називас ці помости “Mehmel”, що в перекладі означас 

“двомісне сідло на верблюда”).
56. Йдеться про р. Дніпро.
57.01 Джемазієлеввел* 1058 -  24 травня 1648 р.
58.02 Джемазієлеввел 1058 -  25 травня 1648 р.
59. Див. даний §, прим. 47.
60. 03 Джемазіслеввел 1058 -  26 травня, вівторок, 1648 р.
61. Тюрк. Kündüs [лат. Saponaria officinal؛ Tin.] -  Хвороба, викли- 

кана рослиною “мильнянка лікарська” або, за народною назвою, 
“собаче мило”, що густо росте на супіщаних берегах, річок, озер,

٠ При переведенні цієї дати з Гіджрі на Григоріанський календар день також 
прнпадас на 24травня, так само як 29 ребіюльагір 058؛.
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отруюючи евої'м квітковим пилком та продуктами гниття воду. Спри- 
чиняє подразнення шлунка й кишечника, кривавий проное, озноб, 
пересохлість ротової порожнини й частковий параліч язика, а також 
-  судинни колапс. За висновком ветеринарних лікарів, половина КО- 
ней захиріла через те, що тварин напоїли водою з ріки.

62. Йдеться про Миколу Потоцького -  великого коронного геть- 
мана польського, що, перебуваючн у фортеці Бар поблизу кордону 
Криму, мав 24-тисячне військо з найкращих жовнірів.

63. Тобто Сенявського.
64. Мова йде про Яна Ода<ивольського, чернігівського каштеляна, 

вінницького ٤ жидачівського старосту, який під Корсунем із Калиновсь- 
ким та Сенявським обороняли тил польського табору (Гам само. -  
с. 170, прим. 267; Також див. Документьі.... -  с. 37-39, №13.

65. Йдеться про Балабана €жи (Jerzego) -  тембівського старосту, 
ротмістра гусарської хоругви. Див. Там само.-С. 170-171, прим. 268.

66. Йдеться про Пеона Сапігу. (Див. 8, прим. 19). ІІІерер називає 
його польським генералом. (Див. Шерер Ж.-Б. -  Назв, праця. -  с. 88).

67. Счеввдно, пишучи “коміеара”. Сена؟  мав на увазі когось із знач- 
них шляхтичів. Грабянка називав у числі таких осіб Хмелецького, Ко- 
маровського, Ясколоського та ін., які потрапили у полон та були при- 
ведені до штабу армії кримського хана. (Грабянка г. -  Назв, праця. -  
с. 43; Sena’i. - ه  ء . cit. -  s. 19b). Беличко назвав кількість цих невіль- 
ників -  приблизно вісімдесят душ. (Величко с. -  Назв, праця.-C .71). 
Також див. Документьі.... -  с. 37-39, №13.

68. Див. LXI, 4.
69. Йдеться про війну під Корсунем, ?озглядаючи дане питання, 

знову слід звернутися до Літопису Самовидця: “Где орда неошацо- 
ванную здобич узяла так в конях, рнштунках, ако найболше в невол- 
никах знатних Панов и панят и посполитого войска, а казаки знову 
збогатилнся з обозу полского так великих Панов, же срібло малою 
ценою продавали. Которая то потреба, албо война под Корсунем бьіла 
на том тнжню по святой тройци”. (Самовидець. -  Назв, праця. -  
с. 51). Як бачимо, автор згадува ؟ ؟هء  вдалу битву 5؟фа‘їнсько-кримсь- 
кої арміїз сильними кварцянами* 1 допоміжними військами польських 
короиних гетьманів. (Див. даний §, прим. 62,63,64 та ін.). Також літо- 
пнсець указав дату цієї ПОДІЇ.

Вже цитований нами грабянка (Див. 9, прим. 8) називав корсунсь- 
ку війну другою і підкресшовав: “А у вівторок** у гості до ляхів на-

٠ Наймане війеьк©, що утримувалось за рахунок четвертої частини (кварти) 
приб^ггків від королівеьких маєтків.

٠٠ س  також указує на день (Див. даний §, прим. 70; 11• M. -  с . 4 8 - ئ2ا  коли 
відбувся запеклий бій.
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спіли і козаки з татарами й, гукнувши скільки моці “до бою!”, розпо- 
чали битву... ”. (Грабянка ٢ . -  Назв, праця. -  с. 42). Далі хронікер 
записав: “...козаки і татари налетіли і обоз польський розгромили.... 
Калиновський сильно розгнівався, та, коли і його поранило, змирив- 
ся з поразкою і запросив ми^у... ٠٠. (Гам сам؟ . -  с. 43). Автор нагодо- 
шував на спільних діях українців і кримчанців, результаті чого здобу- 
то перемога. Також див. Софонович ф. -  Назв, праця. -  €٠ 228.

Нро корсунську війну Шевальє писав: “... після чотиригодинного 
бою в цьому лісі* як погано з дорогами, так і з ворогом, коли табір 
раз то в полон, або потоплено ٠ болоті”. Далі, продовжуючи опис цих 
подій, зауважував: “Це нещастя, що трапилося в околицях Корсуня, 
стало ще дошкульнішим для Нольщі внаслідок смерті короля Владис- 
лава IV”*♦. @ІІевальє п . ٠٠ Назв, праця.-С .8  -Отож, на думку фран م)ا
цузького дипломата, однією з причин поразки польської армії у цій 
війні була смерть короля -  хороброго й авторитетного, вельми грізно- 
го для противників. Він був би спроможний припини™ атаку украї'- 
нсько-кримської армії'. Також див. Дорошенко д. -  Назв, праця. T. II. 
-  с - .Histoire de T’Ukraine ٨٠ Joukov$ky ؛13 .  Baris, 1994. -  p. 41-42.

Стосовно даного питання грушевський зауважував: “Козаки й та- 
тари обпали з усіх боків. Зав’язалася бійка в страшній тісноті -  “так 
що рура рушниці трохи з боку не діставала”. “Стався сей погром дня 
16 (26) мая “в годину по полудні”.

“Козацьке військо дістало богату здобич”. (Див. Гр}лиевський м. - 
Назв, праця. -  T. VIII. -  ч. II. -  с. 189,190). Нісля остаточного ЗНИ- 
щення коронного війська противника під Корсунем козацько-татарсь- 
ка армія прибула під Білу Церку*** -  місто на старій українській то- 
риторії, та відсвяткувала перемогу”. (Див. Там само. -  с. 191 ؛ Крип’я- 
кевич І. -  Назв, праця. -  с. 78,?9).

На думку Я. Федорука, після отриманої перемоги Хмель!шцький 
“не міг виступити проти Володислава IV, який збирався походом в 
Укра'їну, і це було важливою причиною маршу з-під Корсуня до Білої 
Церкви”. (^дорукЯ . -Назв, праця. -С . 17). Розвиваючи дане питан- 
ня, автор наголошує на тому, що у вказаному місті Б. Хмельницький

* Дуже густий ліс, всередині якого було величезне багно. (Див. Шевальє п. -  
Наза праця.-C. 81).

٠٠ р. н. 1595- пОмер 10 (20) травня 1648 р.
٠٠٠  У повідомленні пана Кохана з Бару (від 5 червня 1648 р.) зазначається: 

Хан Іслам Гірай III, ко^ий “сразу после разгрома с шестью тьгсячамн татар прн- 
бь؛л к орде, стонт под Белой Церковью кошем, насчитьівающим татар 80 тьгсяч, а 
казаков зо тьісяч”. ^кумен™ ....-С. 37-39, №13). Також див. Крип’якевич І. -  
Назв, праця. -  с. 81. Як бачимо, цей документ вказує на кількість украі'нсько- 
кримської армії, яка після корейської війни становила загалом 110 тисяч.
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мав намір вступити в переговори з польським королем, “але смерть 
Володислава IV залишає всі ці питання відкритими і нез’ясованими”. 
(Там само. -  с. 18). Стосовно даного питання Дорошенко зауважу- 
вав: “З-під Біло'،' Церкви він, Б. Хмельницький, висилає посольство до 
короля, ще не знаючи, або, може, удаючи, що не знає про його смерть,... 
вимоги 12-тисячного козацького реєстру, вимоги охоронити права 
віри православно'،' й повороту православним віднятих у них церков на 
Західній Украі'ні... ،Дорошенко д . -  Назв, праця. -  T. II. -  с. 14,15).

Вважаємо за потрібне навести уривки зі згаданих документів 
Б. Хмельницького -  з інструкції послам запорізького війська до Вла- 
дислава IV, датовано'،' 12(2) червня 1648 p.: “А що була воля й. к. м., п. 
н. м., коли з ласки СВОЄ( в،н... наказав нам приписати до нашого в،иська 
Запорізького ще 6000 козаків, щоб було нас усього 12000 ... старшин 
наших обіцяємо з-поміж себе обрати...”. (Крип’якевич І. -  Назв, праця. -  
с. 39, док. № 5). Також див. Грушевський м. -  Назв, праця. -  
T. V III.-Ч . III.-С . 15. Можна вважати, що суть вимоги кра'інського 
гетьмана в даному раз، зводиться до зв،льнення ВІД шляхетського па- 
нування. Грушевський, зокрема, звернув увагу на вимоги кримської 
сторони після перемоги ПІД Корсунем на користь Украі'ни: “... Тугай 
Бей виложив Нотоцькому м . такі бажання козаків: насамперед аби 
на Білу Церкву мали своє удільне і окремішне володіннє, друге -  аби 
вернено ■،'м давні вільности, третє -  аби до міст, замків і держав (на тій 
козацькій території-по Білу Церкву) ані старости, ані воєводи не мали 
ніякого права”. (Грушевський м . -  Назв, праця. -  T. VIII. -  с. 11). 
Насправді, вимоги запорожців були зігноровані польським урядом.

Отже, згадані джерела документально підтверджують спільні дії 
козаків та кримців у битвах під Жовтими Водами та Корсунем. Вони 
сприяли розгортанню національно-визвольної війни укра'і'нців. Здо- 
бутими багатствами скористалися і украі'нці, й тюрки.

П^аналізувавши особливості висвітлення подій травня-червня 
1648 р<зку, приходимо до висновку, що в цитованих джерелах точно 
ви'фиманахронологія вказаного періоду. Констатуємо збігання літо- 
писних даних із відомостями Сенаії'.

76. Див. прим. 60 даного §.
71. йдеться про завершення спільного походу.

ء 11 . Приведення س،/سم ء«هآ  командирів 
та вояків مد  кримського володаря

1.Див. §10, прим. 62.
2. Це польські командири і жовніри, що залишилися на полі бою. 

За даними Величка, у числі полонених були: 127 знатних начальників
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й офіцерів, 8520 жовнірів, 63 сурмачі, 27 ба^банників, 5 булав, 4 бун- 
чукн, 580 обозних слуг, 41 гармата з набоями, багато вогнепальної 
зброї, 94 хоругвн, шатра, возн з провіантом, порохом, декілька тисяч 
коней та ін. (Величко с. -  Назв, праця. -  с. 72). Також див. Голобуц- 
кнй В. -  Назв. раб. - С . .прнм. 63-67 ,ا 12; 10

3. Стосовно цього питання Самовидець зауважував: “Срди зась, 
збогатившись ясиром значним того войска коронного і гетманов обої'х 
узявши, зоставивши часть малую орди, в Крим повернули, отправа- 
жаючи гетманов Потоцького н Кадиновского н незличоную річ На- 
нов значних, на том погромі узятих”. (Самовидець. -  Назв, праця. -  
с. 53).

Зі змісту цього параграфу дізнаємося імена інших командирів, а 
також про розміри 'їхніх володінь (нонад дві тиеячі міст і фортець).

V даному разі також спостерігаємо співпадіння реляцій з обох дже- 
рел, котрі свідчать об’єктивно свідчать про перебіг подій.

§ 12. Звільнення одного з مس «،№« - гетьманів ء  
Сенявського - ه   арешт //،«،،«: командирів 

у фортеці євреїв
1. Тюрк. Kaleyi Yahiidyan в перекладі означає “Замок євреїв”.
2. Тюрк. Fidya означає “отримання звільнення за певну плату” та ін.
3. Див. §2, прим. 24.

ء 13 . Повернення Іслам Прая 
з походу ٠ свою резиденцію до Багчесараю 

з великою скарбницею іздобиччю
1. Див. § І0, прим. 60.
2.01 червня.
3. Тюрк. Міфі-zade означає “син Муфтія”. Саме слово “Муфтій” 

перекладається як “радннк під час прийняття рішень”. Ссоба, що 
займала посаду “Муфтія” у державі, відповідала за релігійні справи. 
(Sdm iŞ .-C p .cit.-S . 1383).

4. Тюрк. Çelebi в перекладі означає “освіченнй, високоповажний” 
та İH. ( Sârtıi Ş. -  Op. cit. -  s. 514-515).

5. Днв. §10, прим. 70.
6.02 червня, понеділок.
7. Йдеться про підготовку до нової війни, розпочатої князем 

Ієремією Вишневецьким, який відразу після згаданої перемоги почав 
жорстоко кара™ повсталих иа VKpa'l'Hİ селян. Також див. Ше- 
вальє п. -  Назв, праця. -С . 87; Крип’якевич І. -  Назв, праця. -  с. 85,
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- .Тис-Крохматок ю. Бої Хмельницького ؛86  Мюнхен,954 ا. -  Львів, 
1994.-С. 86.

8. Про кількість війська гетьмана Б. Хмельницького під Білою 
Церквою див. § 10, прим.§ 70؛ також див. Крип’якевич І. -  Назв, праця. -

9. У..ЛИСТІ, датованому 22 травня (02 червня) 1648,року, від Б. 
Хмадьницького до Іслам Гірая з обозу з-під Корсуня повідомляться 
про перемогу, висловлюсться подяка за допомогу та заявляється про 
вірність: “... дякую велце за ласку, мні в Криму бившему висвідченую, 
і отпуск в помоч моєму воєнному наміренію панаТугай-бея мурзи з 
ордою... вручаю неотміиной вашой ханской ясности, ласці і приязни”. 
(Крип’якевич І., Бутич І. -  Назв, праця. -  с. 645, №18). у цьому листі 
також зазначається про нову загрозу з боку ?ечі Посполитої, йде мова 
про падапня військової'допомоги та ін. Такождив. Медичко С.-Назв. 
праця.-С . 75,76.

10. 04 червня, четвер, 1648 р.
11. йдеться про м. Аккерман (сучасний Білгород-Дністровський), 

де знаходилася резиденція командувача округу буджацьких татар, 
Кримська частина Бесарабії'. Також див. Тунманн. -  Указ. раб. -  
с. 52-57.

12. Йдеться про турецькі володіння на Балканах, тобто про свро- 
пейську частину Османської імперії'.

13. Очевидно, Сена؟’, називаючи велику кількість армії, мав на увазі 
 склад разом із повсталими селянами і вів мову про війну, розпочату ؟1
під час безкоролів’я. Також Див. даний §, прим. 7.

Абрагамович наводить дані про кількість ^а'і'нсько-тюркських 
військ із листа Улінського і Яскульського до підканцлера Лєщинсько- 
го з Бару (лист від 09 червня 1648 p.). При Тугай Бею була кримська 
орда в КІЛЬКОСТІ 40 тис., озовська й астраханська орди в кількості 
4 ™ - ногайська орда в кількості 12 тис., будаацька م.ء  20 тис., а ще 
11 тис. сам хан прислав. Загалом налічувалося 87 тис. во'і'нів. (Див. 
Abrahamowicz z. -  Op. cit. - s. 173, прим. 301), підПилявцями перебу- 
вала 150-тисячна армія. (Крип’якевич І. -Пазв. праця.-С. 88). Також 
Див. даний §, прим. 8.

{а) Атака козаків Б. Хмельницького]
14.08 червня 1648 р.
14*. Тюрк. Berezan- укр. Березань, порт, розташований у лимані 

р. Березань на південний захід від Счакова, його ширина в гирлі ДОСЯ- 

гає даох тисяч кроків (Боплан. -  Назв, праця. -  С. 48,166).
15.09 червня 1648 р.
16. 10 червня 1648 р.
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17. В укра'інських літописах фіксується факт захоплення фортеці 
Нестервар на Поділлі, населення яко'،■ було єврейським, і знищення '،■،■ 
полковником Ганджею з чотиритисячним військом, якото '
туди Б. Хмельницький. (Самовидець. -  Назв, праця. -  с. 84-85).

18. 11 червня! 648 р.
(б) Повернення армії з перемогою]
19. ٧  червня 1648 р.
20. Йдеться про комбінації Юліанського літочислення з Гіджрі.
21. 15 червня 1648 р.
22. Див. даний §, прим. §14*.
23. Див. даний §, прим. §11.
24. Див. Султан г .,-  Назв, праця., прим. § 18.
25. V 20-х числах червня 1468 p., у вівторок.

س ئ  червня 1648 p., у неділю.
26.05ЛИПНЯП. р.
27. Тюрк. Şehr-yâr в перекладі означає “падишах, володар”. 

(Develliğlu F. - ه  ء . cit. -  S. 986).
(в) Страчення еултана і візнря. Приведення Мегмеда IV на трон]
28.21 вересня 1647 р. -  6 серпня 1648 р. -  час правління. Був стаче- 

ний у результаті змови. (Див. Пріцак ٠ . УАІЦ. -  с. 183-184;
29. Великий візир Гезар-паре Агмед Паша відправив із Істанбула
листа ханові про те, ،цо “?усь* з нами перемир’я уклала, чому хан 

здійснив похід на не'،? Безумовно, всіх полонених повинен переправи- 
ти сюди з метою звільнення”, а також вимагав від хана пояснень. 
Naima. Tarihi**. -  с. IV. -  Istanbul, П. 128-М. 1863. -S. 279-280; 
також див. Пріцак ه . -  Назв, праця. -  УАІЦ. -В . 2 ,-  с. 183.

٠ Важливо підкресли™, [ЦО вживаю«، тюркськими істориками термінів “козаць- 
ка на؛،ія”, “Р>’сь” ие ء випадковими, у  своїх творах воии ототожнюють иі поняття з 
українською націєюйУкраїною До речі,вживання цих термінів не було поодиноким 
випадком, а поширеним явищем у тогочасній тюркській ؛сгоріоцзафіі'. Також ص®. 
Fındtklılı MehmedAğa. $،؛سممسا1؛  (Історія меченосців). €؛lt, I. -  Istanbul, 1928. -  
S. 59; ПріцакО. УАІЦ. Вип. 2.-C. 182;I.A.-Ruslar.-IX.-Istanbul, 1964.-S. 787-791; 
Пріцак ٠ . Походження Русі // Хроніка -  2000. Вип. 1. -  Киі’в, 1992. -  с. 17-33; Там 
само. -  Ки’ів, 1993. -  с. 1741. -  Вип. 1-2, (3-4); Там само.-С..34- ا 2

٠* Ііаі'ма -  відомий турецький історик ХУП ст., хрестоматійний автор, зразко- 
вий історичний дослідник. Його історія обіймає перші 60 років другого ТИСЯЧОЛІ- 
ття. Tarihi Senei elf- укр. “Історія тисячі років”, була створена у зв’язку з завер- 
шснням першого тисячоліття ісламськоїери, яка починається збІОр.н.е. від часу 
пророцтва Мугаммеда, коли йому сповнилося 40 років (народився 20 квітня 
571 року, п©мер 08 червня 632 р. н. e.) Seyfettin Yazıcı. -  Temel Піп Bildiler. -  E؟k؟؛ehi: 
-  Türkiye, 1995. -  s. 210, ^56; Ali İVor.-Hicret -  İstanbul, 1980. -  s. 8-14. Також див. 
Пріцак O. УАІЦ. -  Київ, 1993.-ВИП.2-С. 177-178.
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Кримський володар у відповіді візирові намагався виправдати свої 
дії й писав: “Ми всі підкорені Падишахові, ?уси-хриетияни не дотри- 
муються умов перемир’я. Вони несправедливі у своїх намірах та бага- 
то разів зраджували Османську сторону. Часто сво'і'ми чайками напа- 
дають на наші землі. Пропонував фаніше) у двох наших фортецях роз- 
ташуватн вояків, які б охороняли і займалися риболовлею на цих 
берегах, отримували б за це платню. Але це рішення не було прийня- 
те. В результаті, русн захопили ці дві фортеці й розмістили в них сва- 
вільних козаків. Після вони побудували ще 2ه  фортець. Якщо б ми 
терпіли ще й цей рік, то вони повністю захопили б ^раг-Керманську 
^ілгород-Дністровську] область. Таким чином, ми знищили три ти- 
сячі козацьких чайок і одночасно 40 (сорок) тисяч вояччя, що перебу- 
вас під нашим контролем. Також був узятий у полон 'їхній головноко- 
мандувач. Маю побажання, щоб король русів, як і намісник на 
Богданську область, теж призначалиея султаном”. (Naima. -  op. cit. -  
IV. -  S. 280; Ismail Hakkı Uzunçarşlll.الههص$ه Tarihi (Історія османів). -  
с . III—2. -  Ankara, 1954. -  s. 156.) Ось таку відновідь хан надіслав 
у свосму листі до уряду в Істанбул.

У На؟'ми також знаходимо відомості про лнста Владислава IV до 
Османського уряду зі скаргою на ؟римського хана, в листі йде мова 
про шкоду, завдану полякам, українцям 1 кримцям, а також вислов- 
люється прохання вжити заходів: встановити контроль над татарами, 
так як це було вчинено (СТОСОВНО козаків запорозьких. Таким чином 
король прохав зберегти раніше укладене перемир’я. (Г.1040-Р.Х. 1630). 
(Naima. -  op. cit. -  IV, -S. 98; Uzunçarştll I.-H. -  Op. cit. -  c. III. -  
S. 178).

ЗО. Абрагамович цим епізодом наголошував на характер стосунків 
між Туреччнною й Польщею у перші місяці національно-визвольного 
повстання в Укра'і'ні. Він, документально ілюструючи ці відносини, про- 
комент^тав дасти великого візира Гезар-паре Агмед Паші до канцлера 
Оссолінського і наступника (тюрк. K a y m a k a m ) візиря до гетьмана 
Потоцького, в яких викладено претензїі'до кримських татар у зв’язку з 
їх нападом разом із українськими козаками на Річ Посполиту.

У першому листі наголошується на необхідності збереження миру 
з Польщею (інакше хана спіткає доля Мегмед Гірая III та Шагін 
Гірая*).

٠ Мегмед Гірай III з молодшим братом Шагін Гіраєм очололии повстання, 
метою якого було захоплення ханського престолу в часи Джанібек Гірая (1610- 
1622). Врезультаті перший був заарештований і засланий на острів Голос, пізніше 
звільнений ا султаном призначений на кримський трон (роки правління: 622 ا-  
1627) Другий емітував ло Ірану, в часи ханату Мегмед Гірал III отав калгаєм).
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Автор згадує також про лист нового візиря Коджі Мегмед Паші* 
до Оссолінського, де йдеться про TÇ, що умовою ненападів "
армії спільно з запорозькими козаками на Польщу є регулярне подан- 
ня ханові обіцяних дарів, тому вважає польського короля боржником, 
у той час як Порта дотримується усіх визиачених зобов’язань. 
(Arahamowicz z. -  Op. cit. -  s . ا77 , прим. 340)

31. ?ОКИ правління: 1640-1648. Про володарювання султана їбра- 
гіма докладно див. Danlşmend I.-H.-Op. cit.-C. III. -  s. 387-41 l;Naima. 
-O p. c h .- IV .-S . 273-279.

32. 8 серпня 1648 р.
33. 19 падишах Османської імпері'؛, який захоплювався полюван- 

ням. У віці 6 років 7 місяців Мегмед IV піднявся на турецький трон. 
(Danlşmend І.-П. -  Op. cit. -  с . ПІ,- S. 4 ا2إ  Alexandre Bennigsen, Pertev 
Naili Boratov. Le Khanat De la Crimde. -  ?aris, 1978. -  p. 365).

34. Треба зауважити, що з огляду на ці події в зовнішній політиці 
обох держав настали взаємовигідні зміни. Цей рік (1648) виявився ٨٠٠ 
воротним у подальших ук^нсько-з^рецьких зиосинах.

35. Під Жовтими Водами і Корсунем.
36. 21 серпня 1648 р.
37. Як уже зазначалося, війська Речі Посполитої зазнали поразки 

у битвах із козацько-татарською армією вже в перші місяці иаціональ- 
но-визвольної війни на Укра'їні. Після цього польський уряд попросив 
допомоги у Франції та Росі'ї. Позиція московського царя в даному разі 
становила реальну загрозу для України. Польща вжила всіх заходів, 
щоб використати 40-тисячне російське військо, що дислокувалося на 
кордоні з Річчю Посполитою, проти запорозьких козаків. Тому Бог- 
дай Хмельницький намагався прихилити царя до себе і написав листа 
(від 18 червня 1648 року)доОлексія Михайловичаз повідомленням про 
перемоги підЖовтими Водами та Корсунем, а також твердив: ٠٠... ваше 
царскоє величество, єсли би била на то воля божая, а поспех твуй царс- 
кий зараз, не бавячися, на панство тоє наступати, а ми зо всім Войском 
Запорозким услужить царской велможности... если ляхи знову на нас 
схотят наступати, в той же час чим боржей поспешайся із свей сторони 
на *їх наступати (Крип’якевич І., Бутич І. -  Назв, праця. -С . 48-49).

Одночасно гетьман Б. Хмельницький мусив увійти в переговори 
з Іслам Гіраєм, щоб заручитися його підтримкою в подальшій боротьбі 
за незалежну державу. Зокрема, у липні гетьман уклав угоду з Пор- 
тою.(ПріцакО.-Назв. п ^ ц и - ^ Ц .- В и п .2 .- С .  ,.йВ؛Смол؛183-184 
Степанков В. -  Пазв. праця. -  с . 154).

٠ Роки ^вління: 07 серпня 1648 -  21 трав^ 1649 р. Мав титул “Мевлеві” та 
“С о ^ ”. (Scrto؛ lu м. - Op. cit. -  S. 291; Danlcmend l.-H. -  Dp. cit. -  c, III. -  s. 408).

119



38. Йдеться пр© поляків.
39. ©чевидно, йдеться про перемогу, отриману у боях під Пилявця- 

ми у вересні 1648 р.
40. Назва відомого легендарного райського саду в Емені або Да- 

маску. (Sâmi Ş. -  Op. cit. -  s. 91).
41. Зроблено з хурми та сушеного винограду. (Sâmi Ş . -  op. cit. -

S. 1404).
42. Тюрк. Arak, rakı -  укр. горілка.
43. Національний музичний інструмет, виготовлений з очерету.
43. Див. XLVIII.
44. 28 серпня 1648 р.
45. Йдеться про К^им Гірая.
46. зо серпня 1648 р.
47. Тюрк. IlbavÇLW\) -  укр. Львів.
48.11 жовтня,субота,1648 р.
49. Тюрк. Nam az- п’ятиразове упродовж доби моління, однна з 

засад набожності мусульман. (Yazıcı s. -  Op. cit. - s. 58).
50. Див. XLVIII.
51. Стосовио даного пнтання Самовидець зауважував: “Хмельниц- 

киій з сво’і'мц войсками й татарами и^и с ордами великими просто ку 
Лвову потягли, пустошили усі городи, и под Ілвов подступивши, по- 
пустош ил(С амовидець. -  Назв, праця. -  с. 53).

За даними Грабовецького, ще до війни під їїилявцями польська 
шляхта тривожилася за Руське воєводство Галичину, особливо за одну 
з годовннх фортець -  Львів. Далі автор констатує факт звернення маг- 
ната (коронного підчашого) до польського уряду в зв’язку з необхідні- 
стю оборони Львова і Кам’янця, який писав: “... коли б ми погубили ці 
два міста, а в кінці ко™ б Львів загннув, не знаєте, Панове, що б з нами 
діялося..., пропав би у Львові порох, гармати, гроші, яких 
тут багато звезли(Грабовецький в. Задідноукра'і'нські землі в пері- 
од народно-визвольної війнн 1648-1654 pp. / / -  Ки'і'в, 1972. -  с. 53-54).

Після Пилявецької битви гетьман вирушив иа Галичину, де вибух- 
нуло націонадьне повстання. Славетний звитяжець Семен Височан з 
Покуття з 15-тисячним військом, організованим за запорозьким зраз- 
ком, зупинився під Отинією. Наприкінці вересня 1648 р. Б. Хмельниць- 
кий зі своїм військом прибув до Львова. 15 жовтня 1648 р. Максим 
Кривонісздобув Львівську фортецю разом د 'її центром -  Високим Зам- 
ком. ،Гам само. -  С. 67-71;. Тиктора І. -  Назв, праця. -  с. 206; Тис- 
КрохмащокЮ. БоїХмедьницького. -  Мюнхен, 1954.-Львів, 1994. -
с. 100).

За Крнп’жевичем, однією з ؟ ровідннх ліній програми Б. Хмель- 
ницького щодо визволення українських земель 1 створення великого
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незалежного князіветва було дотримання союзу з Кримом. Отже, під 
Пилявцями та Львовом епільними зусиллями українських та кримсь- 
ких вояків було остаточно знищено польське військо، (Крип’яке- 
вич І. -  Назв, праця. -  с. 93؛ Крип’якевич І. Історія Укра*і‘ни. -  Львів, 
1990. -С. 175). Також див. Дорошенко д. -  Назв, праця. -  т. ІІ.-С . 17.

52. Очевидно, йдеться про містечко Соколівка, котре було маст- 
ком магната Мартина Калиновського, що 1647 року віддав його у за- 
ставу за 7500 золотих. (Крип’якевич І. -  Назв, праця. -  (Б. Хмельниць- 
кий) -  с . 18). Отже, Сена'ї згадував ще одну запеклу оиіву запорозь- 
ких козаків разом з кримськими татарами, визначивши ١١■ дату, битва 
завершилася на IX користь.

53. Йдеться про Високий замок.
54. Тюрк. Turla -  укр. Дністер.
55. Згаданий хронікер зазначав: “Тилко самій город Лвов окуп за 

себе ^ал орді и Хмелницкому”. (Самовидець. -  Назв, праця. -  с. 53). 
Зазначимо, що наведені дані щодо спільних військових дій також 
підтверджується відомостями Софоновича: “Оттол Хмелницкии и хан 
з* своими воисками потягли подо Лвовь. Йдучи, много татарове М'ксть 
и сел попустошили и палили, и людей в неволю побрали. Подо Лво- 
вомь ставши, много барзо ШКОДЬ! начинили, а львовяне сами пере- 
сднали Хмелницкого, давши ему много скарбу...” (Софонович ф. -  
Назв, праця. -  с. 229).

56. 21 жовтня 1648 р.
57. Див. Вступна частина, прим. 7.
58. 24 жовтня 1648 р.
59. Сучасна Молдова.
66. Сучасна ?умунія.
61. Див. §13, прим. 11.
62. Тюрк. Kurban. Цей обряд здійснюється в ім’я Аллата й означає 

подяку йому за створені ним багатства. Жертвоприношення, яке по- 
в’язане з цим святом, передбачає заколювання таких жертовних тва- 
рин: верблюдів, овець, корів, телят у визначений час. (Уагісі S. -  Ор. 
c؛t. -  S. 145-149؛ A. Fikri Yavuz. -  Islam ilmihâli. -  Istanbul. -  s. 498-506).

63.Див. §2, прим. 11.
Нродовжуючи дослідження розвитку міждержавних етосунків Yk- 

ра’і'ни з Кримом після попередніх двох перемог над польською армією, 
у літописі Сена؟  знаходимо нові дані, зокрема, хронологічні.

Крім цього, в даному автор твердить про вірність Б. Хмельницького 
раніше укладеній угоді з Іслам Гіраєм, про створення спільної великої* 
армі*؛. Також він зазначав факт наступу і захоплення українськими 
во*і*нами фортець Берзане і Животів. Зокрема, привертає увагу те, що 
мешканцям останньо*!* твердині були євреї, котрі потрапили
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в полон до запорізьких козаків і ті їх передали ханові, демонструючи 
цим вірність та силу.

Літописець називав ще одну подію -  битву під Соколовим, деталь- 
ніше описав Львівську війну з тривалою облогою міста і зняття її за 
викуп.

Підсумовуючи, приходимо до висновку, що подальший розвиток 
^аі'нсько-крим؟ьких відносин^ля вирішення уже згаданих проблем 
підтверджуєтьсяا тюркськими, и українськими джерелами.

§ 14. Запрошення ءمم ،،« «آتهبمءهه«سمسءه ء،«س ، володарем 
достойного султана доءءبمةهء صمما،  для поздоровлення 

з успіхами № ٠ ممبم'رمء««ع سم««ءبم  подарунків
.Йдеться про запрошення іслам Гіраєм ІП калгая Крим Гірая .ل
2. Сдин із видів інфекційних захворювань.
3. Мається на увазі 1649 р.

§ 15. III військовий похід високого « ءمس سمه(،،هه،،ه/م  
володаря Іслам Прая ///« ٠ Польщу

1. 29 ^авня 1649 р.
2. 01 червня 1649 р.
3. Див. §10, прим. 33.
4. Дарій І (522-486 pp. до н. е.) -  цар ^вньопрської держави роду 

Агменідів ( Редер д. ٢., Черкасова Е. А. История древнего мира. -
ч . І.-М .,1985 .-С . 246.

5. ٧  червня 1649 р.
6. Спинилися кримці на цьому місці 22 червня 1649 р. Наступний 

день (23 червня) став днем переговорів з послами Б. Хмельницького. 
(Abrahamowicz z. -  Ср. cit. -  s. 181, прим. 409).

7. Самовидець про події 1649 р. пише такими словами: Б. Хм ель-
ницький висилает сво'і'х послов в Крим, витягаючи самото хана зо всіма 
ордами в нашу землю...”. (Самовидець. -  Назв, праця. -  с. 56).

У згаданих документах Б. Хмельницького також підкреслюється: 
“цілком безсумнівно, що вони, кримські татари, до виконання справи 
не покинуть ясновельможного гетьмана з Військами Запорозькими, 
бо обидві сторони склали присягу служи™ одна одній в разі потре- 
би”. (Документьі...-С. 99-103.-№ 48 “Лист до ̂ н ^лн ан ськи х  князів 
Юрія та Сигізмунда ?акоці з викладенням плану спільного походу 
про™ Польщі” від 20 лютого 1649 року).

?озгладаючи питання продовження співпраці між гетьманським та 
ханським урядами у подальшій боротьбі з противником, слід також
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навести уривки з інших документів Б. Хмельницького: “Листа до 
кримського старшиии Антимира з закликом подати військову ДОПО- 
могу” від 10 (20) квітня 1649 p.: “Ми бачимо, що вони, поляки, з нами 
неодмінно хочуть вести війну... прошу, щоб як і раніше в. M., м . пан і 
брат, зі своїм славним лицарством подав иам допомогу”. (Там само. -  
с . ماا-اا 1. - № 54 ). Б іншому документі -лнсті до крнмського калгн- 
султана з проханням надати допомогу від 20 (10) квітня 1649 р. -  заз- 
начається: “Ляхи здав؟،؛ звикли неправдою й™ і тепер гак чинять, 
знаючи, що вже нема війська в. ц. мидоегі, на нас наступають, поста- 
вивши собі за мету знищити иас і на Крим піти... під час свого від’їзду 
ти запевняв нас, едуг свої’х, що не залишиш нас і в боротьбі проти 
будь-якого ворога допоможеш...”, ^ ам  само. -  с. 1 1 2 - 1 5 .(ا 3. - № 5

В іншому лнсті до перекопського старшини Пері Аги з закликом 
прийти на допомогу запорозькому війську від ١١ (21) квітня 1649 р. 
Б. Хмельницькнй писав: “Нам відомо, що ляхи, наші вороги, хочуть 
знову з нами війну почати юж.., а тому покірно просимо... пане і бра- 
те, зволь поклопотатися, щоб й. м. п. Тугай-бсй, а також інші наказа- 
ли своїм військам переправитися на цей бік Дніпра... допоможіть нам 
ворогів розбитн наших. 1 недавно кілька тисяч ляхів у Барі і в GcTp03İ 
наших козаків порубали, а тому все військо сто'і'ть тепер напоготові”. 
(Там само. -  с . 56 №- .114- .(ا 13

Стосовно даного питання в інших ев^пейських джерелах зазна- 
часться, іцо до Хмельницького приєдналися понад сто тисяч (100000) 
крнмських воїнів, ?івночасно поляки зміцнювали свої‘ сили для війни 
з запорозькими козаками. Командувач польського війська гетьман 
Фірлей, щоб успішно здійснити свій намір, отаборився під м. Збара- 
жем. Але в цей час надійшла велика укрЛі'исько-кримська армія в 
кількості ста п’ятдесяти тисяч (150000), не враховуючи черні, і оточи- 
ла супротивника, треба зауважити, що Іслам Гірай III особисто брав 
участь в цій кампанії'. Також див. Шевальє п. -  Назв, праця. -  с. 92- 
94; Грабянка г. -  Назв, праця. -  с. 56; Kaezmarcyk І. -  ٠٢. cit. -  S. 102; 
Документьі.... -С . 301-302. Такождив. Софонович ф. -  Назв, праця. -

Як бачимо, дані Сена؟  про подальшу співпрацю Криму й Укра'і'ни 
у вирішенні насамперед політичних проблем ^відчуються різними 
джерелами.

8. Це містечко було маєтком київського воєводи Тишкевича. Нол- 
ковники Кривоніс і Гиря здобули цей замок у липні 1649 р. Це перша 
сутичка з противником. (Грушевський м . ІУ?. -  T. VIII. -  
с. 42; Крип’якевич І. - Назв, праця. - с. 86).

9. Грушевський називає такі захоплені міста й фортеці в середині 
липня: Чуднів, Чорторию, Берднчів, ?айгород. Заслав, Межрнч,
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Острог. Також повстанці здобули Януиііль, краснопіль, Любар, Ост- 
роп؛ль,Лабунь, Гриців та інші міста. (Грушевський м . -Назв, праця. 
T .V III.-Ч . I l l , -С . 43).

10. Після битви під Лосвим 21 липня 1649 р. (де козаки на чолі з 
"  зазнали поразки, а військо ?адзивілла після значних
втрат відмовилося від походу на Укра'і'ну), Б. Хмельницький із трьома 
полками (переяславським, ніжинським і чернігівським) зус-^івся з 
кримською армією на чолі з Іслам Гіраєм III. ?азом вирушили на Ота- 
роконстянтинів. (Самовидець. -  Назв, праця. -С . 57; Крип'якевич І. -  
Назв, праця. -  с . - .Kaczmarcyk j ;ا 00  Op. cit. -  s. 102).

11. Тюрк. Kameniçe- укр. Кам’н ц ь-[П од؛льський].
[а) Напередодні Збаразької війни ]
12. Згадуваний літописець зазначав: “... войска коронного, котрое 

зоставало под Збаражем обозом, над которими бьш старшим ксіонже 
Еремій Вьішневецкій, з которим войско великое бьіло”. (Самовидець. 
-  Назв, праця. -  с. 58). Також дав. Крип’якевич І. -  Назв, праця. -  
с. ١٠٠, ١٠١ ). Сена؟  називає кількість №٠٢٠ війська -  понад сорок ти- 
сяч (40000). (Див. ц. М.-С. 63-64).

13. Він був одним із відомих командирів та під час першого пану- 
вання Мегмед Гірая IV (І64І-1644). Див• Abrahamowicz Z. - ه  ء . сії. -  
S. 181, прим. 415.

14. Тюрк. Nemçe -  укр. Немче, тобто Австрія. Ця назва в тюрксь- 
ких джерелах означає адстрійську державу та її жителів (в Австро- 
Угорській імперії офіційною державною мовою була німецька, звідці 
й назва Австрії -  “німці”). (Deveüiğlu Г. -  Ор. сії. -  s. 821; Sâmi Ş. -  
ه ء . сії.- S . ها7ا ).

15. 10 липня 1649 р.
،6) Початок війни]
16. Нродовжуючи наші посилання на літописн Самовидця та гра- 

бянки, маємо змогу переконатися в об'єктивності даних Сена؟  СТОСОВ- 
HO цього питання. Вони писали: “... гетьман Хмелніцкій, осадивши зба- 
ражекое войско, з комонником [кіннотою] н ханом [Іслам Гіраєм III] 
пойшол* противно короля його милости и споткалися под Зборовом,- 
юже з Зборова вийшло войско бьшо и сам колода [Ян Казимир] його 
милость. Где ،доткавшись войско з войском, много шкода орда [армія 
хана] учинила в войску коронном ... ”. (Самовидець. -  Назв, праця. -  
с. 58); “Тільки почалася війна між козаками та ляхами, як прийшов до 
Хмельницька© і хан кримський... ”. (Грабянка ٢. -  Назв, праця. -  
с. 56). Про це також див. Софонович Ф. -  Назв, праця. -  с. 229.

٠ Армія налічувала 360 тисяч воі'нів. (Див. Самовидець. -  Назв, праця. -  
с . 169, прим. 16).
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17. До названої кількості загіблих воїнів Абрагамович додає ще 
кілька тисяч знищених людей із числа обозних. (Abrahamowicz Z. -  
Op. c it.-S . 181, прим. 417).

18. Йдеться про героїчну загибель в бою з противником.
19. Див. даний §, прим. 15. За польськими джерелами, козацьке 

військо прибуло 12 липня. Але дата, вказана Сена’ї -  10 липня є точ- 
ною. (Abrahamowicz z. -  Op. cit. -  s. 182, прим. 417).

20. З суботи на неділю того самого дня (10 липня).
21. Див. даний §, прим. 16.
22. Див. даний §, прим. 12.
23. Збудований у 30-і роки XVII ст., із міцними захисними спору- 

дами. (Див. Шевальє п. -  Назв, праця. -  с. 92-93; Крип’якевич І. -  
Назв, праця.-С. 100-101).

24. 11 липня 1649 р.
25. Атака українсько-кримськоїарміїрозпочалася 13-15липня 1649 

р. (Шевальє п. -  Назв, праця. -  с. 94؛ Karczmarcyk j. -  Op. cit. -  s. 104).
26. Найзапекліша битва розгорнулася на лівому фланзі, тому що 

там польскі війська ще не завершили зводити захисні споруди. (Крип- 
’якевич І. -  Назв, праця. -  с. 101).

27. Польське військо винищило значну кількість українських 
воїнів, а решту ВІДТІСНИЛО до МІСЦЯ постійної дислокації, завдавши 
ї'м великих втрат. (Там само. -  с. 101;Шевал،>£ п. -  Назв, праця. -

28. Один із сучасників зборівських подій Войцех московський 
писав: “Ось уже кількасот років не була Польща, а король Ян Кази- 
мир поготів, у таких обставинах.... Мало хто повернувся після битви 
під Варною або Лєгніце, або коли хан Батий татарський 12 тижнів 
мешкав у Кракові. Але і той день, поки Польща, а буде, пам’ятний 
поразкою... трупи вкрили на багато миль зборівські поля”, 
^асгтагсук j. -  op. cit. -  s. 104).

29. За даними Крип’якевича, в цих боях також загинуло близько 
двох тисяч (2000) німецької піхоти. (Крип’якевич І. -  Назв, праця. -

ЗО.2ا липня 1649 р.
31. Йдеться про Т^гай Бея.
32.13 липня 1649 р.
33. Польський історик зазначав,هللأ “Тільки ніч, що настала, вря- 

тувала королівські війська ВІД повної’ поразки”. (Kaczmarcyk j. -  Op. 
c it.-S . 104).

34.14 липня 1649 р.
35. Йдеться про Збаразький замок.
36.15 липня 1649 р.
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37. У різних джерелах зазначається важке становище королівської 
армі’ї, котра перебувала в блокаді. За даними Самовидця, "... не при- 
ступом, але и голодом оньїх звоевати. (Самовидець. -  Назв, праця. -  
с. 58). Стосовно даного питання Ш е в ^ ь є  писав: “До Хмельницького 
весь час приходили польські солдати, щоб здатися в полон (Ше- 
вальє п. - Назв, праця. - с. 96). в іншому літописі а н а ^ є т ь с я ,  що 
“у ляхів не стало харчів, а для коней фуражу, і вони власноруч вигна- 
ли коней козакам ../’. (Грабянка ٢. -  Назв, праця. -  с. 57).

ئ8م ؛ة مموبمة؛ساسمل
موو7 .липня 1649 р ا
ДО.Див. Ц.М.  -С . 65.
41. 19липня 1649р.
42. липня 1649 р.
43. 21 липня 1649 р.
44. 22 липня 1649 р.
45. Див. Крип’якевич 1. -  Назв, праця. -  с. 102-104; Софонович ф. -  

Назв, праця.-С. 229.
46. Шевальє зазначав, що “...майже всі посланці польських коман- 

дирів потрапляли до рук козаків чи татар... ٠٠. (Шевальє Н. -  Назв, 
праця. -  с. 97-98). Нро затримання польських во’їнів також див. дода- 
ток№ 1.-С . 15.

47. 24 липня 1649 р.
48. 25 липня 1649 р.
49 .липня 1649 р ي6.
50. Йдеться про затримку сплати данини з боку польського уряду.
51. Шевальє підкреслював: “... коли він [Іслам Гірай 111ل, зажадав, 

щоб Вишневецький та Конєцпольський прнйшли до нього на перего- 
вори, поляки не погодилися на це, бо не могли стерпіти, щоб ці ясно- 
вельможні потрапили в руки татаринові. Хан дуже образився”. (Ше- 
вальє п. -  Назв, праця. -  с. 97). Автор у числі цих осіб не називав 
Сенявського. Про полонених польських командирів див. ц. м. -С . 51- 
53. (18а,20а). Також див. §10, прим. 22.

إ52.7  липня 1649 р.
53. Цдеться про поляків.
54. Йдеться про н^'їнсько-кримську армію.
55. За даними Шевальє, “невеликий шматок хліба коштував десять 

п؛вт(3рак؛в*, а бочка пива -  п’ятдесят флоринів. Солдат жив тільки 
кінським та собачим м’ясом”. (Там само. -С . 96). Також див. грабян- 
ка г. -  Назв, праця. -  с. 56, 57.

* Це польський “Су”, котрий приблизно дорівнює одаому “Каролюсу” (ста- 
ровинна французька монета, що дорівнювала 20 шилінгів). Пів-гОрак -  монета 
вартістю польського гроша. Там само. -  с. 196, прим. 50.
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56. 28 липня 1649 р.
57.29 липня 1649 р.
58. ЗО липня 1649 р.
59. Див. § 11, прим. 49. Автор вказує на час події‘.
60. 31 липня 1649 р.
61.01 серпня 1649 р.
62.02 серпня 1649 р.
63.03 серпня 1649 р.
64. Див. даний §, прим. 37 і 55.
65.04 серпня 1649 р.
65. Цоблизу м. Збаража.
66. Йдеться про €убган ґазі Агу. Також Див. даний §, прим. 40.
67.05 серпня 1649 р.
68. Неодноразове звертання до історії п. Шевальє також дає змогу 

висвіт/повати дані кримського літописця. Він писав і про хоробрість 
поляків у війні з українськими козаками та кримськими татарами. 
Отже, за його даними, “чотириста легких кіннотників затримували 
деякий час козаків герцем؛ потім, діставши численне підкріплення, вони 
відбили козаків від міста, а обозні джури схопилися за зброю і усуну- 
ли татар”. (Шевальє Н. -  Назв, праця. -  с. 106,107).

69.06 серпня 1649 р.
70. Заданими Груціевського, “рано 06 (16 серпня) 1649 р. татари 

поновили свій натиск, разом з козацьким військом, що наспіло за сей 
час з арматою” (Грушевський м . -  Назв, праця. -  T. VIII. -  ч . НІ. -  
с. 200). Да і̂і історик зазначав: “Ворог ̂ кра'їнсько-кри^ська армія] ПОД- 
шився ПОТІМ на три частини, з яких кожна атакувала інше місце коро- 
лівського табору. Козаки насамперед захопили церкву, яка височіла 
над полем бою, поставили там батареї‘...”. Також див. Шевальє п. -  
Назв, праця. -  с. 107. Саме ці гармати завдали найбільшої шкоди 
війську противника. Також див. Крип’якевич 1. -  Назв, праця. -  
с . 104.

Як бачимо, співпадіння вказаної дати у різних даерелах свідчать 
про об’єктивність викладу хронології‘ цієї битви.

71.07 серпня 1649 р.
72. На території сучасної Львівської області.
73. Можна припустити, що цією особою був один із по^ських КО- 

мандирів, обложених у м. Збаражі. Літописець підкреслював, що 
у великій битві під Збаражем загинуло “до п’яти тисяч всякого велико- 
?одного панства”, в тому числі головнокомандувач війська -  
канцлер Сссолінський. (Див. Грабянка ٢. -  Назв, праця. -  с . 59,60).

74. Як зазначав Абрагамович, крім двох козаків, захоплено й трох 
татар. (Abrahamowicz z . -  Op. cit. -  s. 185, прим. 463).
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75، Див. даний §٠ прим. 7ما
76. 08 серпня 1649 р.
77. ЗО ?еджеп -  10 серпня 1649 p., вівторок. Зазначимо, що в трак- 

туванні Абрагамовича названі внще різні події помилково датовані 
одним і тим же днем. (Див. Abrahamowicz Z. -  ٠٢. cit. -  s. 185, прим.

٢٠ серпня 1649 م 7809
79. 10 серпня 1649 р.
80.  цьому місті Ян &азим،р призначив гетьманом запорозькою لآ

війська козака Семена Забруцького, який по-зрадницьки залишив сво’і’х 
співвітчизників. За голову Б. Хмельницького король пообіцяв вина- 
городу в сумі ١٠ тисяч золотих. Ще під м. Топорів король звернувся зі 
сво‘؛м універсалом до української армії‘, звинувакши гетьмана: “Одна- 
че той зрадник Хмельницький, негідний імені християнського, не за- 
лишив зв’язку з поганством і, обманувши вас -  завсіди вірних попе- 
редникам нашим, королям польським, затягнув поган на кров хрис- 
тиянську і на погибель народу руському й старинної віри грецко'ї.” 
(Грушевський м. -  Назв, праця. -  T. VIII. -  ч . III. -  с . 195). 
Б. Хмельницький у своєму листі до Яна Казиміра від 5 (15) серпня 
1649 р. про ставлення до короля писав: якщо в. кор. м. зволив геть- 
манство козацьке призначити Забруцькому, зволь в. кор. м. негайно 
його сюди до Бійська Запорозького прислати, а я зараз же булаву і 
корогву, яку тепер тримаю з ласки в. к. м,, йому віддам”. (Крип’яке- 
вич І. -  Назв, праця. -  с. 122-124, № 65). Королівські війська з (13) 
серпня 1649 р. зупинилися неподалік (за півмилі) від м. Зборова. 
Звідтіля вирушили на м. Тернопіль. (Г р^^ськи й  м. -  Назв, нраця. -  
с. 196). Також див. Крип’якевич І. -  Назв, праця. -  с. 102.

81. Див. даний §, прим. 80.
82. Тим часом гетьман Б. Хмельницький пильно стежив за рухом 

польського війська і переправився зі своєю головною силою під Ста- 
рий Збараж, далі у західному напрямку, щоб непомітно вивести свою 
армію проти сил короля Яна Казиміра. (Див. т ^ е в с ь к и й  м. -  Назв, 
праця. -  T. VIII. -  ч. III. -  с. 197). Літописець, описуючи ці події, заз- 
начав: “... козаки з-під старого Збаражу усім табором знялися і, само- 
руч штовхаючи вози з усім, що для штурму призначалося, за велінням 
гетьмана (Грабянка  г. -  Назв, праця. -  с. 58). Автор далі підкрес- 
лював, що “٠٠٠ козаки баграми тягли ляхів з валів, забиралися на вали 
і хапали шляхетські знамена, а саму шляхту рубали”. (Там само. -  
с. 58). Також див. Крип’якевич І. -  Назв, праця. -  с. 103,104.

83. 11 серпня 1649 р.
84. Тюрк. OrMuhammed Oğlu, що в перекладі означає “син (або 

з роду) Мугаммеда” -  ногайського племені, що проживало поза Кри-
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MOM, в Буджаці (Див. § ١١, прим. ١)  і степах від Чорного моря. 
(Abrahamowicz z . -  Op. cit. -  s. 186, прим. 476).

85. Тюрк. Mansur або Manglt Oğlu -  укр. “син (або з роду) Мансу- 
ра”. Також див. Тунманн. -  Указ. раб. -  с . 23,2, прим. 31.

86. Тюрк. Огак- назва іншого ногайського племені, яке кочувало 
за межами території Криму. (Abrahamowiczz. -O p. cit. -  s. 186, прим.

87. Див. § ІЗ, прим. 14.
88. Раніше, під час Львівської війни, він також був відправлений 

до поляків для виконання дипломатичної місії. (Див. Сена'؛. -  Назв, 
праця.-С .(ه30 .

89. Див. даний §, прим. 37.
90. Див. даний §, прим. 80.
91. Знаємо польського гетьмана і канцлера Станіслава Жолкевсько- 

го(154?-1620)-засновникаєз/،’™ької'ш^
ла осередком поширення католицтва і боротьби з православною цер- 
квою, а також культурою украї'нської наці'■'. Загинув у війні з тюрками 
під Цецорою (1620). (Крип’якевич 1. -  Назв, праця. (Історія 
України). -  с. 165,342; Крип’якевич І. -  Назв, праця. (Б. Хмельниць- 
кий).-С . 43).

92. Див. §13, прим. 47.
93. Див. даний §, прим. 86.
94. 14 серпня 1649 р.
95. 15 серпня 1649 р.
96. Укра'їнський літописець про цю сутичку, яка сталася 15 серпня, 

писав: “?озпочалася велика битва...”. (Грабянка г. -  Назв, праця. -  
с. 59). Далі в книзі зазначається,  -війська Хмельницького і та •••“ صلا
тари, здобич збираючи, рубали тих, хто ще полишився”. “Скоро у ляхів 
почало не ставати хліба, уже почали вони себе почувати немов у тене- 
тах. І тоді зібрав король свої'х сановників та генералів на раду”. (Там 
само. -  с. 60). На цій військовій раді більшість присутніх щодо сизу- 
ації', що склалася, висловилася за розрив існуючих стосунків між Ук- 
раї'ною і Кримом. Про звертання короля Шевальє пише так: “... хан 
завдячує своїм теперішнім саном ласці того короля [Владислава IV], 
після цього можна дивуватися, ٥١٠ хан приєднався до бунтівників [ко- 
заків]...”. (Шевальє Н. -  Назв, праця. -  с. 106). Також подаємо уривки 
зі щоденника (див. нижче, прим. 98) стосовно цього питання. Отже, 
Ян Казимір писав: “Когда [національно-визвольне повстання в Ук- 
раї'ні], ТЬІ [Іслам Гірай НІ] п^соединился к восставшим против нас 
[поляків] мятежникам* -  и поднял оружие против нас Датоване 
15 серпня 1649 року. (Див. Документи.... - с. 304).

٠ Маються на увазі Запсрсзькі козаки.
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97. 16 серпня 1649 p., понеділок.
98. У щоденниках військових подій під Зборовим підкреслюється, 

що 16 серпня названого року був відправлений лист такого змісту: 
“Убедившись в слабости своей тащитьі, посилали МЬІ Хмельницкому* 
и хану [Іслам Гірай III] письмо от короля [Яна Казиміра]”. (Докумен- 
ТЬІ.... -  с. 282-286. -  №  169 “Дневник военнь،х действий между коро- 
левской армией и украииским войском под Зборовом, одержаний 
условия перемирия” от 23 августа 1649 ٢٠ “.)ج  даними Грушевськог؟ , 
офіційний текст цього листа, записаний у книгах коронної канцелярії, 
“не позволяв думати, що король уважав себе переможеним”. Далі і сто- 
рик зазначас, що в цьому листі “король нагадував ханові ласку 
польську, котрої* він зазнав, живши замолоду бранцем в Польщі, по- 
рушував справу упоминків -  заохочував до відновлення старої прияз- 
ни, себто одержання грошей [податків] за рани минулі, біжучі й бу- 
дучі”. (Грушевський м. -  Назв, праця. -  т. ٧١١١٠ -  ч. III. -  с. 198). 
Також див. Грабянка ٢٠ -  Назв, праця. -  с . 66, 61. Пишучи до Іслам 
Гірая III, Ян Казимір використав істотний фрагмент життєпису 
кримського володаря. Стався він 1629 року під час однієї* з сутичок 
над Дністром, у якій він потрапив у полон до поляків. V 1634 році 
Іслам Гірай III після 5 (п’яти) років полону отримав волю відповідно 
до пункту ‘،про обмін полоненими” за османо-польським перемир’ям, 
яке було укладене у вересні 1634 року. (Див. Kaczmarcyk j. -  op. cit. -
S. 106; Danlşmend I.-H. -  Op. cit. -  c. III. -  s. 360).

Вважаємо, що під час прийняття ^оролем пропозиції про приязнь 
13 ханом не згадувався той епіз؟^ з його життя, ь  даному разі вирі- 
шальне значення мали політичні інтереси кримського уряду.

99. “Сповіщаю Вам, що лист, у якому ваша королівська величність 
дружбу пропонує, я [Іслам Гірай III] прийняв і дуже здивований, що 
Ви [Ян Казимиір], Ваша величність, скіпетр у руки взявши, до цього 
часу не ЗБОЛИЛИ про це сповістити мені”. (Грабянка ٢٠ -  Назв, праця. -  
с Також див. Шевальє п .(ا6 . . -  Назв, праця. -  с . 168,169).

Абрагамович, посилаючись на оригінал листа Іслам Гірая до Яна 
Казиміра і тогочасним польським тлумаченням, писав, що в^листі “Хан 
вражений тим, що Ян Казимир від початку свого панування дотепер 
не прислав свого посла, зневажливо ставився до кримського володаря”. 
Далі хан продовжував, що планує на цих прекрасних землях перези- 
мувати. Якщо король бажає переговорити з гостем і другом своїм, 
нехай вишле канцлера свого”. AbrahamowiczZ.-Op.cit.-S. 188,прим. 
496). Також див. Kaczmarcyk j. -  Op. cit. -  s. 166.

* Про лист короля ю. Хмельницькому докладно див. м. Груніевський. — Назв, 
праця.-т. VIII , -4.HI .-C. .موو 1200 
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За даними Шерера, Іслам Гірай у своєму листі польському коро- 
лсві писав:"... погоджуся на пропозицію відновити даний союз* з КО- 

ролем та ?іччю Посполитою і припинити війну, якщо Польща урочи- 
сто пообіцяє повернути козакам привіле'ї, відібрані в них ' і 
ніколи на них не зазіхатиме”. (Шерер Ж.-Б. -  Назв, праця. -  с. 88,89).

Даді французький іеторик підкреслює, що до відповіді хана було 
додано листа Хмельиицького, де гетьман висловив бажання служити 
королю, “якщо занорозьким козакам буде повернуто привіле'ї', за які 
вони заплатили своєю кров’ю”. (Там само. -  с. 89). Також дав. Гра- 
бянка ٢. -  Назв, нраця. -  с. 61; даний §, прим. 80; Документьі.... -  
с. 305,306; Шевальє п. -  Назв, праця. -  с. 109.

100. йдетьея про великого коронного каицлера Польщі €жи 
Оссолінського.

101. Йдеться про €ефср ґазі Агу.
102. Див. ц. м. -  с. 65.
ا103.6  серпня 1649 р. у м. Зборові.
104. У початих дебатах но укладенню перемир’؟ Сефер ґазі Ага 

внмагав від імені свого крнмського володаря постійної сплати по- 
датків, без затримки. Далі візир порушив перед коронним канцлером 
Є. Ссеолінеьким питання про задоволення вимогзапорозьких козаків. 
Третя вимога полягала в тому, щоб на відшкодування зазнаних кримсь- 
кою армією втрату цій війні було дозволено вільно грабувати польську 
країну, коли новертатимуться назад на батьківщину. (Шевальє Н. -  
Назв, праця. -  с . اا0 ; Шерер ж . -Б. -  Назв, праця. -  С. 89). Нро BHMO- 
гн запорозького війська “у 18 пунктах” докладно див. Документа؛... -  
с. 128-131, док. № 68 “Вимоги Запорозького Війська, передані Яну 
Казимнру” від 17 серпня 1649 р.

105.17 серпня 1649 р.
106. Наступного дня переговори продовжувавсь. Б. Хмельницькнй 

також брав участь у переговорах, вимагаючи амністії для себе, своїх 
козаків та селян-повстанців, повернення та підтвердаення привілеїв, 
а також віданого сповідуванння православної' релігії'. (Шевальє Н. -  
Назв, праця. -  С.П0; Шерер Ж.-Б. -  Назв, праця. -  с. 90؛ Kaczmar- 
сук j. -  ٠٢. сії. -  S. 107).

107. Днв. даний §, прим. 100.
108. Див. Вступна частина, прим. п .
109. Одна золота монета прнрівнювалася до зо грушей.

* У першій половив! XVI! ст. укладено два перемир'я між тюрками 
і поляками: 1- 27 вересня !61? p., II -  у вереси! !634 р. Також Див. даний §, 
прим. 98.
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110. Тюрк. Riyal- укр. “?іял”, назва іспанської й а з ій с ь к о ї  срібної 
^онс™, яка дорівнює 25 ґрушам. ( Sâmi Ş. -  Op. cit. -  s. 677). Також 
див. Вступна частина, прим.اا  .

111. Як бачимо із цього літопису, у вказаних переговорах питання 
про Укра*і’ну для кримської сторони теж займає важливе місце.

112. Мова йде про передачу н^'і'нськиї земель.
ل1مو 18  серпня 1649 р.
114. У  тому числі київський воєвода Адам Кисіль.

ل1مق  У  тому числі комендант палацу кримського уряду ^лейман  
Ага.

116. Див даний §, прим. 110.
117. Про укладений мир між Польщею, Україною і Кримом очеви- 

дець згадував: ٠٠... гетьман Хмелницкий того не зичил, жеби міл ся до- 
стати монарха короля христянскій в руки и в неволю бісурманскую 
[мусульманську] и так из собою трактовати почати през дней два и 
учинили згоду... ”٠ (Самовидець. -  Назв, праця. -  с. 58). Також див. 
Трабянка ٢٠ -  Назв, праця. -  с. 62.

За даними Щевальє, однією з важливих умов укладеного перемир’я 
стосовно України було: “ІЦо з пошани до хана [Іслам Гірай III] КО- 
роль [Ян Казимір] надасть загальну амністію Хмельницькому та йото 
військові і поновить козацьке військо у колишній йото формі, кількості 
і вільностях”. (Шевальє п. -  Назв, праця. - 1 1 2- ؟.111 ). Далі він нази- 
вав дванадцять пункт؛в цієї угоди, дуже вигщних украшському геть- 
манові, зокрема: “Він [Б. Хмельницький] надалі буде гетьманом Запо- 
різького Війська в кількості ؟о^ока тисяч реєстрових козаків, вільно 
сповзання православної релігії, загальну амністію всім ко^аі؛ам 1 ؟ء - 
лянам-повстанцям, повернення та підтвердження ВСІХ привілеїв та 1H. 
(Там само. -  с. 112). Також див. Шерер Ж.-Б. -  Назв, праця. -  с. 90.

Усі вимоги української сторони вміщено у гаданому документі під 
назвою “ Пункти про вимоги Війська запорозького до його [Яна Ка- 
зимиіра] королівської' милості, пана нашого милостивого” . (Див. да- 
ний §, прим. 104).

Наприклад, у першому пункті вимагалося повної судової незалеж- 
ності козаків, заснованої на давньому звичаєвому праві Запорозької 
Січі: “ ... як раніше було, так і тепер, де б не знаходились наші козаки і 
хоч би ї'х було лише три, два повинні судити одного, а також всі 
вільності повинні бути збережені” . (Документьі... -  с. 130, док. № 68).

Вважаємо за потрібне виділити ؟ ордони території новоствореної 
українсько-козацької держави, котрі визначені у другому пункті цьо- 
то документу. Отож, контролю гетьманської адміністрації підлягали 
землі, “починаючи від Дністра, Берлинців, Бару по Старий Костян- 
тинів, по Сулич і за Сулич, що впадає в Прип’ять, до Дніпра, а від
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Дніпра, почавши відЛюбечадо Стародуба, аж до московського кордо- 
ну з Трубецьким...”. (Гам само.-€. 130). Також див. Грушевський м . -  
Назв, праця. -  T. VIII. -  ч. III. -  с. 21^217.

Вважаємо, що даний документ є одним із найважливіших за період 
національно-визвольного повстання під проводом Б. Хмельницько- 
то, є політнчною програмою гетьмана, прнстосованнй до реалій, що 
булн створені крнмсько-польськнм трактатом. Ян Казимір схвалив 
практично всі козацькі вимоги, “Декларацію королівської'ласки”, ви- 
конання яких Річчю їїосполитою наближало його до ідеї створення 
руського квдзівства. (Грушевський м . -  Назв, праця. -T. VIII. -  ч . III. -  
с. 210; Kaczmarcyk j. - ٠٢. cit., - s. 109). Цим договором будо оформ- 
лено правові основи нової української держави. Три наддніпрянські 
воєводства -  київське, брацлавське й чернігівське -  стали окремою 
козацькою територією. Західний кордон проходив уздовж Случу -  це 
була так звана “козацька дінія”. До рук запорозьких козаків перейш- 
ло все управління кра'і'ною. (Грабовецький в. -  Назв, праця. -  с. 37؛; 
Тиктора І. - Назв, праця. -Г .  І. -  с. 208).

Але перемнр’я не було довготривалим, тому )жра'їнсько-кримська 
сторона примусила ПОЛЯКІВ прийнята козацькі умови за важких для 
иих обставин. Вони дотримувались умов Зборівського миру для віднов- 
лення втрачених сид, щоб уникнути здійснення вимог українців, по- 
чали готуватися до війни. Втім, Хмельницький протягом року збері- 
гав спокій і розвивав контакти з могутніми державами -  ©сманською 
імперією та великим Московським князівством. Він насамперед вирі- 
шнв зблизитися з Нортою*, бо вірив, що з допомогою тюрків він буде 
сильнішнм у боротьбі з ворогом. €ултан Мегмед IV визнавав владу 
гетьмана над Укра'і'ною. (Шевальє Н. -  Назв, праця. -  с. 127; Ше- 
рер Ж.-Б.- Назв, праця. -  с. 91-92). Також днв. Документьі.... -  
с. 373-376,№140; JoukovskyA.-Op. сі42 .?-.؛.

Історики однозначно оцінювали компромісність Зборівськоїуго- 
ди. Однак масштаб того компромісу був оцінений по-різному (татарсь- 
каз?ада,кап̂؛ ^ я к о р о ™ г а؛и.^^ “лише
Збігнєву Войцекові у “Диких Полях в огні” та Вдадиславові Сєрчикові 
на сторінках його “ІеторіїУкраїни” вдалося відійти від схоластичних 
роздумів на тему компромісу, позаяк звернули увагу на незвичайний 
істотннй факт, що Зборівська угода була компромісом, у нетривкості 
якої були переконані всі сторони, що поставили під нею підписи”. 
(Kaczmarcyk j. -  Op. cit. - اا 1  - І  13). Також див. Крип’якевич І. -
Назв, праця. -  с ا 07..

٠ Назва псходать від французького слова Porte чи латинського слова Porta, 
що означас “Двері, брама, вхід до падацу османського ураду”. Вживися також 
терміни “Оггомаиська Порта”, “Висока Порта”, “Б.лискуча Порта”.
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урочиста присяга Зборівським положенням настала 19 серпня 
1649 р.

Проаналізувавши цитовані джерела, робимо висновок, що саме 
літопис Сена’ї  € н ай ^ ^ ьн іш и м  щодо хронології Збаразької війни, 
внесено битву під фортецею Тернопіль, подано інформацію про склад 
та чисельність польської армії (див. -  с . про ^звідувальну ,(ق41   
діяльність ханської армії* (див. -  с .  41а-  42а), про службу свре'і'в у 
польські^ армі‘ ,؛ ؛؛ *окладно описа^؟ хід та умови перемир'я. Сена؟ об'єк- 
ІІШНО اثملاساى Дії української и ЬіисьКсі, ИіДічрсСліОіОЧИ icpüiiuvi ل БіДБа- 
гу запорозьких козаків, (див. -  с.з^).

ЦІННІ відомості про Збаразьку війну знаходимо в іншому вже зга- 
даному творі кримської* історіографії “ Процвітанні ханів” (у ньому 
викладено умови перемир’я). Див. ц. M. -  с. 147.

ل18م  Див. даний §, прим. 100.
ل1مو  Брат пророка Мойсея, власник великої* скарбниці, ключі від 

якої* носили сорок верблюдів.
120. 20 серпня 1649 р.
21 . ل2ل  серпня 1649р.
122. 22 серпня 1649 р.
123. 23 серпня 1649 р.
124. Із літопису Сена؟ дазнаємося також про звернення названих 

польських командирів до Іслам Гірая III, де йдеться про кількість *і'хніх 
військ, обложених т р и в а й  час, та ін. Також  див. § 19, прим. 6.

125. 25 серпня 1649 р.
؟ .126 деться про Іс^ам Гірая III.
127. Йдеться про послідо^иків Пророка Мугаммеда, які назива- 

лися халіфами. Після смерті пророка першим халіфом був обраний 
Ебу Бекір (роки правління: 632-634 н. е.), після його смерті на цю по- 
саду обраний ه мep (роки правління: 634-646 н. е.). Третім халіфом 
став Осман (роки правління: 646-658 н. е.). Прн ньому завершилося 
збирання текстів священного К у р ’ану, почате ще Ебу Бекіром. 
Четвертим халіфом мединці проголосили Алі (роки правління: 658- 
660 н. e.). (Yazıcı $ ٠ -٠٢ . cit. -  s. 256-258; Панов Б., Вахтин Ю .-У к а з . 
раб. -  с. 483-488). Також  див. § 2, прим. 4.

§ 16٠ Про продовження династії Чингізидів 
та найщасливішого володаря його величності !па віки

1. Див. Додаток В (генеалогічна схема).
2. Йдеться про Іслам Гірая III.
3. Вислів “Син султана...” не завжди вказував на безпосереднього 

батька, також міг називати осіб із династії чи роду. Тому в даному 
випадку по^ідовність імен по батькові не є точною.
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4. Йдеться про €еламет Гірая І (роки правління: 1608-1610).
5. Йдеться про ̂ евде̂  Гір  ̂І (роки правління: 1551-1577).
6. Йдеться про €агіб Гірая І (роки правління: 1532-1551).
7. Йдеться про Менлі Гірая 1 (роки правління: 1 раз - 1469-1474,

2ةء3ل478-1515.)
8. Йдеться про Гаджі Гірая І (роки правління: 1 раз 1420-1455, 

2 раз-1455-1466).
9. Див. OrtekinH. - ٠?. cit. -S. 8. і генеалогічну схему. (Його другим 

сином був Джіган Гірай).
10. Див. там само, S. 8 і схему.
11. ?ОКИ правління: 1420-1422. Був другим сином Таш-Тімура. 

Див. § там само, S8.
12. ?ОКИ правління: 1376-1395.
13. ?ОКИ правління: 1341-1357.
14. ?ОКИ правління: 1312-1340.
15*. Його ім’я не вказусть؟я у використаній літературі, але, мож- 

ливо, зазначається ПІД ؛ншим іменем.
16. ?ОКИ правління: 1312-1340.
17. ?ОКИ правління: 1227-1241.
18. ?ОКИ правління: 1227-1255. Перший син Чингізхана від жінки 

Борта Кучинн. (Див. Ortekin н. -  ٠٢. cit. -S. 5 і схему).
19. Четвертий, наймолодший син Чингізхана. (Див. Bosworth с. -  

٠٢ . cit. -S. 181. Токуй був батьком Менгу(1251-1260) і Кулібай (1260- 
1294) ханів.

20. Третій син Чингізхана і снадкоємець на троні великого МОН- 
польського ханства 1227-1̂ 41 ٢٢. (Див.Там само.-S. 181؛Ortekin н. -

21. Йдеться про Батия (роки правління: 1227-1255), сина Джуджі, 
онука Чингізхана. (Див. Там само. - S. 6؛ Bosworth с. - ٠٢. cit. - s. 
179,190.

22.1205-1227 pp.

§ 17. Наказ кримського володаря [І. г. III] 
проремонт та відбудову прикордонного замку 

Фераг-Керман

1.Див. §9, прим. 3.
2. Йдетеся про Сагіб Гірая 1 (роки правління: 1532-1551).
3.04 травня, у понеділок, 1650 р.
4. 19 травня 1650 р.
5. Див. Вступна частина, прим. 7.
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6 . - .батман* прибл ا  2.565.600 кг. (Sâmi ş. -  Op. cit. -  s. 258؛ Sertoplu

7. Назва вагів 3؛ стрілкою і шкалою для важких вантажів (також 
існував ручний кантар). 2 (два) кантарі вантажу приблизно дорівню- 
вали ١٥٠ (сто) кг. (Див. Sâmi Ş. -  Op. cit. -  s. 1085).

8. Загалом ١٥ ٠٠٠ ٠٠٥  (десять млн.) штук.
ا.9  кулач прибл. =1,83 м. (Див. Там само. -  S ا7).. ما
٠٠!  Тюрк. Çivaş -  укр. Оиваш, рос. мовою також “Гнилое море” -  

мілка затока Азовського моря вздовж північно-східних берегів Кри- 
му, з’єднана мурами кам’яного замку з баштою під назвою Арабат 
(тюрк. Arabat), розташованого на перешийку півострова, що замкну- 
тий між Азовським морем і вузькою протокою  (або “Токна Вода” , 
тепер Тенічеська протока) і Сивашем, з водами, насиченими мінераль- 
ними солями, й великою кількістю  водоростей. (Боплан. -  Назв, 
праця. -  с. 52, ؛ ؛79  Abrahamowicz z. -  Ср. cit. -  s. 195, нрим. 552).

م1 .11  червня 165ءم .
12. Також  див. Вступна частина, прим. 7.
13. Тюрк. Göz/eve-сучасне місто Євпаторія, розташоване на захід- 

ному узбережжі Криму, -  збудоване з дозволу султана Сулеймана Ка- 
нуні (роки правління: 1 5 2 5 6 6 م-ا ) як морський порт. (Боплан. -  Назв, 
нраця. -  с. 51,173؛ Sertoğlu м. -  Op. cit. -  s. 252-253).

§18. Відбудова ірекопструкціяДжаміїв Гьозлееі 
та підведення води до міста

1. Тюрк. Câmii -  укр. Джамії в перекладі означає “Зібрання людей 
докупи” . Священний дім з мінаретами, місце зібрання мусульман на 
молитву та для релігійних відправ. ( Sâmi Ş. -  Op. cit. -  s. 465).

2. Див. §17, прим. 15.
3. Див. §16, прим. 5.
4. Секретар Османського уряду, улюбленець султана Мурада IV 

(роки правління: ا623-ا64م)م  Одночасно був придворним поетом. Цю  
місію продовжував виконувати і під час ханату Іслам Гірая III. 
(Abrahamowicz z. -  Op. cit. -  s. 196, прим. 562).

5. Тюрк. С е т  -  укр. Джем -  ім’я одного із давніх перських воло- 
дарів. ( Sâmi Ş. -  op. cit. -  s. 48م).

6 . М 6 1 Г . - 1 6 5 1 Р .  X.

* 1 батман=2 окка 
1скка=400діргем
1 діргем= 3. 207 кг
400 діргем=1. 282.800 кг
2 окка= 2.565. 600 кг

136



§19. Спорудження за велінням 
Сефер ҐазіАгимоста

ا . Час спорудження -  1059 Гіджрі (15 січня 1649-03 січня 1650). 
Сена؟  мав на увазі попущення, що йде мова про кам’яний міст, збу- 
дований Сефер Ґазі Агою на річні Качн поблизу м. Гаджісараю. 
(Abrahamowicz Z. -  Op. cit. -  s .(прим. 566 ,ا 96.

2. ^деться про автора літопису.
3. Йдеться про іслам Г ірая ггг.
4. Йдеться про Слексія Михайловича (1629-1676), московського 

царя з 1645 р.
5. Йдеться про Яна Казиміра (1609-1672), польського короля уп- 

родовж 1648-1668 pp.
6. Див. § 15, прим. 124. Про повернення з полону м. Потоцького 

також див. Крип’якевич І. -  Пазв. праця. -  с. 109. Сліддо цього дода- 
ти уривки з листа короля ханові від 18 січня 1650 року, де зазначається: 
“ ... согласно нашему королевскому слову, посилаєм [Войцеха 
Бєчиньського] тебе, нашему брату [Іслам Праю III], остаток подар- 
ков, задержанньїх в царствование наияснейшего Владислава IV,... п. 
брата нашего, в Каменец*, куда [™ا пошлешь своего посла, чтобьі [он] 
их туда получил, а тем временем ТЬІ доставишь в Хотин благородного 
Зигмунда Донгоффа, старосту..., которого МЬІ дали как заложника до 
уплатьі зтих подарков”. (Документьі..., “Письмо польського коро™ 
Яна Казимира крьїмскому хану Ислам Гираю [ПІ] с сообщением об 
отправке им упоминков в Каменец и с просьбой отпустить заложни- 
ков и пленних гетманов”. Там само.-С. 315-316.-№118). Далі в цьо- 
му документі король прохав: “А так как некоторьіе из находившихся 
под Збаражем нашего войска, хотя без нашей воли, обещали [Тебе] 
дать 40 ТЬІСЯЧ талеров, то МЬІ и их посьілаем туда же. Не сомневаемся, 
что и того, другого нашего шляхтича [М.] Потоцкого, ТЬІ тоже доста- 
виш в Х0Т Ь ! Н ( Г а м  само).

7. Тюрк. ىهمم،سا - відома як сучасна Молдова, одна із двох облас- 
тей Румунії', друга називається “Ефлак”. ( Sâmi Ş. -  Op. cit. -  s. 292).

8. Тюрк. E flak-  інша назва Валахія -  область Румунії з центром 
у м. Бухарест. ( Sâmi Ş. -  ٠٢. cit. -  s. 138).

9. Тюрк. Erdel- інша назва трансильванія -  західна територія су- 
часної Румунії. Князем ії був Юрій Ракоці II (роки правління:1648- 
1657). Частина території VropcbKoro королівства, з  1919 року

٠ Йдеться про м. Кам’янець-Подільський.
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розділена між Югославією [1/3 частина території та ?умунією [2/3 ча- 
стини території]. Крип’якевич 1. -  Назв, праця. -  с. 358; Pakalln V.-Z. -

Названі три області перебували під протекторатом Уманської 
держави.

10. Мається на увазі північні держави.
11 Тобто з Московією.

§20. Про похід Крим Гірай Султана 
у землю молдавську {' поразку 

воєводи Лупула

1. Йдеться про Василя Лупула (1583-1661) -  володаря Молдови 
упродовж 1634-1654 pp.

2.01 серпня 1650 р.
3. Іслам Гірай III попросив Б. Хмельницького прислати війська 

для походу на Московію.щоб помститися за кривди, завдані татарам 
великим князем* московським. (Див. Шевальє н. -  Назв, праця. -  
с . ا 28ئ  Шерер Ж.-Б. -  Назв, праця. -  с. 92).

4. Йдеться про відрізок часу привалістю 18 днів.
5. Тюрк. Koy-Suyl- укр. Овечі Води -  ліва притока р. Самари, яка, 

в свою чергу, є лівою притокою р. Дніпро. (Abrahamowicz Z. -  Ор. 
cit. -  S. 198, прим. 577).

6. Тобто, після закінчення Збаразької війни.
7. Очевидно, цей випадок стався під час повернення татарських 

воїнів з-під Збаража над р.Нрутом, біля w. Bratuleni. Молдавани вчи- 
нили напад на буджацьких татар. (Abrahamowicz z . -  op . cit. -
S. 198, прим. 578).

8. Див. даний §, прим. 1.
9. Як відомо, Б. Хмельницький 1656 р. також здійснив похід на 

Молдову, аби змусити в. Лупула стати на бік Укра'і'ни. Також слід 
підкреслити, 1ЦО молдавський володар був прнхильннй до короля, 
навіть підтримав польських шляхтичів у війні з запорозькимн козака- 
ми. Тому отаманський уряд також дав українському гетьманові ЗГО- 

ду на здійснення його намірів щодо Молдови. Літописець зазначав:
за позволенієм турчина [султана Мегмеда IV], -  хан кримскій* 

[Іслам Гірай III] з гетманом Хмелницким несподівано зо всіма потуга

* Очевидне, тут йдеться про с. Пожарського, головнокомандувача у війні з 
татарами в середині XVII ст. Таксж див. Новосельський А. Указ. раб. -  с. 363- 
415; €мнрнов н. Указ. раб. T. II. -С . 95.
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ми козацкими и татарскими, напавши на Волоскую !румунську] землю 
(Самовидець. -  Назв, праця. -  с. 59). Заданими Крип’якевича І. -  

Назв, праця (“В. Хмельницький”). -С . 109). Заданими французьких 
істориків, Б. Хмельницький дозволив з’сднатися з кримським військом 
лише чотирьом тисячам козаків. (Див. Шевальс н. - Назв, праця.-С. 
127-128; Шерер Ж.-Б. -  Назв, праця. -  с. 92).Також див. Софонович

-  Назв, праця. -  с. 229-230.
10. Тюрк. Yaş -  ^кр. Ясси, місто, розташоване над притокою р. 

Прута, тодішня столиця Молдови.
11. Див. §15, прим. 110.
12. Холи В. Лупул опинився у непевному етановищі, він разом з 

сім’єю і невеликою кількістю вояків утік невіддалік м. Ясси, його зем- 
ля була завойована.6هبمل уникнути небезпеки, молдовський володар 
погодився віддати молодшу доньку ?озанду за старшого сина гетьма- 
на, Тимоша (1632-1653), (шлюб відбувся в 1652 p.), а також сплатити 
вказану суму штрафу. (Див. Самовидець. - Назв, праця. - с. 59; Ше- 
вальє п. - Назв, праця. - с. 129; Шерер ж. -Б. - Назв, праця. - 
с. 92-93; Грушевський м. - Назв, праця. - T. IX. - с. 91., вид. 
Нью-Йорк, 1956; Крип’якевич І. -  Назв, праця. (Б. Хмельницький). -  
с. 109).

Зборівська угода, хоча й нетривка і невдовзі була порушена, умож- 
ливіла запорозькому гетьманові зміцнити міжнародну позицію Ук- 
раї'ни (зокрема, у стосунках з Високою Портою), у здійсненні намірів 
щодо ^؛ олдови динаетичний союз із в. Лупулом мав політичні та еко- 
НОМ1ЧН1 результати для новоствореної українсько-козацької держави. 
Досі воєвода був залозою, тепер же стоятиме з гетьманом про™ суп- 
ротивника. Старша дочка Лупула, Гелена, була одружена з Янушем 
?адивилом -  провідником протестантської партії, законодавцем ве- 
ликого князівства Литовського, котрого Б. Хмельницький намагався 
схили™ на свій бік. По-Друге, через Молдову пролягав найвигідні- 
ший шлях для торгівлі з тюрками.

13. Тюрк. К а’Ье- укр. Ка’бе, перший Святий дім у ٧. Мецці, який 
відновлений пророками Ібрагімом та Ісма'і’лом. Під час молитви му- 
сульмани повинні стояти обличчям до Ка’бе. ( Sâmi Ş. -  Op. cit. -  
$.1176).

٠ У цьому спільному поход؛ безпосередньо брав участь брат хана, калгай Крим 
Гірай. (Див. Сена’(.-Назв, праця.-С.51- ك2م , (укр. переклад). Літописець, вказу- 
ючи на “кримського хана”, очевидно, мав на увазі, що цей похід був здійснений за 
наказом кримського володаря.
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14. Йдеться про Крим Гірая.
15. Місяць шеввал 1060р. Гіджрі тривав від 27 вересня по 26 ЖОВТ- 

ия 1650^оку.
16. йдетеся про Кримське ханство.
17. Йдеться про Іслам Гірая III.
18. Див. § 15, прим. 127.
19.04 серпня 1651р.



ІСТОРІОГРАФІЧНИЙ ТВІР 
г. СУЛТАНА 

“ПРОЦВІТАННЯ ХАНІВ” 
(розділ про І. г. III)





III. 1. Переклад тексту 
українською мовою

Іслам Гірай хан IIIі

Іслам Гірай ء одним із оинів Селамет Гірай хана2. Під час каганату 
Джанібек Гірая3 потрапив у полон до поляків і 7 (сім) років перебував 
у 'їхніх руках. Звільнився після перемир’я, укладеного Султан Мура- 
дом IV4 з Польщею. Пробувши деякий час у м.Янболу, був призначе- 
ний на посаду калгая؛ під час ханату Багадир Гірая،.

Після смерті Багадир Гірай хана Іслам Гірай повторно прибув до 
м.Істанбула (до здобуття 29 травня 1453 р. султаном Фатіг Мугамме- 
дом II2 місто називалося Константинополь) для відпочинку. Але там 
Іслам Гірай н ^ гав с я , за підтримки Балтачи8, заволодіти "^оном Кри- 
му. Про це дізнався Мегмед Гірай9 і направив заяву до Істанбула з 
проханням до садіразама9؛ відправити геть Іслам Гірая з Істанбула. 
Садіразам Мегмед Паша теж мав непорозуміння з Іслам Гірасм, тому 
вислав його на острів Родос'*.

Минуло лише півтора місяці, як за порадою та сприянням відомо- 
٢٠ Джінджі Гусеїн Бфенді Іслам Гірай був викликаний до Істанбула 
(у червні 1644 р.) і відправлений на кримське ханство".

Таким чином Іслам Гірай, сівши на трон, призначив свого молод- 
шого брата Крим Гірая на посаду кадгая (див. прим.5), а Мегмед Гірая 
-  на посаду Нуреддіна'؟. Разі Гірая затвердив другим заступником.

Через деякий час пОмер Крим Гірай III, тому на його місце псрей- 
шов Ґазі Гірай, а Нуреддіном став Аділ Гірай Судтан'،.

آه0يح , піс^я формування свого уряду Іслам Гірай хан почав готу- 
ватися до війни з росіянами'2, які його дуже непокоїли. Одночасно 
здійснював походи проти поляків18, у яких раніше пережив був трива- 

і лий полон, і повертався з перемогами.
Також зазнав поразки від нього [хана] командир общини під на- 

звою Жане Ак Чумак'?. За наказом Іслам Гірая він був повішений,

٠ Примітки ٢. Султана позначені римеькими цифрами, а коментари автора -  
арабськими.
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а з общини багато людей полонено, отримано щедру здобич"■. Виб- 
раних 3؛ числа полонених Іслам Гірай відправив падншахові як по- 
дарунокІу.

Отже, батьківщина врятувалася від повстання племені Жане“ , а 
після цього Іслам Гірай III для покарання росіян відправив славну 
армію на чолі з Нуреддін Султаном^؟ на Московію.

Аділ Гірай Нуреддін Султан28, завдаючи на своєму шляху поразок 
російським військам, прибувало Москви29. Російський цар10 вручив, 
йому різні дорогоцінні подарунки на суму шістдесят тисяч золотом і, 
зокрема, сорок тисяч золотих монет. Після реєстрації у спеціальному 
дошиті Нуреддіном скарбів, укладено перемир’я з росіянами за умови 
щорічного надсилання подарунків Султанам, Мірзем (див. прим.40) 
та іншим із визначеним податкому.

Після перемир’я з росіянами Іслам Гірай пішов війною на поляків, 
внаслідок якої вороги зазнали поразки, з  ними також вирішили укла- 
сти перемир’я, але після отримання від поляків п’яти гармат, двохсот 
+ИСЯЧ золотом і вісімдесятн тисяч ріялами^, а також умови щорічного 
надсилання ханові визначеного податку разом із подарунками, про 
ці події‘ писав Шейх Мегмед £фенді -  урядовий писар -  у свої'х спога- 
дах “Кримські події‘”” /■.

Іслам Гірай [III] був особою герої'чною, високоповажною і вольо- 
вою. Куди б не вирушав з армією, очолюючи ■١١■ особисто, чи на чолі з 
калгасм,-звідусіль повертався з перемогою. Завдяки його сміливості 
та старанності скарбниця кримської країни поповнювалася золотом 
та іншими коштовними речамиу".

Іслам Гірай [ПІ] помер ا064ء.ةم  на початку місяця шабан^, висло- 
вивши перед багатолюдною громадою заповіт молодим синам. Похо- 
ваннй у мавзолеї‘ 4apiVI".

Іслам Гірай [Ш] прожив п’ятдесят років, з них десять років перебу- 
вав на ханському •^оні. Іслам Гірай за власні гроші на суму 200 тисяч 
груш51 відбудував фортецю Перекоп, а також відновив мечеть, побу- 
довану в Гьозлеві^ ханом Девлет Гіраєм” , облаштував у Гьозлеві ба- 
гато водних джерел, чим урятував населення від нестачі питної води/
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III. 2. Примітки автора 
“Процвітання хані؟
(розділ про "І. ٢٠ III”)

I (за даними історика Сеїд Мегмед ?и^і). Під час пр©живання вГа- 
личіи Іслам Гірай звернувся д© османського уряду з проханням при- 
значити йото на кримський трон. Сефер ґа з  -Ага13 підтримав май ؛*2
кутнього кагана і навіть підготував військові сили лля здійснення 
цього плану. Саме в цей час про те дізнався хан Мегмед Гірай і заявив 
у Істанбул, звинувачуючи Сефер ґазі Агу та Іслам Гірая і прохаючи 
про ї’х покарання. Мегмед Паша, маючи до них і власні претензі'؛, вис- 
лав обох на острів ?одос.

(За даними історика На'і'ми). у цей час губернатор Кафи, син Іслам 
Паші, приніс лис™ від батька та кримського хана про те, що згадаие 
прагнення Іслам Гірая може сприяти виникненню конфлікту в Криму. 
Після тих неправдивих інформація Іслам Гірай був відправлений на 
кораблі під назвою “Джгале оглу” на ?одос ( ا054)مجا .

II (за даними історика НаІ'ми). Після повернення Іслам Гірая з ?٠- 
досу для призначення на трон кримський, його прийняв Падишах. 
Султан дав йому багато порад أ попередив: “Дивись тільки на мене, 
інших не слухай”. Коли Іслам Гірай виходив від Падишаха султана 
Ібрагіма, за ним йшов Садіразам Мегмед Паша. х؟ н йому казав: “При- 
значили меие татарським ханом, тепер ви повинні зважали на ؛іаписа- 
не мною, -  а далі продовжував, -  не втручайтеся в м؟ ю діяльність і не 
надсилайте листів з пропозиціями підтримувати добрі стосунки з хрис- 
тиянами московитами чи не здійснюватн походи на *؛хні землі”.

ПІ (за даними історика Сеїд Мегмед ?ізи). Іслам Гірай призначив з 
ширінських беїв Кутлу Шаха командиром військ для походу на краї- 
ни противників. Коли Кутлу Шах Мірза повернувся з війни з вели- 
кою здобиччю, то при виплаті ханові податків, тобто хумсу2°, виник 
конфлікт між військовими угрупуваннями, який перетворився на су- 
^ичку, в результаті чого загинуло багато людей.

(За даними історика П^їми).М؛жві™ромхнським СеферГазіАгою 
і капикулу^ сталося непорозуміння, і Сефер ґазі Агу хотіли вбити. 
Хан а ^ ш т у в а в  свото візиря, щоб припини™ безчинства. Ага яки- 
мось чином утік з-під арешту і почав агітувати населення Криму про- 
ти хана, у зв’язку з цією подією кримські татари написали заяву і 
відправили ханові з вимогою, щоб “видати для покарання з підлеглих 
хана сина Мегмед Аги, Ільяс Агу, а також йото візирів ?амазана і Мур- 
тази Агів .... Якщо хан згоден, тоді будемо служи™ йому”.
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у той самий час майже 80 тисяч московських вояків наблизилися 
до фортеці Азак22, щоб оточити ■■١؛.

Лише розумними й умілими заходами Іслам Гіраю ІП вдалося запо- 
бітти цим двом подіям.

IV (за даними історика Ебуль Фарука). Кримські татари тривалий 
час здійснювали військові походи на ?усь> здобуваючи в результаті 
успішних війн матеріальні цінності й захоплюючи полонених, врод- 
ливих жінок дарували Падишахові. Серед них красуня Гасекі Гуррем23 
стала видатною особою в османській історії під час правління Султа- 
на Сулеймана Кануні24. Ця жінка з гарему, за даними німецького ؛сто- 
рика Гаммера, називалася ?оксоланою з ?усі. Цю інформацію Каміл 
Паша*؟ навів у своїй історії.

V Після цих вдалих військових походів на московську к؟ аі‘ну було 
знято виплату податку з населення кримського ханства під назвою 
“олче”3؛.

VI (За даними історика На'їми). Для вивчення стану противника 
кримський хан відправив Сефер ґазі Агу34 до гетьмана35 дніпровсь- 
ких36 козаків. Гетьман повідомив про те, що поляки готуються до війни 
і мають велику кількість вояків -  150 тисяч реєстрових. “Вони мають 
намір незабаром вирушити на нашу кра'і'ну” Укра'і'ну. у відповідь на 
цю інформацію хан розіслав накази командирам по всіх сво'і'х ВОЛОДІ- 
ннях, щоб у десятиденний термін були готовими до військового ПОХО-

27 шеввал32* вирушили на війну. Проминали населені пункти під
назвами френк-хан і Хепдек. Потім перейшли р.Дніпро через брід під
назвою Більмерур-діван і рухалися далі разом за вояками, що котрі
з’єдналися зі 100-таеячною армією і форсували р.Турла3؟.

Польський король39 ще не був звідомлений про рух кримської армії.
Він дізнався про це в еелиіці під назвою Данк^® і почав утікати, щоб
сховатися в паланці під назвою Озудже41 біля фортеці Хотин. Татарсь-
ким ؛؛о'і'нам не було відоме місцезнаходження короля. Підлеглі хана
зустріли групу жовнірів, ЯКІ несли листе 1 продовольсьтво до короля.
Вони примусили поляків назвати місце, де перебуває король, з іншого
боку, [супротивники] не мали можливості вий™ з фортець, тому що 
король зі своєю армією був заблокований.

Почали вмирати від голоду жовніри і худоба. Нарешті король 
відправив листи Сефер ґазі Ага з проханням про перемир’я з ханом.
Стож кримський хан зібрав усіх калгаї'в те мурзів42 на меджліс доя
обговорення заяви короля. Деякі командири виступили з пропозицією
“повністю захопити польську кра'і'ну, користуючися становищем КО-

роля”. Але хан, незважаючи на семирічне перебування у польському
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полоні, ш ко д у вав  IX. Він мовив: “Вони самі просять миру і ДОПОМО- 
ги від нас, і ми повинні приборкати свою гординю”. Після цих слів 
вельмишановні державні особи вже не виступали опозиційно*؟.

Отож відрядили делегацію на чолі зі Сефер Газі Агою до короля 
для підписання угоди про перемир’я за иижченазваними умовами:

щ رل орічно і своєчасно платити данину кримському Уралові;
2) не нападати, не завдавати ШКОДІ! землям і народам, як؛ перебува- 

ють ПІД владою хана;
3) двох людей 3؛ панів, як заложників, передати кримському ханові;
4) не завдавати шкоди козацькій країні**;
5) з друзями кримського хана дружити, а з ворогами бути ворогом; 

У війнах Кримського уряду проти недругів польський уряд зобо- 
в’язусться надавати безмежиу к іл ьк ість  своїх вояків і браті! в И،!Х 
участь** (1062)مه

УП (за даними історика Се’і’д Мегмед ?изі). у війнах Іслам Гірая 
велику роль відігравав Аргин Доган*? Бей. Вшановуючи його ХО- 
робрість у битвах, татари написали багато повістей про Аргин Бея.

v n i  (за даними історика Се*؛д Мегмед Ризі). Іслам Гірай пСмер від 
хвороби, с п ^ и е и о ї  злоякісною пухлиною. За порадою одного пас- 
туха нарив витиснули, аби хвороба відпустила. Після того рана 
збільшилася, стан погіршився -  і він пСмер.

Щоб повідомити калгай-султана в Кефе про смерть Іслам Гірая, 
туди вирушив Вахід Бфенді. Подолавши дорогу за 24 години, він зу- 
пинився у хаті одного сільського старця, щоб передихнути і дати ВІДПО- 
ЧИТИ коневі. Сільські старійшини, дізнавшись, що Вахід Ефенді при- 
був із Багчесараю зі звісткою про смерть хана, відгукнулися такими 
словами: “Ми глибоко засмучені, бо, з одного боку, вороги готують- 
ся напасти на нашу кра'і'ну, а, з іншого боку, трапилося нещастя!..*®؟’.
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КОМЕНТАРІ 
ДО ІСТОРІОГРАФІЧНОГО ТВОРУ 

٢. СуАТАНА “ПРОЦВІТАННЯ ХАНІВ”
(розділу про “І. г. III”)

1. Тюрк. İslam Giray. Роки правління: 1644-1654 н. е. -  1054- 
1064 (Г.).

2. 1608-1610рр.
3.1610-1622- перший раз, 1627-1635 -  другий раз.
4. З 10 вересня 1623 р. по 8/9 лютого 1640 р.
5. Кожен кримський хан прнзначав собі калгая, тобто заступника. 

Кипчацько-тюркською мовою “калгай” означає “залишитися”. Пе- 
рсд військовим походом хан залишав у Криму замість себе калгая.

За даннмн кримських історичних джерел термін “калгай” уперше 
з’явився під час правління хана Менглі Гірая. Хан повинен був брати 
участь у поході разом з османською армією. Беї [команднри] зверну- 
лнсь до нього з запитанням: “Кого ж залишиш замість себе?” Бін 
відповів кнпацько-та>ркською мовою: “Мій снн Мегмед Гірай буде 
Кадгаєм” -  (“Oğlum Mehmed Giray Kalgay”).

Резиденція заступника (калгая) розташовувалась у Акмесджиді 
(сучасному Сімферополі). (Pakalln M.-Z. -  op. cit. II. -  s.150,151; 
Sertoğlu M. -  Op. cit. -  S. 168; Örekli M. -  Op. cit. -  s. 71).

6. 1638-1641 pp.
7. 1 раз: 1444-1446,2 سا-ا4او_ا48ا .
8. Тюрк. Baltaçi -  назва службовців, котрі виконували зовнішні 

роботн у палаці Падншахів та іц. (Pakalln M.-Z. -  Op. cit. -  Cilt. I. -
S. 154; SertoğluM.-O p .c i t .-S .32).

9.1 раз: 1641-1644, 2 раз: 1654-1666.
!٠. Прем’єр-міністр.
11. Тюрк. Halîc- назва Істанбульської протоки Босфор, а також 

заток (Develliğlu F. -  op. cit. -  s. 317).
12. Тюрк.كء/ءك Gazi A ğa . Упродовж 1644-1664 pp. займав посаду 

візиря кримського хана. Виходець із дрібної татарської шляхти. Дуже 
швндко -  ще коли Іслам Гірай не був ханом -  здобув його довір’у. Під 
час його намісництва (тобто ка^айства) при Багадар Гірай хані (1637-
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 pp.) Сефер Газі Ага був джурою (ад’ютантом) Іслам Гірая, який ا 641
пізніше за його сприяння був посаджений на трон кримського хан- 
ства. Для здійснення цього плану він навіть підготував військову силу
ТОЩО-

Під час повстань у Криму 1646 року ста؟ ,на бік бунтівиих коман- 
дирів проти цеитральної влади, за що хан заарештував його і прису- 
див смертну кару. Пізиіше Сефер ґазі Ага знову одержує посаду хансь- 
кого візиря при загальному схваленні, з того часу проводить числеині 
внуїрішні реформи, в результаті яких покладено край сваволі кримсь- 
ких феодалів, що призвело до зміцнения центральної влади. 
За час його діяльності досить зросло значення кримськго ханату на 
міжнародній арені, у  шостому-сьомому десятилітті XVII століття Крим 
став однією з головних політичних сил у Середньосхідній Свропі.

Починаючи з 1653 p., а особливо у 1654 p., Сефер ґазі Ага прова- 
дить політику тісного примиреиня з Польщею на грунті створення 
спільного фронту проти ?осі‘؛, а також Укра'і’ни, зокрема, гетьмана 
Б. Хмельницького.

Період найтісиішої польсько-кримської співпраці припадає на 
165^1664 pp., тобто иа роки правління Мегмед Гірая IV (див. прим. 9), 
після з’єднаний України з ?осі؟ю. у  1664 р. виник гострий конфлікт 
між агою і ханом, у результаті якого він був страчений за наказом 
Мегмед Гірая. (Abrahamowicz Z. -  ор. сії. -  S. 144; Sullan н. -  op. cit. -

ل3م  Тюрк. Ağa -  укр. Ага. у  різних діалектах тюркської мови -  ака, 
акай, агай і ага -  використовується як поважие звертання до старших 
у сім؟  (батька, старшого брата, дядька, дідуся), в Османській державі 
агою називали військових командирів, а також урядових службовців 
різного рангу. Інколи титул досить значних командирів (напр.: тюрк. 
YeniçeriAğa'sl ٠ “Ага єничерів”), звертання до найвищого керівництва 
війська єничерів. у  Криму Агою  називали візирів хана, калга’їв та Ну- 
реддінів. (Sertoğlu м . -  Op. cit. -  s. 7).

14 م ?٠  X. 1644 р.
 Кровний спадкоємець, що є головою у малих місцевих судах, а م15

також командує в походах малими військовими корпусами.
16. Принци з роду Гіраі*؟ носили титул султана, ^обто належність 

до ханської династії давала їм право командувати військовими части- 
нами. Із них обиралися хани ،Див. Тунманн. Назв. пр. -  с . 26).

17. Війна з московською країною була розпочата через два місяці 
після походу на Польщу. Нротягом липня 1644 р. в різних місцях 
вздовж закордонної смуги були здійснені спільні атаки в глибину 
території противника під командуванням Кутлу Шаха Ширінсько- 
٢٠. Чисельність Кримської армії* сягала до 40 тис. чоловік.
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(Новосельский А. А. Борьба московского государстаа с татарами в 
XVII в. -  м., 1948.-С також див. ц. M. -С ؛336-337 . -прим. 7 , ا§) .38 .

18. В 1644 р. кримці, по-перше, здійснили військовий похід на 
Польщу. Як зазначав Новосельський А., “вони підходили муравсь- 
ким шляхом до нижньої течії р. Ворскли і 13 червня в Бельській пе- 
ревіз перебралися через неї. Чисельність татарського війська визна- 
чилась у 16 ™ء. чол. Потім вони різним “шляхом” просувалися вглиб 
польської території"'. Вищезгаданий історик указав на відсутність до- 
кументів [російських джерел] для простежування подальших подій цієї 
війни. Він також зазначав, що, за свідченням польських істориків, та- 
тарські війська зазнали поразки. (Новосельский А. -  Указ. раб. -  
с . 336). Але за даними тюркських джерел саме ці військові походи 
були здійснені новосформованим ханським урядом Іслам Гірая III 
і завершилися перемогою татарських військ. Також див. ц. M. -  с . 38- 
39,144-145.

Треба зауважити, що поразка татарських військ під командуван- 
ням Тугай Бея від польсько-української союзної армії' трапилась 
у грудні 1643 -  січні 1644 pp. ще під час 1-го правління Мегмед 
Гірая IV (1641-1642 pp.) (див. Новосельский А. -  Указ. раб. -  с. 332; 
€мол؛й В., Степанков в. Богдан Хмельницький. -  к ., 1995. -  с . 69).

19. Тюрк. Ak Çumak, Ak Çomak -  укр. Ак Чумак, Ак Чомак. Це ім’я 
складасться із двох слів: “Ак”, що означає “білий” і “Çumak” або “Çomak”, 
що означають “довбня”, отже -  “Біла довби؟”, спеціально оброблене 
дерево з великим товогим кінцем, котре в давні часи використовувалось 
як військове знаряддя. (Pakalln M.-Z. -Op. cit.-C. І , - s. 31-32,379-380). 
За даними Сена1 ؟  грудня 1644 року Іслам Гірай вирушив з військом із 
Багчесараю. Був сильний мороз, річки замерзли, і тому військам легше 
було переходити 'їх і швидко рухатися. Далі літописець зазначав, що 
відстань між фортецями Керч і Тамань через море становила 19 миль. 
Кораблями цей шлях не можна було здолати й за 20 днів, а Іслам Гірай 
пройшов цю дорогу за тиждень і вступив на територію черкезів. Війська 
хана протягом 12днів грабували і нищили цю кра'і'ну й отримали велику 
здобич. Було відправлено багато подарунків Османському Падишахові. 
Черкезький командир Ак Чумак хотів помститися, але не міг, і сам був 
страчений. (Sena’i Н.-М. -  op. cit. -S . 5а-  7а).

20. Тюрк. Hums -  1/5 частина прибутку кожного мусульманина. 
(Див. Develliğlu F. -  op. cit. -  s. 381).

21. Частина армії, що складається з кінноти; вояки, які служили за 
платню. Також див. ц. M. -  с. 40-41. (§ з, прим. 3).

22. Тобто м. Азов, назвавід Азовського моря, що має ви؟ляд НИЖ- 
ньої частини ноги шодини. Тому в кримсько-татарському діалекті це
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місто (або фортеця) було назване Азак. (Sertoğlu м. -  op. cit. -  s. 26; 
nop. Abrahamowicz z. -  Op. cit. -  164. прим. 182).

23. ?оксолана, яка була названа тюрками Гасекі Гуррем, що зна- 
чить “найулюбленіша та радісна, світла жінка”. Історики пі^верджу- 
ють дані про те, що вона € русинкою. Польський посол Твардовсь- 
кий, який був у Царгороді [Істанбулі] 1621 p., чув від тюрків, що ?ОК- 

солана походила з ?огатина. Пишуть, що Гуррем Султанша 
[султаншею ١١' стали називати після народження дитини від падишаха] 
народилася إ ت0ة  року в 4Україні, яка на той час перебувала під владою 
Польщі. У дев’ятилітньому віці ١١■ взято ясир кримськими татарами. 
Через декілька років, після отримання відповідної освіти та вихован- 
ня у кримському палаці, була подарована кримським ханом до пала- 
цу турецького Султана, у  1520 р. Сулейман став Падишахом. 
У цьому ж році після смерті першої дружини ґюльбахар Хатун, май- 
бутній Великий Султан відібрав Гасекі Гуррем разом із трьомастами 
красунями і прийняв до свого гарему. Один із західних учених Бер- 
нардБромаге про її особу писав: “У період великого ̂ юзквітуОсмансь- 
кого султаиату разом з Великим Падишахом стала султаншею. Бача- 
чи свого чоловіка володарем світу, ця чарівиа жінка надихала його на 
здобуття перемог у щонайдальших кра'і'иах”.

Холи вони одружились, султан Сулеймаи Кануні був на 11 років 
старший за Гуррем. у  них народилося семеро дітей: Абдуллаг, Мурад, 
Селім, Мегмед, Джігангір, Беязід і Мігрімаг (донька). Див. Ali Ihsan 
Gtilcü. !١؛ ٤ hayırsever sultan (укр. Дві благодійні с ^ н ш і) .  -^ап и п ! ,піп 
eşi ve kızı -  укр. Дружина ؛ донька Кануні). // Tarih ve Medeniyet. -  
Istanbul, 1995. ٠  N 15, mayis. -  s. 49-55; Осип Назарук. ?океолана. -  
Львів, 1930.-с SertoğluM؛298,300 . .-O p.cit.-S  Кримський؛121,141 .
А. Історія Туреччини. -  Ки'і'в, Львів, 1996. -  с. 201-213.

24. ?ОКИ правління: 1520-1566.
25. Народився на Кіпрі 1832 р. і навчався в Єгипті, з І^ р .-м ін іс т р  

освіти в Істанбулі, потім прем’єр-мінстр Османського уряду. Після 
військового повстания 23 січня 1913р. зрікся своєїпосади і поїхав на 
свою батьківщину, до Кіпру, де й пОмер 14листопада TOTO ж року.

Сдин з відомих історичних творів Мегмед Каміл Паші називаєть- 
ся “Siyâsl-i Devlet-i Aliyye”, що в перекладі означає “Політична історія 
Османської держави”, твор обіймає час від початку створення цієї дер- 
жави аж до правління султана Абдулмеджіда (1839-1861). Виданий в 
3-хтомахвІстанбулі 1325/1326 Гіджрі-Камері-1907/1908 p. X. (Franz 
Bab؛n§er. -  OsmanlI Tarih yazarlart ve eserleri. -  Ankara, 1982. -
S. 427-428).

26. Тюрк./مءس
27• Те саме, що Пуреддін, див. прим. 15.
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28. Під час ханату Іслам Гірая III (див. прим. ١) займав посаду Ну- 
реддіна.

29. У військовому звіті, отриманому Москвою 31 липия 1646 p., 
донські козаки повідомляють, що вони виходили в морс, нападали на 
бойові кафські кораблі й захопили з босм п’ять суден, на якнх було зо 
гармат. Ці кораблі йшли на Азов. Полонені повідомилн, що Кримсь- 
кий хан зібрав усіх людей та зосередив їх біля Перекопу.

У той же час Кримський царевич [хан] та азовськнй [губернатор] 
Мустафа Бей з велнкнм військом у кількості ١٥ тисяч напали 6 липня 
1646 року на місто Черкаськ.

Отже, упродовж 1648 р. турки з Азова й Криму виявляли велику 
актнвність, побоюючись нових нападів московських ВІЙСЬК, і здійсню- 
вали глибоку розвідку ٨٠ Дону, під Астраханню. (Смирнов н. А. ?оссия 
н Турция в XVI-XVII вв. Ученьїе записки. Вьіпуск 4. -  м ., 1946.-Т. II. -

П^ мою думку, у цьому році (1646) славне військо хана Іслам Гірая 
під командуванням Нуреддіна Аділ Гірая здійснило похід на Моско- 
вію і повернулась з перемогою. Пор. Abrahamowicz z. op. cit. -  s. 164, 
прим. 177*, 177**).

30. Олексій Михайловнч (1629-1676) -  російський цар з 1645 p., син 
Михайла Федоровича Романова ( 1 6 4 ا59ة 5 ) -  російського царя, родо- 
начальника династії Романових. Висунутий на престол за ініціативою 
боярства Земським Ообором 21 лютого 1613 р. після звільнення Москвн 
від ПОЛКІВ у 1612 р. При правлінні Олексія м^айловича московська 
держава перетворилася на абсолютну монархію [відмирання Земських 
соборів, зменшення ролі БоярськоїДумн та ін. ]. (І. п. Крнп’жевнч. Істо- 
рія України. -  Львів, 1990. -  с . 344,349; Пнколай Костомаров. Истори- 
ческие монографии н исследования. -  м ., 1989. -  с. 68-88).

31. Тюрк. Olçe або Tattığa Akçe теж саме, що й означас “акче”, тобто 
монета 31 знаком.

32. Іспанські гроші.
33. Тюрк. Vakâyi Kirim -  тобто “Літопис Криму”.
34. Див. прим. 12.
35. Богдан Хмельницький (1648-1657), народився приблизно у 

1595 році, брав участь у польсько-турецькій війні 1620-1621 років. 
(Гетьмани України. Історичні портрети. (Збірник). -  К., 1991. -  с. 35).

36. У давніх османських історичних джерелах р. Дніпро назива- 
лась “ ه3ل ” (тюрк.؛ه مر  тому укра'їнських козаків називали дніпровсь- 
кими, запорозькими. Також див. Кримськнй А. -  Історія Туреччини. -  
Ки'і'в-Львів, 1996.-С . 5.

37. Можна припустити, що спільні військові походи Б. Хмель- 
ницького з Іслам Гіраєм III ٨٢٠™ Польщі та Москвн здійснювалися
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після укладення союзу України з Кримом, про що свідчить літопис 
Сена؟  (див. -  S. І З 1  -ь), прибуття українського гетьмана з посоль؛‘, 3
ством до Багчесараю 28 листопада 164? року.

38*. 04 жовтня 648 ا р.
.Тобто р. Дністер مو3
40. Ян Казимір (роки правління: 1648-1668). Основні сили спрямо- 

вував проти націон^но-визвольноївійни українців під проводом Б.
Хмельницького.

41. Тюрк. Danku
42. Тюрк, ö zîce  -  укр. Дніпровські.
43. Мурза, або мірзе-у нашому випадку військове офіцерськезван- 

ня в османській армії.
44. Бе^ сумнівів, гетьман Б. Хмельницький також брав участь в об- 

говоренні заяви короля І дав згоду на укладення миру.
45. Мається на увазі “не нападати на укра'і'нські землі”.
46. Наприклад, 1651 року під час чергового походу, Іслам Бірая 

III з Б. Хмельницьким на Польщу, 18 лютого донські козаки 12-ма 
чайками напали на кримські береги й захопили декілька турецьких 
торгових кораблів. Після того повернулися на Дін, а далі подалися до 
Москви. Дізнавшись про це, кримський хан змушений був покинути 
поле Берестецької битви. Хан написав листа до московського царя, 
в якому звинуватив того в порушенні перемир’я: “Будь готовий КОЖ- 
ної миті й чекай походу з боку війська Чингізхана, бо рішення про це 
вже прийнято”. Було розіслано накази воєводам Добруджі та Нігебо- 
лу, щоб вони теж готувалися до походу про™ царя.

Одночасно, хан відправив свого посла до короля покликати йото 
тож у похід на Москву: “Коли не може сам і™, нехай вишле литовське 
військо...”. (Naima. -  Op. cit. -  ! ٧ ٠  -  s. 45+ 455؛ Грушевський M. -  Пазв. 
пр. -  T. IX. -  € Омирнов н ؛65 ٠ . -  Указ. раб. -  с Ferhad т ؛165 . . 
Gardaşahanoğlu. -  Op. cit. -  s. 40-43).

Наскоки донських козаків на Крим викликали невдоволення геть- 
мана Б. Хмельницького, про що повідомляв московський посланець- 
до нього Григорій Петров.

Хмельницький йому сказав: “Царської величності піддані д؟ ^ські 
козаки вчинили мені біду і досаду велику, як почалась у мене війна з 
ляхами, то я донським козакам написав, щоб вони допомогу мені на- 
давали і на море за здобиччю чи на Кримську країну не ходили. Але 
донські козаки до мого листа не прислухалися, приходили на турецькі 
землі. Тому я хочу кримському ханові допомогти, щоб донські козаки 
більше не ؟авдавали нам клопоту. Донські козаки забули Бога і пра- 
вославну віру, не надали мені допомогу 1 посварили мене з кримським 
ханом. Та й царська величність допомоги не подав і за Християнську
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віру не заступився. Коли ж мене не пошкодує, а обставатиме за донсь- 
кими козаками, то я разом !з кримським ханом буду наступати на 
московські землі”. (Див. €мирнов н. -  Указ. раб. -  с. 105).

10 квітня 1650 р. у Москві отримане військове повідомлення про 
очікуваний похід кримців 1 турків з Азова на д .н؛

Б. Хмельницький відрядив запорозькі полки (12 тис.), які рушили з 
кримським ханом і з тюрками проти донських козаків. Зробив він це 
на підставі договору з кримським ханом “про взаємну допомогу”. (Гам

Таким чином ситуація, яка склалася між вищезгаданими держава- 
ми, змусила Іслам гірая у встановленому перемир؟  зобов’язати 
Польщу надавати військову допомогу.

©тож договори про дружбу та взаємодопомогу між гетьманом і 
ханом були вигідними ие тільки для української сторони, бо козацт- 
во виступило захисником турецьких земель та міст від ворогів, тобто 
донських козаків. Крім того, Хмельницький добровільно визнав 
зверхність османської владн, тому що султан Мегмед IV та його уряд 
стосовно УкраІ'нн провадили дружелюбну і толерантну політику в 
ус،хгалузах.

47.1651р. и. е.
48. Перекопський командир, який разом з Б. Хмельницьким ЗДІЙ- 

сиював ВІЙСЬКОВІ походи 1 польські та  МОСКОВСЬКІ землі від часу ВІЙСЬКО- 
ВОГО союзу Украі'ни з Кримом. (I. A .-V ;-S . 1105-1107).

49.1654 р. и. е.
50. У червні.
51. Взагаді, час правління Іслам Гірая вважається періодом отри- 

мання важливих політичних 1 військових перемог над Москвою та 
Польщею, а також збагачення Кримської держави, у результаті чого 
був знятий грошовий податок, так званий “дамга-акче”, з населення. 
Тому цей період є щасливим і стабільним в історії Криму, ©тже, смерть 
хана етала великою втратою для населення Кримського ханства.

52. Див. Коментарі та примітки до літопису “Історія хана Іслам 
Гірая III” €енаії. Вступна частина, прим. 7.

53. Пині -  м. €впаторія на Кримському півос^ові.
54. Час правління: 1551-1577 pp.
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ІЛЮСТРАЦІЇ

другій брамі палацу Топкапи تا،د ا ااا€ااااأ



Б؛ло-блакитіМ| китайська таріль з зображенням іп а*؛н. 
Династія Мінг, XVспи



Гуррем Сул ran (Рок€олапа, вопа ж Настя Лісовська з Рогатина)



Портрет еултана Сулеймана Пишного Кануні, ВІН же чоловік Роксалани 
( Nigari, 1560 )



Мініатюра султана Селіма II (1570)



Портрет еултана Пемана II Портрет еултана Мурада IV
(1618-1622) (1623-1640)

Портрет султана Мустафи IV 
(1807-1808)

Портрет султана Селіма 111 
(1789-1807)





Козацькі шаблі



Бунчук та булава



Церемоніальна процееія під час релігійного обряду обрізаний снадкосмня 
престолу



Шаблі, озлоблені золотом та коштовним камінням



Турецькі кремінні рушннці, оздоблені інкрустацією. XVIII століття



Фортеця Румелі -  історичне укріплення, нобудоване султаном Мегмедом 
Фатігом ^ля контролю й оборони Босфору. Унікальний зразок військової архі- 
тсктури X V  ст.

Турецькі пістолі



Богдан Хмельницький з Кримським ханом під час мусульман- 
ської молитви. Польська гравюра, XIX спи



Внутрішній ااا'ااااأا;ا3و.ااآ  Свящсних Реліквій Ісламу



Лист Пророка Мугаммеда (Name-І Saadet)

Шкатулка з зубом Пророка Мугаммеда (Dendan-i Saadet)



в и с н о в к и

Літопис Ссна'їта історіо^фічний твір г. Султана -  це відгуки на 
ті історичні подіїу міждержавному житті БлискучоїПорти, котрі спри- 
чинилися до появи численних анналів (іноді аналогічних) цілої плея- 
ди авторів як в Османській державі, так і в Укра*і*ні.

Вказані таори с визначними сере^нш х згаданих тут пам’яток ІСТО- 
ріографіїОттоманськоїПорти, пов’язані з появою жанру век а їн а м е, 
що характеризуються сюжетними та стилістичними особливостями.

Автори цих джерел відобразили у сво'і’х творах загальну політику 
Османського уряду стосовно розвитку міждержавних відносин 
XVII століття, яка полягас у взаємній користі в досягненні держав- 
ницьких цілей, зокрема України™ Камського ханату.

Названі твори -  це завершені, самобутні історіографічні джерела, 
в яких присутні також художні компоненто, що притаманно було ук- 
ра’їнським літописам цієї доби, наприклад, творам Самовидця, Софо- 
новича, Брабянки, Величка, “Історії Русів” та іншим.

Твори названих авторів належать до з основних джерел тюркської 
історіографії, що стосуються міждержавних відносин Укра'؛ни з 
Кримським ханством, Портою та Річчю Посполитою.

Автори згаданих історичних джерел висловлюють і сво‘(, індивіду- 
альні бачення подій, відтворюючи об’єктивну картину зносин між 
названими державами.

Проаналізувавши причини н^онадьно-визвольної боротьби ук- 
р؛ і’нц؛в під проводом Б. Хмельницького проти Речі Посполито‘؛ на 
підставі українських та європейських матеріалів приходимо до вис- 
новку, що на то були суттєві причини: релігійні, національні, еко- 
номічні, політичні та інші. Перелічені вище причини знаходимо у літо- 
писі Сенаті*, який наголошує на ворожому ставленні Польщі до Укра‘؛- 
ни та намаганні підкорити українців інтересам польської шляхти. 
Також зазначимо, що вживання термінів “козацька нація”, “Русь” 
у тюркських джерелах не є випадковим. Історики у сво’і'х творах
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ототожнюють ці поняття з українською націсю ؛١  Україною. Викори- 
слання згаданих термінів не було поодиноким випадком, а досить таки 
поширеним явищем у тогочасній османській історіографії.

Підсумовуючи дослідження одного з  проблемних питань MOHO- 
граф؛■؛ про події XVII ct. у Східній Сиропі, зокрема, конвенцію між 
Украї'ною та Кримом, констатуємо наявність фактів, що уможлив- 
люють переконливо відповісти на питання порушеної проблеми, по- 
заяк вона має своє документальне підтвердження. Сена“؛ також заз- 
начав, що гетьман Б.Хмельницький, будучи за своєю природою та ха- 
рактером ближчим до ісламсько؛ релігії', прибув разом зі своїми 
послами до Іслам Гірая III, просив помилування за старі гріхи і про- 
хав надати йому допомогу. Слід зауважити, що укра'і'нсько-кримська 
угода була важливою історичною подією, насамперед для успішного 
ведення національно-визвольно؛ боротьби під проводом 
Б.Хмельницького, а також була вигідна для кримсько'؛ сторони для 
розв’язання економічних та політичних проблем.

Таким чином, одне з головних питань дисертаційного досліджен- 
ня кримсько-український союз середини XVII ст.-доведена нами до 
свого об’єктивного й вичерпаного завершення. (Зауважимо, що 3. Аб- 
рагамович не акцентував належної уваги на цій проблематиці).

Проаналізувавши особливості висвітлення подій •^авня-червня 
 -؛•очно ви؛• року, приходимо до висновку, що в цитованих джерелах ؛648
римана хронолога вказаного періоду та підтв^джені СПІЛЬНІ ДІЇ украї- 
нських козаків і кримських татар у битвах під Жовтими Водами й Корсу- 
нем. Констатуємо збігання літописних даних з відомостями Сена'؛.

Продовжуючи дослідження розвитку міждержавних стосунків Vk- 
ра'і'ни з Портою після попередніх двох перемог над польською армією, 
у літописі Сена’ї знаходимо нові дані, з؟ крем^, й хронологічні. Крім 
цього, автор підтверджує вірність української сторони раніше укла- 
деній угоді з Іслам Гіраєм III про створення спільно'؛ велико'؛ армії'. 
Також він зазначав факт наступу і захоплення українськими воїнами 
фортець Березане і Животів. Зокрема, привертає увагу до того факту, 
що мешканцям останньої твердині були євреї', які потрапили в полон 
до запорозьких козаків та були ними передані ханові, чим продемон- 
стровано вірність та силу.

Сена’ї називав ще одну подію -  битву під Соколовим, детальніше 
описав Львівську війну з тривалою облогою міста і ЗНЯТСЯ 'і'؛ за відкуп.

Підсумовуючи, приходимо до висновку, що подальший розвиток 
у^ра'і'нсько-османських зносин для вирішення уже згаданих проблем, 
підтверджується як тюркськими, так 1 українськими джерелами.

Порівнявши цитовані джерела стосовно Збаразької війни, перекон- 
ливо показуємо, що дані саме Сена’ї є найдетальнішим щодо хроно-

156



ЛОГІЇ цієї'події', бо в нього відображено також битву під фортецею Тер- 
нопіль, подано інформацію про склад та чисельність коронного 
війська, про розвідувальну діяльність кримських вої'нів, про службу 
євреївупольській армії,докладно описано перебіг та умови перемир’я. 
Сена؟  та г. Султан у сво'і'х творах об’сктивно оцінюють дії укра'і’нсь- 
кого війська, підкреслюючи горої'зм і відвагу запорозьких козаків 
тощо.

протурецька орієнтація гетьмана Б. Хмельницького не виглядала 
якимось незрозумілим проявом. Наміри його щодо союзу з Ссмансь- 
кою державою (тим більше після краху сподівань гетьмана на мирне 
вирішення конфлікту з ?іччю Посполитою, після розчарування в угоді 
з Московією) були важливій логічні та відповідали тенденціям, які 
проявилися в укра'їнському суспільстві з  кінця XVI ст. Також ЗОВНІШ- 
ня політика гетьмана давала йому можливість зберегти автономію 
Укра'іни й отримати мирну передишку для розбудови держави. Зазна- 
чимо, що украї'нсько-кримський союз був взаємовигідним. Саме за 
часів володарювання Б. Хмельницького припинилися козацькі морські 
походи. Також гетьман надавав військову допомогу ханові у війні 
проти Москові'ї, відхилив пропозицію Венеції підтримати її у війні з 
Туреччиною за панування у східній частині Середземного моря.

Важливо підкресли™, що прийнягпо османського проте؟тора^ 
ту гетьманом сприяли такі аргу،؛؛؟؛ти як віротерпимість у межах імперії 
та, тим більше, за межами самої 'її території, існуюча проста і не дуже 
обтяжлива податкова система.

Джерела історії' османів засвідчують, як зародження українсько- 
кримської конвенції та процес розвитку політичної співпраці створю- 
вали сприятливі умови для успішного ведення національно-визволь- 
ної революції в VKpa'ı'Hİ, вирішення соціально-економічних проблем 
обо^ сторін, ^акож зазначимо нгоп^*тожн؛сть думок про зраду ха- 
ном гетьмана, бо вони не є об’єктивні, як, до речі, і звинувачення KO- 
ролем Б. Хмельницького у зраді

Історичне значення подій досліджуваного періоду полягає в  СТВО- 
ренні у  1649р. українсько-козацької держави та зміні геополітичної 
м апиу східній частині європейського континенту.
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Додаток А

РОКИ ПРАБЛІНИЯ 
КРИМСЬКИХ ХАНІВ

Гіджрі Н.Е.

١. Гаджі Гірай І (Мелек) 823 1420
2.Айдархан 859 1455
3. Гаджі Гірай 2) ا раз) 859 1455
4. Нурдевдетхан 871 1466
5. Менлі Гірай 873 1469
6. Джанбекхан 882 1477
7. Менлі Гірай (2 раз) 883 1478
8. Мегмед Гірай І (Улуг) 921 151؟
9. Газі Гірай І 929 1523
10. СаадетГірайІ 929 1523
11. Іслам Гірай І 938 1532
12. Сагіб Гірай І 938 1532
13. Девлет Гірай І ^ а г т  Алган) 958 1551
14. Мегмед Гірай II (Семіз) 985 1577
15. Іслам Гірай II ،Дервіш) 992 1584
16. Газі Гірай (Бора) 996 1588
17. ФетгГірайІ 1002 1594
18. Газі Гірай II (2 раз) 1002 1594
19. Тогтамши Гірай 1017 1608
20. Селамет Гірай І 1017 1608
21. Джанібек Гірай ١٨١٠ 1610
22. Мегмед Гірай III 1031 1622
23. Джанібек Гірай (2 раз) 1036 1627
24. Інаст Гірай 1046 1637
25. Багадир Гірай (?езмі) 1048 1638
26. МАгмед Гірай IV (Камілі) 1051 »641
27. Іслам Гірай III ١٨٧ 1644
28. Мегмед Гірай IV (2 раз) 1064 1654
29. Аділ Гірай 1076 1666
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1671
1678
1683
1684 
1691
1691
1692 
1698 
1702 
1704 
1707 
1707 
1713
1716
1717 
1724 
1730
1736
1737 
1739 
1743 
1748 
1756 
1758 
1764
1767
1768
1768
1769
1770
1770
1771
1772

177؟
1777

?178
1783
1786
1788

ЗО. Селім 1'ірай І (Ель-Гадж) 108?
لا . Мурад Гірай 1080
32. Гаджі Гірай II 1094
33. Селім Гірай І (2 раз) 109؟
34. Саадет Гірай II 110?
35. Сафа Гірай 1102
36. Селамет Гірай І (3 раз) 1103
37. Девлет Гірай II 1109
38. Селім Гірай І (4 раз) İİİ4
39. Газі Гірай III 1116
40. Каплан Гірай І 1119
41. Девлет Гірай II (2 раз) 1119
42. Каплан Гірай І (2 раз) 11؟?
43. Кара Девлет Гірай 1128
44. Саадет Гірай III N7Q
45. Менлі Гірай II 1136
46. Каплан Гірай І (3 раз) 1143
47. Фетг Гірай II 1149
48. Менлі Гірай II (2 раз) п1؟ і
49. Селамет Гірай III 11?؟
50. Селім Гірай II (Кати) 1156
51.Арелан Гірай 1161
52. Галім Гірай 1160
53. Кирим Гірай (Делі хан) 117?
54. Селім Гірай III 1178
55. Арелан Гірай (2 раз) 1180
56. Макеид Гірай 1181
57. Кирим Гірай (2 раз) 1181
58. Девлет Гірай III 118?
59. Каплан Гірай II 1183
60. Селім Гірай III (2 раз) 1184
61. Макеуд Гірай (2 раз) 118؟
62. Сагіб Гірай II 118؟
63. Девлет Гірай III (2 раз) 1180
64. Шагін Гірай 1191
65. Багадир Гірай 11 1196
66. Шагін Гірай (2 раз) 1197
67. Шагбаз Гірай 1201
68. Багт Гірай 1203
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Додаток Б

Генеологічна схема роду Чингізндів
Чинт ٢٠٠٠٠»
Джу«жі UN 
Toroft-Tinyp 
Орам-"П«ур

€امم؛ممماسع
1مء٦

٨«ا
٢٢٢٠٠٠٣٢،»Гоцджذ

 ٢٠٣ КутдукТімур ОфмБмء ' "■ا "٦
Гасай

!-------------ا
УдугМтмк>хм ٢٠٠

ج

ممء£سسه ٢١۶٠٠

Менл праихм Ямгуджі Омтір №. ءع-آدر مأءم-م-«س، ٢٠٠٠٠۶٠٠٠ سمم،الاعي
p . . . . . . . . . •І-- ■.  ■,  ^٢

М«ГИУА Пр*й اСапб٨۶٨ ٠٤١۶٠٤١ Мубйрек ؛أ €٠٠٠٠٢ ٨۶٠٤١اм*пкд٢٠۶س-سء ا»س ٠٤
ПрмА-хан ٠٠٠€

»سساآ سع-ءمءأأ لا
Де**етПр«й

،٠٠٠٠٨۶٨ {٠٠۶٢٠٠، ٠٤١١

Дамябас Прам-хаи
Ann* ٨٣٠ л«м ٨٣٠ Метед ٢١۶٠٠ н {٠٠٠٠ ٢٠۶٠، {{ ٢٠» ٨۶٠٠ и €٠٠٠٠٠» ٢٠۶٩١»««- Мублрех Гірлй ٠٢٢؛ ٨۶٠٠««'

ءدم،., .صءأ г~""" І Г'""•"" 1 І ء П{М*-МН ١٠٠٠٠٢ *хм-٨۶٢٠، ،،٣٠٠٢٩١٠٠ ٢٠٠٢٠٠٠«،» ٠٤١۶٠٠٠» ٠€
.._________   ш ٢١۶٠٠ »Мете

Му<Ьр*кПр*А ٠٢٠٠٠٠٨۶٠٠٠٨۶٠« >»?{««١٨۶٠٠ ٨٠٤٠٨۶٠٠ ١٥٠٠٠( ٨۶٠٠»! >سء٨٣٠١ «٠٠١٧€

Мури Пр*А-ж«и ٠٩٠٨۶٠٤١١€ Кар« Демет Пр*й-Х*и ٠٠٠س-ءمما ر€

٦٠

ي ا!مجسء ااممءآ{سآ

€٠٠٩٢١۶٠٠ !» «ص؛ ٨۶٠، ١١ €٠٠٠٠» ٨۶٠٠ (ا سه ٢٠۶٠٠» ٢٠٩٨۶٩١»!

м«،суд Пр*м-Х«н I
١---------------٢.......................... ٢.ر

Фетт Пр«Л-ин -»«٨۶٢١۶٠٠ سءمع ٠٠ Кярмм ٢١۶٠٠ Ап*ед
€مم؛ئ ٨۶٠٠ ١»

٢٠٩١٠٨٣٠٠٠٠١

І -»»«٢١۶٤٠٨ ٠٠^

س-همء س ٢١۶٠٠ » ءسج ٨۶٠٠ ١١ أ«سءم ٢١۶٠٠؛» سلنا ٢١۶٠٠«**

جد ٨۶٠٠١

€٠٩٠٨۶٠٠»

شد ٨۶٠٠»

٢٠٩٠٢١۶٠٠
ةل7



Додаток В
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KIRIMLI HÂCIMEHMED SENÂ’Î

ÜÇÜNCÜ ISLAM GİRAY HÂN
târ ih i

Додатокд
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[ lb ]  ВівпиІіж Ьіж тж ЬтМаігтяЬїт

Hamd u senâ-yı bî-gSyc o l vâcibu’i-vücûd fâyizuH-cudâ ki 
ءنط -ذ ftb-ı hüsâm-1 hün-âşâm ممضجسم vü ن  seiatin-i ain-i metin iie nâiıe-i

1-u temkin virmedcn rûy س ScyyiduH-murselîne •؛sünen-i sa ıc a 
1-nihâye o l sâbib-kırân 1 ؤط1ه-kılm adı v e dürcr-1 dürûd س zemini 

١٤٤٠ ıklîm -i cûdun Ravza-1 Mutahhar u merkad~ı münevverine olsun 
ile س İm â bcniyyc’s-scyfj* fehvâsınca, tîğ-1 bî-diıiğ-1 garrâ vü*

و zafcr-encâm-1 سهءء  İslâm ’ı z iıve-i a4lâ-yı sath إ-ل،  hedm idüb, عئ
nasb eyled i v e R ıdvân u Gufirân ccnâb-1 hazret-i Rahmftn her lahza vü

aJc'J-kûfEBn ruhamâ’u* ٤٤٠ ء،صمممتثممءء! her ân âl u  ashâbı üzerine olsun 
ta4rîf-i ‘uluvv-1 şân u tavsîf-ı sümuvv-1 mekânlarıdır. ٠٠ bcynchüm 

za‘îfu’d-dirâye ya*ni bendc-i سحظهه Bu fak ا lr-ı fürû-m âye vü 
dirine El-Hâc M ehmed kem ine sâbıkâ m ünşî-i dîvân-1 hâkünî vü  ebâ 
4an-ccdd bcndc-i efkcnde-i âsitân-1 Çengîz Hânı olub bir müddet 
zâviye-i ‘uzletde karârdan [2a] sonra o l âsitân-1 hümâ-âşiyânın himmet 

-fâ،atlarıyla yüz elli akçe kazâ ile behre-mend olduğu esnâda hazret؛u çe 
rikSb-1 yegfine-i س وء هآ rikab-1 sipihr-kadr u ş ل- chinşâh-1 m âlik٤ ٠٤ 

îz؛m ücyyed-i bi’n-nasru’l-4a2 1 ل1سمط-hânedân-ı hâni ferzâne-i dûdmân 
güzîde-i â l-i Çengîz hüsn-ı tedbiri dü$man-ı dîne fitne cngtz u tfğ u tîrî

Sultân ibn Sultân İslâm  G irây Hân ibn Selâmet G irây Hân ibn l>evlet 
Girây Hân lâ-zâlet-i sim â-ı devlete bckevâkibu’l-4azamcte v e’l-oelâ l-i 
muzeyyeneten vu  âsâr-1 übbchetc 4alâ safahâti’l-kflinatü m übeyyeneten 

1-bi’d-dcvleti ve’l-kem âl nazar-1 mcrhamet-güâterleriyle bu 'abd 
hâkistesî pister-ı ıstîrâhata düşürüb zamân-1 ferâğatimde o l sâhib-kırân- 

sâl mâh- ٧ 1 zamânın ibtidâ’ -ı cülûs-1 dcvlef-me’nûslarmdaa her mâh 
u ielâlleri tcsâ‘ud u kemâl üzre olub  bi’l-cüm le derc-i س tâb-ı 

cihân-ı celâletin cevhcr-ferdî vü  burc-1 âsmân-1 sa4âdetin ahter-1 8&،d î 
oldukları gün gibi rûşen u nâm-1 şerifleri ile  sah îfe-i şehnâm e-i 

bâbmda veadr-i Aristo-nazSr Â sa f-ı serîr-i ه Çengiziyân mu‘a سا w a ı 
ssibü’t-tedbîr-i m üşîr-i şîr-efken mcmftlik-kua& vü  kS$vergîrleri 
olân[2b] Sefer G azî A ğa dâmc bi’l-mcodu’l-*alâ hazretlerinden bu 
haklr-i pür-taksîrc hitâben işâret-1 bâ-beşâretleri sâdır u  vârid olm ağın

Примітка: Пезначну кілвкіетв діакритичних еимволів через технічні причини ٠
.не вдалоея відтворити, але це малоеуггево
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1-end bu haklr-i müstemendm za‘f-1 kuvveti her oibettea kcmâl؟ ar؛b 
Icuwctdc vü lallct-i kudreti vüoflhln nihiyct Ц  kcsrctdc olub ctvir-1 n i- 

1-henoâr-1 rûzigâr-1 gec-reftânn übbe’et vü âzân detün-1 d a  u mağz 
iatihvâne kâr idûb ne takrire ıstıhSrune tahrîre ıldidârkelmıa idi mrnıl 

u Hazrot-i ءا  kalb-i mûrde ٢٠ kilib-1 cfscrdcye أم oenâb-1̂ صألإ<-ه
fermân-ı *âll-çânından rûh-1 t،ze vü ravh-1 bî-endAzc 1ا،هلهمهم-Нш 

bcrg-i hazân gibi س tcog-i ءهصل  hâsıl u vâsıl olab إ*هص zebân آ-
1-amîmdarindcn gonça* ممهم ndm ل- -i مسمءله  pejmürde olmuş iken ل-

ncv-reslde ıtfst-1 meftûh u bandân olub bülbül-i ءل(سمم misâl ء’ل-لمه
.âğ*z-ı dâstân eyledi 

ءهمحم لمسمملل ام emre iştigâl olundukda bu ل- -* له  جساط أ
1-maküm سه u 0 ١٩٢٠١٢ ظط&«de vü bu fertde-i müfide berâ-yı 

misi u ne mücmel mahall ه  rakam-1 İdlk-i tahrir س ne سا
olub tatvll u rinâbdnn ictinâb olund* ki suhende-kâz makûle؛•

lutyiu'IrkcMm mi kaile ve deni* ümîd-i efkir-1 ‘abîd م ٠٠ ء س  1ء
 oktur ki tnflstahscn tabi* {مل]سهه-سا'اام

Іппе'1-Лп ezkûnı’l-maksûde bi’n- ءحعمم'هءمبمر /'ط ههصم
ncbiyyi’l-Muhammcdi’l-Mthmödi’l-lihüzamesalH veseBim '*ltyhivc 

ilihl ve cc'Mİhühüdiyea leni bikanilihtoanilibt”.

K efe vü •ش-،سه؛ - ط هما n¥،؛- اا l fuden hazret 
caariyu*l-؟oültta-gerdcn taht-ı Çaagbd derr-Bag 

mahmiyye-i hamiyyet ‘ani’l-beliyye

Sene егім‘а u bamatn u d f  mfih-t oemâziye’l-evvdbînm 
اأم سهها ءلهم devlet-1 kshire vü mâh-1 ءأ  güneşinde âfitâb-1 س-س

bâhirdai vilâye،-ı Kjnm’m mahrüse-i mansûrssi olân سلم  ا-
1-mahmiyye-i Kefe üzerinde matla4-1 ferr й dcvlct-ı şehinşâht vü mafnk
1-zsfer-âyât مبمل -س»ا tâli* uسما* olub ل- fdh ٠ nusret-ı لسهلء

Bağçesarây-ı behişt-Ariy savbma هسسم’ا-مم1مظ  husrevânl »ا
سهه مسس ل-' № 1-Tstâr ضلهءمم  keşide kılmub üçüncü günü ل-

u ءء -* هله cihân-gîrt ءهه  lifinden Kütlü Şâh Mirzâ nâm bîr ل-
serdârlık hıl'atiyle ser-efrâz idûb vilâyet-i Moekov üzerine ftkTn famfin 
olundukdaa sonra beşinci günü devlet u ikbâl u sa’idct u iciil ile taht-ı 

1-etrâf ههم< *hümâyûnları vâki مههم همحههمم Çengîz Hân صه ل-  ل-
1-ıüy-1 âhbâb sürûr ؛سد sıyt u scdâ-yı kahramânlleri ااا،  ما

3b] tim  île rüşen u tâbnflk u endâm-1 a‘dâ li‘âm-1 bavf u haşyet lerze-)
oâk olmuştur
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kibar u ءءءم-أ  Hakkaها ol gün rûz-ı ‘ıyd-1 sa،îd idi ٢٠ ص؛*
ممسط  sigir ile çûn rûz-ı mahşer mahall-i va‘d u *ı.yd idi kâffe-i ‘ibâd ل-

u اهسمفن i‘tiyâd o l gün teedîd-i bi‘it  idüb ümerâ’-ı *izâm nevâziş u 
‘âmme-і enâm ol gün nâil-i merâm olmuşlardır.

K algiy  be- اا«،لخا-إTa‘yln-gcrden h«zret-i ılh ib -k ır in 
faazret-i Kmm  Girây Sultân d im e 

‘uluvvuhu’f-şân

Rakam zede-i rakam zed çû ber-safba-i ‘adi u did 
Kâbirburfeşiokeşt-inüstuvinnibâd 
Bihamdillâhi Te'âlâ cyyâm-1 saltanat-1 hümâyûnları vü 

hengâm-ı hilifet-i *adâlet mtkrûnlanndan biaât-1 ma‘delct-i besît-i 
zemine mebsût u mehim -1 ‘،mme-i inim  be-vâsıta-1 merham^ mazbût 
olmuştur bilcümle memâlik-i Kuun u Çerâkise vü Nogây *adi u zabtsie 

haydari vü ه،اءءو-اim ân له âsûde-hâl olub اءههعهص devletlerinde ل-
س kuvvet-i gazanferl ءسمبم>

ءيهء تمههم-أ ءء/ A هءه dM ecibângîru‘
T Jğîlerevingîr u  âmân ile  revân babş 

Çcngîz Hâni üzere birâder-i cân- ن-همه Yine ol rûz-ı fürûzda 
1-bâsıra-ı saltanat u garra-1 nâsıyc-i sa‘âdet kutb م1صطهث-ل beraberleri 

felek-i bahüyârî merkez-i dâire-i cihftndârî [da] tuâz-1 kisvet-i saltanat 
ufermân-revâ’îN igîn Hânım *azamet u kişvcr-küşâ’î melâzü’l-bcrâyâ 

avnu’l-müslimîn zâhiru’l-mülk‘ ءمس’ل-1ممهلة  mu‘âz kâffe-i re’flyâ لا
me‘âlî-nişân îbn 1 ‘هه-عهو-ve'l-millcte ve’d-dîn Kmm Girây Sultân 

Rabbcna’l- سو Selâmet Girây Hân ibn Devlet Girây Hân dâmا- e 
1-MQste*ân hazretlerini kalg^lık mesnedine ta‘yin buyurub hil‘at 
1-fâhire-i şâbâne vü semend-i bâd-pây-1 hüsrevâne ile dâru’n-nasr 

saltanatları olfln Akmcscid sarâyına kemâl-i ta*zlm u ilaâm 'u fartı 
tevkrr u ihtirâm ile yollayub mesâfe-i karibe oimagla ikinci günü 
devletle cânişin-i mesned-i sultân? vü çâr-bâliş-i nişîn-i evreng-i
fermân-rânî oldılar 

مههءأهو  Ba'dchû Çerâkise sufnmdcn birâder-zâdeleri ol،n ل-
mcydfin-1 meydân-1 şecâ‘atin مد محهمما  civân-baht dürr-i ydctâ-yı إ-

sâm süvârî vü rûz-ı heyoflda zarnânm Rûstem u isfeadiyân Gazi Girây 
Sultân ibn Mübârek Girây Sultân ibn Selâmet Girây Hân hazretleri 

1-sürür-ı tâm u hubûr-ı mâ lâ-kclâm ile gelüb yetişüb şeref-i dâmen-bûs 
Çengîz Hâni üzere مهلمم iciâlleriyle müstea‘ıd olduklarında merfisim-i ل-
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müşârun ileyhe eczânî buyûnılnb مسطمو  هكنههمص [4b] mesnedi ل-
peymây-birle iltifât u ncvâzişler ®’ءا  b؛l‘s،-i behcet-efeây u esb-i إه

Jalınub dâru's-sa*âdetleri ©lln Hacı sarâyında serîr-i saltanatta haşmet- 
,Mfltn unûreddinlik mesnedinde sevket-mdtto oldılar 

biri yerlü ص،ا ،devlet uvükell-yı sahana لدممه  ٧٠ sür ل-
hike لا مح!ه  yerlerinde karâr u her mansıb u hidmete bir nâmdâr سلل

tekmil ©lumıb ه sezâvâr-i *arz-ı devlet u sahanatdnr kemâ hiye ri'âyet 
 tadimu’l-eyyâmdan ây؟n-i ÇengM üzere dürt karlçı ta‘bir ©1صس

1-’erkân-ı erba’a İri her biri birer iivâ-yı emâred mutasarrıf ümerâ 
Jritâmdırlar evvelâ mirlivâ’-ı Şîrîn u sâniyea mirlivâ’-ı Mânkgut u 

mirlivâ’-ı Argm bulâr erimle ber- ء *إه ء  sâlisen mirliva*-1 sicuvit ve ه
azl u nasbdan mûbenâ her silsilenin‘ م1مح emâreüer 0سص veeh 

gün {٠ her biri م1طجهص kibân ltayd-1 hayât ile zabt idegelmiş beyler 
âtlarm târtûb yerli yerinde ibks صه hil'stler giyub ve kSnûn

olunmuşlardır
Ve bunlardan m l’adâ ooâkhk emâret-i bî-nihâye olmağın her 

bîri [5a] resm-i kadîm üzere ibksüba‘zı serhadlere yarâr u  kârgûzâr u 
muktezls، ve ٠٠ nündü be،ler irsâl olnmıb *a‘ti4-İMY3e biatünbt

il i  ctıllhA " mazmüm îcrâ olunduğu taöUe muhtte صمء7-محمأهلص" 
olmsyub tatvîl u etnâbdan ictisâb u bu mertebe ile iktifl olundı

-zafer ما-أ سمو ممحل- -ر ط محصط ههء  Azîmet-gcrdcn* ن-
ا talân villyet-i مطصءء ء .ص ؛-،م محهم

zafer-penâh felek-kadr حوللهء  Hulâsa-i kelâm أ-سهظ ا-
âlî-bahtlannda şâd-gâm olab bir ve£k-ı merâm ‘ıyş‘ ل-ألك«ıcüm-sipâh

ülke merâsim-i ء’سا ©س ̂muhassahı’l-âmâl هل ،ا  u ل-وهم مس
1-yenbagl icrâ vü  umûr س sahana، u fermân-rinîdir مهل-إ>« 

فهءهصئ memleket u ahkâm-1 şer‘ıyyeyc kemi hüve hakki ،سك u هه،
iken ser-agSz dlstln-1 dil-sitln olâa seriyyeden ahbâr-1 sârre-i nusretu 
feth getüb yetişüb ahllî-i memleket-i Kıran hayli zamân idi İti ganimet 

hümâyunları küşlde ا-ءأةلآ devletlerinde ل-مهلهةآ yüzün gürmeyüb 
rüy-1 *askerî handân ٠ âl«n şldumân* كل olduğu nümâyân olmağın ا-ا

Moakov esiri çjkmışdır hums-ı مه Hakkâ İri bir 
hums محم  ğanlknden [Sb] farazâ *aşrı âhnduğı takdirce bin re’s ن-

halka ihsân olundu ve bilcümle *asUrir-i nusret محئا€ nâmına âlunub 
me’asir Tatlr-ı sabâ-reftâr silimin u ganimin gelüb bu kadar fütûhât-i
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a'dâ’-ı dîn إ- vü mukütele هطلآص1م  cellle vü yüz Aklıkları ه1ين ء>أ
yüzünde bir ferdin ruğâmı dahî görimmemişdir 

Te'âlâ ibtidâ’-ı cülûs-1 hümâyünlan esnâsında ؛Elhamdülillah 
balk üzerinden mezâlimi def* u mcşâbir-irûzgârdan bir :zâlimi ref ile 
halk u a‘lemi mesrür buyurduklarının semeresidir İri niçe müddet 

ibridâ’-i gazalarında سن kılıçlan kesmeden kalmış ئطهههم 1هه’لاا  ل-
himmet-i hümS hemtalan ile kılıçlan keslrin ve uğûr-1 hümâyünlan 

üzere اس mâh-be-mâh sâl-be-sâl terakki vü ءما-ءمل -  küşâde ©lub ءط
u her tarafdan dahî feth u nuarct hüveyââ oldu 1 سس-âaâr 

sefer-i ا ئظهج <هدتأ € Bu esnada hengam-ı şitâ irişüb 
evvclînin ibtidâ* هههةا  hümâyünlan iktiza ilmekle seoe-i mezbûre ل-

u ielâl u devlet u ikbâl ile bizzât sa'âdetli hân-1 ‘âlişân هه  günü سم*
savb-ı ء صبم feth-âyât-1 لههمصهظ1ط ؛ا ل-ا هسء؛ههم يمسء  ه-

Çerflkls u Kühistân’a keşide kıhıb dâru [6A ]’s-saltanatu’l- 
şitâ vü و سمأ  aliyyelcrinden teveeeüb u 'azîmetlerininyedinci günü‘ أ-

hiddct-i samâ olmağın yollarda olân eabâr münucmid olub bir mertebe
tahrîr değildir kal‘a-i هممههع işleri fleân gehnişdir İri kabii-i ta'bîr u ل-

Kerş ile Tamfln mabeyni Bahr-1 Siyâh’m on dokuz mil boğazı olub şâir 
zamândâ bî-nihaye olunub *asâlrir-i İslâm yighmi gibıe dek ‘ubûr-u 

demezlerdi bi-emrillâhi Te‘âlâ uğûr-1 hümâyûn-1 sâhib-kırânîde؛ mürür 
ol dayâ-yı ‘Amık mânend-i seng-1 *akik efserdc vü sehd olub güyâ ki 

1-azim üzerinden mürür ittiler hâsıl‘ مم؛ه-ل âhcn-pulâddan bir ؛؛№، bahr 
1-kelâm bir aylık mesâfcyi bir haftada kat* idüb sedd-i râh olân enbâr 

a‘zâm u bahr-ı bl-ğirân yah-bcste olmağla bcrr-i beyâbân-1 etrâf u 
eknâfı küşâde olmağın mâl u menâl u ctfâl u ‘ıyâl-1 Çerflkise-i pür zalâl 

yu،ad u 1ه olub bi-hadd eivân çün havârî ve ءهس  tafll u ؛آ0اه سهل-
bî-kıyâs veledân ban-çün .gılmân âlınub on il،i gün içinde ganâim-i 
hâkâniyedcnbî-nihâye dühter-i pâkizc-ahtcrlcr u mân-rû gılmân u hûb- 

vü pîşkeş مه1همزه> Al-i ‘Osmân’a لهس -  ruyân flsitfln-ı devlet-âşiyân-1 ن
[6b] içün cem* u tahsil ohmub Bağçcsarây-1 behişt-ârâya vusûl baldı 

Ve ümerâ’-1 Çerâkise’dcn Hak Çumak nâm bir nâmd&Tftıin 
nloe إ1ء  fisitân-ı Çengîziyâne nev‘an muhalefet u bâz-geşti sebk ظغد

bulamamışlardı ol esnada âteş-i س defta kasd-ı intikam idenler 
kahr-ı kabramânllerinden sûzânolub ıüz-1 hayâtı şâm u müddet-i ‘ömri 

u haşyet müstevli ه  tamâm oldı ba‘dehû eflirهههللا-ا Çcrâkiae’ye 1ها
olmuşdur İri tâ zamân-1 lstilâ-yı Tîmur HânTdcn beri kimseye ser-fürû 

kûh-1 Elburz’u tahassun iden همحهقه  itmeyen Çcrâkisc segleri ١٢٥ ل-
 tavâifu milel-i muhtelifenin oanl‘an beğlcriها Bâbu’l-hadîd İri -س

1-Siyâhla Bahr طلة кари dimekle ma’rûf derbend-i meşhûr u ل-
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Kulzüm’ün beyninde sedd-i ‘azîmdii• bi’I-külliye Dağıstan halkı kabza- 
i teshire girüb ‘atabe-i ‘aliyye-i dcvlet-medâr-1 hâkâniye baş urub *arz-1 
*ubudiyyet u itâ'at idüb u her biri hasbe’l-makdör pîşkeşkr çeküb bî- 
lıadd u bî-kıyâs cbkâr u *arâis ‘arz itdilcr

٧٠ bilcümle kemine gûşmâl u kem ineهلههه$إ  هvirilüb 1 ءءا
kış diyâr-1 Çerâkise’de kışlanub evvel bahâr-1 hûceste [7a] âsârda 
*avdet u bî-hadd u bî-şumârا-إصءء  perî-manzar u m âh u müşteri 
esirler ile sâlim u gânim dânı’s-saltanatu’s-seniyyeleri olân 
Bağçesarây’a nüzûl buyurdular 

Bcyt:
Sipâb-ıbvsrevsâbib-knûn bcnde-inevâz 
Bcbrgecâkirûdbâ-ganîm etâydbâz 
Bu d efa pâdişâh-ı düşmen-süz u bende-nevâz âbâ vü م«ا،اا •] 

‘ızâmian zamânmdan pâdişâh-ı rub‘-ı meskûn kâhiruri-mülk-i 
kahramânu’l-kurûn sultânu’l-’Arab ve’l-‘Acem ve’r-Rûm olân selâtin- 

إ ص  u hulefâ-yı Â l-i ‘Osmân’m sa'âdetlerine * arz-1 hulûs u 
mutâbe‘at üzere olıgelmeğin zamân-1 devletlerinde vcliyyü’n-ni'amlan 
hazret-i pâdişâh-ı cem-câh-1 felek-destgâh sa'âdet-penâh 

Beyt:
Zıll-1 yezdân dâvar-i devrân İbrâhîm Hân 
Husrev-iîrân u Tûrânmâhk-imiilk-icihân 
Halledallâhu Te‘âlâ mülkühû ve devletühû ilâ intihâ'ü’d- 

devrânلا؛لهءاسلا rikâb-ı hümâyûn-1 sa’âdet makrûnianna hedâyâ 
içün güzide vü müntehâb cevârî çün havârî vü dühtcr-i пік ahtcrân u 
vildân-ı şekl-i gılmflndan yüz elli re’s nefer esir-i hûrâ-nazîr ihzâr idüb
biifı‘1 hizâne-i ‘âmirelerinin miftahdân olân Sübhân محهء  Ağâ nâm
kullanyla irsâl buyurdular ؛

irsâl-gcrden hazret-i sâhib-kırân 1اآا-لارهءا lâ yu‘ad be- 
Pâdişâh-ı Rûm halledallâhu saltanatuhû

Sa‘âdetli Pâdişfih-ı rûy-1 zemin hazretleri س  envâ‘-ı nevâziş 
u ihtirâm ile hüsn-i kabûle vusûl bulub Dergâh-1 ‘ÂK 
kapucubaşılarından bir mukarrib kullarını karadan nâme-i hümâyûnla 
bir kabza murassa‘ şemşîr-i gadr u tedmîr-i sâhib-knâni vü şâir hedâyâ- 
yı bi-girân u ما -> bî-payân ile irsâl buyuttib şeref-i vusûle karin 
olduklarmda صكه olân ‘atıyye vü ibsânın tavsifi müsteğannin 1مكهم- 
beyândır
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:Mısra4
bah& acgertk سم ه?ههمح ا،

Hüdâ-yı ط لأ س Bu csnâda garîb u ‘ac!b س4ههسه olân ؛-
buyurulan saiyycde صسرلل عسل> Moskov سماهل هع4له محههل، ءأ

ümcrâ’-ı diyâr-1 Kırımla kapıkulları ta‘bîr olunur sipâhtâifesi 
hatâ ile Şabkıılu مههنه  beyânında n€^‘an ihtilâf vâki‘ 0ظجههه csnâ-i ط(

sipâh ile لهآ-أ طbulunmuşdu ol scbebden 1 م€  nâm bir bellü kullan ةة
merkâz olân kîneyi ا؛م لإ ءظءو olub herkes مهطهل  umcrâ-meyânda طه-آ

ط- طء  سأ idemez ؛ه hafiyyeten silsile-i fitneyi ba'zı eşhâs [8a]-ı ا*
olân âsaf- 1 ‘ه1س-hâzâhl sebeb-i nizâm سم1م bâ‘is olub س  idrâk ء

Aristo-nazîr-j صأ  saf-ârây u nizâmu’l-mülk-i ma4delct-pirây 1 ث-
hâkini Sefer GSzî Ağa hazretlerim gamz u buhtân ile mehcûr-1 nazar-ı 

1-kazâya nzâ deyüb filhakika kalb-1 sâf س hüsrevâni eyledi!«• anlar 
١٠ mûşkâflan yine ‘atabe-i ‘aliyye-i sâhib-kırân-1 zamfin u zeminde 

kendileri vanıb zîr-i Livâ’-ı Şîri’nde nlee eyyâm kûşe-i ‘uzletde makim
؛س1ء

N ^oe-i âsar sı،lk u ihlâs u tevekkülleri dcftatle müşâhede 
ti dtuhi vaka'a لآ'ثمه-مه Mm bafera ٠؛؛ ‘٠? olunub ‘âkıbetü’l-emr hadls-i 

bu kelâm ٢٠ kdir؛mûnîfi görülse gere هسعهل  fîbi münkeyyen ” ل-
hikmet-i Nizâm! Mevlânâ Euzüll-i Bağdâdî gü^â İri şân-1 şeriflerinde
söylemişler

:Beyt
ezclîküb ti-izcvâ lo lm az محمحهمهع ت-

G üneş y e r  üstüne bem  düşsepâym âlobnaz 
merdânegî zuhûra ٧٠ fütuvvet ممس her ne أس Bu esnâda

iderdi ٧٧٠© nâşirü'ş-şereflerinden محلط  gelirse yine ا-
1-Tatâr لطآ’-ل هههإو samâda ه« w£ ه؛و ١٠ ل- el،  hengâm-ı 

sabâ-rcftâr ile ‘asâkir-i zafcr-me'asir-i İslâm Moskov vilâyetine sefer 
هه-ا ما [8b] ٧٠ 8ههء--ل هس، -'  iktizâsında 4asker؛• telâma ض

نم§ه همءله1-و £هم ا  muhalledu’l-erkân-1 Çaıglziyândan bir sultân-1 ههو-
umûr idüb *asker-i islâm’m ؛•م izâm birbirine‘ ١-’olmaz ise ümerâ 

zabturabtıvü serdâr u serleşkerlik tarîkini kemâhî icrâya kimse kudret 
gerek diye müşîr-i ؛-ه-لهوu kuvvet bulmaz lâ-bud bize bir sultân 

vegi togismm beher hâl -؛ile merd-i meydân ءسهأ  müşârun ileyh 1ل
tedbirleri müvecceh u muvâfik düşüb bu tamfdan dahî ٧٠ müşâveie 

ظلط’ل-  hazrH-i sânib-kırân-ı zemin u zamân islân؛ Girfiy Hân dâme fi لا
4aşâlcir-i nusret-me’âsirlerine birâdar-zâdeleri محصا1مح müste’ân 

mûmâ ileyh Nûrcddîn Sultân ya‘nلتمء4؛- devrân u ا»اة«ء i مههءطءو آ-
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zamân hazrct-i Gazi Girây Sultân’ı serdâr u scr-‘aakerlik hilkatiyle ser-
efirte buyurdular 

hülâsâ- 0ممث r-i vukû'j üzere tafsil bâ’îs-itatvü>؛Bu gazâ’-ı ekb 
asâkir-i bî-şümâr‘ 1ا،س-وإ؛ههه-ههمهءل kelâm şebzâde-i civân-baht 

1 u beyâbân sahrâ-yı heyhâtوو Moskov vilâyetine İri bir devr u dirâz ءئ 
dîd-herî sahrâ-yı bî-pâyâm kat‘ itmekle irilür mesâie-i bâ'idc olub ilâ 

diyâra sefer eylemek vâki‘ اه eyyâm-ı şifâda bir *asker ءهط£ yevminâ 
١< yollarda olâa enhâr س-  olmamışdı ugur-ı hümâyûn-1 ءهس

yalı-beste olub suhûletle merhale-be-m«hülc lark elli gün «[محام ٢٠«، 
içinde Moskov krâlı olân bed-fı‘âlin bilâd-1 küfr-âbâdmı yıkub yakub 
veniçekılâ'-ı muhkem-bünyâdını berâberturfib u harflb-1 yebâb u etrâf 

ki bir târihinde مو1كهلإكء gâret u bir mertebe hisâret ه u eknâfını nehb 
böyle el u flySk tutmaz zamânda Moskov keferesi bu dest-berdi görmüş 

yüz aklıkları vü fütûhât-1 сеШе vü سه değillerdir ve ıle’l-ân bu 
ganâim-i bî-şümân ne kimse îşidüb ve ne müşâhedc eylcmişdir 

İslâm’ın kılıeı keskin ٧٠£*تلآ1ق ‘ءفله-ا Bihamd n sübhânehû 
olân هط1ل uğur-ı hümâyûnları küşâde olub her y®de İri Moskov ٧٠ 

kâfır-i bed-fı‘âlin tâbûr-ı mcnffiru mukabil oldukda heybet-i dilâverân 
u savlet-i glziyân-ı islâmiye tâbu tüvân getirmeyüb az zamânda içinde 

1-hâkisâr pây -،ساmağlûb u münhezim u mahzûl u menkûb oldular 
ser-i bürlde vü pâ-şikeste ه1مح semend-i gaziyân-1 bâd-reflârda pâyimâl 

bilcümle ol sefer-i nusret-eserde ٧٠ küçtelerden püşteler bi-nihâye idi 
hesâbuu ancâk Mevlâ bilir11صصهمة-tu‘me-i şemşîr-i İslâm olân küffîr 

Hadd u hasardan birûn cevârî vü gılmân u ganâim-i bî-hesâb 
-ihrâc idüb [9b] meymene vü meyscredevfikı* olân bilâd-1 küfîSr-1 bed 

u ihrâk iderek kadîmu’l-eyyâmdan Moskov krâlnun ل-هعطه س 
٠ س ٠ zamâna ه âsifân-ı hümâ-âşiyân hazret-i sâhib-kırân-1 zemin 

şîşt قط  ٧irdiği hâzinesin bî-kusûr her sene virmek şartıyla üzere ل*ا
a'mâle âmân u *ahd-i kadim üzere bî-hesâb u bilâ-kitâb scnamûr u zer- 

bin ahun hesâbmda nakd-i ٢٠ س dâve vü kâkum u sincâb kürklerini 
bilcümle yüz bin altun h a le y i  bi’t-tamâm derr-i ٧٠ râyicu’l-vakti 

devlct-mcdâr-i hazret-i sâhib-kırân-1 zamâna ve selâtin-і şccâ‘at-âym-i 
٧٠ Çengizâyânm her birlerine ‘alâ hadde hazineler ümerâ’-i *ızâma 

şâir eşrfif n a‘yân-1 memâlik-i Kırım'ın eem'ine ٧٠ crbâb-ı menâsibe 
virgü vü hedâyâsm sâl-be-sâl güz faslında y<^§diraıek üzere *ahd u 

alınub ‘asâkir-i ء سم ا«ظ-هنلقءء ‘م إوام1إ صل sonra ا-،  miaâk u هظ،
nuaret-meâsir-i İslâm sâliınin u ganimin *avdet Udiler 

Ba‘de’l-‘avdct hikmet-i Hüdâ ile eahrft’-i heyhât didikleri 
deşt-i bî-pâyânda bir mertebe berfnâzil olub *asker-i İslâm bu س
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olmadığından ‘âciz u سه س < kir sökdürüb سعاله gnnflim ile 
٧٠ iken müşârun ilcyh olân Sefer G izi Ağs [lâ■ ] hazretleri ءمه <ص  مل

u merdân rûz-vcgâ ‘asker önünde ağâlık hidmetin س Toğiy Bey nâm 
bcrf-i *azîme ه  edâ idüb semend-i bâd-pâiannı âdem boyundan سر

بمرهكاقء çâr açdırub ا-'إص u pîl-i damân kر âr ز^؛ههurub çün şîr-i 
asâkir-i İslâm ol iki merd-i merdânenin izlerine diriimekie selâmete*

çjkdılar
olûb ،asker-i اا،ااا-ههinâyet-i hâd î* ؛ ٢٠٠٠١٠Elhamdülillah

oldukları dillerde dflstfln olmuşdur مصاİslâm’ın hıiâsına bâ‘is u
Beyt:
G ûyâki ‘asker oldu birbî-nibâye tcsbîh 
O l ik i merd-i meydân dûşdü ik i im im e 

âlâm u ‘usret-i لظ1طه-آ Bi-‘avnillâhi Te’âlâ niçc gün hasbeten 
ile İslâm م nâb-1 Hakk’a tevekkül idüb bâş u؛Cc ٧ şedâyide tahammül 

‘askerinin hidmetini lâyık-1 dîn u devlet kemâ-yenbağ! ri‘ây^ u 
ةل،ة ol mahallerde eğerçi bir mahsıb u ءسهلأ،نط  himâyet ile edâ ء

hâl-i ١٢٥ çendfln şikeste vü beste س değiller idi vü kuwet-i vüs‘atlan 
mahcûriyyetlerinde cemi‘ -i hıdcmât-1 lâzime vü *arz u nâmüs-1 devlet u 
rûy-ı muhârebede vü mukâtelede metânet u tedbîr ol iki dilîr u
cihângîrde istihkâm bulmuştur

sefer-i Moskov [ 10b] »؛ ‘Avdct-gcrdca Nûrcddîn Sultân

Beyit:
Çerâğırâkiizdber-fürûzd
H erânkûpcf-kendriseşsûzd
Nesir:
Netice-i kelâm şehzâde-i ci^-bahtcncüm -gulâm  Nûrcddîn

celîle vü ganâim-i bî-şumâr ile gelüb *atabe-i سلسء Sultân 1ءسعهل؛ ل-
hazret-i sâhib-kırân-ı zamânâ envâ‘mdan pîşkeş u hedâyâ ithâfıftdan 

u uûş u ومدا‘ sonra nîce hıdemât-ı mebrûrc *arz idüb manzûr-1 müddet
kflmrânîdc olduklarında

lstimdâd-gerdcn M irlivâ’ -ı serhadd-i Azâk Mustafâ Bcğ

Nâgâh serhadd-i Azâk muhâfızı olân Mustafâ Bcğ riâm dilîr u 
sâib-i tedbîr tarafından feryâd-künân âdem gelüb Azâk kıt*ası üzerine 
düşman-1 dînin kasd u güzend el-‘ıyâz-ı billâh Te'âlâ istilâsını ihbâr 

-u dost-nüvâz *asâkir-i zafer هه و سهأ itmekle hazret-i pâdişâh-ı ءهء-
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yıeâsirlerine ber-vech-i لمح<*لاظ-ل  imdfid u muavenetlerine سل  içün 
büyurub ve 1م  ‘aaker-i nusret-rehbere şehzâde-1 mûmâ ileyh Nûrcddîn 
Sultân hazretlerini ta'yîn u ser-'asker buyurdular

Tevcccüh-nümûdcn Sultân bc-Scrhadd-i Агвк 

Ol vakt mübârek eser ki evvel bahür-1 hûceste-Ssâr idi 

‘asâkn-i îslâm -ї sureyyâmizârnile ka t'-ım enâzilû  şedd-ımerâhil
ءءه ؛ظ

Çünbâd-ısabâ-tncvbahân 
Scyr eyledi geçdi her diyûn 

د،و-ن mSh-ı tarata rc؟k-i صه و-ا bahârءهةى ŞSh-1مللو
kal‘a-i Azâk imdâdına yetdiler ظ كآ kelâm ber-vech-iاص'ة  idübا-دو

هئه  Kal‘a-i mczbûre serhadd-i manâlik-i îslâmiyyc’dc bir ا-
gâh verilmekle tâ zamânı Sultân ٧ gâh ahnub ه1مح hasîn u bârûy-1 metîn 

fiten u ceng u لا Mahmûd Gazneli’den berû üzerinde vâki* olân hurûb 
muhancemî‘-i ‘âlemiyâne bâhir u rûşen olmuşdur bilcümle turâbı hân• 

şte olmuş bîr kal‘a-i metln-i bî-feryâd olmağîa sâkinân u؛■ a‘dâ ile SOT 
mustahfızânı hemîşe dâd dâd ile istimdâdda iken şehzâde-i civân-baht 

 çün Rüstem u kahramân hiddetinde mevcûd olân ümerâ'-i ‘سن،هظ
Mirlivâ'-I Şilte u Mirlivâ'-ı Arguı u müşârun ileyh Togây Beğ gibi 
nice merdân-ı bahâdırân u dilâverân zamân ile kal‘a-i mezbûreye 

1-muhâsaraya gelen bî-hadd u bl-kıyâs top-endâz u âteş-bâz tâbûr 
menfürun üzerine Allâh Allâh Allâh Allâh deyû tahmîd [1 lb ] u takdis 

ün şîr-i jiyân؟ u tekbir u bir uğurdan hamle-i şemşîr idüb her biri 
mütevekkilân ‘ale’l-müste‘ân etrâfa âteş-feşân olân ejder ağzına 

ümidiyle محه§هءو kendilerin ilks hdiler ve ‘ahdi’l-Hüseyin bâ-gazâ veyâ 
gülbank-i Muhammedî-bırle سس> meyvene vü meysere vü kalb u 

kalb-i a‘dâ-yı bed-râye ssyf-i kâü* u berk-1 sâti* urdular 
” vetâ yu 'lâ هم B1 ‘avnihî Tebârcke u Te‘âl̂ ه/*  “El-îslâmu 
1-şerifinin âaân hüveydâ olub tarfetu’l-'aynda küölr-ı hâkisâr -ص،ا؛ 

bed-tebârdan eser kalmayub sahrâ-уг Azâk kûşteler ile mâ-lâ-mâl 
olduğundan mâ‘3dâ bakıyyctû’s-suyûf olân müşrikinin İrimi esir ve 

kendüyi nehr-i Ten’e atub bahrîler gibi etrâf-1 Azâk'da ٥٠ kimi bin belâ 
Kazâk fîrâr idüb halâs ٠٤ olân nistân batakları batak edinmekle katı

olmuşdur
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Cemi‘an tok u tüfenk u âlât-1 ceng u bâr u bengâhı Azâk 
ءهسء  erenlerine س envâ‘ dürlü ganâim u yüz aklıkları İle ا-

meşgûl olub ام  mansûru’l-livâ bir gün Azâk kal’asmda *ıyş u سو
aız-ı“ ممهطل1ه kemâl-i ta‘zhn u سه muhifız-ı Azâk olân Mustafâ Beğ 

12-]>İ 8âhib-kırân-ı zam Для du‘âlar u] سهط hedâyâ vü pîşkeşler u 
miişârun مههطهو-إedâdan som a رس^ه؛‘ alkışlar idüb merâsim-i 

ileyb hazretleri Çerâkise vüKühistân tarafından *avdet eyledi 
1 kış Çerâkise tâifcsine uğrayub civârl çün havâri vüه 

sa*،det tarafından Müsâ ٠٠*» <؛لهمحا مهة؛هه-إ veledân-ı şekl-i gılmân 
Sölcymân-scrîr kadırgalar ile kal‘a-i سم  ?همه nâra bir vezîr-i صلل-

Azâk’a hazine getirüb hengâm-1 şifâ olmağla karadan gitmeğe muhtâc 
س س sâhib-kmm-1 zanfândan mu‘âvenet tateb ءلا ■  olduklarında ؛

ekrem u efhamları olân kutb-1 felek- ءهمفط  binâ’en ‘alâ ١١٠٠ أ-
saltanat u سم صل ا-أ 'ه ؛• briltiyârî vا>علمل؛- ‘azamet u سمهسد ü 

n-i nizâm-ı memleket Kırım Girây Sulfân hazretlerini iraâl؟‘mu 
u idâl-birle paşâ-yı ههه*ءء buyurdular anlar dahî devlet u ikbal u 

u şikâr u seyr-i 8هلإه merhale-bc-merhale ل ه1ص سا  müşârun ileyhe ا
diyflr iderek safS-yı hâtır ile vusûl u teslim-i hazîne vü kul eylediler 

Ba‘dezâlik hazret-i sultân-ı ‘âli-şân mu'âli-nişân u memâlik- 
şifân u hazret-i şehzâde-i civân-baht müşterî-gulâm safS-yı hâtır u 

sâhib- ا-آ  sürûr-ı nâ-mahsûr ile sâlimln u ganimin gelüb [12b]سا
dâ-mcnbûs-1 ielâlleriyle müşerref ؛محء-أ kırân-t zemin u zamânın 

bchcet-efzây u semend-pây-1 bâd-peymây يهمكا-لoldukla^nda her b ili 
ile merâslm-i eehle-i Çengîz Hânî üzere nevâziş u ihtirâm olundular

G izi ا<،- محة Scr-efrâz-gerden hazret-i sâhء ib-kırân
A ğ i bâ-manaıb-ı vezSret u tcvclh-i fermûden umÜT-1 mem leket

bc-def*m-isâniyc

u meşiyyet-i kidir u lâ-Yezâl her اه*ءآهص Hikmet-i Hüdâ-yı 
emr-i ‘a z ^ i bir vakt-i ma'lûme mcrhûn eylemişdir “e l-u m ü ru
marhûnctum bi-evkâtihâ"

1-vezîr-i Aristo-nazfr u sâibu’t-tedbîr âsâf ه>  Bundan هما
zamân u Nizâmu’l-mülk ve’d-devrân ya'nî müşîr-i müşârun ileyb Sefer 
G izi A ğ i bazrrilerinin ne sebebden mchcûr-1 nazar-1 hüsrevânî 
oldulrian icmâlen beyân u ‘ayân olunmuşdu cl-hâlcti hftriht nâ’ib-i 
meniblan olân vüzerâ fânzim-i nizâm ،ibâd-ı *âleme kuvvet u kudret 
bulamayub her birinin ‘âyâr-1 mihekk-i i‘tibârda bilendikden sonra 
bihamdillshi Te‘âlâ diyâr-1 Kmm çün mûy-1 zengî birbirine karışub iki
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kesîre ،-[مهاء'هrât-ı ‘ale’t-tevâlî mütemâdi olub؛flffne mikdân bir fete 
iken mSyct-i bârî yâri د fenSya yا»ء ü z ءئ muhâaamüt-ışedide ٢٠ 

mükerrem ııizâmu [ 13a]’l- ه ءهء؛؟£ه-ل  0İub müşir-i müşSrun ileyh هقا
İle سرلظ ،âlem Sefer Gâzî Ağa hazretleri evvel u âhir *akl u tedbîr u 

 kemâlu‘l-‘ayâr ه1هلءطآلال،للط gayri مesnâda 1 <ههقءظط إ-ءههء
olmağın çerâğ-1 devleti çeşme-i hurşîd-enverden محإ muhcnnctde ا

eltâf-1 nS-mütcnâhî oldular ا لا uyarub manzür-ı enzâr-1 İlâhî vüا-د

tlticâ-nümftden M ilncski Haivân be-derr-i dcvlct-mcdSr 
bazret-î sâhib-kırân u pözeş fcrmûdcn iltimâscş

lka‘desmin gurresi günü idi؛Târih-1 sene seb* u hamsin u d fz 
ki ibtidâ-i devlet u vczâretleri zuhârtında cemî‘-ı leşkeriyân birbiriyle 
musâleha vü musâfeha idûşüb her biri dil-i bâ-gıll-1 ködûrât-1 kînedaa 

olub güyâ ki سه sâf itmekle ümerâ u leşkeriyân ittifSk u musâfât 
izzet-‘ ء-ا ه ة ‘ه1سأ  mâh-ı niısret u şems-i devlet mihâkdan çıkub ا-سء

٧ dahî şâdmân 11للهمرسبم-rüşea u rüy ه1س‘ gumâm nifSkdan kurtuldu 
 şen olub şimdiden soma müttefikin a‘dâ-yı b«l-âyîn dîn-i mübîn سه

İctihâd-I ehemm-i mühimmât-j dîn u devlet idügü لإه ك  ffizfi ¥ه ط،
müberrehendir deyû gazâ kıltçrn hamâyil-vâr bende-i meyân-1 himmet- 

cidd u cchd buyurdular ٧ i sâhib-kırân-ı zamân itmekle tahrîz 
Vc Togiy [13b] Beğ nâm bir merd-i sâhib-i hüner u rûz-ı 

vegida şîr-i neni liayk muhâfaza-1 serhaddir deyû serhadd-i Ferah- 
Kemıân emârctiyle ser-efrâz u scr-bülcnd buyurdular 

beğleri vü ‘azîmu’ş-şân طصه1د Bu esuâda Leh vilâyetinin 
geçen nâmdâr seglcri ö z î serhadd-i memâlikinin Kazftğı keferesiyle 

‘adâvet üzere olub bi'l-külliye ö z î Kaz&ğı’nı ref itmek niyyetine 
Kazâğı’nm serdâr-1 ser-e&âzı 0ءت ‘asker çekûb gelmek tedârikinde iken 

erbâb-ı nâkûs Mîlneski nâm batvân ki مثهءو  olân şîr-i س nâmus u ل-
cibilletinde şercf-i Islâmla müşerref olmak isti'dâdı olub hidâyet-i 

bî-zevâle mazhar olacak mübSrizdir ola ki lalam müyesser ola للمهة  ا-
bahâdır-1 bî-bâk olmağın ،adâvet-i سأ-اmezbûr Milneski bir sâhib-i 

d!niyye-i sâbıkasm gönülden çıkarab ve bilcümle cenâb-ı sâbib- 
هملء ^  kuâniye ilticâsı eoar-i zarûrî olduğu ülkdhce imdSd u هم

ricâsıyla elçiler gelüb ‘ara-1 ‘ubûdiyyet u izhâr-1 ‘acz u tazallüm 
eylediklerinde derr-i devlet-mcdâr-1 Çengîziyâne ilticâ idenlerm her ne 

 kadar *adâvet-i sâbıka vü oerfme-i sâlifesi س دم [1هبم] ؛-د
afv ile mestûr buyurulub husül-1 mcrâmına vusüle ihtimâm-1 resm u‘ 

âyîn-i şâhân-1 pışîn olduğundan gayrî bu âsitâu-ı hümâ-âşiyâna mahsûs
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ohnağla 1مهههص mergûb u makbûl haslet-i pâdişâne vü ‘âdct-i 
ءءلههم لا Milncski nâm hatvânm hâline merhamet buyurulüb ل- ل ،  هته

dahî oluma همهل1ء هها aliyyemize yiiz sürüb *агг-ı ‘ubûdiyyet* 
düşmanlarına hakîr u zcbûnohnaklâyık usezâ  değildir deyû ber-vech-i 

٧٠ 1 *aduvv-şikârdan bir nicelerin İmdâdına irsâl- مح<'هءإا-'سإ س  ا
müşârun ileyh serhadd-i Ferah-Kcrmân muhâfazasmda olân Togây 

bizzât م’:ا-طههم  Beğ’i ser-‘asker u serdâr nasb u ta‘yte buyurub ٧٠ ‘ما
hazret-i pâdişâh-ı Süleymân-serîr Îskaıdcr-nazîr hacetleri dahî sefer u 
gazâ mühimmatını görüb evvel bahâr huceste-âsârda cânib-i a*dâya bir 
niyet-i gazâ vü lcasd-ı küffîr-ı hâkisâr-1 cihâd kılıcın kuşandılar

1-Gûft،r-1 ender teveccüh fermûden hazret-i sâhib-kırân 
min be-gaz،*-i küfflr-1 Leh-i düzah-karâr n hezfnet u helâk-»

şftdcn ân tâifc-i hâkisâr u yağmt-gerden vilâyet-şânا-سسا
Tatâr sabâ-reftâr [14b] u ‘aduvv-şikâr

nin on yedinci؛ri؛u bamsîn u c if rebî‘ulâh ا،،ها، Târih-i sene 
günü ki isneyn günü idi min kelimât-i Eaeduliâhi’l-gâllb ‘Ali ibn Ebî 

b i’n-nuchi ve س، Tâlib radıyallâhu ‘anh “F ء i’l-isatyai m  sâferte fîh i 
u eymen-i evkâtdarâbât-1 feth- اه*مه b i’ş-şirâ 'i” ol rûz-ı fîrûz u es*ad-ı 

sâhib-kırânî dâru’n- ءءها-،إâyât-j hüsrevânî vü a‘lâm-1 zafer-cncâm 
nasru’l-،ızz-i saltanatlar olân Bağçcsarây-1 behişt-ârây ya‘ni 
müstekarr-1 hilâfetleri olân sarây-1 âmirelerindcn mütevekkilen ‘ale’l- 

her tarafdan flmîn yâ mu،în ٢٥٠٠١٠ musta'înan billâh-1 ٧٠ Allâh 
Şertftilâvet سه هامهFcthuNasr ٥٠ل- ءا لا اة ء  sadâsıyladu'âlaru؛-،

 olunub fukarâ u zu*afâya tasaddukât-1 kesîre mebzûl olub أ-اس
huzû* u huşü* Ue cânib-i a‘dâ-yı dîn üzerine hıılüs-1 niyyet üe teveccüh 

u zamân iki rek‘at hâcet 1 طس-sâhib-kırân ط ء  u *azimetleri ه1ص إ-ه
du*âdan son» ٥٠ namflzı edâ vü ricâl-i gaybden istihzâr u aıdk u ihlâs 

müretteb u müzeyyen u müseliah olub ٧٠ bizzât âlât-1 harb u s'ılâh 
pcymâlarına çün sâm süvâr süvâr olub ve kemâl-i ء15لم semend-bâd 
yemin u y«âr’u vüzerâ u vükelâ u *ulemâ u sulehâ ٥٠ *azamet u vakar 

üstüvâr alâylar bağlanubve saflar dizilüb âvâze-i tabi ü küs dünyaya ٧٠ 
س  velvele virmdde'bl ا-ءمل مسم Ehna Sarây nâm mahall-i ء

dcvletu ikbâlusa'âdetuiclâl ile nüzül buyurdular 
Iküıci günü ol menzU-i fflübârekdc asâyış ü oturak idüb 

KalgSy Sultân ya'ni kutb-ıfelek-i sa'âdet u yemîn-i ءللسنا  birâder-i آ
ccnâh-j saltanat Kırım Gilây Şahin hazretleri bcr-vcch isti‘câl-iistikbâl 

' içün gelüb nâil-i şeref-i mûlâk&t oldular
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cem‘ıyyet ohıb sohbet u ‘ıyş u nûş u ص Ve ol gün 
mü$âvcrclcrdea sonra ‘ale’s-sabâh kÛ3-ı nhlct uruhıb Bor Çokrağı nâm 

bir طوك  bir eây-ı sefâ-güstenle nüzül buyurdular menzil؛- mezbürda أ
olunub mukaddcmât-1 feîh u nusrct bunda nümfiyân oldu ؛؛güumek 

Bundan akdem şaykalar ile Nehr-i öz î’ye gelen üç bin beş 
nefer öz î Kazâğı’nm beynierinde zâbit u râbitleri olân seksân nefer شر 
keferesini tu‘me-i şimşîr idüb bâş u buğlan olân üç nefer ما 

birisinin ١١٠ polkovnik p $b j ta‘bîr olunur binâın kâfirleri kayd u bend 
sâlifu’z-zikı olân Miln^ki nâm hatvânlanna getirüb iki nefer 
polkovniki dahî müşârun ileyh olân merd-i meydân-î vegl TogSy 
Beğ'in âdemlerine südde-i seniy^e-i hazret-i aâhib-kırânî savbına irsâl 

mezbûrun zuhur vaktinde idi İri gelüb vâsıl olub ١؛ ٢ ٠ eylemişler 
uğur-ıhümâyûn-ınusret-makrûnlan ne mertebe küşâdevü her cihetden 
muzaffcru’l-livâ oldukları bihamdi subhânehû ve Tc’âlâ ibtidâ’-i 

1-teveeeüb-i hümâyûnlarındaikinci menzilde müşâhede ohmmağm rûy 
âdân oldular؟ cümle ‘âlettriyân ٧ ٠ askeriyân handân‘ 

vü ‘ıydu’l-mü’minîn idî اا ءمل №مما  Üçüncü konak ki ؛•اللأ
olub meğer ol rûz-1 fırûzda ءا لا؛- eây-nüzül-ı ؛س1ل ل » ك  Boyten nâmا

mukaddemctu’l-ccyş olân müşârun ileyh TogSy Beğ u şâir ume،ü’-i 
gelen tabûr-1 men^nına mâsâdif olub on ؛1مح nin>«؛er؛kirâm Leh ke 

yedi gün muhâsara vü ‘azîm muhârebe vü mukâteleden sonra on 
yedinci günü yevm-i cum‘a tabûr-1 menfür bozulub küffâr-1 bed-girdâr 

ganâim-i bî-şümfir ile ءلهههم هأ1سمح  ام؛أ-همؤللها tu‘me-i şimşîr u أ-ئ
mansâr u muğtenem olduklan ‘an-karîb beyân olunsa gerekdir 

îbtidâ’-i feth-i celîl mâh-ı [16a] rebî*ulâhirin yigirmi birine؛
هئ لا  yevm-i cum‘a-i mezkûrede vâki‘ 0ممهو

Ale’s-sabâh ki ycvmö’s-sebt idi hazret-i sâhib-kırûn-1 zamân‘
ص ءتهء سسا--ل bî-girân ile ل-لا - ukahramân-1 cihân ‘ص؛• ضمحله

geçüb Sanı Çakmak nâm merhalede konub yevmu’l-ehad سسمهء№ 
sipâh-ı bî-hadd ile Çcülik nâm nelu-i ma‘rûfkurbunda bir cây-1 safü-yı 
rûh-cfzâda nüzûl ve yevmü’l-isneyn memâlik-i Kırun’m serhadd-i 

metini olân Fcrah-Kcrmânnâm hısn-t hasînîn Or ا سا  azîm u*أ-
ta‘bîr olunur hendek-i ‘azîminde sâlifu’z-zikr olân tabûr-1 menfür bi’t- 

külliye tu‘me-i tîğ-j bî-diriğ gâzî ân u pâyimâl-i leked-köp olub 
mukaddemetu'l-cüyûş olân ^ogây Beğ tarafına Ferah-Kermân 

«•«imlerinden Bozman Mebmed nâm bahâdır kullan imâl olundu bir
1-merkûmda âsâyiş buyurulub tabûr-1 menfûr س-ل»  gün dahî لمح

makhûrun imdâdına gelür üç bin nefer tabûr dahi bir yerde muhâsara
oldu هها № olunduğuءء
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Bi hamdihî subhânehû uğur-1 hümâyûn nusret-makrûnlannda 
şâyi* ohd> mukaddemetü’l- ه؛ه fcth u أم rûz-ı bc-rûz ahbâr-ı 

kesserehümuT-Iâhi Te‘âlâ ءههه-ل أ-لآمح سهاءا «س سمتثم مل  cüyûş olân ل-
tâkatlan سها gizîlerc muksbil gelen кййЗг-ı bed-tebânn aslâ 

sıyt u sadâ-yı ٧٠ kalmâyub heybet [ 16b] u savlet-i sâhib-kırânî 
kahramflnîlcrindcn bi-‘ıznillâhi Te‘âlâ münhezim u mağlûb oldukları
muhakkak oldu

صرع«،ءلها؛ اا*
vallâbu zu 'l-fazli’- ه؟م،'ا y u ’yîbu m m سه uZâlike

‘Inâyet-i Rabbânî ve hidâyet-i Samedânî-birle serhadd-i 
keşide 1 1،هههءلهم-mezbürdan râyât-1 feth-flyât-1 fermânrinî aavb 

on iki bin ٧٠ kıhnub yüz binden mütccâviz müntehflb ‘asker-i sebükrev 
tüfenk-cndâz-ı âteşin ‘uluvv-birle alâylar bağlayub saflar dizilüh 
hazret-i pâdişâh-ı İskender-simât u dâra-dârât kalb-i leşgergâhda karâr 
u kanûn-1 kadîm-i Çengîzî üzere sağ koldan Mirlivâ’-ı Şirîn u 
meyserede Mirlivâ’-ı Mangkut tertlb-i ma‘rûf ile müretteb u muntazam 

bl-şümâr-birle yevmu’l-erba‘a ki mâh-1 mczbûrun yigirmi ءلهه-أ‘ 
altıncı günüdür Kanaş Obası nâm eây<la müşâvere vü cem'ıyyetinde 
istirâhat u ârâmdan sonra ba‘de’z-zuhr göçüb Gök-evi nâm menzile
kubl-i işâ‘da nüzûl buyurdular 

‘Ale’s-sabâh yevmu’l-hâmis idi menzii-i mezkûrdan göçülüb 
mânend-i deryâ-yıNîl olân cnhSr-ı *izâmdan ö z î Suyu dimddema‘rûf 
umeşhûruehr-i *azîmkurbunda Kayırlak nâm menzil mahall-i nüzüfu 

öz î ءءه 0هها  iclâlleri ه1مح yevm-i mezbûrda nehr-i mezbûr مس؛
hatamânlarına ihzâr-1 [ 17•] sefâyin içün âdem ٧٠ Kazâğı’nın yasavul 

Kazâğı’nm 0هت müşârun ileyh TogSy Beğ tarafına ٧٠ gönderilüb 
hatvân u serdârı olân sâlifiı’z-zikr Milneski nâm kâfire ‘asker-i telâmla 
biz vannea Ankil nâm nehr üzerinde karâr u tevakkuf eylesin^• deyû

gönderildi سه emr-i şerîfu 
Ba‘dehû yevmu’l-cum‘a ki mâh-1 mczbûrun yigirmi sekizinci 

günü idi Şâhin-Kcrmân nâm kal'a ki mukaddema süiâie-i 
Çengîziyân’dan şshin Girây Sultân nâm bir şâh-1 nâmdânn nehr-i 

ma'berlerinden Dîvân Geçidi nâm bir اه mezbûr öz هسو î لم-أ‘ 
ma‘ber-i ma'rûf üzerinde binâ itdiği kal‘a-i metîndir etrâf-1 kal‘a-i 

nüzûl buyurulub mâh-1 rcbî'ulahîrin محه’ءه mezbûrede scvâhil-i nehr-i 
selhi günü ki yevmü’s-sebt idi nehr-i ‘azîm-i mezkûru ö z î Kazâğı’nm 
vâfır kayıkları gelüb ‘asker ‘uburuna hidmet itdiler Tatâr-1 sebûk- 

reftânn ekseri Kazâk kayıklarına dalıî intizâr çeküb ‘âdet-i kadîmeleri
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ه جدلس1ه ٧٠ bâr u beagâhî sâl didikleri mahmei ظ ضوء  üzere آ
ءغهههر-أ  pcydâİderl«• bir garîb hey'etdir âna ره1س idüb ٧٠ âtlarınا

gibi murûr u [ 17bJ ءمه سمط jnczbûra yıkub şinâverlikle ويل*ءçün 1 ا-ه
*ubûritdüer

Asâkir-i deryâ-misâi mânend-i bahr-1 N' ‘ئمحه-إ 11 olân nchr-i 
bir طس ،  mczbûrden ycvm-i mcrkûmdca bi’l-külliyc mürûr ٧٠ öte ها

-idüb ycvmu’l-cbad İri gurre-i mâh-1 ccmâziye’i سه gîce âsây'ış u 
dört buçuk sâ*at ؟ةج هصس ba‘dc’z-zuhr طه » «٧٧٠٥ idi menzU-i سل

oiunub ‘alc’s-sabâh ki لمحل ممصاهةإ محء  mürûrundan sonra bir sahrâ-yı ط؛
Ankil nâm ncbr-i ma‘rûf kcnânnda مح ycvmn’l-isncyn idi beşinci ءسه*

buçuk sâ*at ؟ه bir mikdâr âsâyiş u ba‘de saMtu‘z-zuhr yine göçülüb 
mürûrundan soma ncbr-i mczbûr boyunda nüzül olundu 

Mâh-ı mczbûrun üçüncü günü ki yevmü's-selSse idi mcöziî-i 
son» Saksakanlık nâm nebr-i ؛؛‘س، mcrkûmdan göçülüb altı

âtları لسلوسمنعا ma'rûfu döşcnilib merhale-i sâbıkada *askerin nısfı 
kübdes dimckiema‘rûf nöbct-i meşhûrdan zeb'ûn olmağla ءلءا’ل-هسمح 

dne nehr-i mczbûr( ا؟ههbîr sâ‘at kuruvcrilüb âtlan suya urmak hâtırası
üzerinde nüzûl olundu 

imdâd tariki ile imâl buyurulan جمحله’س  Mukaddemâ 0هت ا
*asâkir-i îslâmla umerâ’-i ‘ızâmdan ya‘ni mukaddcmetu’l-ceyş olân 

şâir nâmdârân-1 memâlik-i Kırım ٧٠ müşârun ileyb Togiy Beğ [ء1هة
bozub küöâr-1 bed- 1 كهصءله1سمم-d efa Leh kefer^inüı tabûr له bir

 girdân cemi* an tu*me-i şanşîr-i âteş-bâr itdikleri mukaddemâ سل1هم
vüzerâ هئآء1س beyan olunmuşdur velâkin Leh krâlı olân bed-fî‘âlin 

vü vükelâ-yı erkânı nâmına olân bellü başlı scglcri vü serhadd-i 
 memâlikinin nâmdâr begleri bu cânibde olân ،هص-ا Bar سه

meşbûr kâfır-i mağrûrun üzerinde ccm‘iyyet-i *azîme idüb 0لس »ه? 
yiğirmi dört bin güzide vü müntehâb u mükemmel u musellah âteş-bâz 
u tüfeng-endâz u silahşör-i şu‘bde-bâz küfîSr-ı bed-âyln ya’ni şeyâtin-i 

iki yüz binâm kakaların mâlikâne zabt ٧٠ üç dört yüz atil ٧٠ ‘askeri
vü س idüb bir vcch هلءلمح،ه her biri bir *azîm مملآ،طله hökm idüb ء
٧۵ *asker sâhibleri olân 1 » .  u nâmdâr batmfinlan Kalanevski 

bunun ٧٠ Cinuviaki vü Aderbolski vü Balabanslri vü Safîye vü Komsar 
melâ*!n لهمحتمأءو  emsâli nîce nâmdâr-ı bî-dîn u mağrûr-1 hodbin ya’ni ل-

*askeri kemâl-i ‘ucb u gurûr ile hazret-i sâhib-kırân-1 zamanın 
mukaddenaetü’l-cüyûşu olân *asâkir-i îslâmı gözlerine ildirmeyüb 

vü muksteleye ciir’et u cesâret اا،  da‘vâ-yı gâlibiyyet [18b] ٧٠ءسا
îslâm  hazret-i ل لا م -،ر  ؛ا،شerinde ‘asâkir-i zafcr-meâsir ٧٠ ن

hurşîd baht-ı encüm-gulâm sipâh-1 nusret-peaâh-ı Îslâmla هولههء ا-

187



mcnzil-i mezkûr u makâm-1 mesfûra devle، u sa‘âdetle gelûb yetişüb 
س1 ء  kurb-ı mesâfc olduğundan âgâh u haberdâr olduklarında هط-

bi-‘ayniyyeten Hüdâ-yı ؛« ة1ظإثkalbi -؛sebeb-i metânet u kuvvet 
1-müte'âl u be-kudret-i Kidir u Kayyûm u 1،  Yezâl a‘dâ-yı dîn u кйШг

همحمهةء سله؛ه،ا، gâzîyân-1 İslâm: ٠٠ Keeoaebüm هع،  bcd-âyîn ة،
kadem durdular؛-،؛№؟ cl-âyctu saflar bağlayub ”ص»  ءهء

gtin bir ceng-i ‘azim olmuşdur ام

Dcğilmcdh a tavsîü tahrîrikâbil 
N e takriri mümkün ne ta‘bhikâbU
Kıt*a:
Şcdezkcjdsiycçchre-icyytim -ısiyüh 
Kûb bî-zclzdc der zelzele ze  Sşûb sjyih 
Beskebâ-hâkşed-Sm îhtebûntâdem başr 
Bahzczlâlcczangüldem cdhiçgiytih

ol rûz-ı firûz İri mâh-t cemâziyc’l-evvelînm  üçüncü نظ  £ا-لا
gâziyân-1 Tatâr-X س ء  günü idi ‘asker-i şeyâtîn rehberi bî-kibâr ؛•

fâl،at getirmeyüb makhür u münhezim u mahzûl ٧ sabâ-reftâre tâb
karârı firâra [ 19a] tebdil itdiler 

Beyt:
Mümkün müdür k i nice tuta bebr ile  gazâl 
K Sbilm idirld cengideşîrilegazâl 

sadâ-yı kahramânî ٧ ‘Asâkir-i İslâm’ın önünden ve sayt
heybetinden zehresi çâk olân küffSr-1 bî-idrâk fîrâr itmekle:

N cbalis ihtimâli ola 
K iferd-i vâbidkurtula 

;٢»N
Bâlâda mestûru’l-esâmî olân küfHrdan nâmdâr u serdâr u 

hatvânlar bi’l-külliye rubâh-sıfSt esir u cümle ‘askerleri tu’me-i şemşîr 
olub o l gün bir mertebe hazîne yağması olmuşdur İri tâife-i Tatâr’m 
fukarâsından ömründe post-1 küsfendi bulamayan garîblcri semmûr u 
vaşâk kürklerin giydi ve zer u simin nâmını içidenler şerîfı altına iltifSt 
itmeyüb dânesi yüz« u beş yüzer u bitter altın gelir gar№-nüvâz 
k ü lle r  devşirdil«• sipâh-1 ‘aduvdan bir ferd halâs bulmadı iki üç 

konak y«d صه e serr-i bürîde vü pâ-şikeste R e ler iy le  firâr itdiklcri 
güyâ ki bir kaldırım şeklinde döşenîb sümm-i semend-i gSziyân lâşe-i 
küffîrucîfe-i bed-girdârdan gayrî yere değmek muhâl idi
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bu mertebe س،  Fe-hamden sümme hamden sümme لا
fütûhat-ı ссШе-уі memâlik-i ma‘mûrc-i Kırım bir târihde ne görmüş

işitmişdir وورإ ٧٠٠٠

1-Âverden gSziyfln-1 nflmdirân bâ-kayd u bend cz-küfîlr 
nâm-âverden mczbûrânu’i-caâmî bc-dcrg،h-ı 

dcvlet-destgâh-1 Hânî

Hüsrev-i dbı-perver sâbib-Jarân 
Çim buğza best-kaner ber-meyân

üğ-ızafarberkeşîd س،ء- صئ
Galgal-ı tekbir bc-gerdûarcsîd 

№،،ا له  Bâlâda mestûr u mezkûr olân a«-dflr nflmdflrlan Barا
mânend belki dabl ziyâde ‘asker u سه Poteski nâm mağrûr-1 bî-dînî vü 

mâlikleri Kalanevski هلط '  hazîne sfibibleri vû ikişer u üçer yiiz şehr u ها
٧ vü Cinuviski vü Orobclski vü Balbanevski vü Safîya vü Komsar 

bularm emsâli nîoe nâmdâr kâfirleri bî-nihâye Boyâr u Islri ta‘bîr 
bend ile derr-i ٧ olunur Şîrînlerini vü bakıyyetü’s-suyûf olânlan kayd

devlet-penâh zafer-dcstgâh-ı hânîye gelirdiler

1-Cinuvieki hatvân a  bâlriyân ٠٠ Itlâk fermûdcn ez
habs-gerden ها  هسءه’1«-هاا

Yabûdiyân -ءءا*ء؛ ط- ا

Çöa ‘alcm -iküfrnikvcnsâr-ışed 
Sürür-ıküffSrgiriftâr-ışed 
Râyet-iislûmşede& âbta 
ŞirkzebönySdberaıdâbta 

olflnküffBr ع0لم] Müşârun ileyh TogâyBeğ mestûru’l-esâmî 
nâmdârlanndan Cinuviski nâm hatvânı hazret-i sâhib-kırândan ricâ vü 
iltimâs idüb mahzâ bir nâm içün kırk bin altona k«üb âzâd u Itlâk 

سمه-  eyledi gayrîsi bâ-serhüm el-hâieti hâzihî kal‘a-i Yahûdiyân’da ه*
naar-ı hilâfetleri olân Bağçesarây kurbunda bir bisâr-1 muhkem esâs u 

olân serdâr u مااا’سkuhsârdır küSBr-ı hâkisârm لهه-إ ه،«
nântdârlan bi’l-külliycmahbuslardır 

bârekâllâhu Tc'âlâ zehî ‘ه لط؛•نا ؟ ¥  Zâdellâhu Te‘âlâ zehî ه
uğur-ı hümâyûn İri sülâle-i Çengîziyândan bir şâha nasîb olmuş değildir 

!٠ l،i ‘asr-ı Çengîz Hân’da H ü l،^  Hân vak*ası dynilirse :؛٠٠٤٢١
' emr bir ‘aks idi buna kıyâs câîz değildir
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Ebyat:
Kavîbabtbûdudilşbemkavî 
Be-fikûzSdevlcthösrevî 
K esti bcnd-pâybâ-cv bc-ceag 
Eğezpîş im ed îşt vvrpeleag 
Beher cârcsîdu beher sû güzeşt 
Bitc’yîddidârfkûzgeşt 
Murâdıkider-hâüıârâsu 
Çcnânrahnümûdıkiohavûsti 
Yakbseşkavîbûdudâıeşderest 
Bcczdâdgfryârîez-kcsncccst 
Bcnîrûymerdi ve ferhenkhavîş 
Be-gerdûn ber efter-eşt urcnkhavîş 
Be-tedbtkârfJarahminanûd 
Be-şirîş cüz ilbSm-ı devlet nebûd 
Her ânca k i ez-Jutf-i gerdinigâh 
Bclârûncbûdîdain bevm-râh 
Veger-Steşkahreş efrûhatı 
Bmşa'lzânkişverîsûhatı 
Bekûb cz-kcmînsâyeendâhtı 
Çûyabyîş-ibuTşîdbegdâbtı 
Be-bışmer-sûy-ıçerbgerdînigSh 
Şeddi tterubsâr-sbuışîdumâh 
Dan ez-kîn ev kes be-'âlimnezed 
Vegerzeddegerder-cihin demaezed 
Kes cz-hait-ı fennin cv-senr-inctâfct 
Kjbcmçûakalem-tSğbcr-serr-ineyâfet 
Hcrgenc be-küşâddest-keran 
Der-fıtaeder-bestvepây-ısitem 
Beberkeskirûz-ı ‘aiâyiş-resid 
Digerneslev-rûy-ıbacet-nedfd 
Merâdeşzeşâhîvüfennândeby 
Ze-tabtbezerki vü tâcmehy 
Merâ‘ât-ıdînbuduta‘zîm-işer‘ 
Hanîn asıl dîn u cczhı-i cümle fer4 
Hanmekûşeş beberîslâm bâd 
GûbestenSmişhemîsIâmbûd
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Avdct-fcrmûdcn hazret-i aâlûb-kırân bâ-ikbâl n fe،h u‘ 
unarct m bâ-gmnîmet Ц kâmrânt vü giret be-urb-ı tıhtgth *izzet 
dfftflâh dârü*a-e«l،anat-ı Kınm hemâhnmhn»l-Mri»ktt*r-Rriıtm 

be-hakk-1 Reaûl-1 Kerîm

£1 سط hazret-i [^la] sâhib-lartn-1 zamân mâh-1 مسس’ل-
сеШе سمهنءس«ه-ل ءهائمم ؛ا،ص bu ا سه ط< هللءس üçüncü günü إ-

u iclâl ile س vü yüz aklıkları müyesser olub ea'âdet u ikbâl u 
mahale-be-merhale göçüb mâh-1 mczbûnm sekizinci günü İri yevmu'l- 

kefereden Kürsün nâm ]،al*ada مهط  ehad idi sipâh-1 bi-hadd-birle ا-
mezküre mukarrer u ل-هههئء ا-صmahalde №سا nüzülا؛اا

muhakkak oldu
mâh-1 mczbûnın üçüncü günü müşâran ileyh TogSy ٧٠ 

nev- هله عممسم МйШ-zâde Abdullah Çelebi nün bir ل-  Bcğ’in صه،
civân Togiy Beğ tarafından karşı gelüb vuku'u üzere tafaîl u 

zafer-rehberin Biyâle Sagu nâm -؛mnkaddimetü’l-ccyş olân ‘، d e 
ikinci gün müşârun ileyh TogSy ٧٠ kal*a üzerinde olduklar ıhbâr eyledi 

1-hümâyün م Beğ dahi müstakil» ‘atabe-i ‘aljyye-i hüarevânl vü 
sihib-kırânîye yüz sürüb env،‘-ı ‘illiyet u ihsânlanna mazhâr olub iki 

olân ل ، سر ،‘atdeBiyâle Sorgu önünde alâylar bağlanub ö z î Kazâğı 
ubûdiyyet‘ ٧٠ s،hüı*z-zikr Milneski nâm nflmdâr *asker *arz idüb 

hûmâyûn-ı sâhib-iarânî oldukdan لهس  merâaimini yerine getirüb ا-
al،y u dârâda mezkûr Biyâle Sergu'yu geçüb bir cây-ı safi- سه‘ sonra

güatcrdenüzûl buyurdular 
Fi’l-hâdî [21b] ‘aşr min oemâziye'l-evveli li-*encti samân u 

mezbûrdan üç dürt صها’ل-سم’-$سو ن-كلمس hamsin u e lf min 
Türinlık Suyu nün nehrin سإ،yağmâ vü gire ههه،ك etrafu س 

izâm u can!* an ‘asâkir-i* ا’-ا  üz«ine mukaddemetü'l-cuyûş olânسلد
u Çaâkise vü Al،- sâhib-kırân-ı ya‘ni Tâtâr u Nمج-ل ٠٠٠  سنللل-،

Kennân u Rum-ili vü ö z î Kazâğı bilcümle ahi yedi yurdun ‘asâkir-i bî- 
mezkûrun sâha-i fcsîhatü’l-dmftfnı beş on konak ههمم  fümân nehr-i أ-

dek ihâta idüb beş yüz kene bin ‘asker-i mâ-lâ-kelâm idi Leh ل  «آ
krâlaunmeymenevümeysere bilâd-1 küfr-âbâdını bir mertebe tahrib u 
glret u kurâ’ u lalâ'mı ihrâk eylediler ki tafsili bâ‘ıs tatvfl ohır 

-1‘El-hâlet-i bâzihl mâh-ı mezbârun on beşinci günü ki yevmü 
k a d id i *asâkir-i b!-hadd u *aded-bîrle ö z î Kazâğı tâbünma icâzet 
virüb kendileri Fişnevsid nün meşhûr u nâmdüm Berezne nün hisân 

همسل kurbuna nüzûl buyurdular bi'avnihî Tebânke ve Te‘âlâ ol إ-
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metîni mu‘cizât-1 Muhammedî-birle ibtidâ’-i yürîşde fcth idüb ganâim-
i bî-şümâr ile muğtencm oldular 

Ve hem ol gün birâder-zâdeleri olân şehzâde-i civân-baht 
bâsire-i saltanat u guiTc-i nâsiye-i sa‘âdet Nûreddîn سل  ya‘ni [22a] ل-

Sultân hazretleri atâbeğ-i a'zam u müşîr-i efham Tîmur Ağâ nâm 
bir ٧٠ vezirlerinin iltimasıyla Çabul-başı ya’ni serdâr ta‘yîn buyurub 

kola dahî Mirlivâ’-ı Şîrîn olân Mengli Girây Beğ dilîri Çabul-başı nasb 
1-idüb gönderdiler meyırıene vü meysere iki kol ‘asker gidüb nîce bilâd

u bî-hadd esîr çıkardılar سإ kûffîrı 
Mısrâ‘:

٠lyâncstçehâcet-ibe-delîl Â nrâki 
Koso nâm kal'a kurbunda nüzül buyurulub واا  ¥ء¥ههء’ل،؛-لآ

1-kaTa-i mezbûre ö z î Kazâğı'na tâbi‘ olmağla hazrri-i sâhib-kırân 
zamâna bî-nilıâye zehâyir u bî-hadd gav u küsfend getilüb cümle *asker

‘asker halkı kifâye mikdân zahire yetişdirdiler 
Yevmü’s-selâse ki mâh-1 mezbürun on yedisidir Civâte nâm 

Leh krfilının kafası kurbunda nüzül buyuruldu mukaddemfi ö z î 
hatmânı Milneski’nin bir nefer polkovnik lisân-1 keferede binbaşı 

vü sükkânı س  dimekdir neferâtıyla gelüb kal‘a-i mezbûreyi zabt idüb نا
1-u *ıyâli vü mâl u menâli ile rikâb كء tâife-i Yehûd olmağın cümlesin 

٧ İdiler ol mahalde cemî'aıı ağâyân؛ hümâyûn-ı haniye pîşkeş ‘arz 
erbâb-ı menâsib [22b] kapu-kullarına tevzi‘ u ihsân olundu 

ycvmü’i-erba‘â idi kal‘a-i mezbûre kurbunda ١٤؛ ‘Ale’s-sabâh 
bir hisâr-ı üstüvâr sem‘-i hümâyûn-1 sâhib-kırârûyc ilkâ olundukda 
tâife-i sekbân ya‘ni tüfenk-endâz kullarım bir mikdâr ‘asker ile bilfl'l 
hazîne-i âmirelerinevekîl u miftâhdâr olân Sübhân Gâri Ağâ nâm şecî‘ 
dilâverlerini irsâl buyurdular bi-‘avnillâhi Te*âlâ каГа-і merlrâmeyi 

bin güzîde esîr u cümle emvâl u erzâkını ol günün kable’z- وه feth ve 
zuhrunda getirüb geldikleri gibi bir mil kadârı göçülüb kesret-i 
ganâimden nüzül u âsâyiş idecek mahal yok idi 

Ve ba‘de’l-yevm cânib-i memâlik-i mansûrelerine ‘avdet 
hamsîn u elf cemâziye’l- ٧ tedâriki ferman olundu sene samân 

ezelîsin in on dokuzuncu günü ki hâmis günü vü şuhür-1 rûmiyyede 
ibtidâ’-i mâh-1 haziran idi feth u nusret u behcct u ganîmet-birle ‘avdet 

1-buyurulub merhale-be-m^hale küfîâr-1 hâkisânn bilâd-1 küffîr 
bünyâdım yakub yıkub harâb u beyâb iderek mâh-1 mczbûrun yigirmi 
dördüncü günü Gök-su nâm nehr-i ‘azîmi Hân Geçidi dimekle ma‘rûf 

nüzûl [23م] u meşhûr ma‘berden ‘ubûr ve berî cânibinde 
buyuruldukda mukaddemâ Çabul-başı ta‘yîn olunan Mirlivâ’-ı Şîrîn ki
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п іт  kal‘a fethinde Leh diylrmm içerisine yağm lvüglretiçûn ءمو3،م  ا
idi سمه in ؟مرا il olunduğunu ber-vech-i icmil îftrct ٩٠ gte&dc *asker 

silimin u gbıimtn gclûb ٥٠ bl-çümâr طهممء >ا «ره أ ل-لضمص مهس
ordu-yı hümâyûn-1 slhib-kırlnîye vâsıl oldular

İndin اه،، n،m ظ  mcnsilgthlan مط  ههمه*مء سممه تآ0لء
B ir dönekle ma'rüf çchr-i ؟م Çopaıtil п <ءصه سمه مسهر іт 

 <س U أ-مسم mettn tarafından bir tercümln ٥٠ bir nnisKhnin ،وسم
olln ه ٣٠٠٢ kahramânîde caîr ،•لآوءا«مه،ا؛  gdfib سه dest-iا

nâm kâfirin zevcesi هء،  mezbür Bir vilâyetinin batvlnı 0عه سء
yedinde oünyigm ni[yedi} nefer müslümln esirlerini azldu ttlik  idüb 
zevcimericûmFotesl،i*]№harçlık deyû ،dm u ser ilemahallî koçolar u 

اوأء1ءء- ظس-ا zamân dahî №؛«<'،№« tuhif u وء - hazret-i هسم
gönderdiğini ihblr u i'llm  itdUer

u ts iy if  buyurulub صهمسمأمحماه 0ءسم  Ye؛vmü*l-hâmis ا
له -* ء1ء لههلس  zikr 0سهه koço vü hazîne vü yigirmi yedi neferه

عمم س م1نل س ٢٠ bundan س'  Te‘111 م >سمم vusûl [23b] ء
-bî جه سه أ- ، aeneden berft kâfir yedinde ص u girifilr اه1ه ءسمه

hOsrevint bi-nihlye همم بمهه sâhib-kırâniا»سهاء bails bulub ل-  أ-
Tc*،lâ fir-i ؛ه- ظهممهف idi derûn-ı dilden <h،‘l إ  vü sentler ohunıh 

değildir مبمء ا- <سممساهسم-ا icâbctc karin olduğu ممهإ
Ak-Kermân u Висік ‘askerinin ،ا <  ١٢٠ menzil-i سا

hareketle tavlr u koyunlarnun hums-t ganâimi almub vilâyetlerine 
له>هءع «ع yine Çapar nâm nehr-i لا  gitmeye iclzet virilüb ikinci مس

‘ubûr u mörûr idüb Kırım tarafina postam ya‘ni тбЬедег u ص0صهز
kullan ber-vech-i isti'd l irsll olundu 

Fİ sdh-i ocmâziyeU-cvvcH li-sencti samln u hamsin u d f  u 
gurre-i m lh-ı cemâzjye’I-âhirde Ankil nlm  nehirden hlric Yonkol nftrn 

1-İslim in kfioûn صمم  nehir 1هسس سه u tabl-ı âsâyiç urulub ا-
bums•، ganlhn س sog lsı ya*ni ber-muktezl-yı şer*-i ء№هه kadîm 

almub ekseri yine siplh-1 zafer-destglha ihsln u i't l olundu 
muğtaıem ssa -yı طأ ak«a çtd u hurrem ganlim-i bisylr؛H 

mezbûnm ل-هعمم gelüb لهسع-كلمص  bitir ٥٠ mcrbale-be-methale مه-
طههإ 11- طهءنم bî-hadd u أ- yedinci gönü [24a] ki سل’س idi ا-

ء deryâ-yıNه îl o lln هلسائم-إ ء ،هله-ا س، ممل'م ه، سطا
mesbûre هسم  Suyu kesârmda nûzûl u $lbin Kerman nlm أ-

ubûra mübaşeret olundu ve ol gün ki n،uhlfoza-i‘ ا*س  همسمء
Kırım'da o lln  birlder-i eklemleri Kalgly Sultân ya‘ni لا صص  أ-

yemîn-i oenâh-ı saltanat u mu'în-i İntizâm-І devlet Kmm O irfy Sultln
طسمم mûveddct meshûn-birle 1ضه ءع1س هعمه1همسءم س ل-
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1-ma‘mûr u âsûdeliğin bildirmekle tabl مسم¥ memâlik-i Kjrtcn’m her 
طهقم اا-*ا şâdmâni-birle nchr-i mezbûru ‘ubür u إ-  beşâret urulub ،هأ

Fcrâb-Kermân’a mûrûr buyunilub Or menziline yevmü’l-erba'ada 
nüzûl ohmdukda havf u haşyet-i kahramfioîden Moskov krâlınm hazîne
vü elçisi geldiği tebşir olundu 

olûh herkes ؛س İslama ءمح-ا لا-  Ba‘dehû ‘asâkir-i سل
1-ve hazret-i sâhib-kırân »•؛لص sâlim u gânim hfinumânına teveccüh

müşîr-i sftibü’t-tedbîrferi هأ محإكمحجه-هصهم هقأه هقةة-ءةسئ إ.
Sefer G izi A ğ i hazretleri ve sür mukarribân u kahramfln-1 saltanat olân 

hulûs-1 ‘itiyâd [24b]-birle mâh-1 mezbûrun on ikinci günü ههطلم  ا-
serlr-i saltanat u dâru’s-sa‘âdeleri Bağçesarây-1 behişt- ؛اه-ا  سا

sâhib-larân-1 ramanı ؛•س ârâya nüzül buyurdular ol rüz-1 fîrûzda 
1-istikbâl ile ahâli-i mcmâlik-i mahrusalanntn du‘â vü senâlan vü şâh 

cihânistân hazretlerinin bezi u ‘atâlan kabîl-i tahrir u mümkîn-i takrir
değildir

Ebyât:
Birfitendyekscrhanm ebS-nişâr 
SeoâbSa uşâdSa birşehriyûr 
FİTÛvânzerukûbrefşândend 
Beröm idbatâfam hândead 

zâlik bir kaç gün ‘ıyş u zevk u safâya iştigâl buyurulub مه*ءه 
‘umümen ahâli-i memâlik-i Kırım ‘ıyş u nûşda vü emsâr ü buldânda

donanmalar u cnvâ‘ şenlikler olundu

Sa'idct-ibâ-kıbâlsâbib-kırSn 
Birârestbczmîçûbâğbcnân 
Güzeşteze gerdûn be-âyin u fer 
Serîr ezneştetşeb tâeesver 
Zebersû emîrâa çarb-1 iktidâr

vSr ءمحاءءء Bc-hidmet-iketncrber-meyân
Mebyâ vü Smâdc csbâb-14jyş 
Be-cüy-ısa‘âdetrevânâb-1 ,ıyş 
RcvângerdcsâkT-isîmîn ,82ЙГ 
Be-zeiTÎa kadeh bSde-ihûşgjvâr 
M ugannîbesâzeaderSverde-sâz 

[25n\ServeTCşhexaînnağme-idil-eavâz 
K i eşyn-i devlet u şevket ber-kemâl 
Mübeynâdez-âsSb dcvrSn-zevül
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ء هموأ  Hâaıl-1 kelâm şlh-1 hûrşîd-baht u encüm-gulâm ٠٠١٠ا-
unûşukâm râıdvûzevkueîbihuşâdm ânîüzere İken W-hikmefci*  ̂

سهمم ‘ممأمتنله-أ ‘Osmâniyye’dcn سس  i|؛،؛dâ-yı lâ-Yezâl ا-س ء-
pgşâ vezîr-i ، ‘zam u iltîfât-ı pâdişâhı he müftdhir u ser-etrâz ohmub 

]fHfin zâhiran ilâ‘«î u vifak batman hıyânet u şiksk üzere olmağm tama-* 
ءلم ص«ا ile 1ءسمبم I سمه vü eodlşo-î اااس'،اا، ،مه1م ا-

سسم1-ءسمرءهه لسأ ٠ keihüdâsı سس AğS سس bîr ل>صمل *
هس dtvâ&ms gelüb س م1 ص ٠١٠٥ س همظمم هممس>  h#n-ı ا-

bcğlcrivünâmdâraegleri bize virmek gereksiz d،yünloeevzâ*-ı garibe 
vü kelimit-1 bu*l-‘acîbc ile hayli bî-edebâne hareketler u *arz u nâmûs-ı 

deryâ-dfl سش *-ص سمهءممللهطص1مهء hazret-i ا-  saltanata هء
mezbûr Ahmed AğS’y» hitâb idüb “emr u fermân Hünkâr 
hazretlerinindir feemmâ bu teklifin oevâbmı nzâen lillâh baş keadirüb 

takb ohman кАвйг begleri ءه  flfedllİr iden [25b] kullanm versinler ه
birinin havn ط hod سمه anlardan alınacak ٧٠ anların esirleridirler 

mevcûd olân Kmm 1 •م1مهطءة-bahâlarahr” deyû buyurdukds dîvân 
sudür ءكمئلإل b ٧٥ karaçı ٧٥ ağiyân kullarma işiret-i مم1ل ek r in e 

mesfür Abmed AğıPyı ilzâm idüb ne س*  bulacak her biri vech-t ممط
bir *alkame-i fitne-eâz u سه* bir «nr-i ؛س ١٠١٠ kelâmı dirâz 

rûbâh-ı hlie-bâz talebiyle husûle gelmiyeceğin mezbûr ağâ dahi iz* ân
idinüb İstanbul canibine revâne oldu 

Subhânellâhu*l-‘alliyyu*I-mute‘âl gür hikmet-i lâ-Yezâl 
vuaâl bulmadan men‘a-i mûalhntn u مء*  س bu haber Asitân-ı مسمم

vezîr-i müşârun ileyh AJhmed يهممرءمح ! لا هصا sipâh-ı ء  ل-ا
ePâl-i zemhnesi içün kati itdücr hattâ ٧٠ Paşâ’nm a*mâl-i İcaMha 

Kur’ân şetâmeti sebebiyle methûm Sultân îbrâhim Hân eakeıallâhu 
şerbet-i لمهسمهء£ك de،t-i kaz،-yı ا،  Te'âlâ ٠ garfu’l-cinân مطءسم
 مهم1ه içirdiler fi'l-yevmü’s-sâmîn ٠٠٠، min recebü’l-hayr ا1سهم

yaşında şehzâde-i civân-baht u سم hamsin u c if }Terine ٧٥ tia‘a 
ءهممإههء ٠٠٠-  fensend-i dcvlet-mend ٠٠، [26a]-ahterleri olân hazret-i ا

eâh felek-desigâh zafer-penâh es-Sultân İbnü’a-Sultân Sultân Mchmcd 
Hân ibnü’s-Sultânu’l-maktûl Îbrâhim Hân ibn Sultân Ahmed Hânu’l- 

oıerhûm hazretlerinin cülüs-1 hümâyûn-1 sa'âdet-karfnleri ittiflUc düşüb 
 ber-mu‘tâd-1 kadîm bir سا murassa* şemşîr-i ‘aduvv-tcdmîr ->لأص

kırânî vû hil‘at-i mevrûsu*l-behce-i hüsrevânî ve şâir ‘atayâ-yı sultânî- 
سمهلآم sâlife ٧٥ أس birle ta ا- ıf->  bâhim’ş-şerefkrmdea teodld-i 

hukûk-rsâbıka içün bir mu’temedukâr-güzârBehrâm Ağâ nâm‘âkilu 
u istimâletler ohmub aad سه üânâ A ğ i gelûb cnvâ‘-ı ri'âyetler u

لمسمس ا ها لا >س
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Ağa bu vak'a-ryı س Vc’l-hâsıl mezbûr sâlifu’z-zikr 
olduğu gibi bim-i cân ile لسه muvahhaş-eserden bî-haber İstanbul'a 

”٠aleybim âyestabıkku “vesvese-i şeytanîyle nâ-bûd u nâ-peydâ oldu 
içün müşârun ilcyhBeürâm ل،  ٧٠ [tebrik-i] cülûs-ı لطمههم

AğS Це Reoeb Ef«ıdi nâm bir ihtiyar kâr-güzâr koşulüb Asitâne-i 
Sa'âdet* de mezbûr Rcccb Efendi’ye olân ri'âyct [26b] bir târihde

değildir ةء هسلما  olmuş vc و
للس س ٧٠ muharreru’l-hurûf bendeleri ممه ol eanâda ل-

oldu №l،k Te'âlâ sâhib-kırân-1 zamânı •amr-i medlde vü ص" olmak 
devlet-i câvîdc Ue hanîşe ber-murâd eyleye âmîn bi-rûhu'l-emîn 

نله '- سل sâhib-kırân-ı Kiti-sitân'ın kuwet-i ن  أ-
مهلمس لءه  hümâyûnları ne mertebedir kıyas oluna İri bir ل-لهه ءهله-

defa Leb diyârma sefer olub evvel bahâr-1 hûoeste-âaârdan bizzat 
сеШе vü ganâim-i bî-hadd cümle hod هس  kendi seferlerinde olân ا-،

olundu bu d efa  yine ol sâl-i ferhûnde-fâlde güz faslı مس beyin u 
ün؟oidukda a'dâ-yı dîn harekete gelüb ö z l Kazağı tarafından istimâl i 

rikab-ı hümâyûna elçüeri gelmekle ‘asakir-i mısret-meâsirlerine tenbîh 
-u şehirlerde nida fermân olundukdan sonra “bu nevbet birâder-i cân 

kurra-i bfisire-i saltanat u gurre-i nâsiye-i sa'âdet Kırım مس ؛  له
Girây Sultân’ımm ya'ni Kalgây-1 zî-şanmdır” deyû scrdâr-1 ser-'asker 

müşârun ا-مءta'yln buyurmak içün gurre-i mâh-1 şa'bânde hazret-i 
üeyhi derr-i devlet-mcdârlanna da‘vctbuyurub birmeclls-i ‘ıyş u ‘işret 
ve bir dîvân-ı sa'âdet kuruldu İri vasfında zcbfin-ı nâbka lâl u hayrân

[27a] idi
Ebyât:
Yaûçeşa-işübânefennûd-şâb 
K ib iğ -ıirankcştân  bezmegâb 
Bâ-kıb&lşâh-ısipihr-ihtişâm 
M öbeyyüşcdd-icsbâb-ışâdlvükâın 
Hemme ‘arsa-idest-pürşîrekeşt 
B e-nev'îki çeşm-i felek bayra keşt 
Evânî-izerrîn fizûn ez-şümâr 
Pürez-Valkûa bâde-ibûşgûvâr 
Kaaz-bûdu b& lunebîdu ‘arak 
Cibâurâpiir ez-nakş-ışâd-ı varak 
Zc&mcd-şcdsâkiyân bi-kadeb 
Felckrâ-dilcz-cây-ırcfetez-ferah 
Zelahn-ımugannSvüâvâz-ısdz 
Be-çarh-ı Smede ziîbre-i dil-nüvâz
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Near:
Ve bilcümle gelenler gam  u hâürlar sa m  olub уепЩг u tiru 

dilâvert bir -1 ٩؛-esbâb ستئمنص vü oevfaa u migfa- u tevsea ءهم 
u ağâhu: u кари- بما ا؛ ءبمهلص ؛،candanء  mertebe ١١. u ihaân ه1ءه

bir Ігіпмлпіп يمسم№له*؛س sultân-1 müşârun ikا،ا y h ١٢٠ kullan 
іИі-ı harb u ât u rahtmda kusurlan kalmayub murâd üzere herkes gönül

sonra sâhib-kırân-1 zamln birâder-i cân-berâberi hazrri-i هسموما هم،
Kalgây Sultân*، medls-î hâsa çdcüb “Ey bîrâder-i *aziz dtinyâ fânidir 

fâhr ٠١٠ dcvlet-i dünyâ hemen bize müyesser olmuş değildir ki biz 
hazret-i Nuh *ahyhlaadâm ءهما [27ا>ا دس cidden سهإ 

gitdi her bili ١٢٠ berû ятИНітіяки nice pâdişâhlar geldi سمهه  ل)
لهل dün^â devطأ berhurdâridilaاا№ hakes nevbetindeهلا-ا leti 

اه *طم*مهسا  taban idüb devr-i âhara dek hayr du*â ٥٠ yâd سمها
cihâd ocâğıdır herkes Hakk Te'âlâ birer yoldan sûlûk ٢٠ ooâgımız gazâ 

adi u dâd، gfcteraıişdir* ٥٠ cihâd ١٢٠ gâsterüb bize dahî tarlk-1 gazâ 
olmak а % а к г  eyleye imdi himma u gayret ءما همه  devlet-i <ءهأو

Te*âlâ ve طهء؛ط لشظدهها لهماأطءم muaâmdn vakti ganimet 
emânet virdim” س ٢٠٠٠١٠٠٣ seni ٥٠ mîiste*inân billâh vâr gazâ 

u ءءم <ءها  deyû nice kelhnât-ı dürer-bâr u nesâyih-i bt-şümâr ٥٠ مه؛
gevherler nisâr hdiltda، sonra bir s«n«ıd-bâd reftân müheyyâ idüb 

Çcnglzî üzere ،ahi u همهءا-اteslhn u ءهء-مههههمinân-1 ihtiyân yed -i 
‘alan u kılıç u kaftan ile kemâl mertebe ta'zlm u tekrtm olunub bazret-i 

aulttn-ı *âlişân mu،alH-nişân dahi dâmen-bûa-ı icl&llaiyle müsta‘îd 
-1’oldukda tevekkeltü ‘aUellâhi Te‘âlâ deyûb sene-i mezbûre şa‘bânu 

mu'azzamm aekizinci günü yevmû"l-hâmis bir ea‘ad [28a] sâ*atde 
-ج*ا-همة ،aebîlillâh 1 ل-ممتمرص سمم İslâm nusref-encâmطإ صرمتك  أ-

كهه ،-ا  feth-âyöt-ı لهسوهظ1يم aavb-، kâfiristâna keşide lahıb ء
zu‘afly» ١٢٠ filkarâ ١٢٠ aulehâ م ٦٢٠ ءلعصس>ء-ءسسه سها  menzil ا-

ihsân a sadakât-، câriyeterin mebzOl itmekte hayr du*âlann niakbûl u 
magûb ohıb suhûletle tayy-i merâhilidcrd، ve h a  merhalede fevc fevc 

îalâmiyeden gelüb سع1ءه-ل mevc mevo *aaâkb-i bt-şOmâr e،râf-ı 
-‘‘asker-i zafer-rehbericrine mülhak ohnagla mâhall-i maksûd olân lalâ

nüzül ١٢٠٠٠! ٠ meşhûr l،al*a-i metine سه Bâr ا، 1 لسمح
هلشسس سم№ا اا1س ‘ا ،سا

E traf« cknâfmt gSret n hiaâret iderek menzil-i mczbûr Bâr 
Meri Mojoye nâm kal‘aya م <مهسمهه، Kal*as،*nda yedi buçuk هم

سصهل مهة لسر مح*هه yüriiyüMb bir ma'mûr kaTanm مل<  سءل<
âaâyiş u سس aonra ertesi §ءهه مم،م dahi gidilûb bir إ>مسم
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d a r  u  dîvân vü صهم*]عا вп-ı vâhidde ةلهأ1ههطء، m a'm ûreye hüaüm 
bun; u  bârusunun hâki yekaân idüb içinde olân küffânn düzah-karân 

[askar-i İslâm  «،‘âdeöü sultân [28b* ■سمءسط!؛-،ءسءلا؛‘ katl-i 
itm ekle bakıyyetü’s-auyûf olân ccvârî هم izn-i şertfsiz‘ س«؛»ا 

vügılm ân ve şâir mevcûd olân ü sâm tlsk u âzâd  buyurdular 
gitdikden sonra Ozaviska nâm  kal*aya هء*مd ö r t هها<مهو

mürûrunda bir sallcyenüzûl olundu ء£*هم ertesi dahi dört ه  ا0سا
mahalle ö z î hatmftnmm tabûru karîb olmakla ecrdâr-1 ser- ٠١ 

لا هل < efrâzlan olân M س ibeski nâm nâmdâr hatmânlan on bin 
yüz sürmeğe kadşt geldiler mezbûr صهط  yüzbaşılarıyla rikâb-1 د)و

i nevSziş u-٧٠٠« tevâbi'îne hal‘-ı fâhireler giydirüb ٧٠ Mîlncaki’ye 
hanen sayt u sad،-yı suhânîden هس ، ها ئ1ء virilüb Leh ا  سهة

lerzân olub min *tndillâhi Te'âlâ münhezim u perîşân olduklan alıvâli 
müşâverc olundukdan sonra ittifak ile Leh krâlmm İ№av ٧٥ mükâlcme 

nâm meşhür u ma’ıû f tahtgâhma teveccüh buyurulub sühûletle tayy-i 
yigirmi سه'ا-بمماهه؛لل ل- ء ه  menâzil u kat‘-ı merâhil iderek ممسا

üçüncü günü İri y^m ü’s-sebt idi ‘asâkir-i dayâ-misâl ile kal*a-i 
mezbûre-imetinu şehr-i ‘azhni ihâta idüb konıılub *ale’s-sabâh ‘asker- 

i İslâm içinde [29a] mevcûd bulunan *ulemâ vü sülehâ otağ-1 sultâniye 
t-i sultân dâra-؟cem* olunub du'âlar u senâlar olundukdan sonra hazr 

-tûğ-1 pür ه1م dârât iskender-sıfat bizzât esb-i bâd-1 peymâlanna süvflr 
1-önünce hâfız فظهء ط- ما  ا-ةمه sultânî ٧٠ râyât-ı feth-âyât-ı ى

Kelâmullâh Mehmed Efendiyü’l-imâm u Babay efendi-zftde vü 
nice müstecâbü'd-dâ'vet kimesneler ٧٠ Mehmed Efendiyü*I-Kâdı 

ızâm u‘ همس  Surc-i Feth u îhiâs-ı Şcrîfı tilâvet u kırâ'at iderek ا-'
mezbûre-i cevânib-i erba‘asından إ-هسم ‘asâkir-i süreyyâ-nizâm 

٧ن-آءءلا ٥ idüb hücüm itmekle ol bî-narir kâşî sarâylan سممهم 
bilgim le çarşı vü ٧٠ Âdem'den berû rahne görmemiş kenâs u scvâmi‘i 

bâzârmı ihrak idüb bir mertebe yağmâ vü ganimet itmişlerdir ki
:‘Mısrâ

ءهسس№،'سهل №ه
Salriu nâm hısn-1 ЬяяТпі س Kazâğıyla Togây Beğ ء  ٧٠ ه

kuşadub bir ceng-i ‘azim olmuşdıır İri dûd-1 âteşinde kubbe-i âemân ahi
rengoldu

Nazm:
düşman-şikâr ثم-همحءءئ D ilîrin

Bireû-ubuteadüteşkİr-zSr 
ZcbKvn-kcştpürd&mcn-iâsman 
Zebîm  âb-ışcdzühre-İTÛzgdr
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bestekbhây-ımerdezaze-mıtk [29ا]>هأهم
FürQminâea‘7±-yıgcrdünzc-kür
Near:

gün *ale't-tevâlî bu minvâl üzere oeng ohmub e،r،f-ı سه Üç 
lıânderi مم1ل olân palanga vü Icurra vü ma'mür çiftlikler u مص  ملءءم*

metin olmağm âteş ٧ hamfln iç kal‘» ،  glyet sa*b 0س harâb u beytb 
مسم سمم إ-  içinde ‘üryân kahıb hazret-i suhân-1 *âlişâa هممك-

etrâf u eknâfa س ıyla‘؛muhlsaraya bûsât kendi tev،b سمصهء،ء
اا سما'مسلسا م؛

Şîrîn begi nehr-i Turlu cânibinc gidüb ve Sultân Geddi Mirza 
Âdil Mirzâ ile* هسه ١٢٠ € l،i Togiy Beğ’in biraderidir Karaganb 

*Osmân Çekbidaht bir cânibebâş olub gidüb bir mertebe ganâim-ibl- 
bir «dn، Kuşou Tatâr’ı otuz kırk سه şümâr-birle gabnişlerdir ki 

blrün ءهسمه  nefer esiri beğenmez idi esir u ganâim اس >
olmağm cevârl çün havili vüvildân-şck-i gıhnândan intihâb idüb giyet 

beğenmeyüb [ء3مم s‘ÜU،nı al،kodulcdan‘m l‘«dâ her gün on on beş esiri
ftpafl Итягіїїг Ifibıiirfı

1-felek-bat u enoüm-gulâm ل-همهلاه kelâm hazret-i أ ساهآ  إ-
îlbav’ı yighzni ilri günİdmil muhâsara مسم  *asâkir-i zafer-encâm ؛1ء ن-

idüb içinde olân keferenin bakiyyctüVaüyûfiı âmân el-âmân deyub ilri 
kabûl ٠ س ٠ virdim ve ba‘de’l-ycvm ههمط € kene yüz bin altun 

ö z î hatmânı Milneski’ye elçi gönderüb vâsıta vü delil مول> idelim 
1-!dinmekle *umûmca beğler u karaçılar veefa-i ma*،ül görüb taraf

ahâU-i للءهههء № halkma م*سل nâm nâmdâr ٠ snltâniden Püriş
l،al‘a-i nmdıüred» kâmil iki kene yüz bin ahunu bl-kusûr oem* u 

günderdikde tob u tüfenk ile l،al‘a çenginden هموه1سا olundu س
olundu صس

Mübâıdc şevvilin üçüneü günü sdesân araba ile iki yüz bin 
beğlere vü mirzâlara vü ٠٠١٢؛ gelüb س gurûşluk çül،a vü dibi vü 

u taksim ohmub ilri kene yüz bin س güne dek وه kapulmllanna 
bazlne-i suhânl oldukdan aoam müşârun ileyh Togiy سمه  altun سه ل-

1-idüb her birine [30b] bil‘at س*ةه Beğ u ö d  hatmini Milneaki’yi 
للله vü aemmftrسا giydirüb ءسم1م1ه هط1-ا اك-س*هنلم № 

ا> içeride olân taht-gâh u şehirlerim tahrib u gürde ta‘yسما ln 
hazrd-i suhân-1 zt-şftn mâh-1 şevvilin ahmm günü ki yevm-i şenbedir

avdet buyurdular* م؛>>ممسه،  ها
sâlim u gSnim zevk u sürür ile ال-صهلا،لسس*Asker-i 

kefere vilâyeti -اا‘؛>« mcnzil-bc-menzil mexhalc-be-mcrhale 
içe aafâ-y، hftbr ile ١٢٠ göçe yiye ١٢٠ olmağla kona أس* kendilerine
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1-Boğdân hudûduna uğrayub Eogdân voyvodası dahî hazret-i sultân 
u mükemmel koçolar hcdiyyc ء  ‘âlişâna bî-nihâye hazîne ٣٠ و€اوآ

١٢٠ havfından bî-hadd hazîne س gönderüb ve Kara Eflâk voyvodası 
hcdiyyc gönderdikde ol gelen hazîne vü hcdiyyeyi ‘aynî ile verirleri 
olân şîr-i raerdân-ı vegâ İslâm Ağa kullarına ihsân buyurdular ve 

şiddct-i scrmâ olmağın Ak-Kcrmân ١٢٠ kendileri hengâm-ı şitâ 
u istirâhatdan sonra هاا<ا<هل سه! пет/âhisinde kışlak buyurub bir 

٧ enhâr-ı *izâmın incimâdında buz üzerinde mürûr u ‘ubûr iderek sâlim 
Ak-Kermân'da idüb evâhir-i zilhiccede [31a] مس0أءم gânim ‘ıyd-ı 

Cân-Kirmân ma'berinden *ubûr idilüb malcarr-1 saltanat-і ‘aliyyeleri 
olân Ak-Mescid Sarâyı’na nüzül u iclâl buyurdular 

Ak-Mescid'de kışlamış سه u fakir 1 س vakitte buم 
istikbâl idüb dünyâ sûr u sürür ile لاا م ااا  buhmub اس‘؛- a‘yân-1هظء

güldü Hazrri-i Sultân-1 ‘âlişân fâtıh-i سر cümle ‘âlemin ١٢٠ doldu 
ıyş u ‘ışretla idüb sogâ، ١٢٠ cbvâb-ı berru’l-ihsân-ı ‘azîm meclisler 

ihsân buyurdular س nâmıyla her gelen İmllanna dünyâ 
Hakk Te‘âlâ ‘ömr u devletlerini medîd u her gîcclerin kadr u

sa‘!d ideâmînyâmu‘înbihünneti seyyidü’l-mürselîn هلمو-ا‘ günlerin

sâhib-kırân-1 sultân-1 ‘âlişân râ Bağçcsarây سل  Da‘vct-i ا-
be-râ-yı iltiflt  u nevâziş fcrmûdcn

zemîn u zamân هئ-لس-ا ؛  Bu cânibdaı hazrri-i ط
ءتمصأه1ه  bhâd^lerini görüb bir kaç gün me‘ân ‘ıyş u ‘işret itmek مره

u nûşî hâzır u âmâde buyurub ol vakitde dâru'l-hilâfetleri 1 ءمرام-esbâb 
olân Bağçesarây-ı behişt-ârâyda gâile-i vebâ olmağla Kaçı Sarâ  ̂ nâm 

-makSm-ı ferâh-1 fezâda kışlamışlar idi ol mahalle da‘vet buyurub şeref 
1-rikâb إا،م  ١ visâl u ittisâl-birle müsta،id buyurdular hazret-i sultân-1 ههو

tuhaf u bî-hadd cevârî ١٢٠ [31b] 11هتمرههما-sâhib-kırâna *arz لمتمرمشط  ل-
gılmân pîşkeş çeküb mukabelesinde cnvâ‘-ı nevâziş u ihtirâm ١٢٠

olundular
Ebyât:
Zcbcs-kûber u za r  k i bâşîdeşed 
Şi'â 'm evüm ibr-ipûşîdeşed 
N cvk iiffîk i cz-çarh-1 gcrdımdcpSk 
Fer u raybat-cncüm sarâsar be-bâk 

düşman-sûz u dost- سه-ل ا-  El-hâleti hâzihî hazret-i ههء
nevâz n!ce cyyâm-ı ‘ıyş u nüş u kâmrânî-birle ctrâf-1 erba‘adan 
muhassalu’l-âmâlu’l-amâm hengâm-1 şitâ-yı zevk u neşâtla g^irüb
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gazfl vü oihâd İnlinin سر çvvcl bahâr-1 hûceste-âsârda bizzât
]fliymHılar

‘Arfmet-fermûden hazret-i sâhib-knân deTa-i aâniyc be- 
savb-1 memâlik-i küfflbr-1 düzah-karâr

mâh-1 ccmâziye’l-evvelîsinm on ٠١؛ Sene tis‘a vü hamsin u 
yedinci günü ki ycvmü’s-scbt idi cymcn-i evkât u cs‘ad sâ‘atde hazret-i 

mansûru’l-livâ râyât-1 mısret-âyât u zafer-meflsirlerinin سش  ا-ا
 niyyctü’I-gazâ fî scbîlillâh yine savb-1 kâfîristana keşide kliub م

lây u dârâtla nehru’l-Mâ’de nüzûl ve bir gün evvel mahall-i،
mübâr^de âsâyış buyuruldu 

gelüb hedâyâ لا €نيا هصرهآ [3ل Ol gün ö ههل، z î Kazâğı 
tob getirüb kal‘a-i Ferah-Kcrmân’da عسم tadkıyla وج kıt*a طنظ-

îlbav ka]‘asma gelüb tabûr-1 menfûru Bâr س- همة ه ve krâl-1 ا سما 1ا
kakasında oldıı^nnn ihbâr eyledi 

Bitesi gün ki yevmü’l-isneyn idi menzil-i mezkûrdan göçülüb 
sâlise karye-i Sebât u س ء  menzil-i مل1ه1بما kaıye-i Kayât u أ-

merhale-i hâmisc San Çakmak nâm ١٢٥ merhalc-i râbi'a Gögenlü 
mahalli ta'yin buyurdular ve ba‘de zâlik karye-i Göğcş Bcğ’dc nüzûl 

ândân serhadd-i ٧٥ buyurulub ândân l،aıye-i Bibulcş kurbunda 
memfllik-i İslâm olân kal‘a-i Fcrah-Kermân hendakında nüzûl 
buyurulub ol mahlde Moskov vilâyetinin krfih kadîtou'l-azmândan 
vircgcldiğindcn ziyâde hazînc-i bî-nihâye ile elçi gündermeğin menzil-i 

beş gün oturak fermân olunüb Moskov كم-،ههلمة،’طم ̂mezbûr
elçisini rikâb-ı hümâyûna getirdiler 

hazâyin-i bî-şümân makbûz u makbûl-1 sâhib-kırânî ٧٠ 
guzât-1 Islâma bezi u ihsâh idüb هه  oldukdan soma mâl-i محه^

umûr-1 memleketi. tekmîl ءء  ziyâdesin kal‘a-i mczbûreye teslim u ؛-ص
u [32b]tdm!mden sonra yevmü’l-cum‘akiselh-icemâziye*l-<nfye]l idi 

îskender-mekân dârâ-dârât ‘asâkir-i deryâ-misâl ile rû- ظإللهم-ا -  مط
be-râh cihâd idüb ol gün yalnız Ağaç nâm mahalde otâğ-1 hüsrevânî 

٧٥ ândân Çöplü nâm mahalde vü ândân Gök-cvi nâm mcvzâ‘dc سس 
ândân nehr-i ö z î kenânnda kapar nâm mahalde vü ândân Kaşânell 

nâm mevzi‘ u ândân bir ءهممطءا Kapar u ândân Tamgah Taş u ândân 
ândân Y ılkı Suyu ٧٠ ândân Kara-kapı nâm mahalde ٧٥ sahrâda 

kutbunda vü ândân Taşlık nâm mevzi*de vü ândân nehr-i *azim ö z î ki 
evâyil-i kitâbda vasf ohmmuşdur kenâr-1 nehr-i mczbûrda nüzûl u iclâl
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buyuruldukda س 0هت  h atm ânından elçi gclüb ‘arz-1 ‘ubûdiyyet 
eyledi

Ba'dehû ycvmü’l-hâmis mâncnd-i dcryâ-yı N îl olân nehr-i 
mczbûru şinâverlikle çün berk-i hâtifmürûr u ‘ubûr ideock Mollâ Şây 
nâm ma'berinden ‘  deryâ-misâl-1 Islâm-birle ‘ubûrdan sonra ن-سلةه
Çortan nâm mahalde nûzûl olundu

Ba‘defaû mahall-i mezbûrdan göçülüb nehr-i Kolmcak
سلط  bir سلع  âsâyiş u س«هطهثئ sonra ba‘de‘z-zuhr menzîl-i
mezbûrdan göçülüb Buzağlık nâm nehir kenârmda nûzûl olunub ândân 
[33a] Saksağanlı menzilinde vü ândân Taşlık nâm mahalde vü ândân 
Konini Boruk nfaı menzilde vü ândân ءهه1هر، 1هسس ءهاا ه إ-  vü 
ândân Taşlık-başı nâm maızilde nûzûl buyurulub ertesi günü Çapartil 
menzile teveccühlerinde ö z î hatmânı Milneaki nâm nâmdârm elçisi 
gönderdiği Kazâklan bi-tartku’l-istikbâl gclüb ‘arz-1 ‘ubûdiyyet u 
hidmet-i lizmıekrinc hâzır u âmâde u dâmen-i dâr-miyân olduklan 
bildirdiler

Ol gün Çapartil menzilinde nüzûl olunub ^ e s i Göksu 
dim ekle ma‘rûfndır üzerinde nüzûldan sonra merhalc-i sâniye Buke 
nâm م*ااط vâki* oldukda mûşârun ileyh ö z î hatmânı Leh tarafından 
ahz-ı 1عهظ  içün gelen bir tnîkdâr a‘dâ-yı dini perişân idüb dil almağa 
gclüb ahz olunan لنه1مح  rikâb-1 hümâyûna irsâl eyleyüb mahale-i 
mczbûrede vusûl buldu dillerin abbân bilindikdcn sonra Idiçûk 

olân Bahadır u Dilâver’e cezâları olunmak fermân olunda
Ba'dehû kal‘a-i mezbûrdan göçülüb taşlık nâm mahalle nûzûl 

u ândân Joltav dimekle ma‘rûf kal‘a kurbunda vü ândân Valski [33b] 
nâm karyeye vü ândân Mahnûke nâm karyeye ١٢٠ ândân Ostaro] nâm 
Iral'aya vü ândân Poyar nâm همته*دط  iki mil mikdân مط  bir nehr-i 
câri üzerine nüzûldan sonra ertesi göçülüb Istarapol u  Krasnapol nâm 
iki hîsâr-ı üstüvârın mabeyninde nüzûl-1 hümâyünlan vâki‘ olub 
ba‘dehü Istara Kastatin <ءسا  meşhür u طص هه*ا ‘،  kurbuna nüzûl 
»ا هسو ر  ândân Kamaniçe nâm kal‘ada mukaddimetü‘l-oeyş olân 
‘asker-i Islâmla ١٢٠ 0  -Kazâğı tabûruyla ‘umûmen ‘asâkir-i zafer ثت
meâsir-i sâhib-larânî bir y a d ^  cem‘ıyyet u itbsâl ile nüzûl u iclâl 
buyuruldu

Kal‘a-i ءهل ا«س  bir nıikdâr göçülüb mukaddemetü’l-ceyş 
olân Kırım ‘askeri ile ÖZÎ Kazâğı tabûrunun mabeyninde سمه  ا
mahallinde bi-‘inâyetü’l-mclîkü’l-a*lâ Leh همههس  ahz-1 lisân içün 
‘asâkir-i Kınm’a gelen bin nefer güzide vü müntehâb Jcvcner keferesi 
Azâk ‘askerine müaâdif oldukda yüzden mütecâviz kefereyi bâk-i
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hümâyûna ملل ل-س u kayd-1 bead ص helâka düşürüb bakiyyesinin 
سم  getirdiler Leh tabûrundan su’âl ohmdıikd• Azbuaş ص مم*

gün hemen !٠ oldul،lan mukarrer ohnağla a‘dâ-yı dinîn oerâlan virilüb 
،م buyurulub bîr مسمم  doğru Azbaraç cânibmctcvcocüh u سهء
Azbaraç لههمه*إ u bîr [34a] mikdâr âsâyiçden sonra ber-vech-i سه 

،u devlet üzerine eabâhu’l-hayrdan vakt-i zufara del طه semtine a‘dâ-yı 
de ش ء ا  ا؛م№ ohmub vakt-i mezbürde altmış nefer yarâr u nâîndâr ء

gönderdiler جله *Ömer *Alı AğSnâmyol ağısını ileri 
Vedâr-'ıkab *asker-i talim  dahi rev،ne olmada ftlhâl mezbûr 

nefer Leh u Nemçe ٢٠ ٠٠ yüz ، t sürüb وه dilâver Leh tabdrandan 
karşı getirdikde س-  kâfirlerini ص u giriflâr idüb hazret-i ملس

س  haber almub a‘dâ-yı din yalcmمسو idigü mukarrer u ءهطسا
u çitâb île üzerlerine hücüm ohmub vakt-i ،٠٠٠٠ oldukda yâre o l gün 

*anda yetiçilüb etrâf-1 crba‘asmdan ihfita vü muhâsara olundu yine ol 
a‘dâ-yı dini هها  gün vakit سه teag idi مبمط ceng olub bindenسمم،

nâmdânn عم£ tu‘me-i çançlr idüb ve haylikâdri esir itdiler сн и 
*Azamet МІГ2І nâm tâze vü nev-oivân dilâver u pehlivân-oglu ol gün

fcrbct-1 çcfaâdct nûç itdi rahmctullfihi Tc*âlâ 
tabûru dahi aür'atle gelüb yetiçüb لجهس gün ÖA ١٢٠ سو ٠١ 

‘asâkir-i Islâma mülhâk oldular ol glee cihân-dlde vü oeng-âzmüde 
1-erenler bir yere gelüb [34b] mükâleme vü müşâvcredcn sonra itttifllk 

eyledi l،i Leh krâlınm сетґап س س  re’y-i sâibelai bunun ء
*askerinin güzide vü beliû nâmdâr hatmânlan vü ‘azimu’ç-şân u  ocng- 

ve knk bin kâmil 9 س؛؟إ«ظ bu tabür-1 menfüs؛ cü seg la i bi’l-külliye 
Azbaraç ا،م'«ا-س ile ههم  âteç-bâz u tüfenk-endâz Leh u Nemçe مح،

kat l،at hendekler idüb مس gibi bir hiaâr-ı üstüvâra istinâd idüb 
hisâr-pençeler u tabyalar u muhkem kuleler peydâ eyleyüb l،al*a-ldîb 

1-etrâf أس zcncir-kcçân bî-hadd u bî-kıyâs toblar u daıbzenler 
erba*asmdan adı vü piyâdeye bîr vccihle tâkat-1 mürür kamamıçlar her 

buna طه  yüzden سس yerinde idigü mukarrer oldu “öyle تج<
âheste ١١٠. k budur ki؛görünüz hemen t»lâr س س ‘aeele ile

etrâfmı ihâta-idüb biz dahi toprak sünnride vü lağım u ط>ممهه ceng u
kal‘a- س âte$bâzlıkla vü cevânib-i erba‘asmdan kuleler u tabyalar 

س uçuralım bu tarik ile *aez u <هههس ءء  küb toblar de huzâr u أ
nçâ'allâhu Tc'âlâ ‘alabet-i] ءلهم »  kalsınlar ٢٠ zâhire vü zevâdeleri شا

nusretufırsst bizimdir *acele ile iç [35a] bitmeztecenni üzaehareket 
olunsun” deyû rikâb-1 hümâyün-1 sâhib-kırâniyc *arz olundukda vezir-i 
Eflatun-hikmet u Ariato-fitnat olân Sefer GSZt AğS hazretleri “evvel u 
âhir benim dftbî rc'y u tedbirim budur” deyû kel،m-ı dil-рейг i  u vcch-i
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مسمهه  münâsib صه *umûmca ümerâ’-1 *ızâm u ağîyfln-1 ن-:هءصمم ل-
طه-ظههه سمهءا soma ‘لأ ه-هصهةأه murâd صه tenböı u ل« 8هصآ

hıb vakt-i zuhurda ö z î© ١ ١ ٠ csbâb-1 oeng ؛له yevmü’l-ehad 
Kazâğt metrise girüb tob çeküb cenge âğSz ildiler 

zamân cümle-i sekbân سهه-ا -ر  ٧٠ vakt-i *asrdfl hazret-i هصط
u soldan âteş-i rezm-i ٠٠؛ u tüfcnk-cndâz kulların sola ta‘y!n buyurub 

hurûbufınen *alcvlenüb Leh tabûrumm âtlısı bîr uğurdan ö z î  Kazâğı
sâhib-larânın birâder- ههكع filâyına 1علههه eyledikde bu cdnibden ل-

zâdesi olân şehzâde-i civân-baht Murâd Girây Sultân hazretleri ،»ncağı 
sürüb ahşama dek bir oeng-i *azîm olmuşdur vasfında له vü âlâyı ile

denmişdir
Nazm:
Dû]eşker-inekvîmkidâkûb-iksf 
Rcsldcaddar-cilvcgih-ımusif 
Çû dayü-yıhlc&dcr-Mznedbe-cûş 
Zcmardin-t cengi bar-mncdhurûş

(هل]سسسس
Siph-b&-sipb dest-bSZtnanûd 
B crSm edzsieşkerdevedSrulür 
Bc-şevşîdrûy-hû ber-tenîr 
Nesir:
Hâsıl-ı kelâm küflâr-ı bed-tebân kırub geçirüb ekserin esir u 

girıftâr u bakiyyesin tabûr-1 menhûsun lalâ* u hendekîne dökdiiler
*Ale’s-sabâh kİ yevmü’l-isneyn idi кйШг-ı dOzâh-karârm 

min-ba‘d âtlusuna tâkat-1 hurûc kalmayub berî cânibden هسم س-  tob 
u darbzenleriسأ اا،  li’ş-şeyâtîn deyû gönderdiler ٧٠ bir taraman 
Fcrah-Kermân beği dah!ıezm -i ءهههءص  gösterûb кйШг-ı hâkisâra 
mikdânm bildirdiler

^ № ها’ا«ااا ،  yine etrâf-1 erba*asmdan toblar u darbzenler 
kurulub ‘ale's-seherden ه  ahşama olunca ceng-i *azîm 0محا  İslâm 
*askeri tabl-ı flsâyiş urub ‘№،ءلسل  Leh tabûru ö z î Kazâğı’nm 
toblanna hûcûm idüb iki tarafdan ekseri hâk-i helâka düşüb 

Mıarâ‘:
ZchcrtanfkişOd-küştcsûd-îslâm-cst 
mazmûnuvâki* olmuşdur
Yevmü’l-crba'a ö z î Kazâğı hatmim olân Milneski gelüb 

ümerâ’-1 *ızâm u ağîyân-1 zî-fân-birle müşaverelerinde toprak sürmek 
tedâriki [36a]m a‘kûlumünâsib görüldü
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 .ام؛ Ycvmü’I-hâmü، *umûmcn Ак-Кеппіп u Buo،k *سهه مبل
gclüb شه И а т іт е  Rum-Ш ‘aakeri vü Ay Tfmur Bcğ п іт*؛м 

*asikir-i îslâma mtubik oldular ve A y Thnur Beg ge№b rikâb-ı 
 foflrrttyûna yüz س nevâziş и.іШШв msrinr oldu ve ol gOtt ظمأ

aoz u* س  tabirundan bir nefer Lehli fülâren gelöb “Leh *سم آ
مطءء mubtmnı olunmagla سصظ سس صصلآ etrif-ı س*

mنبأ innet م؛اس ههم مهأء ،aloud1 ٢٠ مص dunnayub firâr itmek ا-
2*Mreleri dahî &z kaldı” deyû haber-i meserrct-caer sbyledi 

Yevmü*l-cum‘a otâg-ı gerdûn-nitsk-ı hüarevan! ve ،âir hayme 
ШЙГ-1 bed-kirdâra سملهه vûharglh ‘asikir-i alhib-knânî menzil 

،٠ ٠ ofanayub مم س yıkm gelüb tob سه girilüb konuldu ve £أ
virildi

Yevmü’a-aebt aeher vaktinde Ö2İ Kazâğı № >  idûb bir 
ara£dan Sübhin G izi A gi nim  nâmdârilc؛tarsfdan Leb ttlusı çıkub bu t 

eengumuhirebeden sonra Leh sthısı metrislerine firir eyledi 
Ve yevmtt’l-isnom  sabihu’l-hayrdsn ahşama dek tob u

zerine yağdırdılar}؛ tüfengi s،*ika-virkffî،r-ıd(،zah-kar،r 
[36b] YcvmüVsclâae yine tob u tüfenk cengi olub yüz kadir 
١٢» Tatâr-1 sabâ-reftâr cümlesin ط  ,س otluğa çıkdıklann görûb ؛-™

u girifiâr itdiler yevmü’l-erba'a ö z î Kazâğı metrislerin bitişdirüb 
ahşamdan sabâha varınca iki tarafdan âteş-bâzlık ١٢٠ şabâhdan ahşama

eylediler ki göyi *item tutuşub yandı 
metris metrise ٧٠ Yevmü’l-hfimis kezâlik hendek hendeke

ulaşub bira، u ،teş *alevleri dünyayı tutub syyûka peyveste oldu 
u şu'be-bizbklar göstcrûb ءمهلم-ءمءه Yevmfl*l-cum*a yine 

ceng esnâsmda kr،l-ı bed-fî‘âle gönderdikleri mekttb u elçiler dahî ahz
ا سا س^

Yevmü’s-aeht yine etr،f-ı erba‘adan mnhiıebe esnâaında bir 
-س  s،*il şeklinde kâfir ahz olunub *asisi işindelail-1 bed-fi*ile سلمإ

deytt gönderdikleri mektûb ahz olunub kem&l-i *sözleri zih ir u hüveydâ 
olduvcmezbûrkâfiri gözleri önünde5ulbueiy،set olundu 

Yevmü’l-ehad tabl-1 âsâyiş uruhıb ceng u harb olunmadı ve 
bellû binim kâfirleri elçi gelöb سله Leh tabetrundm Komaar م«

taleb-i eam u amin eyledi 
٢٠ bozulub gelüb نلضآ Yevmü’l-isneyn yûz [3?a] mikdân 

tekrir elçiler gelüb “beş yıllık hazîneyi bir yerden virclim €مهسس‘ 
ve cümle *askeri dahi mâl ile tatylb-i bitir iddim  el-amânel-amin sulh 
olalım” deyûferyâd eyledikde “Vişnovaki ve Harozanave Çinyaviaki
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idüb ‘uryân م cengi bize هله nâm begl«• gelsin ve cümle it ل-  u 
kalmağa râzı olursanız âmân virdim” deyû ccvâb-1 bâ-savâb virildi 

tenblh ؛-مدde yû *asker ؛د Yevmü’s-selâsc yürüyüş 
virildi ٠ سه ohmdukdan sen» yine yürüyülmcyüb o l gün dahi meni 

ol hinde bir Lehli fırâren gelüb bir kil dâru yigirmi gurtişa satıldığın 
yine ceng olmayub nih&yct toblar ile سر’ممما*م söyleyüb 

âli‘ لمهج  selâmladılar vakt-i zuhurda il،i nef^ tercümanları gelüb ا-
ve Çmoviski n،m beğler u bin،» segler مأآ  üzere Viçnovski ve مصهت»

hâkipâye yüz sürmeğe gelseler gerek deyû haber virdiler 
Yevmü’l-hâmis tekrâr tabü^mdan elçi gelüb sulh olalım 

mezbûrûa beğler geliri«• deyû rencide olunmamak içün cenâb-1 sâhib- 
knânide&yasakçı taleb u ricâ itmekle scr-bevvâbân olân Süleymân A ği 

Bâli ağSsı olân Ömer GSzî [37b] A ğ i nâm nâmdâr ta*ytn u fermân ١٢٥ 
sâliüı’z-z i^  olân سه mazmûnu '٠ ohmub vardıklarında **d-hiiaub3if 

aldıkda سه idemeyüb ،٠٠٠٠ beğler nâmına segler gelmeye 
‘Vardığımız gibi bizi katı iderler” deyû itirâz itdiler

هه ؛ لا ،أل ءء بم ء ا مهم ه ' №س سل’مسا ءهها
u a‘dâ-yı عهط ة-  yürüryüb çaçıt-1 sıdtâniye değin dûd âteşini eflâke ء

u sakar oldu هم ا،  bed-âyto-i hâke berâber ٧٠ çok kâfirin makam سا
ve nice kâfir esir u giriflâr idüb dört tarafdan âtlarım vü bâr u bcngâhını 
yağmâ vü gâret itdiler ve ol gîce vakt-i *işâda Azbaraç kal'asının metris 

kasdıyla çûb-1 barhâ vü alef-hâ sürülüb ساtarafından olân kulesin 
 hücûm ohmdukda küffâr-1 hfikisânn kaışıaında âteş bırağıb سأ

cengi bir mertebe سه itmekle âteşden yürülmeyüb iki tarafdan tob u 
sabâha dek çün rûz-1 haçr sanki nûcüm u kevflkib yere ه olmuçdur ki

<شا
Yevmû’s-sebt yine minvâl u vcch-i meşrûn üzere harb u ceng 

vü ههء ، ءمحهما  kâim olub ahşamdan son» metris basmağ içün له bin أ-
çıkub pusuda [حو]طضا،هها müntehâb Leh keferesi hâzır u âmâde 

olmağı^ Un hamle birbirine hücûm u 1طهسا durdukların ö z î Kazâğı 
bir mertebe ceng eylemişlerdir ki kâbil-i ta‘bîr değildir ‘âkıbet Leh 

h isâ» fırâr itdiler هصلظ münhezim olubüftân u أس 
toblar لط لأ ظ- تمحلوص erba'asmdan طذ  Ycvmü'l-ehad yine ل-

çeyâtîn-i meiâ'in لثم صه ¥  ile rean ohmub yevmü’l-isneyn dahi bu ام
gelüb a*dâ-yı مهه  recm س yevmü's-selâse kal‘adan bin oğlan ا

dînin açlıkdan kemâl mert،be ‘acz u hayretlerini ihbâr itmekle ö z î
mâm u vükâlâ-yı* -ممهس’ا dahî gelüb عهه hatmânı olân Seksâr ما<

olân kullar u tab^a-i sipâh ile müçâvere u سهه devlct-i
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س mükâlemeâerindcn sonra ه*صمه-إ âtiyyede ‘ale’a-aabâh bio ء
hücûm u yürüyüş olmağa karâr virildi 

u haıb ta'ytn ٠٠١؛ Yevmü’l-erba‘ yioe tislûb-> sâbık üzere 
kûh-efken be- ،١ кй‘а l،al‘a -küb سل olub Turnapol nâm kal‘a-i keferede 

giyet kebîr u Ьї-тг3г foblar vardır dimekle hazîtıadâr-başı kullarım 
günderüb bir kaç Kazâk ile Seyyid A li Bölükbaşı nâm مصم batmân 

etbette yarın zikr ohman <ا«كبمnâmdâr kuUarmı ٧ [38b] berflber 
fermân otundu ٧ irsâl ه  toblan yetişdirmek gereksiz مو

cümle ا، ء  Yevmü’l-hâmis *ale’a-acher bir bayii Leh س
hücüm İdüb hsyli <،اا؛ا لنها Ölüm eri bir uğurdan öءا z î Kazâğı’n m 

yine ol ٧ ههءصوء ٠ ل mecrüh u beş on dâne metris bayraklarıءا هآ  ا؛،
idi mezbûr Seyyid Ali Bölükbaşı sâlifö’z-zikr toblan س gün zuhra 

yetişdirüb hatmân-ı diür dahi gelüb oğSyân u eipâh ile söyleşüb ‘ale’a- 
sabâh müttefikin yürüyüş ibneye karâr virdiler 

ki yevm-i cum‘a idi *asâkir-i deryâ-misâl mevc س’ءهبما‘ 
hâzır bâş oldular Ö3İ ام«*»  mevc gelüb yürüyüş intizârıyla ctrâf-1 سل

eylediklerinde لهط taraflanndan ء  Kazâğı hendek tarafından u س
kâr-ger ohnağla yine ot gün dahî yürüyüş te’tık olunmak münâsib
görüldü

muhâsara vü صه Yevmü’s-sebt yine minvâl-1 sâbık 
muhftrcbc esnâsında rikâb-1 hümayûn-1 sâhib-kırâna Azâkiı imllan it،i 

 nefer dil düşürüb biri نلها vü biri Boğdanh idi haberleri م*س1
asâkir-i deryâ-misâl ile* سط*اه  olundukda “Vraz nâm kal'aya ا-اس ه-

talakıyla [39a] gehnişdir ândan هها«لإ tabûr-ı menfür mahsüruna 
Boroda nâm kat*aya gelecekdir biz Görliski nâm bcğ ya‘ni bir kâfir-i 
seg tıidmriinde idik tabûrdan Çikub ba*dehû muhâsara vâki* olmağla 
vusûle çâre ermeyüb gitmişizdir anlar dahî sizden İtri nefer Tatân dil 

almışlardır سه bcd-fı*âîc getirdiler anlar dahî sizden لهط  düşürüb ا-
l،i bugün krâl-1 bed-fı‘fll oümle *şekeriyle ا»ممهلhem bildiğim iz ٧٠ 

Boroda'ya göçüb geldikden sonra size elçi gönderüb musâleha 
üri nefer ö z î Kazâğı düşürmüşler idi mecrüh ٧٠ matlûbudur 

ohnalanyla cerrâha tımâra virdiler İyi olurlar ؛٠٠ size irsâlسسا
bfllriain bilmeziz” deyû ccvâb virdiler 

haber almtib صه tarafından bu m invâl لهمه-س KrftL-ı 
m aklm -ı tereddüdde iken yine ol gün ba‘de*z-zuhr tabûr-1 menfûrdan 
bir nefer tob-endâz K azâkfırâraı gelüb “zâhire vü zâd u  zevtdede aslen 

*alâka kalm ayub m in-be‘d tâlcat u  kuvveden âharolm uşdur işbu bâzar 
v h d il» ” deyû س ilm eğe س gloesi fetyâd u  zâr iden karâr-1 fîrâra 

cevâb eyledi أ

207



لهط'له -  Yevmü’l-ehad ki ن-طلخه recebü’l-miirecoeb إا<ل هسا
nâmdârdan Kaya Bcğ ü -؟ل[بممث يملهلا’ا  tarafından ahz-1 lisân هه

u fermân هآ م*  ‘لضخBeg Q Hân Muhammed Mirzâ nâm dilâverân 1 ء
buyurub yevmü'l-isncyn ki gurrc-i m،b-ı şa‘bânü’l-mu‘azzam idi 

iki nefer bcllü kâfir sipâhilcr ص هكء  muhâsara olunan tabûr-1 سه-
firâren gelüb firârlan nice olduğundan su’âl olundukda “bu glee 

olân küffflr-ı bed-girdâr arsamda bir şamata peydâh س،ه  hendek u مكو
olub batmân u beğler nâmına büyük siler im iz bizi bir iki âdem ile 

idin ne şamata ideler bize haber getirtin deyû ‘س varub 
yakm gebcek fırsat düşürüb fırâr itdik küffâr-ıhâkiaâr ممال göndermişler 

عهللهصهس ا-  iae birmertebe zâ‘ifolmuşdur ki her ne ksdâr açlığa ء
’*yokâur bozulmaz ise eönizdeyüz ءسهأ ise bir haftadan z ا iy â d eمانا<{؛محءسلبماضوفي

Yevmü’s-selSae dahi bir Kazfikfirârcn gelüb ol dahî böyle 
 haber virüb ol gön ‘aar vaktinde mukaddemâ ahz-1 liaân içün سأ

*س ^clıman umer§’-ı güzlnden haber getircnAk s لسه y id  Babâdn’a 
«١ ٠! مه̂  و تهآ سهم a'zânuvü ا- -  Nûreddîn Sultân hazretlerinin ي

Timûr Ags dâme ikbfllühû rast gelüb ümerâ*•1 müşârun ileybin dil 
1-eümle tabûr ه-س؛لصر [40a] ل-لهط ahzına fjraat bulmadılar zîrâ 

bir y^e cem‘ idüb Biyâle Karneni nâm l،al‘a^a gelmiş vü ؛اا  مو
ândân bu gün Tumapol nâm kafaya vanruz deyû gitmişler gâfil mübâş 
deyû san*-i bümâyûn-i8âhib-kırânîye‘arzuihbâreyled iolgîcc cümle 

‘asker-i İslâm tenblh olunub hâzır u. âmâde sabâhu’l-hayra vannea
tevakkuf olundu 

‘Ale’s-sabâhki yevmû’l-eıba'adır müşârun ileyhim KayaBeğ 
Hân Muhammed Mirzâ dil düşüremeyüb geldiler ٦٢٥ Adil Mirzâ‘ ١٢٠ 

bulamadık u صههءئ :nâm ıi سفله ءهس ا سآ ا- - krâl"-1 لهمة
ملصآ ١٢٠١٠ *  ra‘iyyeden bir kâfir düşüldük, su’âl itdigimizdekrâl-1 لله

nihâye ‘asker-işeyâtîm ben kendi gö2iixıle gördüm bizzftt віза ânnılayub 
كاا هط • م س ا-  geliyor deyü tahlak eyledi biz dshî bu haber ile س

ءس’ا- صهالس” didiklerinde cemi‘-i و >  fi‘âl yakm yerde olduğu فل
u kübcrâ-yı feham u  erkân-1 dey let U: ‘âsker-i İslâm huzûr-ı تحص‘ 

Sefer GSzî م1هه hflkSnî ص-مشمحل-صهه-ل ̂Bflhib-larânîye cem‘ oiilb 
Ağs hazretleri tedbîr u ocm‘iyyet deryâsma müatağrak ohıb şöyle re’y-i 

hatmânı olân Milneski nâm غهس gösterdi ki “fılhâl ö ا z î ص’طل 
ideler kendisi [40b] müntcfaâb tüfeng-endâz ile صهل*ل nâmdâra ahvâli 

bizimle m e’ân karşı gide bâkî ‘askeri yine metris üzerinde muhâsara 
İslâm’dan daht ٠ ٤٠̂ olunan tabüra göz açdumayubcımg ideler ve 

zubde-i ءءه1هطع mirzâlardan bir bölük *asker koyub ٧ bcllü beğler



Girây Sultân*، *er-’aaker ta'ytn سمه ocng-،yîn olân م-  ن
١٢٥ mesfüru fcc’l-cw el muhâsara س ا-س buyunüar bunlar 

asâkir-i ٠ muhâıebedeolalar hazret-i sahib-kırân-1 zemin u zıunân bizzât 
 deryâ-misâl ٥٠ krâl-1 bcd-fı‘âli karşılayub tabûr-1 menhûsun مهههس

yetişmeden mütevekkilen *alellâh ceng u muhârebcyc ıkdâm ideler” 
sâhib-kttânîye be-gâye سله  Bu tedbîr-i dil-pezîr zamîr-i ل-

filhâl م1ممههه سم mûstahsen gelüb fennân-1 hümâyûn böyle vârid 
٧٥ nâm nâmdfln سمه Sırtlan لهءطسه >  Or Muhammcd-oğlu همل

Mansûr-oğullarmdan )öne Sırtlan nâm bahâdm velhâsıl iki nefer Sırtlan 
çarhacı tarzında ٥٠ anlânlar هها،< Mkzâlan hidmetlerindc Dökerleri 

sa’y  ideahs deyû ؟إ ilerü gönderüb bizzât krâl ‘askerinden dil ahzı هه
in il buyurdular

m im a r ın d a n سم عم- لأ g [4لمل ر ü n  1 ^ ‘ d e ’ z - z u h r ٧شأ اه ٠ 
سه سهس bir yahûdi düşörüb getirdi ا- > ‘هش سمه krâl سل

ؤم ihzâr idüb haber anrduldannda didi ki ”ben هط1  hümâyûn-1 1ا،مأ
vardır bâkisin سمم* bin Zıencîr-keşân Nemçe ص askerinden idim* 

bin ‘asl،eri vardır ٠٥٤ âm idüb Kiyiv kal‘«mdan u Litva dahi* صه  ل-
va‘d مهء bîr سممم ا  ІІЄГЇ gönderüb cümle etrâfdan مء1س ء

şirin dahi ٢٠ itmişlerdir ittifakla o l gün üzerinize hamle itsel» gerckdir 
Icşkerinizin kesret u kuvvetini bilüb anlamışlardır tedârikleri
zîyâdesiyledir” deyû sörinhatm eyledi 

ö z î سه Bu defa vezir-i müşârun ileyhin tedbîr-i sâbıkı 
hatmânma Püriş Ags nâm nâmdân gönderüb ve muhâsara olunan tabûr 

asker koyub öz î* سه üzerine hücûm-ı vcch u minvâl-i meçrûh
همطإم -س*له” deyû ا- اا،ه ٠٠ kandesin هط1-ا ء hatm&nını me'ân سا

ekbere'azmuoezm olundu 
Birâzmesâfe yer gitmişler idi mukaddem، irsâl olunan Sırtlan 

41b] Kamenski nâm kal‘a] ٠٦٠۶٠١٠ mirzftlarmdan âdem katşu gelüb 
1 tabüruna râst gelüb üç yüz kadar Lehli kâfirini fcı‘me-iملءهه مط  ما<

ZaHcâvaki nâm bellü ٢٠ idüb 1صيهمء nefer .٢٠ şemşlr eyledik 
henüz götürüyorlar dâimi mansûr u !»̂٩٢ kâfiri dahi giriftâr

muzaffer olasız” deyû şâha dıı'âlar eyledi 
Elhamdulillâhi Te‘âlâ ‘alâmet-i feth u mısretdir deyû gSzflerin 

Sırtlan صه kulûbu kuvvet bulub giderken fi’l-vâki* vech-i muharrer 
سم مسمةا اه*  mirzâlar dahî bu yüz âkiıklarıyla çıka gekffl» düşen <ا

olundukda “hâlâ krâl yanında mevcûd otuz bin *asker vardır nefir-i âm 
ile gelen çokhılc ‘askeri dahî ilişmedi ancak îlbav'a gelmişdir” deyü
oevâbvirdiler
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beg aefer bellü mirzâlan Orak-oğlu Gül أم ٠٠٠٠،س Ve 
deryâ-misâl ile hazretti ئهسم ؛هgönderdiler dahi إ-  Ahmed Mirzâ ile ط

sâhlb-lurân-1 laımân Tumapol Suyu nâm nehri ‘nbûr idüb yevmü’a-scbt 
mcnzil-i mübârekde {٠ büyürdüler س idi bir mik<Ur nüzûl u 

ohmdukda Sırtlan سم’له dil getirüb سmezbûr Gül Abmed M irzâ 
Mirzâ getirdiği [42a] dilin cevâbına muvafakat eyledi 

**Krâl *askeri otuz bin defterJü *askerdir Litva *asken dab! 
لط1ظطلا ٣، *ale’s-sabâlı ki göçseniz و لس ة-س*له دس ١ y ا- e m e d i 

hazret-i ؛ه ale’،-reher ki yevmü'1-ehad‘ لفعمعئ¥ deyû heber ئبمعم  دة
mısret-cnoâm ile meymenc vü ل-سهلءئ eâhib-kırân-ı zamân *asâkir-i 

vü ء آ  meysere saflar u âttylar bağlayub kftlb u oenâh ârâsta vü ءسر
kûgutabl-1 harbi dûny،-giriv u velvele bırnkub livâ’-ı mı*ret-jhtivâ-yj 
Çengîz Hâni vü tuğ-1 pür-fürûğ-ı «flhib-kırânl *ayyûkm peyveate oldu

dil dûçürdülcr oevâbmda “aabâhdan س هأ  ٠١ esnâda ١٢١٠٠ bir ل-
ûz^inde ktrân itmeniz mukarrerdir” ،٠ çimdi سم* dahî göçdü iki 1مه 

didi bu deTa bcr-vech-i isti'eâl kr،l-ı bcd-fı‘âl-1 rû-be-rû istikbâl tariki 
ve oümle Mansûr- هه1ء  ileا'،هأ-إ hiy،lin uğurun س ka؛t*-ı ص إ

oğullan vü Orak-oğulları vü Or Muhammed-oğullanher biri kendülere 
1 *askerinin ardın çevirüb oengeمط tâbi* beger onar bin ‘^ k ir iy le 

ههط1-ل kelâm rû-be-rû hazret-i [42b] №،هسا’للا  mc’mûr oldular ا
erba*asından ümerâ'-ı *ızâmın sancâklan محه a*lâmı dikilüb ve ل-

çekülüb m cli'ini ortaya aldılar 
Ol gün bir oeng-i *azîm, peydâ ohnugdur İri devr-i Âdem’den 

n-i؛‘u latâl vâld* olmamıgdır melâ س berû bu mertebe bî-mehâba 
hâsirîne asla vü kat*a âmân virülmeyüb göz açdmnayub vakt-i 
zuhurdan ‘aara değin $a‘ga*a-i fcm$îr-i bürrândan sahn-1 âamân-1 hayra 
vü gerd-i semend-i gizlyândan kubbe-i eflâk the olub krâl-x bed-fl‘âlîn 

bin güzide سرahz u kabz idüb v e اس№، vü kilâr س  bin dâne ء
kâfir *askerin hâk-i helâke dügürüb bihamdihi sübhânebû ve Te'âlfl 
iegker-i İslâm’dan beg on nefer müsüm ancak gehldoldu 

Ahgam üzerinde iki legker ayngılub tabl-1 âsâyig çalınub 
muksbele-i a*dâda konuldu ol gtoekrâl-1 bed-fı'âl neye uğradığm bilüb 

-dünyâ bağınatengutâr oldu ‘ale’a-aeh«• el-amânel-amân deyûferyâd 
لأ  1همهه *atabe-i ‘ahyye-1 sâhib-larânlye elçi vü mcktûb gönderüb ء

oeng u Intel oldu bizi nâ-bûd u nâ-peydâ كههم،اvâr pâdişâhımızdtr bu
itmceûn gimdidca sonra günâhımızı bildik

M üm künm üdûrkiatoctutaftrilegB zSl
K âbilm idfrkicengjdcbcbrilefagâl
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43a] mazmûnu üzere hadd u mikdârmı bildim benim suçum]
ظسمه-ا zamflna ١٥٠ geldiğimصر bana muhaldir ءه  bszret-i لملط-

virüb il u vilâyetimi uğurdan سه tek hemen سئم dilene benden 
geçinecek ٠؛- <ا№سهل  harâb u beyâb itmesinler benîm أس ٠

kabûl سوتلم hâlim kalam bir ednâ kullarıyım ne vâr benden
buyursunlar” deyû ‘arz-1 hâl eylemiş 

âmân talcbidenyamânlara طنطهه-اسع Bهس- ucân ibd«ı 
ricâsm kabül ٠١٠ yahşilik kılmağa mu‘tâd-1 Itadhndö* ne*؟ virüb صم 

şartla ki bir ally  ‘uhûd u misâk olunsa gerekdir her âdem ile ٠٠١ iderim 
müdebbir mülküm ve vekü-i devletim سس olunmaz ٠١٠، kavi u 

vddl-i devleti olân beş س Agâ’ya ânın ه ء  vezlr-i müşirim Sefer ه
veriri İd Kooa Kansalar dimckle ma'rüfu mcşhürdur bizzât mezbûru 

gelüb *arz u іШтіаші yetişdirüb verir-i Aristo-narir م  س
müşârun ileyh olân Sefer Oâri A y ’dan ocvâb-1 bâ-savâb ile murâdın 
kemâhî alsm” deyû nâme yızub gelen elçisine âmân virülüb buyuruldu 

-43b] tadımca tug-1 afihib] سهظ Kansalar gelince ve söz ٠١٢٠٨٥ ki 
muhtelifeden -[٠٠٥٠٠ cenge varmayûb lâkta etrâf u oevânibde س 

her birine henüz kar،r-d،de olmağtn âmânı i‘lâm مم  asker‘ ءمه،
ІгиДяпіІмп ne ؛لهأ1مطءه eyi^ ıek  olmaz etrâf u cevânibinden hücâm 

bir yağmacı kavimdir mâl u س hâl ise gayret fie s ta  ‘asâkir-i 
menâiinden il ‘askerinin zevâlinden halâs muhaldir hemân kendisine 
âmân virelim ve illâ ne kendi vü ne taht u bahtı kalur hemân cân kurtars 
görsün” deyû nîcc kelîmât-ı mürûvvct-âmizu ahvâl-engîzteblîğ olundu 

elçi varub krfil-1 bed-fî‘âli haberdâr idüb ol dahî ١٠٠£ Ol 
iğlerin i ya‘ni) ١٢٠ cümle hatmânlannı ١٢٠ vüzerâsı vü vükelâamı 

oehamem s ile r in i cem* idüb müşâvere vü mükâleme kıhıb baş 
S8bâh olucak başlarına layâmet kopacağım ٣٠ tedârikin gütmede 

1-mülâhazada zâr u nâ-tuvân u engüşt-hayret-i datr-i dehân idüb rüz
natfl-htze muntazır oldular 

Çün subh-ı sâdık belirüb âftâb-1 ksvs burcundan lâmi‘ u tâli* -i 
1-etrâf سو oldu ؛*u eknâfa ait س hümâyûn-1 şâh-ı ‘âli-cenâb gibi 
هط [44م]  erbe'adan Tatâr-1 sabâ-rcftâr kurt koyuna segirdir gibi ا

çalınmadı ve ‘،lem -i هما-ل سطyağmaya başladılar egerçi ممم ش،  ا
laâl-1 bed- ٢٠ ejdertıâ-pcyker salınmadı bir bir âmân sancağı dıkilüb 

Kansalar هت ءمهلا  fTâlin kaddi bükülüb baş verir nâmında olân طمح-
deyû na‘râ-künân صه €ا-سم askerinden çıtam‘ 1،س nâm gebr-i 

vü mûşîr-i âaâf-ıısrir-i Kiti-sitânı ط  verir-i sahib-tedtar-i س1-»سما
mikdâm-ı nâ-girîz u cigcr-gâh-1 küSSrda hün-ıîz olân merd-i مل نه*
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نلهم س eyledi bu لمل(>ا ممء > ه AğS cânibine فإ ء  meydân vcgâ Sefer ه
dahî ікагй yasakçılar gdoderüb mezbûr Kansalar* 1 getirdiler 

Кашаіаг-ı lâ*în ol îklfmin bir kâr-dîde vü hurdc-bin-tedbîr u 
kâdir u sulh u ،аШі işinde mftbir bdiû binâm kâfir idi ل،  ههلسلم

baş urub bizden murfid-ı şelfin iz nedür deyû sarub هسل سه هممل-
cevâba muntazîr oldu 

Vcrfr-i âsâf-nazlr olân Sefer Gâzî A ğ i hazretleri dahi cevâb-ı 
bâ-savâbâ mütesaddî olub “çünkü murâdımızdan su'âl idüb müaâleha 

îalâm-1 muzaffer-encâm ءءهمم  matlûbundur ص muradım»: cümle إ-
ki iki kerre yüz binden mütecâviz diliverlcrdir cümlesi murâdlarma n iil 

cümlesi 1ه ohıb vilâyetinizden [44b] eaîr u ganime، almak ile şöyle 
zamânâ db  harçlığı il،i س-س-ا ainiyen hazret-i ٧٠ müteselli ola 

nakd- أس dne-yi mâlinden viaıl ola }öyleki؛yüz bin gurüş ha؛kem 
veyâhud riyâl-i gurüş ola sâlisen bizden iatimdâd iden سمه i sikke-i 

zamânın kullandır سس ö سمه cümlesi efendimiz ا- z î Kazâğı ki 
bi-kusur verüb min- حهكم1لهح bin nefer Kazâğı س mnrâdlan üzere 

u lcurâ vü nevâhiaine eğri dahî ط1مم ba*d ö z! Kazâğma tâbi‘ olân 
bakmaysa İZ şöyle ki biri şikâyet eyleye naka-1 ،ahd itmiş olunuz 

kadîmu'l- «٠٠٠ cezânız virülür ve bu Üç şartı kabûl Ediğinizden 
dcvlct-âşiyân-1 Çengîziyâne vereceğiniz hasseyi سه  eyyâmdan ا-

-1'bî-kuaür vâlâ-küsür vakt-i zamânıyla yetişdiriib ba‘de ٠١٠$ beher 
yevm-i hilâf-ı *ahd u misâk vaz* u hareketten ki sakınaaız imdî mâdtm 

şâkkeyi kabûl u iltizâm itmeycaiz canım» âmân yokdur مهلس  ki bu ا-
ya camltn veyâhud mâl u memleketden geçeniz benîm bildiğim budur 
ki hazîne vü mâl teklifi «nr-i yeşildir candân *azîz değil ammâ siz 

d il u ‘ıytl u memleketinizi Tatâr-1 bâd-reftâr [45a] لمس> bakub 
u سر giret u yağmâ vü eaîr Ц giriftâr idüb meymene vü meyaere 

babâd itdikden şöyle ki bir Tatâra muhâlif gösteresiz cümleye سر 
yy«ıiz iken؛‘ö z î Kazâğı aizin n سه muhâlefetdir sulh bozulur ve bir 

sîzler rs‘iyyet olub kırk bin defterli Kazağa *uMfesin ٧ hâlâ ânlar sipâh 
virdiğinizden gayıt ol kırk bin Kazâğm akraba vü havişâvendinden nice 

ilân tâbi* olub size gSlib olmak mukarrerdirسه ؛ kak bin ra'iyyeniz 
uob u gurûr ile mağrür u her biriniz birer‘ لهمممءل  مطu batmânlarmız 1 إ-

ülkeye hükm ider tavftyif-i mülûk renginde İken rc‘ayâınz şimdi size 
hâkim Ц siz mahkûm ohnak lâzım gclür bu iki emr-i *aatrubâr-1 *azâmi 

mühlet var ٠٠٠٠ ihtimâl crbâb-ı nâmus u gayretden muhaldir bugün 
yine kendin cevâbın هم ،ا  efendin krâla bu ahvâli telhîm eyle سإمم

getir” deyû Kansalar-ı meTûmı geriye döndürüb vezîr-i müşârun ileyh 
Sefer GS2İ AğS hazretleri nıinvâl-i meşrüh سه Kanaalar-ı 1ءههمم
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serdârlarımız Vignovaki vü Horazane vü Fiyerli ve tâir buna hp w 
أ،د Ülke b دس س âmân vüüb her ne ء eler i vü

ulardan dahi bagka alasız” didiler، 
allyye-i hüar^ânfye ‘arz‘ سةم  Bu cânlbd№ dahi ل-

ohındukda nzft-1 hümâyûnları eadr olmağk gurût-1 sâbıka-i mufassala 
1-Çcnglz üzere tuğralı mengûr ههلهظ  ءءءءه ه1 nlganlı ١٢٠ gök mühürlü ا-

vü küflâr-1 bed-kirdânn مر hümâyûn طهم-إ <إ hâkânl vü سط
هص rehinleri alınab ve *asâlrir-iهء1هعه س ل-ءههمح ءهمع1ءلطل olân ا

ucb lu  ‘ıyâhn yağmasına icâzet olub taraf-bc-taraf çapullar u koşunlar
mâlik ل ههآ  gidüb ganâim-i bî-hisâbe müsteğıal، herkes ل*س-ل م*إ

*م mümkün ne tahrîri ثرصل1 س سمه olmugdur ne يهظ olduğu ء
tatvll-i kelâm ilmeyelim 

Neüoe-i kelâm sulh u salâh ahvâli bu minvâl üzere karâr-dâde 
vü muhkem u esâs ‘ahd u peymân ilâ terafdan mettn u müstahkim 

1-ki yevmü’l-cum‘a idi hazret-i sâhib-kırân سه oldukdan sonra 
r-i süreyyâ-nizâmı aradan؛V،*-I nuaret{47a]-enoâm u *as*k1؛ zamânın 

ftımapol Suyu kutbunda* س yine savb-ı Azbarag’a çekilüb ahşama
nüzûl-ı hümâyûn buyuruldu 

apul ‘askeri؟ Yevmü's-sebt nehr-i mezbûru *ubûr idüb a l gün 
ganfiim-i bî-şümâr ile gelüb vâsıl oldular ve ahgama kaıib gelüb 
Âzbarag kutbunda nüzûl buyuruldu yevmü’l-ehad sipâh-1 bl-hadd-birle 

-sâhlb ءظهه-إ‘ olân tabûr-ı menfûru muhâsaraya konulan هسمهم  هه*و
1-vâsıl u lâhik olub каГа-і Azbarag’m kıble tarafından otâğ ١ ٠

hümâyûn kuruldu 
henüz cenge mübâgeret olunmadan âmân el- ط وا ء  «^هص’ا-ه

amin deyft feıyâd-kinân tabûr-1 menlürun serdâr nâmına olân 
y » li ve şâir beğleri vü segleri؛murdarlan Vignovaki vü Horazane vü F

muhâsara 1كههء efendimiz krâla âmân virdiniz biz hod iki ay لمم!صءآم
çdcüb leyi u nehâr kflr-zârdan güz açmadık elli bin tüfenk-endflz 

‘askerimizden on bin âdem ancak zem u zebûn kalmıgcbr kalanımı» 
cümle nâr-ı cahlme vâsıl oldu ne var bize âmân idüb makdûrumuz klik 
bin riyâl-i gurûgdur az da oluma ma'zûr olsun” deyû aralarmdan 
Poteaki nâm bir nâmdâr beğlerinirehln virüb ‘özlr-hâhlık itdiler mâl u 

ideoek م1د س [م7بم u gurûg u gümüg سم ganimet ise fırâvân 
der oldu herkes yükünü؛ ،ne araba vü ne ât kaldı ve ne İrimse rağbe 

vü bu ganimetin vasfim beyân ilmek صه-،صه  almıg mâl ile *asker ا-
muhal el-kısaa klik bin gurûg ahıb tabûr-1 menfürun dahi bakiyyetü’s-

süyûfolân aeglcrine âmân ihaân buyuruldu
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Bir gün dahî orada س  idüb yevmü’l-erba‘a bir vakt-i 
hümâyûnda ‘kandcsin memâlik-i Kmm” deyû *avdet buyurulub 
cemî*an ‘asker-i zafer-mcâsir-i telâma hazret-i sâhib-kırân-1 zamân 
İslâm Girây Hân edâmallâhu ‘ömrühû ile ycvmü’l-mizân ve şâir 
*elâtbı-i haşmct-âyin u ‘ لا’ا- سللل  nusrct-kaıin u vüzcra-yı saltanat u 
vükelft-yı devlet u ağSyfln u mîrftn u لا ملس ا ء  kamü vü hem
düşmflndfin ءاءدمحه merûrîn u manaûrîn-i sâlimîn u gânimîn menzil- 
b«-m«nzil س ما را- ء  merhale vü kona ١٢٥ göçe yiye vü içe kâmil otuz 
iki konakda dâru’s-saltanatu’l-*aliyyelcri olân Bağçesarâyı’na nüzûl u 
sa*fidet u ل0لها  buyuruldu

Bu esnâda olân müjdegâniler u envâ‘-ı sürür u şâdimâniler u 
vilâyet halkına bezi olunan sogi ١٢٥ ihsân-1 bî-pâyân u صمه ا-  sahib- 
kırânî vü ‘inâyet-i bî-gâyât-ı hüsrevânl şflbân u selâtîn pîşîn-i rûy-1 
zemînden bir [48a] ferde nasîb olmamışdır vc’l-hâsıl işidilmiş ve
görülmüş kıaaa değildir zebân-1 nâtıka س  u 1>و هد ا لها  u hâme-i
‘« ، ؛-ص ءسسو  ile silk-i tahrîre gelmesi 1هاهآ ة  olmagla bu mertebe 
ile İktifâ vü icmâl kıhndı

Hemîşe kevâkib-i mevâkib-i cihândârî ١٢٠ sevâkıb-1 merâtib-i 
saltanat u bahtiyârî ufk-1 devlet u kamkârf ١٢٠ nutk-1 übbehet u 
şehriyârîden rahşân u tâbında ٧٠ mülk-i devlet-i pâyendc ola

Âmîn yâ mu‘în bihûrmet-i sey^dü’l-müreclîn u çâr-yâr-1 
güzîn Rrdvânullâhi Te‘âlâ ‘aleyhim ccma‘în 

Bcyt:
Hüdâveadâ bed-âteş-sâznâzân m iilk-i ٠âlcm-râ 
K i ‘âlem-Tâ bed-insân ânçcaîn şâycdnckhibs serü

Giftâr ender a ilsile-î hazret-i sâbib-kırin ile  gaye Çcngîz 
Hân cbbede devletehû

Hazr^-i طهولههو ل-  cihân-sitân u îskender-devrân ya‘ni sahib- 
س -] zemin u zamân İslâm Girây Hân dâmc fi hıfz-1 Rabbu’l- 
Müstc’ân eban ‘an همحء - إ  sülâle-i ç« ıg îz Hân’dan hân bin hân u  sultân 
bin sultân olub on sekiz âtâda ا؛لخه-ا ‘لله-سلههزله  Çengîz Hân’a olsa 
gerekdir ccdâd-ı ‘âli-nijâdmdan ٧٠ şâir evreng-i Çengîz Hânî’dc 
mean«l-ni$în olân selâtîn-і pîşîn u akrâba ١٢٠ havîçâvcndi olân mülûk-1 
nusret-âyia çokdur [48b] ٧٠ lâkin bu mertebe-i mes‘ûde khnae nâil u 
vâsıl olmuş yokdur

Hazret-i sâhib-kırân-1 zamân İslâm Girây Hân İbnü’s-Sultân 
Selâmet Girây Hân İbnü’s-Sultân Devlet Girây Hân ahi’s-Sultânu’ş-
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Hân س Hân İbnü’s-Sultân M مر aıgli س ,ehîdü’s-sa‘îd Sâhib مر
س Hân İbnü’s-Sultân GıyascddJn س’مهم jbnü’s-Sultân H مر lcı 

Berdl H in ibnü’s-Sultânu’ş-çehlr س H in İbnü’s-Sultân «̂٩٠٠٠٤ 
H in ibnü’s-Sultânu’ş-şehîr be-Cânibeg H in İbnü’s-Sultân ؟be-Toktamı 

Özbek H in İbnü’a-Sultân Tuğrul H in İbnü’s-Sultân Tokta Hin ibnü’s- 
H in İbnü’s-Sultân Tolu Hin ٥٠١€Süitin Çağatay H in İbnü’s-Sultân 

H in İbnü’s-Sultân Saym H in ibn-i Çengîz Hin 0موسج Ьпй’а-Sultin؛ 
و ما.ا €لههمرمر u sinin uسا م u ecd،d-ı kirimmdan berû <آ  eb،‘-ı سا

vâli nühmet-şi'ân صئظ *م köhnc-Isâr u هضه’ا-لينهمط ل-  ظص
1-termim u tahdide fart ا»شم-ا ءءسمع1سfcudüd-ı ١٢٠ ?eo،ttde 

nlâ-na*mâye-i subhânehü‘ م لا  kuvvet u kemil-i vüa‘atleri هههئه1ع س
çâhineleri şcrcf-sudûr l،al‘a-i Ferah- سه < ١٢٠ Te‘،l* bezl-i إ

Karnin ta‘mîrine sarf u mebzûl buyuruldu 
Allâhu Te’i l i  müteyemmcn (49a} eyieye Ьішіпп^і ve

،ا لس

fermüden hazret-i sihib-knrân bc-ta*mîr u س
slâmiyân1 ؛-kal‘a-i Fcrah-Keraıin aerhadd-i Bâb

Ferah-Kcrmân ki serhadd-i ebvâb-1 dârü’l- ط-ل  Evvelâ ه*ا
-islâm-ı Kmm’dır merhûm u ma‘rûfu’l-muhtâc ile rahmeti Rabbu’l 

Sâhib Girây H in ocnnet-mckân hazretlerinin ta'mîr u tcrmîmi س 
dillerde d-1 سرمو iştin olduğu hısn-1 haşin u kal‘a-i metin idi mürür ١١٠ 

гіг u س olub beHri zemine beribcr dîvir-j h isin سه’ ile hendek-i
zeber u hcndckinin her yeri ma'bcr olmuşdu 

slim  ‘asâkir-i sürcyyâ-nizâm sa’yi vü؛ -}Hazret-i pâdişâh 
günü ؟ه sitön u eههء،م’ا-س؛لفا همله l f «١٠ îhtûnimı ile 

hilâfetleri olân سله  pcnçfcnbe günü idi eymen-i evkitde ا-
ikir iderek mâh-t؛ çıkub scyr u sülük u sayd u مة’هههه  لحمرصهموة

همس mezbûreye nüzül ،ا،سر ه*س  mezkûrun on sekizinci günü ل-
bin guıüş masraf ءصد bmâsı içün lâzım olân mühimmatı mukaddemi 

bin bâr kreşte vü sekiz قمر sekiz bin batman kireç u م  ta‘yîn ،سو
seng-i hâra inâl u آ4بموu yüz k«*c yüz b in ‘،لء،هاyüz kantar âhmin 

ihzâr buyurulmuş idi bu defa *umûmca memâlik-i Kmm u NogSy’dan 
mu’flf u müsellem koymayub ؛لهء şertf u vazi* u kebîr u sagîr bir 

 sürüb getirüb tedârik-i ‘سه ٠٠١٢٠٠ Deniri fencide ma‘rüf deryâ ءلا
yüz bin kulâo arz-1 harf olunub tülü ا،  Bahr-ı Siyâh’m nıâb^dni للعه

u nehr-i سم‘ hendek-i ءسط yiglrmi طسا‘ yüz bin l،ulâc ‘arz u 
1-ve mâh سا1ءم olân dokuz günde tamâm hafr u tekmil ٠٠١١٥‘
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 ccmflziyc*l-flhirenin gurresi ki yevmü’l-erba‘a idi hadis-i şerîf “صار
fchcvâ-yı tnnnîfi ” د lly ء c vm i’l-crba‘â’-i illâ  ve kad ءءصه men 

üzere kal‘a vü kulelerinin bâlâsına temel salmub ustalara vü ırgSdlara 
ücret u üstâdiyyc elli bin gurûş dahî virilüb üzerine Püriş Ağs nâm 

mu'tcmed u mi‘mâr nasb u ta‘yîn buyuruldu ط  اد
imâret u‘ ا-إ  Klik gün olunca kal‘a vü kuleleri vü هها

dükkânlar u c£mi‘-i şerif u dâru’l-müsâfîrîn u nîce ma‘mûrelcr binâ 
olunub serhadd-j mezbûr bir mısr-1 ‘arim u bir kal‘a-i metin olmuşdur 

1-bulunmaz bir sahrâ-yı hazrâda bir hiaâr سه سهه ki rûy-ı zeminde 
girîbân-1 ebre hemser belki [ت0ا] âhenîn dîvândır ki nîcc burç u bârüsu 

1-menzil-i Hût u Dclv'den güzâr ^der hendde-i *amflcına im‘ân-1 nazâr 
u ؛:gavvâs u vehm-i settâc febm-i pâyfln u deri هلهم  dakik itişmez ve ل-
 nihâyetine yetişmez ve bilcümle bünyân-1 cidân ka‘r-âbde vü külle؛-
ء■ «ه  kalleşi çeşme-i flftâbda bâr ه*لهءل-ل zâtü’l-burûcdur ki ne burcuna له

ne vârûne-i hendekine düşen tâkat-1 hurüca kadir el-kıasa ٢٠ i ‘urûc 
esâs-ı üstüvârî bend-i Sekenderl ile da‘vâ-yı berâberi belki ber-terî itse
revâdnr

görülüb hazret-i سه Ve-l-hâsıl mühimınât uievâzımı murâd 
sa'âdctle ‘avdet u mcm&lik-i mahrûseden ٧ sâhib-kırân-ı zamân devld 

Gözlü Hisân nâm müden-i ‘ızâmdan bir şehr-i ‘azîmeteşrîfbuyurdular

latif der-tnahmiyye-i -سمء‘؛ ‘îmâret u müremmet fermûdcn 
١٢٠ Gözlü vü âb-âverden be-mabrüae-i mezbûre 

belde-i tayyibe-i mansürehamîyyet *ani’l-beliyye

Devlet للل للهه،  ٧٠ mahrûse-i mezbûr eden cedd-i ‘alâlan olân ا
1-ta‘mîrubinâ buyurmuşlardır ki vasâfân لهامممو i-‘نعص Grirây Hân'ın 
1-âb مسبمءم  dehr vasfında lıayrân olur ve şehr-i mezbûrcde câ-be-câ ن-

mutasavver ااا ءء  [50b] hayât u mânend-i Fırât flladub kaPan اا،أ
râ vü bilcümle ol şehr-i tayyibeyi dahi ihyâ؛olmayan ‘syn-1 hayrât ic

buyurdular

ا ء Emlahu’ş-şu‘arâ’-i’l‘aar Cevrî Çelebi mî-gûyed <س
çeşm e-i Gözlü

H ân-ı cem -kcvkebe îslâm  Girây 
K io d a r-i GSzî-iHaydar-Gazavât 
G özleve ‘ayn-1 ‘inâyeüebakub 
Yâpdıbu 'aynı o sâhib-i basenit
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D il-knşâçeşm e-isifîkio lar 
Âbma teşne ‘uyân-ıccnnât 
D iditârib-ibiaSsm C evrt 
Сйп-fezâ çcşm ezsbî ‘ayn-ıbaySt 
1061

A gs bin، buyurduklar، cisre târih لتقه Aristo-tedbir Sefer

Şah-ı zafer-penâh hazretlerinin vezîr-i Aristo-nazîri olân Sefer 
AğjS ya‘ni merd-i mcydân-1 vegâ dahî bir cisr-i *azîm u mu‘ber-i ه ء  ه

latîf binâ eylediler ki cemî‘-i memâlikdemisl u ‘adîldir ve târih içün bu
hakirin yazdığı kıt*a budur 

li-müellife:
Sefer O âztAğiâüstûr-1 a ‘zam 
BiaA'îtdi bu cisri olsübanver 
G örvbtabsM kdidiSenü’î 
Ânst tSribu’l-bak-1 bûb m u'ber 

k Bağçesarâyı’nds olân ve etrâf u eknâfda taraf-ı؛ba‘dezâl ٧٠ 
1-bâhirü*ş-şereflerinden sudûr [53a] iden hayrât u hasaıât u âsâr 

olmadığından ساn her birini beyân u takrir kâbil-i؛u،a‘m(irelerin 
-1‘ma‘rûfu müstağni ‘ani ٧ tatvîl-i kelâm olunmadı l«le’l-ahâli meşhûr

beyândır
Çünkü hazret-i sâhib-kırân-1 zamân etrâf-1 memâlik-i ma‘mûr 

u nûç u kâmrânî üzere ؟u âbâdân idüb taht-ı ‘âli-baht-1 hüsrevânî vü ‘ıy 
karâr eyledi Moskov krâlmdan iki yıllık hazîne bir yerden gelüb ve Leh 
krâlının dahî hurine vü eizy^ i kavi u karârdan evvel ziyâdesiyle gelüb 

itdiler ve Boğdan u Eflâk u Er<lri س dahi آ€  vâsıl oldu ٢٠ هنعلهئ
Dağıstan tarafından mâh-rû gulâmlar ve ١٢٥ hazîneleri geldi va Çaâkiae 

gül yüzlü kenizeglcrbî-nihâyevüetrâf-ımcmâlikdea Nemçe vüîşvâtu 
ممائمم zulemâtdan elçiler u hazîneler *ale’t-tevflli gelmede bu هس  أ-
re’y u مصط1طعإء vezîr-i Aristo-nazîr müşârun ileyh Sefer Gâzî AğS 

harb له لا إ- س إ tedbiri mukaddemâ إ-لللخ îslâm iken yüz seneden ء
elinde olân Ejderhân u Gâzân memâlikinin feth u teshiri aavbma ma‘tûf 

[5 lb ] olub ‘asâkir-i îslâma sefer deyû münâdiler nidâ itdirilüb yine 
techîz-i cüyûş-ı daryâ-hurûşa mübâşcrct buyuruldu
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Güftâr-ender ‘azîmet-i hazret-i KalgSy-1 Kırım  Girfly Sultân 
bc-vilâyct-i küfr-âbâd-1 Boğdân vc  hezîmct-şudcn 

Opul Voyvoda

Sene sittîn u elf mâh-1 şa‘bânu’l-mu‘azzamın gurresi bir vakt- 
11 i mcs'ûdde ‘asâkir-i zafer-meâsir-i İslâm’ın kurra-i bâsire-i devlet 

şekketlü vü ‘âtifetlü Kalgây-1 ‘âli-şân ١٢٥ gurre-i nâsiye-i sa*âdetlü 
me‘âli-nişân Kırım Girây Sultân hazretleri serdâr u sipeh-sâlâr olub 
Moskov diyârma gazâ niyyctiylc teveccüh u ‘azimet buyurdular on 
sekiz ^onak yer gidüb Ko^ Suyu nâm nehr-i ma‘rûfe varmış iken 

yangın olub hayvanâta gıda ه1ظغسم yollarda olân nebâtât huşk-sâl 
bulunmamağla bi’l-gurûr *avdet iktizâ itdikdc mukaddemâ Leh 

yollarında gelen ا»  seferinden gelür iken Boğdân vilâyeti içinde لهل
0ذل  ̂Islâma Boğdân keferesi voyvodalarının ma‘rifeti ile ا؛ا،ء-ل' 

kat* itmekle nakz-1 sulh eylemiş olub ulce kutelânın dem u diyetleri 
u bî- ط*ط olân opui nâm لا له ve voyvoda-î Boğdân [3ل ،  taleb سل

âmâde *asâkir-i İslâm ile ٧ dinden alız-ı intikam iktizâ itmeğin hâzır 
kat* iderek mczbto Opul kâfiri dâru’l- هأ*هظ،أتمو oradan doğru mesâfe-i 

muhâsara itdiler ve ة*ل-ءمهج ا  hükümeti olân Yaş nâm şehr-i ‘azîmede *ء
diyâr-ı küfr âbâdını tahrîb u gâret u hisâret idüb la‘în -i mczbûrdan yüz 

'>igirmi bin riyâli guıûş cerimesin alub yine cünnünü afv u kendüyi
âzâd buyurdular

Eğcrçcvb-i hâkim DC bâ-şcdzcpî 
Kcnd-suflc-imcstder-Ka‘bckî 

devletlü sultân-1 mûmâ ileyh hazretleri ٧٥ El-kıssa sa‘âdetlü 
asâkir-i îslâm-1 sür^yâ-nizâm dahîmâl-1 bî- ‘ ١٢٥ ganîmet-i bî-şümâr ile 
sâlimîn u ganimin *avdet buyurub şehr-i ،٠١٧ hîsâb ile mâ-lâ-mâl 

şevvâl-i mükerremde memâlik-i mahrûselerine dâhil u hazret-i sâhib-
kırân-ızamâna eymen-sâ‘atde vâsıl oldular 

Hcmışc Hakk Te‘âlâ uğur-1 hümâyünlarm küşâde eyle^b
âsîb-i dehrden masûn u mahfüz eyleye 

Âmîn bihakkı s ^ id ü ’l-murselln u çâr-yfir-1 güzîn 
Kad temme’l-ferâğ min kitâbet hâzihi’t-tevârih fî 13 min

.061[ Şa*bân sene



لربملحاممح*طث

مبمم يغى خان كراص املام او ر تا
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ى حمد تا يه م و لمدم قاض ارجرد واجب اول آ ب ، ا م آ  خرد حا

م با يق اعداي كن ر ؛محنا ؤرم ايلم مني دق ادءش آ تممن ر النا دآ

ام ى.ر ائد;ب مل بر لر ج حن ختم م من ر  تثن م أرار محكا

ى خال نمق درى نمحهدثمتج لاوردد درر ر نلد ران مامص ارل ءا؛بم ؛

ي لد ر طير ررنت جندك ا له محترربمه ر لم يتم ٩ او نب آ  ززا

را س*م د ر يزا يد يد ما ى و كير ديار الملك دار ا  امحام ر قح ناد

طح اعلاى ذروم امملار ا؛جام ندر اعلام ايدرب هدم وارج،م ص,اىآءم

ر^ ايلدى ٣٠• ^ادء و س / د ا ح ر ج م خ ب م ب

د آن م1امح ارلر؛كه <اوثرج د١٠٠٠٠١ ر آ ^١ ئإى آ  يمهر رحمة ؛؛؛̂

كاتلريدر ممعر *ريف و بان عاز تعريف

 مدكنه الحاج وثربمم ؛بمد ص الدرايم نث حني و زردايه اني م

جهيزخاق ا؛نحدئ بنن جت عن انا و خاض ديران محم مابا حاز  ادلرب آ

I ارددإ عزمحدم زاوية محدت له سك هما آمتأن ارو مر0 ز ئلر؛ ترثإا ء ذ

دم ارادرض بمرءث ايل لنا اتوه افي يرن  رءب مالك ثهثثام حنرت اتا

يكاق دودانى ثرزائ ،خاف ءممان ث؛؛ثمة ر؛ب ̂,٠̂٠ ر ندر مم محريد ا
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بر م ا بنهكبهد ل ا آ ي مص حممز • ر ء ؛ يته بشمن مم محز ثثه د يخ ر ا

م د ٧^٠ بر ١ ٢ دم خدرين ٠ نجا ا ام سركأ مز1ا مقد ر نمق آ دا لإ عن إو ا

ق خان /ام اصلام ن طه مت ا بك اه خان ك.ام ار ء د ن ،م ال У خا  ز
م كب ورك نا لمة كوا لجلال ا ر مزته وا ء ن ر ابمته وآ مممث شا ا

لا نجيأ لبر ل ا ها حت را ر رل ءئر م عيهيو كتو ختم يممز ءمحاكثر ا نز ا

ب ر ثو ن در ما م ز محد ا ن صاحب ادل ز محك أرا س را جلو . ء ا بتد  ورك ا

ن مملرلد لر •ما م ،ار ب ما عثا بث ا ى ر دو مر لا ج لمحاععو ا ء كا ر ز ار

لممد ادرب ن درج ا لك جا لا ر ج ى جو تك رج و رد د سا د نا خز أ  ا

ى م د ممى يد رينلرى وآم روض متمكلمءادد ط سيئ ا ممزن منا  حشزإد
م اولق بد ر ا ز سممرو ث ار م صاثمب مرجل آ لد  صالك اءكن محي مثير ا

كيرء د كثا ر زا 4كثر لا ى معر اد ز ئا آ لمم دام ا لا د ا جمرتلرس ال
م ءر خمد ؛ر ؤ تعمد ارم خ،ا ء ى ا ا تر ر در بما بلين رارد ر ما جتد ا  ز

ت يرخمد ق شف ممتممما ل ر تر ل متد لتم ٠^٠̂ كا ق وذ ش تبر جر  و

٨^٤^و مايت ار̂ ٠ لد ر ا تجا * ده لأ ثا نم ر ؛ مح ى د ا اد ز آ

ن ن درد مالهم مم ر جا ب ا- يبد ر م.رم أه ا طإ ار رممم ته ر ا ثد  ا

ى لثيد نرءءلأ تالب و روم تلب ،ا ؛ا ب ادل ا  حنرت و دم مريل متا

مك خنر ن ؛د ن أرا د ح عابثاث م رد ز ح و آ م بي رر ز ا لد واصل و حاصل ا

ب ن ضمن ادر ا لمنكن •٠̂'✓ ع خزان لق ي ءم،سم محك محى ز مدم اد
ء ؛ني رممهارمممنا اللاف لم ب ر ترح شتم لر اد د ا ب خند لر  يليل ا

ز الخال ق مثال ثوريدم ء ن آ نتا يلدى دا ا

لآ متثا ء ا بالىم ل ارم ارل ا ثتئا كدندم ا ؛'ريب ير و يدممد جريدة ير او

م تم رثوم رمم و حظ بي رآى مئيد م كلك ر لدتد راو لنل له تحر  مثل م،

ب محل يل ته د لو ن و تطويل او لنابد ب ا جتثا ى ا ؛ مم ز سممحتدم اور بجا  متره ا
ر يد د ز عجا ر ا .م حء لا ثك بم ؛١̂ أد ء أ ئمركبم عبيد ام ا شممن اوا

ع ل ر ا با ع جو مما لا ا او



اهذ يمي كأ ئؤعإ م آ ذ مهمم آ أ آ ن د إ دمت ا

م ؤ ؛نر لا ءد ا ص ر كم *ه ماديإ جتأم1 ر 4ؤ

ن رامل نما حنرت ثد ا كفمسمرومأ حبر

ن جلوس ر د ى نحث كد ى م جعتز غبمرا لمب ا  ا

له م مت ا

حك مبادى ماء الف ر ممن و اريع محنه لارد ب |ءرماثل ا نتا عالمآب آ

رم درك ٨ ٨ و ء مت .ارءرىطملب افردن٢ رم ردئ همسك د ثر

 ثمعرت و نتح ومحترق تهنثام درك و در طلع ادزرثمدم كنه كية ارلان

ممانة هم خمرواق وات يلئر رام،ف )ولرب م و طابي لامتنا*ىدن لثه ا  ا

نمهمم؛ى تمكلى تكرب كثيدم مونه آراى بمثث ا ثم ار-؟ و محإرتارء عا

ماء  خلتيك مداولق د مرعكر كيدىمممآ ا؛ر> Jt ام معرزا خام ترتم ثي؛دن ا

تين اوزريته ٣ رجت يدربا محرازان لندندن ثرمان آ بمص مكرم او

ل و برك تإ دت ر ا ل محت ءالى محت اجلالله ر سا جلوس ادزرم مئمزخأ

م اراف ارلرب راي ،̂£٠٠ ى محداى ر مجث محا ممابر يثنئ*أ  روى <ا

ن ر خول م اعداى اتعام ر آيثاك و ررخن ايله ثمام ا مرور احإب  ١٧ ختنند

لثدر رزما،ك ار

C ادل كمحتا if بمى ب عيد روز م و ا يد ومفار جبء ن ا  ررز جر

ك؛ث عيد رم وعد محن مثر د بمى د ٠ خلوص عبا عتيا د ا كر  يمت محدمد ارد

ب عو ي م ارام ا ش ءها ز ام ر لرا حز تت د ا م ا لأ تل ، اول ا م رام ؛ا لمثلر ز ا



ن حجرت *كدن تحيين قاصاي ت مابرا

لا كاى ثربم بمترت م نمد لئاه عوم د ا

 محاد و مدل مأ بو.ر زد رنم زدت دلم
مماد تي1لمم اممثتي معرثمش ءر ك

ذ بممد م تحالى ا يا م و مايوللرى مست ا ك خلاك ذ  مردمهرمحدن عدا
د ك ما د زمت سد سد  منبوط /خمت مونملة اثمام محانة مهام و بو

ر لثد د يلم ا لك ا ك ريم آ جرا  حال آممودء نبايله ر عدل هاى و ر
لثاردرم غنننرى ثرت ر حيدرى ثركت ابمان اعل •درللرند زمان ادلرب

يت

 بمش مم؟ن ٩١ مطا و مهاممر مليم
زم تيه دراذبمش ايه املن s دءأ

بد ينم ين ثدرزءم ردؤ ا دابزرن بيجزخاق آ ء ن .را ؛ر ادلان محا.ملرى با
طثت ؛ام دت رامة ورم ا م؟هانمارى داكرم مرم خيأرى فلك نل سا

لت كرت رطراز و مت بم خا نكين فرمازررالى و د كثا كترر  سان ابام»ا ملإ،نر
خ ؛ام ١٠٠رعا ٠٠١٤٠٠ لأ للين عرن م ا لق الآة'و و الطك ضر ا ك!ى ثريم ا

ق دام خان اق خان ك؛ى -لامت اق مارمحقان عابثان ملطان
لمتمان ريما حقد رة خلمت مورب نمين فديته تاليا)ق حترتلريق ا ثاما؛ه فا

ى مض و دا بم دار يله لحروانم ا ى ا نجد اولأن طلنثلر مايناك.ال.س آ
 ا؛كئص ٠١٠̂^ <ثري مافث يوألائوب يد احزام ر تولم فرط و م آم ر تحتلم
l i j f بلتك ادلديلر فرمازراق ادرأك لقين جارالش و ططاق مند جامحتين د

كا ؛مدم دة اولان رادرزادءرى طرآدن مرا را يكاى در خت جوان ثا
ن -لطنت مدف ى ر رممتم زمالك عيجاخم مرارىوروز مام ،تجاعتلث با او بقند

ن ءازىكإمحم ا.ا ى ا.ن ^لطإن م؛راى ماؤك اق د  نمبمرىمءت خ-ان ممحش/ا
اجلائريلم دامنبومن ثرف يتثرب هرب ايله كلام لا ما حبور و تام *ردد

ى ا يتلك تورالت ارزرم جكيزخالى جيلث مرام اولدثلرتدم منظ  ئهزاءم مند
يهه مثار ألفات مود ييماى ادءم ٠٠٠٠٠٠١ و افزاى يجتم خلت يوريلوب ارزاق ا



ب موازللد د كلرى دار يلنو لعاد لإنم ا د م ا  حثمت »aiıLlu /.محرم صرايندء خا
د ثورالتينلك و نثين اولديلر مكين ،ثري♦ «مند

ك -ام و و زد بنصح.زارو مممتجر -رم .ري ر ثنت دكلاى د اوآ ر
م اورب مرد١٠ مدارا ٠٢ خدمته و د ش سمفار ا بك ر كا د د ر طاتثد
يامدن تديم ادلتوب عه د رعاص ىم لا ثين ا ص درت أوزرم متممزى أ  نا

؛در؛د ر كه اربمه ارءن ارض مد  ^^١،امراء ممل اماراق راى ى

يا و ينثير راءم ص ازلإ لا و ماممت رام معر آ  راما و مجويت راء مر آ

م آرقين راء /ر د ن و مرل ادرب امارتر ارمجارلق وجه -٢ مآل ؛ مد
ك م مإل يلم حتات يد محإرى مدلم، د كار ايد*كمش خط ا لد  مرى ر او
ب كرن ارل ر ايتا #تريمءه/ تارتوب ارين’آ ادررم تأثون ر ظتلركيو لثلرد او

لهين مايه في امارات ادجاتلي ماعدا ندثهمألاد د د  5г تديم رم إ تدى ر ا
ار تجار •دار>م مض و ا؛تا دزرم لذ م؟ ار و د مد لآئد اولثوب ارمحال أم أ

م ثإ ية آ ر لآ أوأدا د ^،٠١̂ \ ركدرش ٧٢١ ي ١ رد ۶١؛ ،أ
 ارلندى ؛كتغا ايله مرتبه ير و اجتناب املنايدن و تطويل ادليوب ءتاج تضله

نء يمت عني ر م سنر صاحيتران حنرت مد ما

قح؛ لإ محد : ثة

ثاء حنرت كلام خلاصة د را*م فلك ينام م ا  ييتريدم عالى كمحت محام تد
ءم ذ الامالى و الآمال متل ١٠̂،/ثوش ر عيش مرام وفق بر ادرب ثا
كا و ظنت جليد اام ارم ادرب ر بد را د ما اءور و اجرا يندى ز

موكامو سلكت مدم ر تكميل حثه م كأ <ترءتمي ا نمء؛ا متان مراغاز ايمن ا دا

نمممريه لا د لتانا ردد د يتقرب موب فتح ارممحرمتمر ناخبا ما  سظتتريم ا
ب غبت ايديمه زمان خيل مر ،  م*ايرلرى اغدر دوللرؤدء ايتداء يدنق

دم لنين ءما.ان اولدوض كثا د ن عام خلق ا ن عكرى روى د ثادما اولدى ختدا
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5V كه .حتا JT به عثرئ يرخا ر غثايطن م ختمتدر اممحيرى مستو ر
ض لدر منه خمر اسمر رأس يلثم هد.رجه آ لندب آ ن خم اكترى أ حا ا
بد و اولندى ;م *٠٧٧ مأر نحرت ارم .ا  كرب مجن و مالين ما

ت تدر ير ممرئ يوز و -؟ليل محا يد ادلذب آ متاتلغ م؛ا يونس دق اعداء و

 ;مم؛م لخص رغام ر>مح .ر
بد  ٠عمولمه ادزرمدن حلق امحاحندم ترىير،ما جلوس امتداء محاد قه ا

لمم خلق ايله ري مغالى .م رمحلآ،ددن مثابر د لي دد ا لىتمحمددمث مر
ر حدت يجه ه كم تمرم-يدر  ابمدام تالتكن بن لمه قيجلرى آثارك عما
ى متت غزارءدم مناز اورب #واغروصايرللرىكثاد قبجلرى.كخين ايل *

د ترأيى للب ماد •ط؛ ام .ردن ردن كا دذدم د  رمدن ر د جلادت آثار ا
اودى مريدا مرت ر قح دض

م يراتنادم برر تتا متكا ك«م يثو ارذم ما ىمحا ممر د ر محنا يو تكل ا ؤ  ا

دت /ل ايتدا ^١١̂ كاثون مربورم ط ل و سا جعد ل و بدلت و ا تبا يل ا 'ا
ات لذ ن ا تلوخا د ن سا لثا ن ■ا محثا ختدر ق آإ*ت ثح راءآت حنرتلرى ا ير وا  خر

كى صوب ممو لمة إ دار محلوب كتيدم لهكرهتا و ؟را هلرممد ار  و توجه <ادلإ
يتلريثك لىيدتم ر لغين مرما مودت و ثتا ءتت آ ن ،ردم او لا د اد ما  ا

ميه رم ادلرب محنجمد يثلرى ر ن ا  تحر؛ر مكنم ر مم ةا؛ل ك ءمثدر ؟ا

در ء ش تبة د يله ر مايش ا د ن سياحك مم تا  ادلدب بمازى مثل مكون اد

ب بار٠ ؛مايم مم اممممز ماتر لو ر لملام اد ز بمد  مردد د بو
ررم ء # يد قه أمس ا اذد شايرن اغرر محالى ا بل •صاممر ى ا  مق درا

>م فيق محنك محاص قم كه ادلوب ٧٠٠٠٠ د ا ا دم بمر كر ز س اد  يرلألدن آ

ر مردد ^٧^١ عجم جر /■ قتد فمي حاط ا >ا يلق مدم ٠٠٢ آ
ن في بمر ر عظام امار إدلان رام ث [ويدرب ي لتل ت يخ /ا  ار
ن ١ نم ف ها ق و ارا كا ى ا ض كثا سماد طال ادا مال ار ل د و با

ك  حوادم جون جوادى يم ادلدب جالمح ترالأ ر"جاد د كل تلال رم را
يد ادن لندب آ غ-لان مره ردان ياى في د لاجند م رن ا  غام يند
ن يد خزر »م أ بخز لهايم ق ا؛ا ن ما*تر ر ا ن خوب د يها ردا
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ن محثا لتم آ ن دو ثما لمن آ لإ ل مح عإ خاله آ ن ا يكش و حدا سر 6v سيل ر مع ا
ى، اولنوب نمهممرا مشت ا و أدايه ؛ ى بير د ير

تك JT اام ماك،مومز• لسهدنم 1جمر ارام و مداد ن ا يتا ثم آ ا جشز

ثكله مؤ إزكغتى ر محاكت اوءأ له بجم ا لتهام تحد د ثالر ا رمت ا
ى د باطر دم رل ؛و محا ص ا ص مط مر آ ن بر وا ب مر ق ادر حيا م ورو حا

ى ت مت و م مر ى محا لد ء ار *يعد او مرا كايم ا ا ف جر خيث د خر

و متوفي لثد ء او ن ١٠ ك ا م ى ز لا ني ر ا ن ممر ى لجابد  رد JT0 نمهيممكي عد

يئين كه ا ا ى جر ن و عر ما ى ي دا ز بد ن تحش ا يد يف ا ا  ملد دم متر

ى ممأ محتلن<ئك لحديدكه ياب ظ كر م ا  مثمرو فريتد ف همود ؤيوليمكنه د
ر مت •جند تلزمك بمر بله بمر ر ن مم1 عبد تنأ خلص طاغتأ

م ب ستر و ته عتا كير ار ا لد يه دو ز ب ار خاتا ز اورد  و برديت ر

طاعت ب ا و يد ى ر و ا ور حسب / لقد س |أ و حت ي جمب ييمملو ا نا

ر ء ض د ا ش را يتدير ر ا

تالتلو كينهءو ٠٠ جراكهءم دار بش ارل دك-يتربا
ب ؛و لا ر ارل تث ما ردم ر خجته ؛ ء ر و حن في د عودت آ ى يشا ار ى جو 7г عد

ر هثزى مام ر ،نظر للمبة دار ٢٠عا و ،|ما ايام بد لي ا ى٠ا  اولان ار
يلر* ؟١^^١٠. ورد : ؛ لل ز

أوان «ي *آمران محرر •١٠٠٠
ك مرما متم ؛ ٩ ردد.ا ؤ ٢ ا

مه ؛و ى إجداد ر ١٤٢ يند«ءواز ر موز دءمن ادثام حنرت د عظامد

م نمنماءثا ا؛ ن «ر ز ر مكر ك تا للو ن ا ب طنا لر لم و ا ا

وم د لإ ن ا لا ن طرين اد ما ى و ز ل خلنا ه عشاتك آ متا شتم آ د ض يا  ر

س زد متايمت ر لجتر بمبجن •اد ن ار ما م ز لرلد م ود دو مز ت ا حنو

يتاء سادت دمتكأم تلك ٠١٢ جم اوخام

ذد لا  غان ا.راميم بدران دابر ناظ
له مداتو محردا.راه ملاجان ا
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لد ظد الى ا له و م مح م ال دد ن محا را فد ب حنرطرطث ا كا ن ر  ماير

س جمن هدرا مقردللديته سا ن .تب د مبممماة جد ' ى اد خلو̂ ١̂ جد  د
ن بك ا خز ن ا با س ثل دد ن عبا ش يد ب ا-؛ل م رأس ا < صب ا همد دا  حد

لمد هما ا م خد ذكمعا ن محئتاحدارى ر لإ ن او زى سما غا ء ل ثوميل ام ا ما  ار،

يلد رد بجد

متتمت أرمال ?٧ ل، يؤ يد لا مدواى محاحيران آ
تا د لد طل روم ٠ما ماللثته ا

*ل >ثام طد ى ا من رد ى ز ر ام د هواؤش امحراع دخى حتر حز يد ا ا

٠ م دمرل؛ورب نود ٣ رنا محرم عالى لد رادن تدشق مبم دن.رثإ
مة ق مدمر عدو محثر لممته م مايرلله ا ا ء د ماحر ب ا ر ر منو

لهج مورث خلمت ءيل ن.مدا مانن ر متحرواق ؛ا ؛؛را ى إءان ل امهمان ر ا
.ارمال* يلم ب ا ور ء حاثك و عجم ادلان ا؛لارم اولدظرتدم ترق وصول خرف ؛  ا

ر عن 'محقن تدمإ ياثد ا

ع سرا
£<üad j j t> ١٠٠>d f

مم امحادم أر مي ز داريتم متر مقدما مقال خداى مكمت واتامدن و
م يوديلإن ارصال هد ء م؛ يد دار را ىير ز ٠ ادلرر معد تور ١ سا ٢  ملابم]

بمر .ر آم تولى ثام ايلم خطا زاعدم ا.محام اولمحلم راق اختلاف ،ئر سما؛تدم
ئ ى تتيل كوتلر ن ازل يولنمثيد ٠ طايتم مد ١ يلم ٢ ب قدم سمم را ا  ثكرآ

ب دلد ر ا ز ر ؛،كمته ادلان ممزء جباتندم ء ما $،١٠̂١̂ ا  طه خئيأ̂ 

كم الإدراك قيل ا ام*اام يمض ٠١̂̂ $٢ ر عث ز لخالة اررب ا  ٣ حذم ا

لان عاز م ث او ى منف آ ك سك ثمطام د آرا ى ممد سم وزر ييدا ار

ف لجد ى ممقر ،عاقا ز ش د مز حنرثريض اغا غا  محرواق محظر همر4 بمتا
يلديلر ر ا لا ه نا دخني ا خا يم م لختيته ق ديرب ر ف تلب ا م محا ٠٠٠ موقإثر

227



ن عبأ جث ى د •زمت ر زمان ماحيرا ر د ددب كند مديندم راء زع دا
تة ا؛م لجم اتديلر مقام ٠̂ لإ

م عاتمة اولتوب *دممثا دمحاتله ترممرى ر خلاصوا مدى ارمآ ءتيمحة لا  ا
ي ؛؟؛١٠ ١٨ خر نن خريف حديث 1* ٠٠٠ إ İC I رل جفي ممتمرن 4كر

ك لتولى ملإ؛ا تظامم شت و؛رم آم .ا ك ى د مظنثرظرمدم بما

يظر -و

زد مادت—•  اربار زوال تاممد ا
له مم اوم X كم و ياتم د ارثماز ا

م امحادم ؛و ئد و قوت تلو ثه ر ذ ءا ;م / ف ينه فورمه لم ر
لقرفرتدن م١٠ ايدردى جرم ا

يلم رثار مإ ثار١٠ رام مرمادم رمدت ط مثكام اؤلا م ا  أر ظئر هما
م ر— ولإتته قو—م لام—ا قناحد «ر لامه—ا ممكر ا ء ار و ا م  دردمان مد

ندن الارءن فد ن ر جممزإ لا ن - يه حان معالى عايثا , لاإ د م عظ امراء ا

دب اموت ض .رينه .ر يد د د ضبط ا-لاملمح مم ا بمر ام د ء [ار م

لكرلك جدايه ص فا مربض -ر م ثوت د هدرت كه ا د A ؛-تؤم .د 'ا ؛و

ن دى نلملما— به مثار مثي ديو كرك ثا ن مرد ايله حنرتلرى ا ومحا مدا
كك م. غا ن م درثوب مرادق د موجه تدييدرى د مثاورم حاد بمر او فد  ر

ن حمرت دخنى ى املام زمان د نمين ماحيرا ام خان م، ن حظ ق د لتا  ا
م حنرتلرى ينم تمرت عا ء ك-ادثمزادمرص أرر د را يه موم ثا ا

ن لا يم و دوران لم ير - ل محازكراى جمنرت زمان ر  و مردار مسا
يورديلر مرافراز خليله مرعكرللثم

ظ همل ارزرم وقدس اكءرى غزل ؛و  كلام خلاط ارلرر تحويل .
٠٢ ك ولايتنه مقو ايله محار يى محام ثتادم تدت جوان ثمزادث

ء يا.ان و جل دراز و درر ت سرا ىديد مما ى ر بمممه تي المم يى برا ا
م ‘مالة امريل*رر م حذا يومنا الى ادلدب يد يا ار ارل يآ تل محتادم ا  •د

لنامثيدى راي ايمحلام مر ام*لآنامحام يوكلردم محاح؛تراقدم هم؛يون اغدر او



9г ءد ممولك ادري بت ع ا لىمقو يأممم1 ،اش ؛رق بمرحك /م  زا
ه يد ادلإن لا ش خا واد كر لاد ده ؛ممر ٤١٠ بجه و م،أدب محتوب ي ما  مرا.ر ؛
ب م و اءلراف ر بيمما خراب د را كتآ ب ي د غارت و ممب ا ت ر ر خا

يلديلركه قو ال يريد ثاربحدم عر ا م آزا يولتربى محتوكئرءم زمامحدم لر

ض كئلردر كور لى د ق وا م ا؟ د مملرى ير ؟،ظ ر جيله تزحات د يورآ

ب كممه له محارى في و يثد م له و ا ر مثالد يلثد ا

مكعتر دهمالى باله معدم لآ ئ مممبي ا كثا اغور د أل؛ ى  ٠٠٠/اررأر

مل نمرىم طابور بالك يد ك؛ر ادلان زالى ستو كه ردم ر ادرب
م لدتد ن مت او ورا لا ن محرك و د ا ز يه غا ر لا م نو ^اب ا كتورميوبرا

ز مام آ ييندم ز يبوءنذوز و*تهزم مغلوب ا ر كءر يراولد رذ  ايى خاكا
ن ست ا ز م اد غا د ر نأ ل د يما ب إ لد م او يد ف ا و م,ر ن أ <  كثتمر

ر ى لألآ في يثتد يد بك د ا د اذرم لمحاممر اردم محرت طر ادل ا لا او

د نجق جمآثق وملام كأ * محرر مولا آ

ن و جدارى يدلن جمردن د حت خراج ب بجعا عتايم د عبا دب ا يد  ا
سنه /او ء ر إ د بع برء ى يد .كنار يلاد اولإن دا حراق ر نحرم آإ؛د ايدرك ا

؛اس تديم لا بكمنو ا ا ن تر ا ذ نما حترت آمحإن حما آ من حبرا مانه د ز  ز

ر شش جزيم بز عيم •ا  زهت تراد ترميك ر.رماثم ت ر ض بم ش ضنه د.ر
ن ام،د ر تديم مد و ا»ا ز ب •او -ا ب إت و يح ر كتا ردادم م ثو ءتم ر ز

ثجف ق د م؛ قد كر ق يك ز لد اج هد حايتبم ا ق د يلم م ارأ يدنيك ا
لون ينمي ا م خ؛ كا ار در إ دد وو ثجاعت ملاملين و زمامحه محاحيتران حنرت د

بين ب م عظامه رام ر٠خنلآ حدم عل رريثه ر آ ارا
ب د محاير و مثا لرا ن د ا ما ر جبه تربك عيالك ا ير ش و د را هد

ل مال ز با ملى للممم آ  يد تراد •عر زاومن د ميثاق و مد اوزرم بتثدر

رى1 جم خالك لآما لتوب ي آ آ غامن د محالين املام ار محرت د
يلر عودت يتد ا
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لة مد يلم خدا عت ادو ء ا ا ت ممر يأ ى د يعكر لت د  مر رام،اممم ،4 د

ب ءازل .رف رمب لد م عكر اد لا يله يم عتا م م ل طريته ا  ممركددرب ور أ

ر رت ممر ن قد غند ر لد كن و>رماممم عاجز او ر ا ظ عانى مطر ادلان اليه مثا  ا

ى ا طر ر ى د حذ ، ق مد> ا،م بمم او ن *ا فا ردن مردا كتم دم د غالق اد ЧОг ا
ب ادا خدمتن يدر يق إل سند ا دم إر اد ن بمد ثر آ ارروب عبه ءرف • ز

ن ن ير جو ل ؛؛ل د ت.ا ب م لما درر كد د -ر ب جا رد جد  ماكر جيع آ

م طأ صم رد تق1 ارل ا ) يته ءمو ر ز ء لكله ا  جثدير طرته در

ل هه بمد ما س عثايت » ق عا ب بطر محك عكر اور محلا ت ا لا عت خ  ا

ى ادى ر لدثر نا دمءم اد لضر ندا او

مستم
 بع هم .د /٠ اه>م عمم ،كرا
ثر اءل ن Vا آمات مما ددثدى مدا

م ذ حمإ كرن بجه تمالى اذ بعون لا ت و آ م مر يد ب و محل ثدا جتا

ى دبداي ترتل ث برك د دق لايق معحد عكربمى اص ايد جان د ا
يث و مت1رء ى شق كما إر ادا ايله را يتد كرجه محللردم ارل ا  شب ر ا

كم خدمتدم ر يدى د ى د توت ر ا تر خى س ن د ا ل و ته-٠ ر هم جند حا

ز و لازمه خدمات جيع مهجوريرثدم ى و دورت لأموس و ر م رو طد ر'  ما

بر1 اول تدبمر ر متالث ٠^^^ ر د د تو ممر م ،و ء ر ات بولثد

نمالتق < تك د ن عو طا ز ا مم طر ا

ممثدء *ا مامبماكمأبم.
؛م ر ممرذد ديص لد بمم آ

ثر
لام ثيجأ ذ تورادق غلام م ءت جدال ثهزادة ك لا ت حمنرطرى م لوحا
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ن حنرت عثت ؛عب ،رب ايلم شار في يمعثا ن محلله مرا  م؛ءندن نماءه #أ
ب و ثش نحافتدن مد ت بجع مكرم ا ز مهم;م خدما ب ر يدر  يم منغلور ا

ى محرواب،رهم اود

مكرم س- ء م يد م ر تدش و بش ط ء ن ،دم ك/ا كم او

د ا ثد ملثم طش ازاق مرحت لوام مر كرس ا

ق م.رحت ٠١٤٦٠ زا مك ادلان محافش ا .  ارفتدن مم؛؛ر بما د بيد لأم سم
د ن زا دم كنا مم ادزرينه تلموص ازالى هرب آ يتك د ذ كزتد ر لد د  ما

يتنكه الجإر ام-تجلاص محالى إذ م حنرت ا غا لني إد ت و مرن د ر  تواز د

يته ملم ماكر ل وجه ءر ارر د كما مدا ن ارصال صاب؛تاريته و ا ييو  ا

بل و يورب دة •رم محرت عكر ا مزا بم موص . ن ٠١̂٠̂ ا لا حترشنى -

ئر د محن دد تر

ازاق برحت -لان مءن <تومج

ز ءإرك ونت اول ثار خمت مهار اول كها  نجت جوان مجزادة ايدى آ
Ц Ґ ر متام خورثيب و ندر نحت فلك رو م غا ئد ر منازل ني ءظاطه رإ ا

ايدرك مراحل ثت

م ادم جرن ^$*٢؛ سا
ى ٠٣ كجد ى بمد دارى مر أ

و؟ ثان ها ار؛ دة نز لام حاصل ايدوب مزار رشك طلته مام ثهزا م ك
تجار وجه »تدير امداديته ازانك ممه ا

ت مر.مرم تلعأ مدم لك مط م> ئتم؛ ادلدب ض ر.اورى حمين حمن .ر ا

مص ب و آلثوب ، ن زمان ٧ ر' لا د ؛اوزرتد JJ, غزمويدن مرود - وا
تل ر حروب اولاد ب جس بحن و جنك و ؛ ردثن د ار *عأ
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لحد اولثدر لش مرغتم ايله اتلا خون رايى ا د في متين ئمأ م اذ  را
ن ارلفلم كثا ددم اهله داد داد حميثه متمتظإق و ا ثدا  مزادة اعن ا
مر ازاء.عظامحدن اولان مرجرو خدمتندم محرمان د رمتم جون ؛؛ت جوان
بهمحادد ادغين راء م د مدين راء  بمادران مءان بجه مم م طو؛أى ا

 لوي باس وفي يحد كلان مامرءيه /أررميم ممأ ايله زمان دلادران و
ن ر اتداز ما ذ اوزرينه منغورك طايرد آ ذ ا ذ اهم ا llv متديى ؤ ر تحيد ديو ا

 عر .متوكلآ وان جرزيد .رى ر ايددب سر حلت اورردن .ر و وممر
ن لثا تش الرافم ا ر .ايتديلر اه كنرارق اغزينه ازدر اولافي ثثان آ

 جناحدن و تلب ر ،بر و ب اميديله مادت وا 1م ا الحنين احدى
اورديلر ما؛ي عرق و أ(إع uL* رايه مد اعذاى تلب عرل ءدى كلماتك

 ميدا مارى مريقتك حيث بش ١.و بمن ^^?٠١ محالى و باره سومه
 كثثدر ازاق ممحراى ارتاليزب ياردن يد خمار كنار اليزدم طرقة ادلرب

 و اسر كى مثريك ادلان اليوف ئ ماعدا اودرمحدق ال لا ا ايد
اولان آزاتدم اءلراف م بمر؛لر آرب رنه كمرأ ايد •؛م يك مك

ن يدتمي ؛تاق تاتلرى بنا ق آز ؛ق ا ر خلاس ايدوب رار را فد  او

عم. و جنك آلات و تفنك و طوب ج؟نا .بواع٠٠̂ ارقريته ازإق ار؛
ق,ر اءوا ضرر مزادة ايله يوزآثلتلرى د غتايمدرلو زا عيش حدم تف كنآ

ائ ادرب مثيرل عقرته د  سلم كال دخى يك سم اولان ازاق ء
ز <مامل د هثر ء دعأر زماله ماحبران |محذرت و يثكقر د حدا.ا ر ا2ء ا

 ر جراكه مءهنرطرى ابه مثار ثاعرادة عرم ادادن مردين /ام ايدوب
ايلدى عودت رثتدن كرهنان
ذم ولدان د حوارى جوه جدادى ادرايدب جراكه بز اول

ثا موص ملرتئدن ممادث آمحتاتأ ايدؤكن حع غبان  لتبر آمف رزعد عر آم ا
د، رادن اولهلم ثتا حذكآم كثورب خزينه ازاتم ملمة ايله ر٠تدرغ مرعد مدا

ايثدير خلج مماومت زمالدن ماحيران حنرت •اودترته ءآج كنكم
دم اغملرى و أرم آم،در منا عر ؛تاء  عملمت مركز و بجارى تلك ممب ا

ن كراى ريم ءملكث طام عدبز و طلنت جناح يمين جهالدارى و لا د
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مق ر ل د درك دخى املار بجوددير ادصال حتر تا دت و ا ل سا لا ج  *دا

ى عدل حا ب رام اربمه مثار إ لر حل ا ر و مد برحل ر ء مه ه دار د

ى ابمره ر محتا يك عا ل ا محو م و و يلديلر تول و خزيه ما ا

4м لك ت ذ نم حتر اأ د د ن محمالك و محقان ممش حان عا ن و نتا جتر

ادة ن ثامر ا د ى بجث ج م مثو لا ر ى١٠٠٠ ع رو و خا ر ١، محر يله صو و مابي ا

سن ث ابم ءا ق حنر ا ماتك و زغين مامر ف ز متعم محر ا يله > ا كلر لا ج ا

م رل لدهرمد خلمتإ ءرى ر او ى بمبت إ ا كز ى سنم و ا يله يءاى >ما ا  ا

ق جتممز جيه اممم ا رم ء ز ش ار ز ام و تإ حو لديلر ا او

اعإ مارى بمد هران مام حذرت ردن اقراز ممر
لت طب ا ا ممت امور ءرمودن توجيه د لز ا ء م

ب ؛دفا آ

ى شت م مجت ر متعال خدا نت ثر عئبص امض ر *زال لا و تا  د
من طومه د /  ان؛امتيا مإمرم آلآنوت يبثد

تدم يوكلن بم بته ا للك ئلام د زمان آصف ادد؛؛د محاب و ثمغبد ار  و ا

ن لتورا به مثار ب يق ا طر ا ن كه تريكحد ١٤١ غازى اولاز  مهجور ببد
ق محتر وا ى خر لدنر ؤ او با ن ا لتمثيدى عيان و بيا ب مل الحارة او  لأ

لأن متا؛رى م وزرا اد ل عإد لقوم تا رج و توت عا بح؛نك م ولاميوب ند
ذ ءكرءبممدم اعتباردم محك عانى زلل مرى جرن زبم دار محالى ا
 منازعات اولوب مشادى الوالى عل محرات ؛و يدارى شع اك تاريثوب مرمر؛نع

سميمن يرز محايه ثديى^مله ءآمحات و •كم اولرب ادى ارى ءثاي ر
به مثار مثر م ر ثم،ام كرم بحور ادرأن ا نا ولا خنرتلرى اغا غازى طر ا

خر ح تدود د عتل وآ كيا ر J؛#r )يلهو لما امحادم ارل عرى اولدتلرهدنا



م ؛٠̂٠ بقاتل بلين ءل ءثتد ق جداغ ا دب ؛٠٠٢ مأ  اواررب ا؛وردن خو
نش ر * ش سما ف مخمر د ا لا ل ص ا متنا لر آ لدي او

لجا ار بدر جملوان ملنكه أمو>ن ا كد ت دو ءنر  م

ن ن يوزش و ماجا هود كاصش ر ا

تإ ر هعقمسك ذى اف و حسين و مع منه آ ق س خرت ما يتدام ادم كو  ا

اوأرى روأ حولت نمر مع مورتدم دز .ا ل .ريل لثم د ر صا ب صا يديثر ا

ت غز ١٠٠ دل ءرى ر ولأ يتته ماف دن كيته كد  و محاق لث-كرمان د امرا *ا
إ ارلرب ارزرم مماؤات مش صام له ؛  ب آه جتوب ما؛دن رولئ ندم رما

 و ثادمان دخى لقكوءان درى ر ردتن م تودتلدى ثئاتدن مام ءزت بعالتا
ن اوارب ثن ين بد اعداى مقئا مكرم تمديد  جم؛دم و غزا ادزرم مبين دنى آ

ق مماتم آم ^^١ ك د د  رار لثمءا تايجن غزا ثود ندرممر ^^^١ لد
ن ؛ند بيورديلر م؟هلي و جت و نحرض ا؛تمممكله زمان ماممقران نت يا

د .ر تام م»ك ا ط>غاى ر ص مر ل3٧ لايق أمرى مد وزادء ورز د *ر ما

لتد مافراز*د امارتيل ثرمكرمان مرحت دير محرحددر ماءظة يورديلر م؛

يتنك له اتتادم ؛د ى ادجاقاق دلا ر ن عظم و قإ لثا ى ناصدار كجن ا تئلر

كنلثم محرحد اوزى اوزى م*الكثه ادلوب ءدارت'امحزرم كنر*ميله ثزاغبى مماد
يتمك رزم تزاغق تته ا كند ءمك مءكوب غكر أ او كن • تد  تزاغتلثن اوزى ا

دار ص مر ارلان صانر؛زى مر ب ءتجيحو مرس١٠ ما كه أأ.ترمنم ارإ تأم د
ن ا م كه حلو ف جإتند مله محر لآ صا ف ا لق مثر ى اد ء ا ثد ب ا لر ا؛ت او  مالئ مد

وال في مرنم طمر ز * جق لا لا اد م كه اد طد لا ميتر ا لر اد ؛؛ ؟- مفكه مز
ن من ؛تهمحا ديتبة ءدارت اولقين ا،الث في ؛هادر ادراك محاحب  م>تارودا كوءد

 ر اصداد مرجه ض اولدرغى مذرورى ام امتجاص محا>؛راقيه جناب ابنمله ر
ز كوب ايلجيلرى ^١٢٠٠ صاوتت مار و مود؛ت ر ايلدكرثدء تم وعجز ا
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 هم4اا •>ريمئ و مارته ءنارت تدر ؛ه ر ايمرك ااتجأ محئكمزا؛ه درلمدار در

مم ١٠٢ من إ ارلورصه د ر دله عم دا مرد مرات لجمر موريلرب مثؤ م1الام و
ضرس آماته ما آمتان ر ءرى ارذوغندن سسن جامان ين ر رم

 آم ملكه مزيرر اولتله رماتهكر ءادت 'ر ادذاله خطت ممرد •ر مرغوب
بوديت رش صر;ب يوز /*طب ضه بيرريلرب مرهمت حاله حمطرانك
ر بملركا لز ذيوت د حم دشمنلريثه اوروت دخى ا  لكدر -زا د لايق اد

مراء اتمآل رجه رم د؛و ن عدو تاتأر ا ن م ثمد ينه يجمر؛ مداد و ارمادم ا

يه مثار لهتم ؛رحكرمحان محرحد ا ؛ ن ى ادلان ما غا نم تز او  مردار و -ر

ب ءر و يورب تمين 'د تحب ات اد لذ ن إ م حنر ثا ن إد يا ركتدر /رم ا
في ق ؛م و طر دم حنرتلرى أ ا؟ ت ؛،او ^١ دورب لأ ردم ز كا ب آ  جا

ننلادير يين جهاد خاك-سار كئءر ند و غزا بت ءر اعد(ثه

ر ن هممج ألدر كقتا ود ء ن -صمحا ح»ترت ز زا

ملاك د مدبمت د أراد مزخد ل ك؛امح بمز؛م زمان
ك-ار ٠٠٠٥٠ آن ن امثم د خا ن زد ءتثا  وإ

J4v دران -م و أ ^٠٧؛ر ب تا؛ار ;ها ش ءبو

ن صنه مارخ  اثنين ه نحى يدعني ارن الآجرينك •ري اف ٠ ينسممم و ثما
ت من اردى كز مد ءما ب اذ ا لعا ل ٠٠٠٤١ ٧٠٠١ ءر ا ض محا ذ ر  ى و ب عم ءنه ا

جح توب ٠٠٠؛ م<ارن اؤن آلادنين لأ بد و يبرز ررز ادل ؛لغرا٦٠ و إ  ا

من ر محاعات ن أوتاتدم ا؛ علام ر والمحخمم آم»ات ثح ررذ ام ملم ا ء ت ا  حنر

شر دار ط،ممقراق ى ام و ا ن طاتتر ى ؛هشت صراى .اغجه أوا را يز آ

ى او*ان بلإثلرى ر متق لا ارمحدن٠ءامر مرا رم ينا و اذ ءر م  محار ذماا، مت،

ن ر ط ين٠٠ ٠ آمين نقد ا ار مد ء ر و د ايله محمر و nli ٠ ،محوم و ثنا
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ص ب تلاومتم رف اخلا لر ت نمنإيه و ؤنرا و او رل ٠كثير تحتتا اولوب مذ

ل ع كا ب خثرعله و خنو ى جا عدا ينم واد ا س اوزر جم د متتم خلو  د ر
ب ىميثر ت اور ن حنر ا ن نمين ستر ما كت ا؛د وز زى مآجت ر  ءا

ل و ادا جا ن ر ليبد ر ا تما طه و صدق ر ا لا خ ات مكرم دعادن ا لذ ف ا لا  آ

ب ح د حر لا يلم - إء ا d د مد y ح م ب ما لد ينه ا اه سند اد ر د يما م جر ء

د- م؛د مم آ ب]ر مد ل [اد كا يلم ددم ئلمت ر را يمين ا ز دو سر ،ذم إدإ »د
يله ملما د عبا و ار ا طو ر ا يا لا غلنوب آ نة؛وب طر د ا زث دا دا  د بل آ

س با كر عمثه يم د ء روز اول درل-و ز م ٠بو لا متربد مجذ عام ي1ا

ل و دولت فيا دت و ا جلال و سا يلم ا ول ا يلر ز رد يو

ق نصكو ء ادل ا؟ ك ر با د مايش نز ق آ را تو بم داد ىمح،در ا؛دو ميلر  كرا

محام ن ا دت ظك نحلم يمئ ظا من سا يم طنت جناح د؛ يعك ر  طملان ا
ل رجه ل% حنرتإرئ ثما ل ا حتيا يجون ا ب ا  يراولد هلاتات ثرف ا؛ل كو

ن اول و مكرم و أرش د بش و سبت ادلوب ججت عظم كو

ح ءلى با س ا ب رحك كد يلد تي رم ادر دم ١٠٠٠ جاى ر *ام جوترا رل كز  ز

ثر ردم يرر> مر < ل. ض نذ نوب ٠٢ د ت ادا نمرت و محتح شا

لدم ن ا ر ى إ اولد

م ناثد ؛د يله ءا؛بملر يو ن مر ا لا ثهك ن يك اوج رزو ؤى ثغر يو غنك ر  تزا

ن رابطلرى د نابط بيتلرتدم لا ن اد ا كئرءمحز ل طر مكا ايدرب ثمقر د
ش ن يرغرى د ا لا ك *رj ارج اد ض محبه ا برتم' ى ؛بم ار ر ز كا ى بمد مد ء' * 

يد يين ا لف .ر لذكر ا يه أم ملنعه اولان ا ار ب حملر يؤ كومر م ا

في؛ لم، به مثار دخنى و ن ا لا ء اد ن م ملريله ؛كك [طوعافي رغا با م أد مد

اف حنرت ميت يلثلر ارال مر؛نه ماحيئر وكمز ؛وم ا قن مر بر ندم ر

مل خدب يديمه ب دا لد ب متزوترى محرت حمايرن اغدر اد / ء ته د  م د كتا
لغوا طر جمتدن ى ا تلر  مهمايومتلرمم ئربم ا؛تداء محال ر سماته بممدم اود

يمنص ك ا م •نز ٠ مثامد نسنو روى ^٧ ,ا ن جله عكر ن غاليا دا حا

لدير اد
قكم ، جنصقد للتين ٠٠٢ يوم اد ا بد ى مزل أم ايدى.وهني د رل جا لز
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للرى جلا ب ا لد لمش معدمة محدوردم رون ادل م اد ن ا لا ر اد به مثا  ا

ام رام ير ما د بمك ملونحاكم رم لم كر ن نلثمصكة لا وك يلر ثم طابور ا ر  شئو

ب سالف ن ادر ن اد كو ك، ريه عظم د •محاصر يد م متاتلهبن و ما ن كر ار

ч. متغوو اا؛ور ٠٠٢ يدم ї і і г ر سحب ملمة اس مكدارم كئا
ر د م عا ئد يلم شار في عتابم ا  بجان ؛ريب عن ادلد؛لرمح م د صور ا

ف ر ار يد

ام يد سم ا مام جليل فتح ا خره ر لآ جعة يوم £لض يمرش ا
د ر را فد ار

ح على لبا لجث يوم كه ا يدى ا ن جمرت ا ا محرءان.جاني د زمان مهر
ر لعرت عم يله مأ زا مسحل<دم ؛را
لاحد يرم لمرقوب يلم حد يى ٠١٣ ا تل صروف ثمهر محام جزللام ا  جاى م •ر

ح مآء دم ند تزا لتين يرم و ؟زود ا لآ  دريتل و عغبم رحت قربمك مالك ا
م خندق اولنور تجير اور حمتك جمن آم ثر*كرمان ارلان مض ئبند
لف لذر ا لغيم منثور طابور ادلان ا خ ا ل غازان بريم في ملمهأ يبا  ركدلرب د

ت تجر ادلدوض دلاوران  رولان الجيش متألمة متواراولوب ىكز ١٠٠٠اكر مر
ن طرفته ميك طوغاى را ن ارللرأدن فرء ارال تولآر؛يى يمادد لأم مد يونا

ى لثد د مايش '،••م/ *مل دخى كدن .ر ا *صورك مض ملا؛دد يرديلدب آ
مدادتم ج ءلرر ا د م اا؛رر م يك ا ز »سر »■•ي ع ء د لد د  اولدى ر مم ا

م ن ررز متروطرتدم أعرت مايون اغور باله بمد  فتح رمما اتجار /د
ليش مقدمة ادلوب بايع ظئر د مل •محمد جتود اولان ا طدم ا م ا اف كر

ير محالى ز د٠ •أ بت تاليرب طاثلرى زارم اسهد مارك بد تايلكدنكثا

J6v ق صرك و ر ى و سمت د ماحبرا ن محراثميلرتدن م-دا ذ  و منهزم محالى اد ا
ب ى طو لدتر ١̂٢٥٢] محق اد

يمه آية ر
نيت ٠٤٦ تمتد نهق ٠ كئد أو ٠٠٤٦ ر 1بم تن * يمم أ ن' آ

يث ر ر^اف ءتايت ق مدا له صدا آءات نتح رنات مزبوردن صرحت ر
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ا*ه محرب يرمازراف ن يوز قيلتوب كثمدء مذ همم فهب متجاوز يكد

ر يؤ اون د ء ممين ا؛بماز *هتك يك ا يلر رلم علو آ لا غلنوب آ  طر إ
م حنرت دوزلوب لقا ر إ كند دا د سمات ا ت دا را ءءءدم قلب با  زار ل

ى تديم ناتون د غ ادزدم حر م د مدين ٠٧ مي قولدم ما د . راء مر بر
ب ماكمحت يل م*روف ر ئمب ا ، الارسما يرم عرد محار يى عكر تم و /

ر مر؛وره مام م ككل ^^٧٩٠^١١ كر ما .ا د ررم ا مد جاىد>مثا  ججد
ن اسز(حتم مد م رآرا مر بمد ء بال عثادم يل مرد ٢١؛آا؛دى كره كوجو

ح عل لبا همى يرم ا  يل مادنحمدر_اى مجك>ردنرجلوب منزل ايدى ا
ن ٨٠٠١ ادلان م عظم صر مقهور و معروف <دقءل مري ابزر مد يد ق ز  ما

ى د محزرل ءل ئزل ؟ام جلار  ادلان ادزرهدم همزيور مر مزيرردم يرم ادرب ا
د كرلدوريلوب أدم ايجرن ماا.ن ا لخنار ماتلوينه1حم و بمارل زاغنك ارزى

يه 'ثار‘ غنك ارزى و طردنه ؛لثم طوغاى ا ن وا ف اولاق مردارى و حلوا  ما
م لذ كيل وارلجه يز اطؤجله عكر #تامكز منلكه ا و زار •اوزوكه صر تام ا

ز توف و يد م د حريف د >ثو ا د ى آ سمرد / 

يى يوم ؛•دم ر مزيورك ٠١٠ كه ا ض يد ف ر ن حامن ايدى ر ما ر
ن ملاه مقت*ا له قده آم تد من حكمرإ ى ءا ءامحدارك ناء عر ٢١؛ مامون كرا
رس سنهم اوزد مزعور عظم ض ى ديوان مد مردف م *ر آم كجيد

ود يا ادزرتدم يد حل مز.ررمدم قده اطرايى ضءد مما ا بد •اولول صر -را ر
لجث *رم ى كوق طتي الآخرك رسم مام جوريلوب  مجذكررى عظم مر ايدى ا

غنك ابذر ز تزا ب تايقبرى وا ر متدملر خدمت عبورينه عكر كا  مل ظ?ار ا
كترى ب؛تادك ق ا ت ادزدم تدي»مهرى مادت جحوب اتظار دض ٠٩٠٨١٠ زا  آ

مم د ار و •يدرمخلم مى طل ي، ؛ا ل د  همزب نجم ايدرر •يدا مازلن كه ء
ر ب تحمل ٠٢١ بنتد و يد ملرءن و ا ب يورممز خمل آ ض كو ور  ابمل ق محنا

ثتديلر مود ا د ;رم كبى خاءك Js.جدل ا

ا7ء
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را محاكر ل د ث مآ ا برم مزبموردن علجم دمر ادلان سمل بمر ما د ء  /م
هل( ر ا بيش آذماكت يمم جابتدم ادته ر رد حدكه يرم ايدوب أرام و آ لأ  ا

قلى الادلى جادى مام رم ل ا نبم منز د ر د ب /أ ؟ر عت بجق درت مكر ا
ن لد ى جر مكرم ررر حث زاردء لاله سمحرا محزا ب ا لنر ح على او ليا يرم كه ا

نين لأ عتدم ثثن،أى ايدى ا كيل ا مرإ آم ا م مقدار جر كتارتدم #*رول إ ما آ

لمر طدة بس د جمب ا < مزبور مر مكرم ردرهدن ص ييق ادج بنهك
ى رول بويتدم لتد  او

ورك مام ثلثا بوم كه امحبمجىك>ف مز ى ا يد ل ا مدنكوجمحب منز ؟و مص

فق ن آ عتد تمئاتلق مكرم ا ور أهر آم ا ب معر ئنلر م ؛مرحل در < قم ك ا  عكر

نيون ممثهوردن دبت ءرولى دءمكله كندمرم الاطبا لدى آ؟لرى ينكمقدار محض

عت < اوسمد ن اددمق ممولآ آمركم تدريوريلوب ا بجو ر مزور صر يم خا

ف اوزى ض،ا ز مداد تنا ض ا د ايله ار مله محاك-ر ييوريلان أرا لا ء ل  را

ISr بيش مقدمة ير ع،تلامدن ن ا دا ير و سمد طوغاى ألب ;مثا إ ا ثامداران ا
طن له بفمه ايتق ; قريم مالك ر يرزوب مننوررش طارر كنم» ى كنا ار د دآ  ؛
ر تثير طعمه جمممعأ تنإ ما اي,تدهمى آ ذ لأ • جا ن ا لننثدر إ له وذكن او

ك يد اولان ثرالى ق ♦ثأر; و وزرا جلا شا ء ت ا لو اولآن آ تلوم أ  نكلرى ا
ى اولأن مأا؛ثدم ؛و يءرى تامدار -نك0عا مرحد و ا; يرتكه حطالى ،;٠ مد

يل يمك درت كرى ايدوب همءج جبتم اوزرقدن مغرورك متثهوركار ءام •آ

ح و ءتل و ءنئممم و ز ما با ر و اثمداز تفنك و آ- ممازكنار4ثم شثر

ين ي ثر بدآ تلر دربوت ادح و عكرى ثيا ين د آ م ا؛ ث با ر مالكاله ند
جاقلق وجه .ر ايدوب نط  و خزينه ايعرب عم ^٠۵^ عظم م مدى ر اد

تويى حعلواتلرى ,٧٠̂١ د مثهرر ادلان محاحبلرى عكر لا  د جبوبكه ر ن
لكه رر د يكه و ا زا دق في مخار1ء بجه احالى رلك و ثومار و محافيا وم يلبا
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م كال ثم *لامين ماملين سق خدءبين شردر د بر ر ء  طرت ايلم ز
م مأ زماتك محاحبقران بيو  ايلقرمم«وب امالآهمكوزلريته صأمماولان ا

رت د جرأت يم متاتله و متايله أيله عالجتم دعواى دم جا يممم؛ م ا ،،٧ م محا

ر غام حنرت امحلام مةا؛لث ايله ما  ينام صرت ٠١٠٠٠٠ محالآم الجم جنث خورثممد إد

م منزل ا،الآءلم طه و دولث ممئورم مقام و مذ ب ساد ب كر  مائه هرب يتثو
ك اراا«رغندن  ثلمارى توت و متاثمت مبب حال بهر ٠اواهتارمم جمردار و ،آ

ل خداى *منامة ارلوب من اعدام عزال لا و يرم و ثابر ؛قدرت و تا رو د  كنا
ين ئبم ٠بد يله ،مت يدآ ني بهمكأ ا ب الآءة ترمرص ن أ غبر ا  طر

طورديلر تدم ءام-ت
ر عظم جثك .ر كون ارل لثد  او

بيت
ئ؛ل م.رى /م ء م ذم

ى ٠؛ ؛اد تم مم م./
تمله

٠١٠٠٠٠٠ أثام ؛جهر ،مم >رد از ند
 مث؛م آشرب ز نلزم در زازإم أف مء

.>c> بت لد خ؛محم ا ن <آ ثر٠٠ دم آ نر
«ي مجج دم ٠؛ م ان از لام از بمر

ند؛
ك جادى ماء كه يبرز ;رز ابل الخامل لاودأ عمكر ايدى امحجتجىكوق ا

م كتورم«موب ظاتث و آب صإر؛تارم آم غازان ؛مط بتكإ*م رم بءلين . ;ذ

بملر مدقل إ زارم ؟رادى محندل و متهزم و ١٠٢ ا

يلميبر مترته تيب ممممدرك  فزال ا
ك بر : يه مر ائدم مم تا يزال ا

مك /ما لآ ن اا كند مت او ن تهرمانم وصعاى ر تند *م ب؟ مر ارلان جاك ز
■شمم1 راد ادراك ،ث كنار

 ؛مءلاسامألملا
ررء م درادء ز
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ر ن ى طر ءما ار ا مد رو نممسا ،رد ق لا م او حطر لكي د  روام ا

جر مفت جله ا ن ادربم سير ملمة عمكررى و كو ب عد اود  خزبنه م'

صر س يغما اد مام،ارك ا،إتم ،او ن يوستم #مكقر يا ؛د ى ى كوحد ر يإ  ز

C ددم ٠٣٠ lX j f ثدتلر ض بمبك زر اك،ك ضمآمته اي

ير د ءزر محامس ابميوب رو ز ر يو كد ز لو كوير رب أ ز  دوثررديلر هدا

 ا م صدم م ٠٧نرق ادج امحمى ثوامدى خلاس لرد رم عدودن مام
مى زار ٠كتهريل ثغنه يت، يق ا كه ر ا ددربم .ر كو ثينوب مظمم ء دو

ر لائ غازان سند لم بن *»•يته و كا ردار  ايدى كال كك •ص؛غيرى بد

بير حموا م *ذا تم سمدا ت ر ي لترحأ نريم̂ ٣ مالك جليد
I9 v يثتمثدر ته و إ كورض ته آربجدم -٢ ا

ن زا نغا <  آور'ن (٠١٠٠ كءر ز1 بند [و] يد I ن1ر1مد1ا أور
خال دستكاء بدلت •دركا ما1الاس ءتي؛رران

ناماخم ءررد مء غرر
نممنعابمثمرحم ا

كب هر و؛خ زد لمحت ر
ب ؛رددن يد ءم  د

م لأل رد ا رادلا مطو ق0مذكو حلرا ؛ار ى در سا ارة ل مغرور ام يوتكه مد

بد اك د ليق ادم دم يص ا د ز ؟رى خنت د ء  ادمأر د اثرض د طح
و مكه1لان ر اوررلكه و يسكه جنو و تلإميكه مالرى تلاعك د هم يرز

ر و مرنا ى٠؛ا بجم امثالى يرلارك و ترما مر ارو هايه ،4 دار يكه بو ا

لب بقية ر ديتلويق في ارثور نمد ى ،ا  دوك در ايله بند روأ ثبم اولار

م هم يتام متوردين خاذيه بسا
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ق لا ل ن از لرمودن ا ن ►يومكه آ اتيان ر حلوا
ش ص!ورة لا ده ص ا ن جهئ كر دا يهو

هد منار ملمرم مرن
مدممدكدكقاد٠  ص ر

ز-1رابم نء1ممما
مح ثرمحزييادمرا؛دا

ر له مثا م سملرر مك لوض ا ما لا د ا ،ا لا ر او اررس كئا مد ث ا متز < 20r 

ق م ا لدن حمنرت سلوا جا صاححترا ب ادام ب د و يد *ايمءون لأم ر، محتا ا

اد كوب الترئه يك زق ز .دم ايلدى اطلاق د آ مما ض الخالة عريمم
لد ردا نمر دار ،ير تتلرى ا م ٠٠٠١١̂̂٠؛ اولان خلا بند  اص٠١ أم حمار Jt ز

ردر ما؛ند و ر كوما رك كنا ار ادلان الامامم سطور خأتما ء ى و م ارر مد آ

در إل،ه4إل ميومر

ي ثرت *ى ز أمالى اذ زاد ملالت حمايوزك اوغرر ص ن اذكءالى ارك طا
ن ئد لش ثمب مامه ر جتكيزا م ءكركه ر دهلم ار  ملاكر جثك؛زخاتدم ء

ن رذ مصمردث زا هلو ء ر ار ز*ان اول د كلدم جايز أ:اس ١٤٠؛ ايدى سءأ  د
ت بيا ا

 •وكم مم باش د ؛دل ٠ ترى.ص
سدوى دوك ملممدزىمت

را؛م ار.ه ا اكم مذ
آه رر ث.م آس ١٠٢٣٠ م

ئمكةء.ممحم ؛م و دب ب ٠٢٠٠؛
ووبتأييد فر كثتدادار

ز اسمر در م ممادىم آرا-
 نوامز م م رخ؛.ردى جثان

 بلص ليم د محثد مدى بمش
 نجت ادكى ارى دادكد بمر

 ءوش رم و ممدىم ممرءا4
ءر.ش مد؛اى محبس /٠ ؟رددن
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مثلسد :  مددث ص رىاا ا
ش لماء جو ثم؛ ك ا يدل لد

ى /د يكمس آ  -öC* مر

دا لا ه ب ما *د رام بمح برء
ر م م ك خز تمرش آ ارد

ى زان هد بجص د  م٠٢٠ كثو
كتم يكوم ز تمماءز مايه ا  ا

ب غ«مش م د  بمتمز يو
أد ى مخىم بمء ء مد  ه

ى ثيد رنحار مإرمم ثد  ماء ر ئرر
مددن بمام لص اد م ات دم
ل و ن در مم كبذ ٧٠٠١ ما

خل كى ز .رم همبمدن ، محامت ار.م رماق ا ياتت مريخ  أ
ل كنح مر . أ بما ر ي ت - د

ر م د ث ئ م ر؛»ت ث ى و د *«تم- ا
ب ٨٠٠٠ دوزى م بمركى  د

 مددثحاجل دوى او بكرنل
ش ن د شاصز مءد ما  لص >

ج د لاا£م تحتم ز ممس تا
هرع دم؛ودوتفلم هات

مل ب  رع جلم رم'ث>و دم ا
م ى مر كر •دد ؛ : ء ط ا

اس يمول اممحلام مم نامش كر

 فيم و إشاو احجران حمرت 0زب عودت

ق غيمت ا و نمرتر ا كا  محام سرب آوت و و
ع >ت له اف حام نيم صة دار د ا

ن إ جمترت الف برا ملى؛ك ءادى •ا ز*ان »ا عزل كوق ادجئص ا
 و سادت اولوب ميز يوآتلالرى و جليله ثتوحات دكو بو ايمن *مذكررد

عزتمىكؤ،ك يورك م مام كوجوب 4بمرحل رحله اجلالله و دولت و اتبآل



م و م ايدى الاحد ر رول دم4نلم ئام كررم-ون كةرءدنمتلاع ؟،,له حد في ما
ى محقق د ;مقن مد/رم جيه فتوحات مردم مثررد؛لرى؛ د  ادا

ممم طوغ*اى با مدار حنصكرلماد مريورك ماء و سن إ ر،  س-يى اة
ثلم نادم ، ٠ مد ن ؛لى طوغاى توجوان >}ل ٠٠. لأم ٨  وتوص ارب هرثو طرلد

بيش مكت،مة و تمح؛ل  تلمه آم -رآ إم؛اد جمحم; نل.ئر عمكر اولان ا

لدترم ارنر؛دم يلدى اخإر او بمم ر ا ى ايه مثار زل ا دخى بك مم،ا
 لراع صوروب ءوز محاحبقران،لأ همايدن رمجم د لحروالى ؛ءي ؛عتب شعبلا
ار؛نم د ءنام،ت بق ادلوب مخمر نما عتدم ا  آلايلر اوكندء مركر ميال ا
د ؛زاض اوزو الملنوب ز عكر رام منلكه مالف ارلإفي حدا  ر
يتم /ارم بعبود و ايدرب تلناولد *>بترافى همايرد مقبول كتررب أ-

م ى عنيم كر لا تل و آ كرر *ارا ل *ذ ب بإ ؟و يك  ردم محفا ج،ى ٠٢ يحرآ

ثلردميور! زدل
ن الادلى جادى من عثر إ الخادى ذ ين و ممان ؛د لف ز د من دا

لم كناق و اطراف أرتق درت ارج ءز؛وردن م>ل الأرف و ا  غارت و ا يف ا
بيوش ؛٠^ ارزريته ؛هرك لأم دوي طورلألق ايدرك  و عئام امراء ارلان ا

ى و آم ي*ق ما"متراق مثال درءا عار ١٠٠٠٠• تكرمان و مركمه ر لتا ا
ض..،بلم ارزد د ا*ل *<محد د د وا  ئيم بءثارىض ،-،"/يدىيوددك آ

وأ مذررك ء ث؛رزرء؛يذوبا احاطه ي،دك قو؛ق ادن مش الاكنافش نيحة ا
 رم اما>يق كز ملاد #صمر ر بنه قرآلتك ل اءدى لاكلام ١٠ عكر ديك

ب ب ر ق عق تلا و ترام ر غارت و ر حرا  اعث تبل كه ايلديلر ا
اورد لثمطو

ق بمص ادن مر؛دمحك ٠١٠ •ذم الخالة  حمار ايدى الاحد يوم ك ر
ي دآ-دب اجازت طابمد؛ه تراض اوزو عدد و ءمت ر فقتويكم كندد
 مارك بمرله ب؛ورديلر زدل ثربنه جمارى لأم مرر؛ه لأمدارك ر بثهور *ام
ايدوب تتح يوريثدم ا؛ممام م/لبم ىمحتد صجرات ميق ؛تلم اول محالى و

ارلديلر مغتنم ايله ييثجار نحابم

2İV
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ه م ء بل د لان رىدعمادوزا. منء ا د دة ا مزا لأ ؛أر ا قمء نجتم جم؛ت ا مر  ا

م ؛م د م كض س'ادت ؛لأ ن٠مرا اا لأيك ح>ترمارش د عتم ا  ءض د ا

لخم ^٠٠ ا ظ̂  نتجرينك لأم ا بايك د ل ا ش هد س سمين اددمم ض ا ؛بجو

م قوله رم ر منم ق ب راى مد ء لاد ى او  مي م»اثى ءايول لبرى يك ^ا
يلر لإدوب د و م و صنه يد مر يش *؛ بعكر ترد ا  كمد يم بجه ^دو

ق ا حر يمحل ر مر د. جنارديلر ا

اع سر

كم/مآ ءبمبلم؛أ ج ءما ش  ا؛

م ثنين يو لا م ا ذ بي لأم أ مثر أ ب زود بد يلد ر ر ءز.ررم ثلة بيو بز مح ا ؛ نا  أ

يح محله آ حندو م حد في ر ذخاحر مه1م في زما؛ه محاحيتراد حنرت اود  آ

م.إ طه كتر ٠^^؛ عكر م؟ ؛دم  منخ ى ار ير مثد ;د بم

م لنلنا ير ن حريررك ماء كها ر ار ته يديجد ا م جر م أرادك ل آ فر  أ

م ند ؛ ود قر طمالى ارزى اممثت يجورلدى ز ؛ ؛ك ح م ؛ت ظر ير متلعه لا  صرل

دم كثر ز تيلم ديمكدر ممر مجك تا نرا ب أ و ب يط مزبورءي ا تل كا ر يد ل'ا ا ما  ا

لدين ي،ود طاينة عالى ر ملمش او عل > ل و عإلى ر ا ل ر ما يله منا  ركاب ا

؛؛رن يه حما ذ ز ي؛؛عش خا إر ر يتد ن ج؛نا #مجلد اول ا ا*ا ء بناد و ا .ا

مم(ن و موزيم تيو؛ولارينع ا ر مناصب ¥تث ى ا تد ار

.توار-ا >محار جر تريندم مربورم ؛٠٧ ^^١ الاد؛ما ث-رم ، احمالم ر

م ،اقا زم ف ١تر ؟هماح حمايرن سمح لندتد ن طاينأ او  ائداز تنئك إ«ق عإ

د ير ثولاريق يدا كل ايإم عكر • ار«رمنه ^١^ ا ار و بكيل ء مأتاحد

لان د ن ا ا ى بو ذ ظ غا يق هم لأم ا ددر لا ير اراد د رد جو له ود ؛ ؛  آ

*م ؛مم محالى و بجك ارج د نتح ي ممح بر ا تي و وال٠١ جله تئركزيدء  ارزا

ك كر د لمر بل ار ما ب تد ه ميل .ر مكلدمىكي كترو لوبكز ; كد ى ر  تد

ن دل غنايمد ماثم ر ز يدميمم اآ ق مل ا ١٠̂ يو
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لمم اليوء ؛مد ر ارى عودت مسم;مرينم كالك إ ن تد منه اولندى أرا

ك د همين د رمان ى ا د o منس ك ^^^۵^ الا'ولىطه ؟ا f د
ء ا؛تدام ررم؛هدم ذهور يدى حز.ران ا  ,رد ر ؛هجتم و محرث و ثتح ا

رك كار سرحله مرحله يرريلرب ءردت نرب يتياديق كنر يلاد خاكا ييتوب إ

ب د خراب دك بإ يد مءر؛دده ٠، ا كد صك>ق ؛ ض ؛١١ مري كوك درد
ى ض د ؟؛ ك كلم خان ثممم .رى د مود نهممل مثم>ر د سروف د،  جا'
دل ز ؛ود '*دما *لدند يدن ' مين جا ن ار با رام أر ن مد i ك ير. j J i م ١٠ *

ث دارينك د ،لقض تلمم مر ره و ينما ا؛ر يلم مكر ٠يدكز يجوز١ غا ا
ل وجه م اولخدوتي ارال جا ثارت ا بب ا د  ل غنايم ءز؛ررءم متزل ^ا

يله شمار لين ا مى كرب إمين (غ د ا مل ماحيمرادمه بماعون او; لديلر را او

مد الدن ^^١ عزلكأملوكم مزي دام جو؛راني مامح بمدم لأم جار
ول عر»نءه لدتدء ز لما و ءفلم ثهر سمروف ورم م،ر او ن متين أ ند / ملر؛

ن جا يله ر ذ ر، ا لا ز م م  دم مرمال ممومت بنت دمت حالا كوب با
ن مت-ار f د ر—ا لا بمكر ر ١٠ مز؛رر اد ن حلواف لا لا م،رك روث اد  لأ

هس د"؟ ؛دم ز ن يد لا س اد ن ض يكر يق طا ر بد اد ا ز ق و ا لا ط ب أ دد ء  ا

ص ر د م ,٠̂ جلكخر <ثرمسىث مآ>ما نو يله ز ت م ترجولر ض ا جمر

كق ييذكثلر و محف الواعندن دم نمائه صا>ثتران تدردإ اعلام و اخبار آ
مراعتد

م؛س ؛يد يش د ادتدراق م؛رردم اء *ا كر يوبيلي آ ن ذ للتا نوجد ا
م ر لا ر هر يدى ص ئ؟ر و خ عرل ادلدب آزاء محالى اذ سون بو  يولديلر ا ر
مر يدلدم £لر ءرر منه>د اش ثرق ماعدا يولدن ر طاللر اولان محتار f م ا

ايدى م<ايم في خرواق ءتئا بولرب خلاص ٠,^^ محاحبراق وريغ في بء
ر د دعا لدن دربن م ادلترب تا جابثه عدف دعارى م محالى سد  زض ا

همجا مدممرىاودو لا  ك

ن سوردم منزل د هرما يتك م طوار د خرى عكربمك يرماق د آ ر يد  أ
همب خص ص* كنم دريلدب اجازت مكنم هتدلاةمتلرة غنا يته مرحله ا

23г

23v
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} مءر ءمق ص'م. ردم زم اددب ممحدم د ءلا مد.صى م ٢١؛ ؟اد
ى م دم م ر ل وجه ٠٢ تد ثجا اركدى ل1ارم .ا

ى ملغ ق د ن لنة الادلى جا لل و مسمن و ثما ء [د] ا  ►؛ام مام 'م
رم لأم يرثتول خارج مردن لأم اهول ىدمرالاخ بش طبل و *زود •مركنا ا

ب يلد دد ر ا ئهك هما م ثارن ا د تديم ترع مصاى .ر يمز ممرغاص ادزرم أ
كترى آلتوب غتاص محس اولندى اعطا و ^^١ بمقامه تم ،ب يته ا

كى ٠ م ر ز و د م م ممارايله غنايم شا يله ما را  منزل بمرحاه مرحله خا
ك مزمورك مام كوب بمنزل ت4م محتايم ر ي•»د صيام ايدى الاحد ؛وم ر

مد ك ايام لا؛ ر ما لذ ى علن عظ اسمار ا رإ بدد  مممويكنارمم ابزر اولان بل لأ

ن ينمتا د ززل ى مباثرت ء.ودم تدن مد متئردم ممة لأم يا لند د اول -و ا
لك مافح ون ى ادلان.رادو زي،دم آ ح يمن يمق صلطان ثاغلخم أرر جا

سين لك م و تظا ى كريم دوك ا ن را ب دخى حمترتلرأدن طنا  مرآت كو
م ,راه مثمدون د لنثم كرب آ يك آ تكين و سرر ه1رجرم ر أر ، مكاهمحالدم مد

ب و ءبور مزبررى مرث .رل محادماق انراع ادريلوب يمادت بل عرماله جا  ؛ر
لدقدء ودل الار؟امحم يوم منزدم ارر ؛;رديلوب ردر  ضرماأ:دن خث؛ت د خوف اد
بك و مت بم واثلج^يى ضبمه ترا ى ؛ لد او

تم يعدم أر م مأر ء كى ادلرب اجازت مه د  ثوبه خاىا؛نم غانم و -اب ز
ن حمرت ر ا؛تديلر لك ماحدا ن آ بسم بزر آ اإبم مثير ادلان ئبدلرى ا

دد؛يارى ثا غازى مر ا ن ماير د حنررى ا  عباد ادلان مست مجرمان د مترا
24у د خارص ا/ د عتدا ؛ا ارن مني؛درك مام ا مت مرعد بمصكو دار و ا

ى ر د لما نمه ا يه مراى؛هشت ا ر زدل أرا حزء نيمحز>م ردؤ اول يوردإ
حتبالله زماق ماحثتران لك احاؤأ ا طريتك آ جماأح*ن نام و *دارئ و دعا خرو

يتك رر دممدر ممقر ض د م.ر نايل عاءرى و يذل حذ

س نثار ا ٧ غم م;

ن مم؛اضاه ا ب ا ار .ر وب مر
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ن  اثثاتد؛د م/ر زر رادا
اأم؛د اره مدحث .رو ئو

ق و عثرت و مش كرن جهما مد ذرك ؛عد بإ؛رمم امحتيال صنايه ر لد ر إ
لك أما؛ئ ءموما م مءا م بش قر تد ر و و؛و معا م |إر أ ئد ر يلدا ايواع و لزتتما

ر ء ى ط اددد

١٠̂٠
ل سادت لما عمم ا ثمران ما

جنان الح آراش./مرم .ر
رددن كدس  ر م أ.من.ز

 أجرر أثثت.ذا ار ءر.ر
اقتدار مرخ ام.مان ٢ *ر ز

سممم حلم مم م- باد مإن.
د ر مما٠٠ ما ب •آ مإ بش ا

ن سادت ؛جوى مش آب روا
ن ء ماش ردم ددا ارطم

سم’/،  نمرشكرار أدت مدح ر
ز ءنئى ماز آوردم ا؛در ؛ا

ش ؛ ءءآ درتواز ذ ين -رود
 مرك؛ل يركو درك 0اا م

د زوال دوران نآمجمابا
م حاصلم لإ م ك متم دضمحة محا ءيم ر ؛ م ا لا م بجه غ يا ى د بش ا مر ر أ

ق ق ،را ور ر وذو ق و مر مآ د رم ثا شت اوز ؛ يكن ى ا  طرف ءزال لا خد،

ههد عبئ لحلنت حمد إد.اأ تا ا ر إ ز ت ر ٢١٠٠١ و بنا س ا ئا يد إد أم ا  ر ء

زارص طاعت ^٠٧٠ مم ؛ولنوب را ق ردإ ا رم م خايت م،اث ونا 'اوز ق  تقا

لغين لدبمأ حامى لع اد ص وا جا ز ص فإادإرت ام سد تا موممركسا

ل عايثان خان و ارس^ل ٠٠۶١٨٠٠١٠٠١١ محتل ثاممد Jt يامتدم اغا احمد غثان ما
يتم ديوا؛؛ه 'ا در و يملرى ;ا؛ك ارلإن /امحم اول مب ء  وجرملثم يزم ص\ارى ا

ك، ير ز—كر يه ١̂٤١٠ 4دمج د ت ر ز يله المبمممه ؛ر كاما 4اداأ ؛ى خيل ا

متلر ز و ح، مامرمى ر ثلر زا—لما» 4صلماسنت وأ ' دك مفا ت ٠دمكمرمز  حنر

ي اح*حم ءر؛مور دل درم»ا ^^^٠١^ زا ب ،ا ن و م ايدرب خطا فرما



بنكدر خول،ر ا حنرثلو ب ٠٠٢١٠٠ لأم ،رضا جدا؛ق مفك ير ناء ور  ٠ كد
25V يبدا غانيوك س ا ر لمل زرا ديمم؛-إر تد كنا ز لخا لا اد آ كمرمى

لرمر مد خرن .ريك ر خول ٩^٠^^١ املاردن د ا-؛ و د ر  دمحآمحررد ها

د د؛وان لان موجو د م ا ام د ألإريتم ز  اثاوت تولرينه اعامإن و ز

 ايدوب ارام اغاي مداح مض ممقولله وجه ،رى ر وا؛بمجق؟ محددو اءلتهرك

يدءم درات كلامه مه ن ءكأ ءر عفبم ام م بريد ا  »ازممءطه •ردا د كسا

د كمإمئن ح،موله طلييله عى ىا مربو ن د ا ذ يديتوب ا و ا نتيو  *>ماأمنة ا

ارلدى رواءم

ن لتي اذ با و ا كو ر لتا ن خمر يو مئون ئزالى ١٢ ح؛مءت ا متا  ممادته آ

ق ومول د ا يربا احمد له I هثار وزر ٠١٠؛ •ينا لفر محام محاق ر مطمين ذ

ك ؛ ثا مال ا حه ا يمهم ومحال د ميله حتامحق زأن حق ’ ك«ز ثل اثجهمن ن*

 ثناى لمحت حنرزرته اينان ربم ق محالى اث امحكنه خان ايما*م ن طلا مءوم

؛ت ٥^^٨٠؛ لنأ الخير رجب من عثر ادا*ن ابرم ز اي؟محرسملر مادت ثر

حتدم عز يدينه الف ر حمسين ر ءمع د ا ك رزلد د بجتم م؟واد ؛مزا ر 'د

خزرى إ بك ^٠٢ ؛اا ثلك جام م م،ادثام جمترت ادلان ا طان ؤتام ؛لفر دذ ارا

ق ن ا لا ل د ن ا ش ءد ططا ل خ،نا كر زا لطا د مم ا ق خان ا.را ن ا  ططا

لرحوم خان امءد دت1م جلوس حنرتلرينك ا يتلرى مونما ق ز بوثوب اتا'ا

مم لبنه م قديم د محط .ر لى تدمج ءدو بثي ر حبغرا  محروث >المتم ر ا

فه البهجه وا مر خر لال عظءاى وا نمديد ام ءرل وله ط كرظرهدد ء ا  م

لقه يجون مابثه حقوق تمهيد ر ا ار محتد /٠ ا ثذ ك/ ئا يهرام و و عائل ءام ا

ب اغا دا*ا به محد ارلرب امحتم،م ر ثرازر ر رعاثتلر اهواع ز ن ر  نم؛

ر لمثد ار

لخامل و بور ا لف ر لذكر ا مد ا بخد اردن موحش واتة ^ر اغآ ا
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متابوله خل ا للومم دا را ايلم جان يم أرءءاو د ا ءا و يود ؛ا ثيطاءيله و  يد
نمثحق ء ط اولدى
بم جرس مإث<إ] ر يلم اظ ;مرام ا ى رجس ا لد ا،م ا

ر م ختيا ة ؛ومحيلوب مكذارا متا ىيم رجي ^;٠^ مط>ممم آ ند ارس ا؛
لش •تاربمم .ر ر رعايت لش او كور  دكلدر ر
ف رر د يرد ٧^ ا حمد ،٠ بد ا م ا د لنا لق *✓ام ؛امل ا د ب ا أ

ك د مديد ر زماق مصران١٠٠ محالى حق ادلدى و له جاريد د  ير 4ميث د
يليه ه مين ا الامين .ردح أ

ز
كثى U حنرت ز ر له مايرلرى طاي توت <ءتاشاث ءمرا <  تيامن مئا
ينعكه د ختدم محال رم ا م ر يته ثم بفمه ءثا بالد ار تل ارلرب ماز د أ

ت ^اردن خبمته ؛مار لذا  بى عنايم ر جليله بتوحات اولإن محنررتدم كندى ا
ن خول ملم حد فالدم فرخئدم مال اول يته لفمه ٠٠ اولدى رحل و يا

لدتدم ض كوز ار اوزى كوب حركته دق اعدام او د لز صا ، ءثهن ر
يلييلرى ما؛رله ركاب ^^١ م <ءنء ا ثهرلردم و ،م *أرزينه نحرت عا

ا.رم م/ادر يوم؛ت فرم،ن ؛دا ر مست ،^٠ ترة جانمر
دت ثامية ؛ز ملحاثمك تريم سا و مدار٠ديو ذيثازكدر تاكاى ير م

ن محيون مرعمكر يو ر ر حنرت ثمياتدم ماء ؛ز يو مثا ز لطا لمى -  لد ا
دت ديوان ,ر و مثرت د مش ءلس .ر يورب دمرت درلتمدارر؛بمه  سا

ث تورلديمه ن ،ر ن لال سه زا حمأ يدى ؛و  ا
ابمإت

م شام مود ر شامان مبمثن إ
ن كثتي ردم اع ، عام آ

 احتشام مهر شام البال
وكام شادى ممياقدامباب

 ثبرءكمحث ل4 دمحث رمة همه
كسمض محله بمثم يغورك

 محار اؤ لزوق زدعد اوادم
نوثكدار ادم ملكون م ٨



ل د يرد تحز د د ببم د إ ر
 دوق ثادى نخش اد مم ٧^٠٢
ح ته إ ممابان آمدمحد ؤ

رع از محدجاى اد رادو ص
 ح أدال م ح م ز

بلغراد ة رمم •٠٠٠٢ تجدخ

،ر د لجمل رر د رم ا  حرثن مإلمأبدمد مثمد ادرب رم حا
مش مخر د ب متم و مإ ب دلادرى.ر جنك ا ن ر بمش /أ حا ر ا كثد د ا

ر جميث كم مى ر اغار و ء يهطر محلان د مر؟و بندم حنرتلرى ا  .ر ءو
لات تك كنه ت د حدب آ ب لررارى رختدء و آ يو د ؛ا كى اوزرم /ا  ر
 ق طه تاكأى حقرت را.رى.جان زمان.رادر جمرانما محرم يمحلدتدن رم
ك فمدر مذغ.دب اى؛ءادر مكدب خامحه بمس ن^لمحا لد لش مير •ة؛ا او

ة? ر آ كا غ م لكد  ١٢̂ عيه ثرح حنرت /ترمارم إ يرت جت ايديرن تم ا
ن مالد ن ؛ود ز مزد اد جد ،ار يجه ا كلم لي ءرى ر كت،لى و كلى مادثا  دو

هيمدر .رخرردار ش اث. كى ر دور اءدرب س-ل تام دك ءربمدم ر
ر إل ايله دعا خر ^٠٢٠̂ لقد د و را ادجانحز امرمرص ءلى او جما

دب -لدك ثولدن /ر محالى حق كمه ر ادجاضدد يق دخى .زم يؤ ر
محزمثدر دادى و عدل ايله جماد و را ك ر لز تاثل دارينه لد د ء ا  م

ف ذ على •تركلا ييلوب فبمأ وأق زما؛يدر غرت و متت ايمدى ا  ا
م دأ-دم امانت سالايه حق محنى ايله را رار اهتم منيتأ و بمالى  مجه د

ت  ٠٢ مكرم ا؛؟تنممن ثار وررر در ادزديته ايله رار في محاع و هررار كلها
جكيزى ةا؛رن و ثمدم جودته .ر يد امءتيارى عتان ايدوب مء؛ا رثارى إد مند

ل ايل محان ر قيج د عم د بل اوزرم تديم محطم مربه كا حذرت ادلنوب و
م ئثلن عالى ء،بثان محلان من د  محلث ثن اولدتدم بتمد ٠لاكلريل٣ا يرمد دا

ئلئ د ي1 . شك ث،إدر ءز؛ورم ط مرب •ا يبس يدم ف ا j.ا

ام بماءتدم إ اسب 2ءء لزا ؛ثيت ايلم انمام محرت املإم ء إك مميل في ا و؛ ذ هح ا
ك طا سرحلم مطم بمنزل *تزد تيلوب كثيدم لهكنستا محرب خررابلرق آ.
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ن سايه د هرا ر محلءايه و جما ٨ صد؟ات د ا م م.نول ̂£٨ بما جمر ا

ى ار ء ل د ب د شو غد ب ر لر هولله ا حل '- رك ررا يد م ر و ا حلهد ج /  ز

وج ج ؤ ج مر ار مر رء شا اف ي طر لك ا ب̂ ٠١٠̂^١ آ نه م معمك كر ر مر  و

نم متحرد ءل اوس دق ن ثلاع لا د ور؛لمأ مم،كه ٨ كغرء  ل رمم ته *م مثا

لل و ك ز ق همكر لام حا م و 4 ىداث ير
اف طر ش د ا كنا y هزل ايدرك ش،رت و ارت ا y د ٨ ; يدى ثدشد

عت جق م صا ند ور م ممحىممحةم مر لآ لأ ىمب؛ ردد ؟د رد

عث يدى •معم مايش زيندم ملم؛ك مم*رر ,ص يوريمب ا ؤدد و آ نترا ا

م تمك مكر ض ماهمتم عز ا.ر ب د م سررءيم نبأ رم كدير جر تدمند *  ما

دم آن حد ذك را ار د در نا يو مز و ،رج د د دد ك ا ن <خا ب يما ا؛دو

جندم نكظر ر لا يبد عام هد تدارى دوزخ ف لغ ا ئوم در د;مي؛م *أ ا
-b u* ن م : طا ن حرتر يس خذ1 تريمز اذ ي ا ف ؛ كير 28v اولان ا

ى اد ن د جد .ر د شا ت دمجمح ما لا ل ق̂ ١٠̂ ا لا ط د د ا ؤا م:ثمردثلر؛آ
ء عث ئ درت ؛مدم ز د آ يكه •كتد م"ام أرارب مه ألمه ؛ام ارزاد إ م ا  د

عت درت درأدم ا دل ب نل ر مر اولندى ز

ل اول ى ء ز نك او ؛ ى حعاما ب اا؛ور ؛ر̂ ١̂٠١ أر ى مد ر ز ا ز ن -را لا او

ث م ء لمى ا*دار؛لأ ا،ا ء ن م ك اد ز بو ب ٠^٨^٠ ير كا ؛م ر ز ماير  يو

ثو مكهمحما يلر ؛ر ر ^د ه مزمر ءنه ر منلنكها ب م ترا ب خا دو; آ ء هخرمر لرا  ا

ش ز تر و ؛را ر تا ب *ص ر ا يتك له ير ؛ور لا ى و ميت راد ء ن محدا ن طايد زا  ار

ن م محالى اذ ءند من اور ن و مخز بما ؛ ى يم لدثلر لى او حوا ورم و ماله ا  مثا

ن كدند ق #صكر او يله اه، لنك لم ا ا د ز يا ر ام ا وف ر مثهر همنح معر تاءت

ن ماء ردرك مراحل ني و منازل ر م-هرثتله ؛.يوريلوب ترجه منا مم ز ر ليا  ،ا

جض ؛كرس ت يزم كه مرق اد ب ل ى ا يد ك ا يله مث،ل >;ما ءا متين صورت ثلة ا

ص فم د آ حاطه ء ح عل ثوكرب ايددب ا ليا م عكر ا لآ ط م ا ييند ج موجود إ ا
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«ه و د <خطي و هرا ر ملحا ا ح يه صد؟ات و ا ر يتمكا ذول م هلر جا خر <ا

لرب مرغوب د جول دءارى حل محهويله ا مرا  ؛وج حمرحددم ر و ايدرك ر

ام موج مروج ؤوج ر ء اف يثما لخر ن ثال،نح ا تد لآ ب اا 4رمجرين بمر عكر كو

 ^^٠ ممةمتهور د>مكهم،ر كنرءدن ثلاع فلان ضرب ءل ركله ملم
م "زود و  „ ا؛دى يلرر *دلا حبق كرك—ع ممميمرد

ش ر الخراف كنا ،رت و غارت ا رر عرل ايذرك مح  يدى ممه"-تدق ار مز

مدم ص ؟؟ق مدمحبم رور ب ءام رى رد تا رلدىمس ز
عت ؛دى معدم يش تريندم له؛لثم م مع*رر ٠٠ £وريمحب ا ما ن و آ د حآ ترا ا

تمم كرم عت عز ا،ر ض ا لغ ./ يربممد د م ،جرم مممرر*يه أ هرند د لأ ا

ن حددم آ كمثام وا د <خاك إررمز و /ج د موار و در أ ب مما يبو

م ند ؛ لغ ايتديلر عام ثل ثرارى دورخ̂ ٠^^١ ي ثممي أ ر؛و  اطلآم در ء
ن دتلو1مسم خذ ثريمز اذن ؛ طا يثمظ ا ادلان الثووف ؛ثثة <ا

م و غبان د جورى ط;ى ادلان *وجود ما زاد و الخلاق ا د>ل«.-»» آ
عت درت يعدم يكه ءعرم *أمدنكمتل ا ،م ؟وأرب <ةدهي تام اوزاو يت  دض ا

ت درت ء ارلندى زود نل<يم Jm ادم’مممور ا

دار ٠٧٠١٨ ؛رب اا؛ورى حطما؛نك اوزى ط اول ن سرا؛رازرى مر  اوا

؛ام1من ن £،٨٨٠^٠ دأر٠أا عه تيلريله متنمبمح ؛حلىاد يرر مايو؛م ركاب يوز،ا

ثو محرر»كم يلر ز د اءواء ^^٢^^٠١؛ خإم آوبءنه و يه منالكم مز؛ور ا

تالتلر و ءرازش ن محمله محداى و صمت د1م طا؛ورينلثم له ويمي؛وب ا ارزان بد

م محالى اذ ءند من ن٠١٨ ن و ميجز يثا - ى آ لدظر لى او ا حو له ا ورم ر ا  مثا

ن لندقد م او ق مز لتك له يله اتءا ا د ثر م يلبا دف و متهور تا <من فرتا هر

منا مام دلوك مراحل ثي ر *نازل ر ممحهولله حر;يلرب؛ توجه  <الماركلث نر

ت يوم هك ك>قااوحنممر ؛كرس ج ل ى ا يد متين مز؛ودأ تلمه ايله *آل لرا ؛ا،ا

حاطه ءإص فهر و موجود إ ايجندم اطدم همكر الجاح م ألقلوب ايددب ا



ل|ه ارثاع 1مملمء و ءفا مركان ؛ار ارلنوب ٠٠٠٢ ململا ندءدن اراامنا و د  آرا
ت صم،ت امكتادر دارات داءا ن 1مدا جمحرتا مكرم لذا ٣ إ ته ٠٠مار مي ا؛د ١

ق أردغ مص تبغ ادلرب ممرار لا  اوكنامه ،متراز*صا آم*ات فتح رآم»؛ت ر م
د و •زاد افتدى ا؛اى ر الا*ام افتدى ا.ت كلام حافنت ال؛أمض افتدى ءآ

م مست،ماب بجه و لد ر ؛ا لا قرأت و تلاوت ثرينى اخلاص و فتح ررمم ك
ره يد ء ا كر و ءنوم را م را ءا ٥^^١٠̂ مآو،ب مز؛ورمى ممأ طا

ينم هجوم ايدوب •محام بد ا ن دور د صرا:ارى ؛م ممد في ا مد د ر كم آ
سكتامر ر لجاه و مو؛مس د خنمكر ايدوب احراق مانار؛ق ر ممار-ر .ا
ب مر كه اي؛مثرومم ء*ممت و ي؛ما ر

ع سرا

ممنم تم؛لآمى ٠؛ :د1؛ ندكم م ٠٠*

م مك م*وظى فزاغله اوزو و ب مىح ٠٣٠ تام صا؛او د ؛د "*نك ؟« ثوئا
ر ءنلم لتد ى رتك م.ر ن1آس ب آتت:دن دود <ك او اود

متظ

;تمما دشم*ن ن ٠٠٢̂ م دب»ااآ
م ارمئش-د ر ردار آ  كا
'د د'امن /٠ محم ءون ز ما ص أ
 درزكاد زمرة قد آب ثت»-م ر

ش؛أمحممح *؟ة ؛ يسمدمز حمن
زم ربزن اءدأى معامم رم

ءر
اف اولترب جنك ادزرم منوال مو اا*وائ ءر ك-ود درت ادج فر مثم ا  ا;إ

ن تلم );٠٠٠و ثرا د يلص ادا ب د خ*اب خائ*رى ءار و ج؛ ن اولوب لأ را
بلين مرن و ١٠٠٠٠٠٠ غارت سممف ايير ن ايجنم*ء آس ا منرمتمح تالوب را

ن طا ن ا مالثا  تداثم:له -مدر ماك؛ت ٠٤٠̂^ ءز:ورمي ثلة تثان ما1مم ء.

كنافه د اطراف ؛الوب ير وة ام؛ازت ءكرم روون جا؛دل ا د
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ن و كيدوب طورلوجاأ:نه أمر ؛؛رمرين ى طنا را ءد ىفرعا ممه مد

ادل و ستنه رادريهر مككما ن مرزا ء ءثا * يلم نه رم دم محر ا  إ

ار في غتايم مربه / بدوب اش'اوارب. بد م فرخا هك ممطردر .رله د ا
كز تئر نرق ادتور ما؛ارى ؛وص ى  تمدادبن ربت محايم و ترام ايدى ام؛ر

:ن ؛-يردن ن م؟رارءا اداذ ن ر حوارى ؟و ب غرا؟دن ذم ولدا  لإدوب ا؛تيا

يز غايت ءا ن ماعدا اي؛ودنلن ا ن رر د ن ا د مرى بش ا  30г ثل ثربمبم ر ا

دم ل:مدك ى آ نالد

دأ لا لك اعلان حنرت كلام خ ءم و »مؤت إ  أدت لإله م1انح نلنر محار غلام ا
ن اءفي رس يل;ادى ام ممن ر م؛ك أولان لإجندم لإدوب •ء Lî،كنر

لتد ن*ىا؛ا أأ*ا نا يرا ثككد ن يكيبز*ر-ا لد برم د؛*د د.رمز ءز؛نه ا أ

ض ز،م■> لزى د؛و ابم*ام ول .أ د نا ا يليى عنلنك<يه حط»ا  ولدورب ك ا

يل و راسله له د ؛ة  ارف دورب ءذول وجه قراجبلر د ؛م ررا يد
لة لى1اح ر؛دوريلوب خل؛نه قله ؛امدار ١٠؛ا اذا دش 'و ملءإا؛ممدن دن مزيردم أ

ى سملت د ؛:ثمرر ادون أ:ك ؛زز مكر ااثك كأءل لند د خم.ر ديو ا

ردأد ئد ى را إرامحتم نجإكنم أل*م <لل ءتاسلثم و ارب .دو كد او

لك م:ارلث ق نوا نصر ممأ اقثءمو م:ك؛ ارون ا؛ثل را؛ه ن عم او؟
ك يونوأري.نه و ^١١*^) و م»مفرم ٠٠٠•؟ ذرب آم حر د دي*:ا ر ءهد جكو* ار

ء لإش اوانوب ت.فتم و ؛وزح ض اذون ييك يوز م ل د ز ̂ ٥̂ ط مم با

ء م ز لدتد يم مأوغاى اره ءثار ار ي حعلمالى اوزى و م. ك<  ايدوب دءوت مد

ورب تارمآؤر صثو*م ر خرم1ت خلت ا زه ر ر يله رد 3ام' ثماثك يد تراد ءعرر

ش و نح*نكم اولان نيرردم ر ب ءد من غارته د ر ت دملوب9تم أ  حنر

ن لا ن ذى ط لك #عا دا تجى نوا قءاد  ءودت <تريم جا*ب در ثب ث-وم ٠٠٢ كر

يلر يم>رد
مخ يله ممرور و ذوق ءايم و ماز انحأم االآم؛صرت عم حله ل مزل؛ ر
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حلم م يمح٢ ؛ر يق كر لرينه ولا *و ه مع١٠ كند قا ه م نرمم اود آ يحه و لأ كو ا

ى ر طا ن خا يديدا ن ٤١٨١̂٠٢٠ •ءرودله ا ن حترت دخى ريردءم يدا  كا
يثاته .و ر يتهخز مايه يى ءا ؛ل بيثكش م و كومحدورب ٠٠مد توجور مك  ز

مم افلاق ؛ود ن لخفي د ن ارل كوادردكدم مديه ر خزينه موحد خرنتد لا  ك

يد همق ي مديه د خزيثه لام وفا مردان م ادلان محز.ررى ا م ينه زم اغا أ
ن حا يلرا ورو يورد ين محرما ثدت و محتا منكام كند ن اود ئم*ا  ا

م حبتد رام *لت م.ر يورب ؛تلاق ثوا مح ٨^۶١ •مم اصءزاحتدن ر آ ءها؛

دم نجا ن •ا ن يو هد ر بز رك عبور ر مرور ا يد إ ا ى ب غانم د ما لحم ذ  ي ا

ЗІГ تكرماتدم ب آ ر يد ى اراخ،م ا ن ا ١̂٠٠٠ ذ كرما ممتدن إ ب عبور • ر يد مر ا

لى ادلان ءوم'رمح ممت— نم حد—م آ ؛ ول ما يوردلأر اجلال د ز
سجددم دءى ق؛ل و مءتثد يو و؛تدم اول ش آ؛ لا  اعإن >مع ؛ربوب تث
ثال م*لكت ثا ايدوب ا ؛وزى لثم٠١يا م؟لم و طولدئ ايله سرور م صور د؛
ى ت كلد ن صلطان حنر رثا و ا؛راب هماغ عا لذ ن ا حا ءيش و ^٠̂ ءنزم اا

ا؛ا ايدربر1*ءثر و ز يا تولريته كلآنر يلهمحر يورديلر ا-صان تدر دأ
يد دكو*رأآ تدر رمحممكج م و مديد درازأل ر ر تحالى حق

يلم سيد مين ا ين مهد رمت *٠٠؛ مم*ن إ آ مرا اا

وت ت دء ن حنر كا ' ن را ءاي؛اتي ماحيرا

غيتي ى ؛ذ رهودن *وازش ر القات دا

ن .م تد ؛ ت با ن حتر را من ماحإ ب را*-درش.ز*ان د ز دد جكون ي كو ث،

 ادل يورى آنادم و حانر نرثي و عيش اماب تموله ايبمك ء«ثرت ر عيش مثا
يلت آرايقم >هثمتم م»اغيدهمراى اولان الخ*لادرى دار وص لغله رءا أ ص او صراي قا

ى نزابم يرح مقام ءام يد مظرا لا ث  ا*ءال روإ وصال ثرف يورب دمرت <ءأ ادل أ

ت يورديلر منمد دله ن حنر ن طمنا شا ر ز ماحيةرا؟م همايرن ركاب عا ر

را ،^٧ ن ر جوارى يحد د و ا هد لهءندم ءكوب ييذكش غدا  موازش ا؛واع مثا؛

لنديلر احترام د اد
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د ه م ب ق إ ا م ر ز , م ه م س  ز
ع ئد ٠ يرثيه مهم م مه شا

م م ء س خ م م ٠ مر ٨

م رص محرم بجاد -رام آ

ت منم الخالة ن صامممان حنر م ءيجم ثوم >وءمت ر مرم لد يا  ترش و همم أ

ق ادم /ا ء مممدن اطراف ٠١.ر ك ل ممممحز ر؛ لآما ي مممنمك ا*اماق د ا  و ذرق تتا

م •>ءممم ؛هادازل كعورب •مثاماام ء م ات آ لذ ء و غزا ذم ا قوتنثيلر ثلثجتي ي

مت م ر؛ مر ت ز ن حنر بترا يه لمحة ما» ءءوب آ

ى ماء الف ر خم-؛ن ر نمر ت حك جماد در لا ل يديى ارن ا  يوء ى ثر
#٠ ماممق.ان جمترت ا؛.م.ماء اسمد و ا،آأمتم ايمن ايدلى ادبت  اتمرا اللرا̂ 
 كت-دم اته‘—ر؛صوبك ءته اذ مد ٠٠ ز التزا مت؛ة ام*ررينم م د آمات ؛عرت
ب لأه و رلاى ءنأمم للر ور ارادم أم دارا آما،ش م;ارك ءل ارل ءون .ر و ز

يلجى ؛طرغندن زاءى رؤى محدكوإن1 ا.ا ءرب ا د2r ممه ممم ؛؛د لارممل مد
ب طوب كرب لمم ٠٠ رحكرمامم1 ة٠تل م;ر ح ايل:اد محال ؛د قرار و ن ا رب ،ند آ
ى* طا؛ومح يلدى ;ارا ارمحدض #س ٨ م;  ا

ثدى ا'؛*دين ؛رم منكممى-رئم.ا ثرية ا^لاالرى *تزل لدب ؛ر مدثررءن *نزل ا

مارى <خام همر->لث ر جتلر ،رب مرحلة و إت ز؛ث ؛الم مرحلا ر آيات

ر ؛؛*•ق١٠٠٢ إ ذه ج ء تلمحعتءم؛سث؛ء ؛؟دم/ ز  محمر*ميم زلل هم
ندن م مسموام زءت ا ند ن و ز؛ تد ٠̂ >•مر ا  ^^٤٠^١ نبئ اولإن ا»ماتم ١^

لدم أرو يرريلوب رول خندنندم يتنكمستو مح«  تدن ^^٢١ م .ثدي ثرالى رلا

كمدن نممدو دم ر/, يام ،هاي؛ يى ؛م*خي نا يلم ا رل مأدرعكمرمء ا مزيرر ء
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س ن اد؛دراق 0كرا ثش *ثرعرما م، يلهز ارلتوب نر وا كؤردير عماثوته اب0ما
ى في خزاه د ل د ضل دار مو فى * ءمترا ن ءا تد ل »عر اراد ق ما رارا آ

لم غزاة ن ) يند <اا حا مش يدببا ا .اد ميم ثلة ن ؛رر ز مع لم تم ء  امحرر و
32у م •عر ت.سدن ا و تكسل طبق يدى الاولى ^^٢ ماخ ^،٠١ يو ٠ ا

ن ر محاحيترا عثد ن ا ز دارات درا ء دم درا عا آ يله • د حرام رو ا با جها ر يد

ن عو ليمن اد ج ا قأ م ا غ مدمل آ آ ق اد را س نوريلوب متحر ؛ل آ م لأم جو  محلد

سو م لأم اوى رك آ م لامد اوزىكث،رممم مر وأمحلن محونعد م لأ اس و ملد

مد ن و لا تد لألم آ ش مم هجق د طا ؛ نا ذ م آ ادمواس.ر مونع آ سمر

د نام ير ثرم آتدن ر ثلق آتدن ر نر؛تدم مري يلض آثممدنر •مر لأم لا
م ى عظ;م أ.مر ا؛ده ر مونمد ز ل كم ار ء م اوا سر وث كتابد ر ارا. ررمأ كنا

ول •مزيررد ل و ز لا ج ار يورودثدم ا و جر ز ن ار ند ام» يى حد لأ ي. رر كرب ا

د؛ت ى ءثر يلد ا

م ى مائل ٠̂^١ دم ي مد ن بل ددا لا ى م او كه م؛دد ردو ن ثنا ق جو  .ر

ل إ م عكر ءمبر؛دن لأم ثاى •وتلا جلتمايد مرر ر مرور خا،لف م مثا ئد له ا  .ر

ن ورد : م ء د عر لأ ر م لأم جر ود ءلد ى ز ثد  اد

ل •يمد ب ء لو ؟ نك د حر ز ر ء ر ء تجاقأ ا ثشر .ر ٠ند٠لو -ا آ ر ن شا حتد ا طد ا

ل الض ٠٠٠؛ ارم ن منز رد غلق كرجلرب يو ا ز م أ-هر محام ر تد ر  زول كنا

33r نر ؛د بآ س و محانغاش اودر دم لأم طاثلق آ ن و كد ند فو آ ؛ نر

ل لأم مروق س ر ممتز م اركرلك مر آ محد ر ن كنا تد آ محلق و مم ءلا مثزلدم آم م،
ول ب تز يلو رر : ق ؛ تمسكد بل ا.ر د ل جإ دم منز د تدنير ز ل اد ،ه حلها  ط

م ارك لأ مد يش لأ د؛ر ا يق كرممر ؛ر ى تلر ا ل تز ثإ لا ز كبب ا ثت ر د د بر

مه حستم ز ينه لا دم حانر ر ما آ من ر و ن در دا ا  بلعرديلر اولدنلرى م
ن عو م ميربل اد ب وول منزلند لنو ه >محمصكوكم اد تة ، ي ;رف د تمهر مم
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لأ مكرم ررلده ارزرتدم ء به مشار ارلدتدم وا؛ع تلمه آم موته كابه م  ا
ق ادزو ن اخذ مرددن له طا ن با كأ يود ي ق اعداى مقدار ق ا ؛ديتان د

لثه دل ايددب يوب ارمال يوله هما ركاب دلآرم ادلنان اخذ هرب ا  مرحلث ا
ثةلدن اخإرى مللرك مردى رمحرل دممهمزثمح  اولان خرينهءار ؛جي مكرم إ،
ن جزالرى دلإورم د بمام لوترما د  اوثدى ا

ب ^٠٠̂*^ ؟امأ ؛،دم ام مجلو قا ا ة تدن *زرل مد اا  مررااار وآ
تدن و ترس تلمحه محررف ديءم ب ثام إ رامحهم آ ى آلدن ر را  آم ماختإ
ملئ تبايه آم ٠ ثرلأيه مقدارى مل ايأو ممايه رام يوار و

ثرلطدك لمحل ك}جؤب ا.ركمم مخرم 'زودش ادزريته جارى صر ترب.ر
عى رأم احارا ارلوبءأ.عدم محا؛ع ءا؛وارى زرل ماأ.ندم احوارك ;رما• ا

ه نسن يكا جدم ؛-لمه مردف رم رر4عث د يلربآمن٠ أر ر منعهنرلير  ؛ا

لمش مءدمة ٠̂ أ.ام ؛^*١٠، ثزاض ادزى ر امحلامله خمعر اولان ا  ءرمأ̂ 
ق محأر م هماك.ر مسبمم د صامترا بجررلدى ا^لاد ر زود اهءالله و ددد

ززم ادم/ج مقدمة كرج.لوب •تدار د مز؛رثممدن ألت لا د  ايله ععرى ا
للك حاية زود •اييتندم ملا؛وريتك تزار ارزى اا؛ورممن [ل] الاءلى ا

مم رآد سمحي ردأ كز؛دم طر ؛.تك كدن زيمه دم ايجرن اخذدان  ك./

 دوثررب ٠٠٨٠ خاك آ.ةرميى مماوز يوزدن اولدثدم محمادف عكريته ازاق
 اا؛ورلدن له قاردكمر مط؛موره ركاب ^١ ؛ند ؛رد يد و اسمر خ ؛تيه

د ديتك اعداى اولخله محءرر اوكأارى تل*عهدم رام ازراش اولند؛دم را

زى ٠٣ ادا-من جنالرىد:محثمب ٠ هممح؛محب ٠مةمت م مجهم ج*بثم ان.راش ار
؟ال وجه م ٠̂ أمحايثدن مقدار ا د د زول سرادم .ر ت  ازراش ا

ر اعدام نح.ئم ارلثوب ثتاب ضءدك امإيردنرنت صإح ^^١٢̂ دولت ليذ

لش مزبوردم دل  يول مام ازا ملىء رحم ايله دلاررلر زامدار د أنر.راد آ
دمحلهك؛برملر ^١ ازرق

*ط

ص

259



ر وب ب ، ئدم ءمم ءآ  ٠١ ;;دإ ءز؛موثم الخال ز اولددم روا؛ا دم ا
نو أتءرب طا؛درممناصز د طرا ثيىأ د د . بد مجهكزر ئر دا ايدرب /

ت ا؛ه حنر تر أ م مامذ كد ;د مكم ر ب خر لا نو ا. ى آ دا ء ق ا ؤ >،ي ين د در لإ

عون يته اوردتدم همءق و مقرر م اوزرلرينه ثتاي.له ر ضرعت ادا  اورتوب مر
ق ورا1يتث عمردم وأت ؛^٧١ يته اولندى مرممحا و ار؛عهمندناحامله رارا

نت عى د نك د ى أ يد ب جنك خير ا لو ن ار ا متجاوز يإكد عد لى ،ا ي.  ءل«مم د
ب سه يلو خى ^^٧١^٠ د ا سر د يتديلر ا ؛ك ظ ا ى ارك ز مد  ٠١̂ عنلمت آ

م م آ ز ن تا را مآ < ور وأ لا ن و د ا لو خر و شت اد ذ لكو ت اد < ش ما ى بو د يت  ا

ل اث رم*ه محا

ناغى ينه د ى ؛ ؛دد خى طا ءتلم د ب -م و ب ء م يثو آ - *م ء لآ ما ا

ق لدير د يدم جهاز ثتجهم اول اد  ذموب ممحم م ار؛لي آزمردم ٢٠̂ د د

ق ♦ و ^^٠؛ ^٧ تئا ى ا ى رأ بهر ؛ ثم ما ؛' يته ثو ر ز ار ار ءكم ز ؛ لد اه اإ

دك ا؛ارى ناهدار و يغلو و يدمكز ىك،ينك جمينا زا ن ءنلم و حد  و ادا
ى >و >جنك در منحوس ابرد ادر إراله ء ييندء ق ر ا ثم ز ء آتثما;م لإمل ي؛

نك و ز د نا بله مكرىم م*مجه و له ا؛ ماشكبم رمالمماإ ءلى ا جم-ار م ا}
١̂ متناد ٠^ يررب ا ااسمار و مم»إدهلر جمار ايدوب خندتار أت ثت اطراؤنه ا

ب ط لر ظه مدكم و لر ب او ن ر زنحم ناء  و اوإر أءاس في و ل*حد كثا
ام .ر م-إدميه د آرلى ^^٨٠̂ اراف زروب تر.زأار ء  مرور طالت وم

مى ثوزدن ر ؟ومامثلر ر ى ،-أدم مما و يد ^^١ ايله اولدى رمتر ا
مت ايله عجله ؛،ا ت ب.م ؛ودر تدارك ران كرريتور مال ز ء ته آ  آ،
حاله اطرافي ميله د مرمم وض يد ايدوب ا ر آمازر<ه و دم و ا؛رر

بثن جوانب در ا; راحتلرن و حذرر ايله طوبلر كربألمه أورب آ؛تهأر د ء
٠٠̂^^ د نبرم و ىلر؛ار درماأ.دم.و عاجز ار؛بمه مد امح؟صام

^ررن ن د ت عاتبت تحالى اذ ثاء ا مر مت و ؛. ر ز يش ليله عجله يزمحد ا

ر تا'آى بمر ا لثء بز ك *ا ن حر ب بيد اودر ء ن ر ؛و رال ما ءصنى هنماحإ
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خر و ^١  وجه و رمدامب ديوكلام بربر م تلبي د رأى دخى منم آ

تسه ارزرم همااه محظا،مه ن؛ا متعورأ لخ1ءم اغايان و ءظام ،ارا ءمرثا ارزرم

ن ر م مد y ايدى الاحق يرم ح1التم ءلى نر U l ارلوب يا جثك

ئمب راض ابزر مردم رأت ب مميم > ز مى ؤر ء ايتديلر آ
ن حنرت مءمد دك ر ثرلارق الداز محنك و تل؛ان 4جما زمان مامرا
 ممردينك د عاولوب -ض د حروب رزم آص مرلن د ماغ يدرب م؛ث صول
لاذم تزاض ارزد ادخور>ن ر صأثماد يلدكدء مجرم آ  جمرت جاملن مر ا

ك حبلراا دة ادلان م'ا ى مراد بمس جوان مزا ن كرا لا  ط
؟ار حءنرثرى ييله و ث لا ت آ آم جنك جر دمح4اممحثام رررب آ ر ء فد او

دينمثدر وصفن*-م

ميمكم در يم م؛ تأف دومرم ء
ل درجالركام مد ممد ر معا

ى م مد در بإ درا  ؛جرش آ
مد ر جثم ور آ  غر

مل إ ئ ا ز را كا  د م لخنهدا
ز ٠٠٠٠٠ ١، ب أ«ممرء ى لجا

ز م ءد ار دم كم آ  م 3 بد
ى م؛مرب؛ ض /٠ دم لد '

م
ر هدم شل كثرين كجروب نمدرب ت.ارى د كا ث̂ر ا ر ر ا

ي̂لر ختدلنه و ثلإع ممم<أغ طا؛ور قمت،محن دوك
حك ءيى زخ ايدىك؛ار ا\محين يرم اام، طانت آتلومنه «د من توارك بر

 دير ينلكإا رج منرغدرك د طرب ثلمأكوب جاا؛دد ؟،ى ناليدب خروج
كوخملب بذم دءى بيش أرحكر*ان رار؛دن.ر كدأددءيلر د كث مداد*

رم يلدرديلر مقداريق خاكا

طراد يته الثاثا يدم ن ا بد ن عل قوريرب ^٠̂ د طدير ار د فر ا
لب ،ثام؛ا آ بعرطرتد للام ادلوب جم جنك او درر بلىشا ى  ٠عتكر

كوى طرؤدن اينفي اتدد*إ تجرم ءلريلريئه ^؟١٠^ ارزو طايودى ل  خاك ا
مط شم دم لاكمه
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لثدر را؛ع منمرل او
ق زاءى ارزى الإر؛ما ءرم اظ.اف م عقام ام؛م ^وب منلكة اولان حدا

36г زؤ كمحممو; برق مثاررملر؛دم دله ثان ذى ب و س؛رل ا تدا كورلدى منا
اد ^٠٠ مااأمت ءوم تمء ق د آ ٧؛ممبمء م^ا يل روم ٧ ممح ا د م-

ممر*ل آى و ٨^١٨^^ امحلاءم ؟ر1ءم رب ءامحدار ثمام برر؛زك آى

كاته د درمحمة *ودب يلذ :همماةو رءب كرب أك مد م اودى مءل*ر ا ر
>برمممدر و عجز ل1لآم ععرى له ارب فرارا مل أفر Jtدايورتدن له

بطه محامرم دن ؛مهرا اا.ماف  موب طور ؛؛ و ىتاامأد طاقارى زارم ار

؛ه ن1ج ا؛تاش ؛رار ي *رى اثم-ى ئتم بتر لدىدء؛نىآز ذبر د؛و ؛ا

وثادىم اثر مزت مخب
طاقكدتمن ا؛جتحعه يرم ء-اك دخرآم ءهتخ »رما و أطاق اد

بنه طوب ك*رب ثثتن زدارم م ث؟ار دكثدررب ءنزل مامقراق  كيدإرب ا
ممنكوضادلمممب'آمحمرردى د زألدى
ب مإوم ز الذل ،دس م ؛ا  اوص’آ د أدن ذر د اثدرب آرام وا
 كارإهد*مكرم ر •؛نك ايله رابدار نام اغا غاذى سمحان طرفدن ير >ممترب

ايلدى فرار مزملرينه آترص له
٠̂٨٠٢٠^١̂ شنىم ر طرب ^٠٠^١^^^١١ ح 1م الإلن.ين يرم و

ير ارزويه زار دوزخ رد غد  أ

36v وندنارن رتا1ارث لهق ندر ١̂̂ رباؤ منق شائن و ارب ه ين اثل؛ا يرمر*

الآديلر رك؛ار اصر ء>ملهمن م،محهر محاتار ثوم كوروب
اخثامم.ن ر <صاحدقاخثام بمدورب مزمحرق ^١؛^ اوزد الاريا ءرم
د وارءجه ماحه ك ار؛دن ا زا با رك آ يلدإ نمل عام ١٧٢ ا م»اندى ا؛ا

موداملإمث محتم ث;و ك زف ر ر

262



م ق كذلك من ص لت 1 ير ه مزمن ر ختدته خند ء م ب ما و ء أ ز  3 ت *ارو ا
ص ى آ ار ي طو لأ ب ل د طوتر ى يرث مو اداد

م لسم يو تش يته ا ن آ ا تد اا؛،ر و ا ز بم خميدمما و م ج*ك كرءمر ناستد  ا؛

ال مى ز د هكممر [ ى ب يد ءتو ى و م يليير ر دم ا خذ ي هل ا لد  او

م ت يو ز إراف ينه ا ء ار؛م ا ء ن ممد م ارإ لنامتد م مائل ,ر ا* تد آ م د  ء

ب لنو ار خذ م ا م محأ يند £ ال ا له ث يد ز اد داد ا مد مى ا < ر يركئد ب د كو • 

ب لو او خذ ل ا ى كا ار ز ؟ ر ء ي ١^^٠ د ء لد ر ر او ى مزبر ر كمز ى ك؛ر

كتد ش و لب٠٠ ٠ار ي لأ لثد او

د يرم ء لا مايش ملبل ا ي حرب و جنك ارويلدب آ لد نيور طا له و او  تد

و ا م ى إم ليعمى ز .رر نامك مب4اد أ لم ى ى و اس ا نايبد ا*ا

من’ا ؛رم ن ا ى ا يد دار ء ب ىامح م يلد ذ رأم د »؟،م يد راد مءمإ ر ء يلجإ  ا

ش ؛ ب ق كو ن.يتمي;ي يعا لم د ر*م.د ر.رد ض ج* د ى ء لم ت بثجمص م،'

ر يدءثم خا ن ا ما لا ن’ا ا ما ح ا م ما لا ؛اد ءير او كم فر نريكم ا؛د  ر ر؛؛

له ز دا بخم ر خر م ج؛إر .ردر ثما مله مك ت "؟ ت آ لا آ تر و ءمد ٠/ »

ب د بذ ن ا ر.ا -م ء ض نالت ن با كو د- لد مم اد .ر مانن ب د:و ا دا ب إ -آ ا مر

ى د. بحا د

ل ٢٢ ز يلم ز;يش.ي ا إ ر د؛ء ثم أ ء سملاع ع دنة ،ء أ*.ن'.مهاولن..ز.أ <ا
ر يب؛بر ن دت- كر ي اد؛ ء رام د مهل د لديى آ بل • د.ر ل ا ارا محر .ر. •جذ فر

ب س رد فا ك;ل .ر ر قه بد ض رو د ب- ماءلد < يلت م ر ما يد :  جتك ي*ه ام

ب ليو هايت ار يله > ا ؛ر" طويلر لملد في ثلرردم وأمت ا ب هر ار ار

ني عالى ماتمممر ؛ه د ،تنويك؛ •اد ن را يكه و خر د م و م ام جنيا نا  رممآ م،

كايه أ ز ء كهركك يو ' ض سمدمم يلر لير درد

م س يد : يم ،د ا سايلبيى ٠١ تم ؛ود ب طا و ح لآ م ما لا ؛م اد ن ؛درد مز

جيدم ديو ةور)ر لما رأ ن بجثا متمحونعاو ا؛د متر أم ماحم 1رج ر طلب يا

ن اولان م؛دامان هاثممء ما ام ائأ ا غازي عم أو.لان اءاس الى ر اخا ا؛

37r

37v
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م'ادم ارلتوب فرمان د ميز ا؛سار ثم ض جنا رارد  اوررء ^٠^ غاأ
نم لف ط د م اولان ا كه صممر منه(ا د مربم أت م ذ يد، لدز خم ا آ

عتداد اءدرار ثل زى ر واردرغمز تدير ديوا ا
ب يرم بعدم لحر ءلى ار بزر؛زار ا  لطال*ه'- جاتت يدربجوب محرمطرم ا

مم مميق د يين يد اءداى و م.ممر افلاكه دردآ ك؛رمح جوق د مرا»ر خاكه آ
ب ر كمرهما و ام ك؛ر لبجه و ىاولم مقر و جمم مقرى و يد برمتم ا

ترثلى ارفدن لكج يريتلا غارت ن بمط بم،هق د ار .د آ د ا  دنت مد
نك از.مماش ♦محاب م- ن ءرر تد نند جوب يلهفعد احراق تلمم ادلإن ار
ءا م مجرم صوريلوب علة^ا و إو تد رك حمار اودد نهم خاكا رم* مش1 تا

يتثه احراق ءراغرب ن ا تشد يكل يررروب آ  ►؛نؤ تفنك ر فوب طرفدن ا
*دإ رم ك مم ر لثد جرم مالكم حم ردؤ ؟رن صماحالك تا *او  ماكمسءو أ
دوكدى رمم

ب يوم مدإا رجم [اد *نوال يته ا  لدرب بم ه جك د حرب ^•••١ إءذ
خثامدن«كرم ساغجرن مز-ى ا ى ا م يك ا د م سغب د مكز' كر  د

ماد د حانر مءو دذد ث م د ض بدمرءم جتدب جماردن ا •آ اممدخج نزاض ا
كم جنك مرتبه ٠٠٠٠ و م،؟وم ءته ءص /٠ مدله لثم ٠٠ ٠١٠̂او يدثلرد; /تمبث قابل ا

ن١ اولوب منهزم ىمحكنرم له عاثبت دممدر الأدير رار ٠جمار د قا
ز تلمهك*ب شدن بعهرا جواب ينه الاحد يوم >م ا؛له طر روم اولترب ر

فلندى رجدم ملاعين ماطين ادزرم منوال مو لحى الاثنين
لثلثا يرم JL؟ ^^٠٢ دينك اعداى ظوب نرام؛ا ادغلان .ر ^^٠؛ ا

ر اولان لحطما اوزو ايت،تكه اخبار حيرتلريق ر عجز مرتبه  *دار؛ا عا
م م امراء ءوب د ننا كى و ز ك و و ن محرو،لى د لإ  و قوم او

ورم مماءلم ن و ءثا د ر؛ ءلها ل ٠د آت-مم ٠٠٢ مكرم م تك ح لب١ ء لم ؛ ^

ردس ر مرجوم فدار ادس يو

;م اوطوب ءنه 4الاثم يوم ز ر م حرب و جنك طقا طرثايدر ادلدب ء
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م محاط ا؛د »كترءه تلق أم ممير تطر في و كعب بايت ام رم لد
م هى خزيتهءار داردرديتهم هم يل نو زر ميإ ج -٢ دربممم -  أزاق ء

يد ق امدار د بح،ر (لأم احى يرك عد ب ا م؛ بئه ثوثرب ثد ه ا د 3؛v دم ا
 ارلندى ترمان م ءيرارال كككز٠بمدر اوا؛اهاديلرمح

م تدم لبر ارغوردن ع ادى ادلوم جد كر»ص لم يلى j. ادم عل ا
ر لذ غثك ا ب مجرم مزار؛ته تزا يدد ن ؛م د بربح تزاض ء؛؛لى ا  ٧١٠ اد
ممزس تلد مدهم ؛؛دا كدن ٩ د / م ادأ ى ترب مد يد مد ا م سد مثم.
ثى إوك  إغاخأزو دءى"كلوب لي حطان بمدرردب طويلري ^١١ مالف إ

ب سامد يلثو ح عل -ر بإ يش متى ا دد ب يد ء ار ا متلر تد  دأ.

كص ءلى م ى ا ى جسم يد يد ا /ءا ا ج مثال لد حمبم مو يش د دد يو

لد اولدثر اش حانر ار؟هدن اطراف اتظاريله  و طرفندن خندق تزار او
م مكم؛ا مجرم لدنللوار د  يدرديش ءىد ^١٠̂ لآم ادبامغك لعممم.

لز تأخر ب او كررلدى متا
لبت يوم  م؛ون رك'ب ارنا-ندم مار؛ه د محارم اوزرء ا؛لج منوال ينه ا

زام ءاحيترا؛ه  ايدى يندا؛لى /ى و اش دى لوثورب دءل ض قدلارى؛آق ا
 طايور ايله درامآل هماكر بدفال نرال يم تلمه تام خمجلرىسمالارلند؛دم

3؟f كا،همجكدر ،ثامما تام آردزيورودم ثدر٠ك أ ٠٧٠٠٨٠ امداد سرر؛نه ءتنرر
يكم ؤ  جيتوب طابوددن ايدك ٠متئدخد <اث كاز م وسق ؛يلثم آم كور

ئبمدن f*Lع كتمثيزدر ا/موب مارء ومرله ارفله وا؛ع محاب ؛مدم ا
صزدن دم افدر كتوودير يدفماله ثرال دوثرروب ديل تاتارى ثئر ش
لثلردر خير  ععريله مآله يدفعال تراد ن ؛رم كم ؛ودر يلدوبمز مم و آ

ر ممالوه صزء كلممكرممكلد كوجوب ؛ررودءه يد ر ايأل د ما
ش ارذو م لمرثله ?روح دوضرطرايدى أنا  ودديلر بارء م؟تاحه ر
يه ادلورم ا.مو د سزم ا را >ز ^^،١٠• ايدج،ردر إ و.ردي جرب ليد إ

كون خبر اوزرم منوال يو طرفندن يدشال ؛رال كن ردددم ذام آ ينه ا
كبن لمر بمد اوا ل امحداز طوب ض .ر منقوردن طايدر ا ب قرارا قنا ذخ؛دم كو
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؟ردم عمرثيابق ءلهك  بيد ميورى آرزدبوب *زى الذات منكندوكرز
ك عودت ايله يوص محندض ايلدى محتي يد ال ا ل ز  اولدرض يردم ين يدثا

م ديد ض>ر لام مكر و درك اركان د لخام وكداء عظام ءامما جح مد ل

١٤١ عارى ثر ادلان خاقأف لظر ارطو درئد اورب جع هبرانىيحما حتورم
ه حنرتلرى ت جدميت و تد ق لبا ى عاثمب رأى لويله اورب تر ؛ د يز

ق رار اوزو إ،الطل حوار تاحدارم آم طش اولإن حئا يدءر اعلام ا  ا
ثركيدم زال ث زءلهم ايله اتداز تنه تتحب ا كندوصى ق ز ى ا  مه ثر

جد آوز طايورم اولنان •محام ارزركء مزمن بم متك مربرآ عكر ر لرما

كثرلهب^^ د ،ر ن د  طين خ ؛زبد ادزدريته اار

بين جنك ̂^١̂دمما ادلان آ  ملامور يوتدم يرتلار يدوءر تحيين صع"مم 
ن حقرت ارلالر دم محارب ر مجامء كالارل مننررى مرا  زمان د زمين ءا
̂،٠۶^٠ طابور نرثريوب بم؛ءالى تراد درمامث،لله̂ عا الذات اد   لهمد

•اراءد اتدام محارمهيه ر م>تاث اهه عؤ موكلا ن»دي

 همايرن قرءان كوب منمن ؛غايت ماحيترأزيه مرع نمر لدليل تلج يو
 آم *يرنا مرتلان مجزالر'دن اوغل كد ادر إمحال ق اولدندن«كرم وارد ريل

ر د أمدارى مرتلان ض ا؛ق الحامل و بمأدرى آم مرتلان *ته ارغلرلدن تو
 كرندررب ايلرو ارز'دم جرخ<م ايل ارخ؛لر ارلان نوزارى خدمتلرس ميدزارى

ال .الذات يررديلر ارءال دير ايد«مز م ا؛جرن اءذى ديل دةر؛دن ز

سمم اردكرن؛"د يته د ادل مدذارئدت ادءلى ادراق ا أ زال مدزا ء
ن ر؛د بر ب يهودى .ر اا ر ثو ى دو رد ر كتو ر ٠خاقي نهماير حتر ءءنا ب ا و يد  ا

يلم عكرلدم زال ق ديديمه »مرودترم نم ن زنحم بك مكن ا همكرى أ.جه كثا
بن وارم زلى إزيلرل كنديك يك افي رادن وارم  ايعرب عامشر ا

هتنكير بوا و نل، جله كوتددرب ايرو وارم هكرى بيك ارلى دخى ا

40V

4ІГ
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ث نمهيا ردر وعد زرن ءكر؛ربم <اارا بما ادرركزم كون ابل اثمفاثك ا
بملركلكم خمد  اكعشلرم يرب ترم و كزت لقريمزك دم -زك د ر ا؛
ى ختم -رنقمحو ثدرمزإد ركلرى1مم د  ا

لهك مثار رموز لمحه .م آم اء آ-تش حماله اوزى اددرم ماض تدبج ا
ن اممء د كرتددرب مدارىنا كا د  ئو.ال [ود دب مممه اوؤرجه طابور ا

يدادال ثرال تتدءش آطتدورب ث حطمام ادزى ؛وءوب عكر راوزرءإ مثررح
 ربدى جزم د ي مآم جهادديو

 آدم ءيرزاردن محرتلان ارفناد ارال ءتدا ايدى كتمثلر عر اسافه ران
اوجيوز كلوب رامت طابوريته تراد ادزرتدم ئ تل تام لث إ لهيا كوب ثرم ٠١١٢

٧^ تدر ٢ لمه ^٣ بمه سه ا بر كفرىتنر اوتوز ر ا  زالءدعه د ايدرب ا
ارجز مذر و مص باب محرز ايلدك ^/٠^ بحهمكا؛رى أم

ايأدى لعار تاحهثيو
يد ش محالى لله ا لإ ن تلويى غازيلرلق ديو ممرتدر و فتح ء ؛ولوب نز

ي فى̂ كيد لو لان الزوم خ دمآه ا ار مرت ز إه ىدخ مد صلر ز  جبه ير

لر ؛ لربن برثن كد ال دلأ لتدتدم مز لا ار بندم ؟رال حإ رد ا يمطثم اوتوز م*آ
يد راردر عكر ايل:ترم آنحق ا.ردمدى دخى عت؟رى جد؛لق كلان ايإه ءام أ

ر يو كدثد يلر م؟وابد ورد

مدزا كل رض ادراق بمدمدزالرى ض بمد دخى ماعت ادل د بمد ايد ءد
يول؛ماح حنرت مثالك درءا هم دخى كرممرديلر ر؛ا ننمانا را  تام مري ة

لبت برم ايدوب عبور نهرى يدى ا أم:ورديلر ا-خماحت د زود متبار د ا
مم نثدم1م منزل اول يل دخى مدنا مد م ر /  رلندتدم ^ؤال آتورب د

42г يلك إ كمر>؛ى مدنا مرتلان  ايلدى •واذتت جوايه د
ى دض عكرى ب-ما. دفزلوعكردر ييك ادتوز عكرى نرال  بمد

ح ءلى نردم ثرق بم؛طل ثرال بإ كز٣ك كه ا  خرم د£و اآ-يثلور آوثلس إ
يرءكين م ءلى و د ائلآم عار زءان حبران ط خنرت ايدى الاحد يرم كة ا
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ام ترمح ء ات جاح د ثلب اغلوب آلايلر و مفر ،بم د سنه ايله ا ز  ر آ
؛رات ثوليا مربي بل ر ركوس ي ب لرفي د ز قر ى را ى سرت را  لخرا

ال ثروغ ي وترغ لى1مكيخ احتر ت مود م كى يو او

 دمص رال ن ماحلم جراؤدم ودير لرم ديل جديد ؛و ينه اثنادم اول
ى محم يفي1 ك*؛تدى ت لد ن اوززئدم آ تنكوز زا ليلى مئرردر ا؛

تجال ؛روجه دشه بر ال ا شالى ز ل ؛دو رو يدا ثيا لين ايلم رض ا
نالك  ادراقو ادظلرى شرر جد د اذتديلرريق م ادغور.نكددرب •

ى نلد د همه ادر يم تمايع }}•كئق .رى م محردارى ادغللرى حمد ادر ر ا
ال مارريله ق ثرينك ز رد اولدير مأءور جى جرررب آ
42v ارسهتن واطراف ديمتلوب اعلايى إصاممراتك جمرت روم رو كلام حامل

كءار اورتايه ملامحي جكلوب -نجاأرى عظامك اهمرام آ

لكرن كه ييدا عجم جنك ٠٢ او لثدر  ءا.ا في رب يد رد دورآدمدن او
لسنر واش قال و حرب طلو خاسنه ئدءين او  امانويرل؛وبكز مما ا

ج مربدآ ن دنت ر كين ءمء مرد سمان بءن ت؛س؛ تم-ر *؛شث د  و حرم آ
د ال ادلدب ت-رم اشلاك أيه غماز.اأدن -ت كر  و خزينه دانه به يدمحالك ز
خذ ءصبهر.ن كلار ب نش ر ا و بد كز سك بدى د ا # خاك همكرن ميد

 امحق مسلم ثتر اون بش امحلامدن لذكر روإتحالى محاقه محدم دوءرب ملاكه
ارلدئ ثهد

 اعدامحم >قابلا مباننوب آسايش طيل آريلثرب لأم يلى1 ابزرتدم اخشام
ى ند
 اولدى تار و أنك اءنه دأيا ب«لدب اررادوض يم محال ي زال كيجه ارل

لمم ءل نزاد دير الامان الامان ا ليه’ما علية ئ عم كا يليى مرا  كرب و ا
 *نيدا و أبود ءزى اولدى هال د جتك تدم يد إدخاهمزدر وار له كو'دورب

يمسون بلدك همزىكنا مكرم بمدن ا

رك0 رال ابه ثج مره ب ثمد
رك يد بك تمد نه بمد .ا ل ا ثقا
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43г رم نماءه محاحبران حترت ٢٢٠٣ .'ينمبيلدم ضآرص و حق اوزرم شرلى ر
بون يمدن دبلرمه قه ءطدر مكا م ثمدزكم يل وغروب امان حمان ثك آ  ا

 مسمص سايت همض ؟ين ا؛بمحدار بمياب د خراب ارغوردن ؛د رلايض و
ز كيتهجك ن حا  يودمرر تول مم حزيم بمن وار ته رللربجم اادا ؛د قالو

ل ديو حا ز ايلش ر

ماه زمان صاحبران جابدن ير  عنثملق ويروب امان لرم ب 0اثد طلب ا
ش تدلا ثديسدر متاب نلنه  عهود آلاى ل% كهملل محول ايهرم قيود وجا

له ميثاق ر دم م كيمدر او  ملكم مدن بغم اولناز قرار و تول ايلم آ
لل د لل ض انك اعايه غاص طر محرم بزر بدلتم د ل د  اش ادلان بد

م.ررىكوتدورب الذات مثهوردر و معروف <ممتكا ناامملار ثوجه <رزيمىك
ز كوب ش و ر كا ءزى طر اولان ايه مثار هبدم ارسمم بزر يمررب ا
يلينه كلان ازوب ديولأمه آدرن ىهكا همرادق ايلم مإب اإمل جراب اغادن  ا

43v ترغ ؛ولتجه ا رادق ضرن د قاملاركتجه ارق مثورلدىكه امانو/يلوب
آرمحر عكر ؛^<^۶ اجثاس جوابدم ر اطراف لكن وارميوب جكه صاحبرالى

جرابدن إوأ اطراف اوباز ايللام اعلام اءاق ادسمان راردادم منون رينه ر
تلم>نه مجرم كون ا ؛محام ٠٢ تاتار عار ايدون غيدت ه—اع حال له وأ
امان كندوصنه ماز محالدر خلاس زدالدن دكرينك1 ر ئاكدن٠ و مال تومقر
د أه الآ د وءرمإ ص كددمرن تورآرم جان ران تالرد ض د نحت ته د كند
ت يجه اولندى يلغ تدز1 اموال اتوال و مز مررت كعا

كبمه يلجى ادد اد راردب ا دزراص اولدخص ابدوب خثدد؛ر بدفالى لر
 مثادرم ايدوب ٠٠٢ عره جهتم ثمق د حطاتلرى جم د وكلاش و
^٢١^ نامت <ماثلريت اويجق ماح و ٠د٠مماكينكور إش قلوب ءل ر

كتت و لأتوان د زار منتظر خيزم ومحتا روز ايدوب بعان در مرق ا
اولديلر
 محام حمايون طايي و لامح آ-جتدن ترس عانماب آ؛تاب ييلورب صادق مح أتونم

ن اطراف يته ارلدى ماطع ؛^^١ و اطراف م عايجناب رهار ما تاتاو ارد
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 44г حرفي كر/أ اكرجه .اثلدير ٠٠١٠٠٠ تريق إ تراد كه ءرم تيوته ثورت
يعشاللى تراد و ممرا طجالمى امان JT ؛د ^،١̂ يكر ازدءا يلم و حالنمدى

ك اولان •امتد» ورعد إش يولرب تدى مى ام تابلار الذم ا  عكرممن ؛ر
يوتر الآمان اءان مشوب  آصف مثير و محامئراثآ مم محل ماحب وفي كثان •د

 ميدان ٧ ارلان خوزف كناردم ٠^٠٠̂د ؛اكري مقدام ث»ق ق ث ئظركق
ب ايرو إرءب'اابدندخي ايلدى ثوب جابنه اغا غازى طر رءا  ياقبيلريور

مد كتوردبر رى تافلا /
كباته كده خردم؛ين و كر>يدم ٠٢ اءومك ارل لمن ؛انيلاو وماح قادر و

يثندم ملاح د ارردب .ار اوزرم ؛>؟٠٠٢ و نالرن ايدى ك؛ر بنام الو مار ا
ارلدى تم جبا؛م صورب ديو أدر ضتممز مراد زلن

مد وزر  ضتى ربص ١٠٠ جواب دض حنرتلرى اظ عانى م ادلأن ثمظر أ

جد مرادمز ازلا ممللو؛كدر معاانه ايلاوب مزال همرادمزدن جوكه اولرب
م تر ء f)* ، <اتمام مفر ا  S• جمدص دلاورلردر متجاوز بمن يبز

44v ص جمله يلكه ثر اءله آرق نححت و ابر إ د*لآثكزدن اولوب نائل رادريته
 ييلثم يوز كرم دق خرجلى جيب زما؛ه صاحيتران حمنرت *بائيا و اولا متق
وإخودر؛الى حنه عث أثد ممضم ٠؛؛؟تر ارلإ ي خزمه ضرر
د .زون وتاه اولا نوش تدا ك ادزى ايدن ا ار لدم *^٢٠̂ حالا ز  ا

٧١٠^ زاغه نغر يك زق ادزرم مرادلرى ثوآ-لريدر زمانك ماحبران
منه د زى د قلاع ادلان تاء زاف ادزى بمد من و.ردب يدور  أزى أوا
ئبر دءى  د,ريلور جزاكز ادلورر اتبمش مد ءض ايبه لص رى صلكه إ

مدنتةاندوك تديم عرم اجبرذكزدن يول رر ادج م ر ن الا؛ا ما  <جنكيزمان آ
معد يتثدررب زمابله ر بتت ولآدور شرر في حه بجر ضنهي دآ-مةدهز

بو مادامكه اءمدى مزمتنه في ممزكتدن و ومتع مباق د مد خلاف اليوم
مال احود و *؟اندن ا يوتدر امان •جهز اينميه والزام زود ي ذاته ات1ءكلإ

 يممردر ام دكإيز مال ر خزيتم كه برم ب؛بمبم بمم كجرمز و'ملكتدن
ن جاءدن تا بكل م. نب مز ا ء ا ط ض ما ثماثمار عئهمىمم د غيال د ا
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45r م د به اثدوب مءتار د داج بما د اغارت ادرص  م يبوب د اتوب بر
يتلكد اد لنتكو تاثمارم ي ثريلكه #ا لفتدر يم جله زممحز—ءا يرقيلور بلح ءا

у د ءام ^٠١ ح،لا ا؛ش يمءر -زك أناش ادزى دم م و  اورب رءك )
مني ؛زاعم دفزلو يك ترق د يمكزدن علد  از،ا ثزاغك يك ازأ اول غ؛دى ررد

رآ بخفي ءتنكزمر قرفي؛يك بيم و لا عالم #مز ادلوب ٠٠٠١٠ آ

لق يكزكالمحدا د ثرال قتردر٠ اد ورور ٠٧شرر د م ار f مغر l
ق رأكتدم ملوك ءلوايف ايدر ٢٤٠ عه4اوهت ؛رر علكز و د حأكم محزم ىثمد ر

لازم محزض لصسل ارو ب ام اثى ير كور ادلق  مامرمى اداب م؛
ن مالدر زركدن و  ايله محوم احوالى يد زال لخدك وار مهلت ث ؛^

ح عل بإ ك يته ا لارديو كتور جراق كند ق ثمي و  وزر لدتددرب كيرديم د
 م،مويلسق رثه لاديلاو •ابزر مثروح منوال حنرتارى اظ غازى طر الة مثار
كزدن وحشت •قال د آمن مرت كلام د كز عتل ا  لين ءسلإر و مدا

45V ن زان إ ماحجم حنرت ادلرب -رودان د لال اسه طو وزر جهاننا ا;
ذ ارك تقام م أم عمم و عظام امر.ام ر نحمين قا؛رارينه دثدي؛ر آ؛رتي مزار ا

نثم مزيور يملن د قا؛ملاركررد برر في احدالى ؟،ا ب؛رادة أ ب د ; بمد

ر جيم«ا مإ>د؛ثا ادلوب جح آرايه ر صكارى ج>مم ءار ر نكأرى بار يد كنا
س ه1ج د؛مرمح اذضصام و ٠وميمح ا؛جتددب م*ائمرى كمرد؛ق رامله آم ما

ز زم يكدر درلك اولديق جارم نه كتمز د ارلكه ر ندت و ر د

ب اوردن أج رادز تك حمان اولدى مر.اد جوثدن ءرددش •دارئد أ
لدم آحمار ترالدر ؛انك ؛ولش د ا مرب زاك د *ورب ما ادرب ادراق ر دو

م زماق زرت ادلاز راض >بمكرينه يرثدر نحتل -ورب يلض د  م د
كجه دد -ديإر0 زار سرزريته ا

ح على لبا لام د بزرا نائر و نسملار ربور ينه ايدى الاربما يوم كه ا بك
لريق اظ عانى طر ايه عثار جنب عكررلدن ن يد ايحديلر طلب حنرت جابد
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خى ى د لا ب ث دوك نك ق دارو ء يصم عكر ا ؛ م و خيمه ما ب خرء يلر ال أرر ز

راص نالك بد ز ثك محك ا؛خمز ر ك ومح؛اد رو ء لن هد ر؛ دم ادل را  ٧^٢ بلم مد

ب و يد نحهدكمو محنه ٠^؛^ ا ب طلب مل ار ر يد ر ا رك مذكو لا ى ناتبم د ما ير دا

ام لكه ء ى ماحىكمد ار مر . ش كم يو ر ثتديلر تملم د ٠ بو و ا ن،٢ خى بد د

ن ا»ا لى •درك مبر ن ءا لا ن اد ظ بأ م ا ر آ طا ن م*اق ا لا ز ت لك يك بمش يو  وإ

هم نمش ب تمين ممح، لنو ن اد ن أريب ء ما يل تحمل او ض دأ لنر من د اد ر

ى ر ئ مزير ن نحدلو ؛يارف إ
ا بر؛.دن ر ر ماعد يه مثا ى طر ا ز غا غا ر حمترتالرعتك أ لا ؛ورم تاب مر

ق٣ ر كر ى مائه ثروط يلد و د لنمثد ام و أ؛ول مم جله ار لتز يلدلث ا كر ا  ذ

م لا ى ه1جم ك نمز ي لا بر د بما .ر ن ا يلو عل ا ى عيا ر ا ى جله ر لمز عالز

ر-ا توربكر يد نهيه د - بممه تحرز كيم رم 1ثه ،|ا تا ح آ ور را خى لته—كأ د

ب مزلنو ر م ول ز ينه كر ثمد ر ينهتم1ط وروس دإر تد ا ر ء تا ى آ بد رار ا

به و ص جله ^^^٠٠ ا طو د و سا بملو لآ كتلىثئ ن٠ط و را ن مة ما ن ز  خا

ن نا اد ينك ء ر ن حنرتا ثد اد إ ز ن آ غ اردو اداو ض د ؛ ز ى آ خالر و ن1ج و ر

ن’مو بم ظد ود : بمش در داس ء ؛ ن/نا منم؛ مإنا ر ي: نلر ى د ا ز ى اد ء ءيى ثزا  د

لمى;و: ن ي د؛ بو اف ك;د ترق ار ن ز . ر ،ل ءلدنهلر مي ند د د د.ر لا ن  *ا
ب ٠٠٢ ١٠٠٠٧ يو ز ا* ب ٠ زار د أول د و يد ب عهدأ.امهلر و ا يلو ز 46v ت م و إ

ه تهي د جزء ؛ يله رتق خز ٢^ ا يو ٨ ى د ضرين ؛ع و ؟ذ ب ر غه د.رد ر

لا و ك؛رديلر ش حا را ز دم ءام ا م تد م مامحر كزكزيد ر متد و عكريمز ا

ز ، ي ارار -ه مد ثثنويك ارذأه و د ؛د ر نرلى و خو ر بوء ط كز ى اولكه ؛ ر ء  د آ

ى يز رر ظا خى ؛ا ب د -ر آ اند م عز قه ر ا ر لو ض آ د ز رد لا ل تقه ا م إ لا ليديلر ا

م يم عليث ءتبث بوجاثيدنو ررا' ز ز ر م ء لئدتد خاء ار ى ر در صايوطر صا

لدله له ماقه ^،٠^ او ء د ل اوزر ر آ ك ر مما ن ^،٣ كر رم ى جني قالو ز  او

لى را ء ر ط ق ء تأ ءا مة و م ؟ا ب ^^٠ ءهد يلو ز ر د ا رك كنا با ر ى٠ر بد ب نلر لنو آ
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ال ارلان ٠^^٠ اراف دخى امحلامه همعر ر عل و مو  ماشه ين لتك عيا و ا

م نوثنودكيدرب و مءايوممر بطرف رف اردوب اجازت ب يى قا ق حا فر

ب لو ن إللردم اولدوم مالك ثاروته *ال ار؛ك م او ى أه اولثدر باتا مبير أ

ى ته مكن .ر بمبم كدم تطويل قابل تممر ا؛

ر و محكم د ثوارداس ادزرم منواليو احوالى هملاح ر صلح لآيجأكلام  ما
ن الأم يبان عهدد فد متخم متين ر لب يوم كم ح1ب عرم اولدتدن و ايدى ا

همائك ماحيقران حنرت 4مآ يا محاكر و انحام إ نمرت لواء ز اررادن تداس ر
ب يته شه صو يرا ز ب ا كيلو م ؤ خظء د ثرب ا بو لأ ي ر م مر ند ؛  ماي-ون زول نر

ى لد ر يو

.ت يرم محى أم لل ؛و ب همود مز و يد ؛رل ا منجا ى اد م عكر ٨؛^ غنا  

ب اداه صل ر لديلر وا خثامه د او ب قرب ا ش فر برا ز م ا بند ول ز ى ز لد ر  يو

حد يرم لا د ممياء ا د يمء م بر شد ا بر ز ن ا لا ر اد ى طابو ر ن ءحامرءيم مننو لا توي

يه ععر ، ن مل محاممترا يك ثلمه ارلرب لاحق د دا ا بر ز ن قبله ا ند غ رأ تا ءايرن او
ثورلدى

ن ماولنمدير مإ»ترت جتكه ءتوز ا.نين'الا دوم ما ن نر؛اد دي،ر نلاماا ا  كنأ
ر رك طابو يثنوبكه مردارلرى 'ارلان ناءنه سردار ءننو أه د و ز را  د يرلى د خو
ى ىرثل و ىرأكل ما؛ر أ زاطنريرد؛كز زال اؤندمز جو ءمد ا؛كى خول ؛  آم

ن؛ د يل يموب محامء ارد ز ر، تر اجمادق كوز ها  تغنكا؛مداز ا
ز̂دن بق آدم يك ارن ععرث يل ا  >حمعه’ تار جله ثلإنز قالشنر زبون ر ذ

مل ى دا لد ن برمدار ;ه اد ما لى يك زق مدرمز ويروب ا  لم آن رتدءرمح را

لون ض‘* ادلورمه  ديرءب رمن بمرض أمدار ؛ر ٢٧ يرث آدالدص دير اد
ر مت د ءال ايتديلر ^،٠١^ عذ ن ايمه ر ن رادا لتو ش و غروش و آ لوء

م ٠٧ لا  ارلدى ايمر رغبت ٠٠٠١ أه و ثالدى آت أه و ءرا؛ه أه ايدءجك ر أصيل آ
كى ر لش يآكنى ء ^^،١ يان ومثنى رمتك وير هالامال در ايأم مال آ
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نمه محال ب عروم رمك ترق ا ر  اولان الجرف ءمة دخى تورك طابور آ
لدىيرر ا"مافي امان ينه نم

ب ادمراق اورادم دلجى كرن .ر ر ك1عما ؛ندءش همايوتمدم رأت ٠٠٢ الاربما يوم يد
كر جسأ بيوريلوب عودت ديو ريم ماحيقران حنرت للاما مأن ظفر دا
ى اص زمان ن ئ الى رم اث ادام خان كرا لزا  ص ملاطين رموا ا

متم وزراى و ترين سرت اراء د من  ر اغام،ه إدإ ددك بمدى د ا
م ميدزادر د ميدان د ر دشندن نر د نا لمن شررين د مردرين أ  د ا

i) اد*رز مل اييه و يجه ك*بم د أد؟ه ٠٠̂؛ رحل ؛حزل زل غا؛مين f 

لللنة دار توصء لليهرى ا أجلال و سمادت لزول اهمحهمرامنهم ارلان ا
بيورلدى

 يذل خلقنه رلايت ر ثادمابلر و مرور ائواع و مزذكايلر اولان اكتادم بر
حان و مرنحا اولنان يأت نحا يى ء.نامات و محاحيقراق ددنان ر اءان يى ا

لبن د تا*ان خ-رداف  ارامامثدر محجب ؤر>م إ ٠؟ زبدن روى ببثين ا
 لال ٠^،^ و م؛ز ناطقه ز,ان ر نكاد ؛ته كورلش ر ايثدامش لحامل وا

ايل همرزبه دلهوا مال نحرآد#كمهسى طك ايله ن*اعه ين ءل خاءئ ر
؛اندى ا-جمال ر اكتنا

ئب و جهاندارى مواكب كواكب هم،ثه  ا؛ق يمن؛ارى د سلعلختم مراتب را
ت م و ممى1دك درك ؤ م ر رخدان ثءر.ارثدن ز ا دوو و مس ر يد

اولملآ يندم١١٠

مين مأممن إ آ ين جد .ر لرا محالى اش رغوان كزين ار آ،ر د ا
جض [نيمءل ا

ش ءد،رمحا آ لم ملك *ازان مماز د  را ا
لم كم ن را ا نا نمارا ثاخد آتجتبمم يدا



ر لاه اثمدر كننا  غايت الى محاحتران جمرت م

دول ابم خان حكيز

ت ظ طر د •إد شر جها دا ن طد ن,ام يمز دورا ا  رماد يندم3صز
ى1 ا مكر لا ن مح ن رب حط ق دام خا لتا أ ا ث ل جد عن ا لا ص حتم مح خا

ن ث محللان ر خ،ن ق خان مكين كؤادرى عالى مت آتادم عز ارن اورب ثا

ن  ءجنخ؛يزخاقدم اورثملا ناير ر أرادمحدن ءالى اجداد كمكدر اول خا

ثرإ ر ببين صلاءلين ارلان محندثمثين معرت ملوك ادلان خويثارثمدى ر ا

مين ٠٧ «ك VV م؛د د إ جوتدر آ مل د آ*يل ممد لش دا  يبتدر اد
ت ن حفر ا ءمتر ن ط ما ن زاىمامحلام ز ن اد خا لا لل ن ?^١١̂^ ا اد خا

ن لا لل ى ا ، ن اخ خان مككر للنا كمد ا لمد ا  انى خان صاحيمراى ا

لله ام ن ا ن اق خام*ا منكركر لا، ن اق خان حا"مكراى ال لا لل  غاث ا

لق ن اق ا ن اق خان ٠٣٧٠ سا ىدرك سا ن اق خان رد سا

ن توثش .ص ق خا نالثير ا لا لل يك ا ، ن جا ن أ نى خا ن ا لا لل ن ا ، يكخ ز  او

ق لله ا د ن ا ن لتر ق خا ن ا ن تولته سا ق خا ن ا لا لل ى ا ن متآ ق خا ا

ن للطا م ا ن جر ق خا ن ا لا ل ن لولى ار ا ق خ ن ا ا لا ل ى ا ن مد ق خا  ا

ن للنا ق ا ن محا ق خا ز ا ؛ ن جتك ء خا م أ,ا ن ر ءطا محند ا كر اد جد دور ؛روا

م با مل مرر ر منين ر آ ا عر م»ار كهنه ا م ر آ ز ى لا لا همم ادس؛ر ب وا

ى ر م شا ود ر نجديد طرثق ممالك حد مم رد م ر ر ط نحديد ت فر ر ثر

ى طر له محايه عل ١̂ ارلئله و هرى ت مت يذل محالى ر بوا ترف تاما؛

ور ب مد ر ن ثلة يو عرما ف ينه تحج ؛ر ل و صر  بيررلدى ملو

49г ه ء ين تالى ا يه ث مت؛ كرمه ث ا ر
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ن ما ن ز مرد ت ز ن محإمص حنر ميم ر تسر زا  ر

ن محا لملا اب مءت ارءكرماق ثلة

لاءم دار ابداب مرحت كه رعرمان ممة اولا يدر ا  ض ر م مزمم ز
 و سر مءنرتلريتك مءن جئت خان كراى صاحب القدر رب رحة الى المحتاج
متم  مرور ايدى مبن تلق د حمن حش اولدوغى دامتان دللردم دله ر

د م؛ل دخى جمادى ديواد د محا.ر زمنه هم *للرب ئبس ختدق ايلم م'م.ا
لثيدى ممر عرى ر خندتنك و ز؛ر او

ءتمام محم فتنام مأررا يلام بادثام حنرت  اف و متبش شه ايلم وا
بينك لاد ثبم كوق ارثص جادىا ؟  لجلاهلرى مقر ارتاتدء ايمن ايدى ي

نمه ارلان مزيررك ماء ايدرك ذءر ر محيد و طوك ر مر جبوب مرايتدن ا
ن منبم تلة م-منحكاكرق اد ؛د دل خم ن ممه يوردير مز م بابجر ز ن لا لا اد

 ر كرج يك؛ملمان عز يوريلوب آمين صرف غردش بجك يوز ت متاق
ته م»ار يك ءور - ار يرز عن د ما كث ا يك يون كرم ثوز د ممطوع آس كد

و تردف أتايدن و ندم ،صاللث ،٢ دفعه ير ييورلمثيدى احنار و ارال خارا
ى وصغير.ر ير د وزح مم صاف ند ع،بم أدارك كتوردب -درب زمايوب و
يك يوز ما؛ينىكمل مإمك ر٠٠٠ ايله درءا معروف <ديممم دكيزى مثواش ايله

 خندق زلاج يمرص عض د وعرز زلاج يرز؛؛ك طولى حقرادلوب ادز زلاج
 ماء ر اثتديلر عميل ر حز تمام كرتدم ملقون ادلان ءميتى مر د صم

 ز دا س ءا ترف ح-ديتم ايدى ام؛ما يرم غر*صكه ا*لآخرمتك جمادى
تحد ؛تيأتثه^^،٠٤ و تلمحه اوزرم *بتي فءراى مم ص و ١۶١ ؛uj^v١ ترمم

ئر اومحتاديه و ا*مت ايرطادزم د اومنادرم محالنوب  دض غزرش ؛؛لثما
و ص ناريتي لأم ١٤١ ير؛ش اوؤرء ديريلوب ار ب س ن أ ي ؛:رردى وس
ق ن ز د عريف جامع ر دكالر د عمارت في؛تبم و ثه؛رى؛ر ؛لمهاولتجه كد

فترين دار ثلة و.ر عظم وسمر؛در؛مز مرحت الكرب بما لر٠رر٠ص و؛؛؛جه ا
جماد .ر خترادم سراء JT يركز كاف اك زميزدم دوى ى اولثدر متين



ض م اردر آ ير ؛دم د.اددص .رج بجم ى د مإنا ل هم سم ا ز  د حمتم *ت

ر ءنكذ يلر م؛د لظر به خندق ا ز سا مم د قداس فل د ا.ردمز لبق ا د

ج ن مم تا ما مله و يمز مابمه د درك ر ا ن اد ى ينيا ار م نر جد بد  و آ
م جثمة هم كلا ثايد ر ذات ممه / آ جد جتم ٠٠ ،اا؛رر ل ,رو £٠^؛و روج با
جه ملانت لوثن محدتنه ةوارو و  مكندوم ند احرارى اماس امحته هام خر
ورام انمم ؛درىيمه مرا,رى دعراى ايل

 زمان حبران صا حنرت كرريلوب اوزرم مراد لرازمم د مهتات ىمل4و
 عظامدن ثدن آم جمارى ءروما)دكرزلو محالك و عردت مادتل و دولت

.j محورديلر تشريف عبه دم

 كوزلو ءتأ در ليف جامح زمردن رعت و مارت
ايلتمم م رت منمورم يمبم وولدة ٠̂مز آوردنبممروما وآب

ى جت رمو;مدم ررا و ر لا ع ن ا لا م او ى مرحو ا لتكر  جامع خاتمك دو
يش در يا د سر ر مثر ر دماغان كه بيور ن •دس د ؛دا ر ح لر  و ار

50v ات •اند د حيات ر آب ^جث جا؛جل ص؛رردم رثه ندور رام نث آيدرب ز
بد د اجرا خيداق ءين ادلسمان  يلددثمترر إحا دض ببهى مر ادل ا

لئما املح لمر ما كوزز ؛٠٩ حق ر د ركريد جلي جدرى ا

 كرام اطدم كري م خان
م;محات مدر نحازذ در او ،

 الرب محنايتله متي كرزمء
 ت حظ مامب او منى يم ادم
 ارلود كم ماز جثه دلمما

بئات مرن تثنه ينهآ
م آار-خ ىليد نا  جررى ؛
ميات موتم ض مثم ثمزا جان

٠١٠١١
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مطد ى طر كلبي ار ز  اريخ •جمر بيوردقلرى ينا اغا أأ

م نيم حترتلريك ياء لغر تا ى طر اولان دن،يمى طومار و ز سق اذا يا

ن ءمدا جبر وعادخى م ش مع كهايلديلر يا ديف ،مر و عفلم د ما
يودر ممه -ازدرغى حةيمكيو ايجرن *اريخ د ءديلدر د منل في

بوبمه
مم اثما ثمازى -م م ر د مئل ا
هدد ادل جرى ابمى؛مح ؛آ

ى تحجبله كددب رم دد  مما
مدم نرب الختم زغ اكا

هدم ذلك سدو -را نيم كناثدمو واطراف ادلان إ ^^^١ إر ارف ا

ن آ-ه ر اريتك٠مدر٠٠ او ١ د حطات ر حرات ايدن إ مدور .ر د بإ  ١٢ تز
كمى كدم تطويل اوبادرمحدن رمتحر تايل وصروف هثهور الا*الى لدى اد

ر ص تق د ياتد ا
 آ؛ادان د مورمم اطراف زمان ائرازإ هماحمب محمترت جونكه

لمس نح*ت ايدوب كمر،فا لرش و ءت-ش و ^^^،٠ ءا دلدى زرار اوزرء د
لق ا؛كل زالندن م-تر بم. ./ •>زيه إ  و خزيه دخى نراانك ل ر محنكلر
؛ول-جزثم مل كارب زة*دمملم ابل زاولن و ى منلر.ن و اوادى را ر
ك كلدى خ;ينهلرى واردد افلاق د يدان د ايديلر نحلص دخنى جرا  و و

رد دننارمم طاف"ان اراف و أمهايه في يوزركزم م د غلاملر ما
 ادوالى عل خزههار و ايلمملر ظداممن صرحت و ايثوات و أمحه الن0ما
به مثار لظر ارسلو رني ائنادم يو دم4كلم  راى حنرتريمك اغا غ-ازى طر ا

خ امل ثدمام تدبيرى ر  اولان الندم حرب امل وز1متج دن ت يوز ايمن *(ا
 م عاكر اولوب أر طرق صونه م-خمى و فبح عمااكنك غازان و اردرمزان

ؤم مباثرت زروثه درا جوش يمز نجت يه اجدريلوب 'دا منإديلر ديو طر <أا
ى لد ر يو
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ب حمترت كهمير ى رع ثا  محل،اان كرا

ا آ يمكر لا اد دمو *ت و بمد وءودء اويرل ^*دن مأ

ن ماء اف و محتين ت لثنك ثعإ ص ا ء  محاكر مممومم رنت ٠٢ م

ر ظئر ه1 مأ ء ؤ لت ؛ام ترث ا دت ثاصإ ؛ز و دو و ثركتل ر بتل مط با

ى عاكلى دا ن نا ر عايثا ى تريم مما ى كرا ر نرتا -د هن  و مردار د

م يله ؛م داريته مم ادلدب مها بجمأ عز ادن يودديلر د ؛
 خنك باات اولان •للرد"ير وارمنيمن سردثم م آم مري ثوى كدرب ي تواق
ى بردم،مغلم إدا حيواناته ارلرب امنين ارلفله محال ئتنا مردت ارور ا

م ندكد كندخمم ل ٤٠^٠ ا ا مر قى د ادولا سلم بمد ى ا ن٠ممةوبمر كند لا ك

مه عكر لآ نكمر ائ يود ممحىمبمدا ان*كله قمي ث،لرين يله ١ مءرأز ررثناثأ٠د

ني ص يلش [ي ىد و دم هلاك بجه اولرب ا لق ملل ثر  ديردث ر اد
ن ث2ء م اوءرل اولان ر بدا ن في د لين آ يتد ات؛ام د خذ ثنا ا ر حائر ^^١ ا

ر آءادم ظ ^^^٠ اورادن ايله ماطل همأ  م؛رر اءدرك قعي اصدممي ما

ش اولأن ال*نممق دار مى اويول يمدم• ذم رام إ  ٠^^٠ الغلة عل ء،

بملر رت و ءارت ر ءر؛مجم آ.ادةق كقر دار ر ا  مريوردن لثن ايدرب خا

محبه ؛ر ق’ضدش والى يرن ر م جريمهصمبشا للر  عم جرمق يثه ؛

ي كندر يرردثلر آزاد و

ثد ٠؛اممأك جرب م ي ز ا
ق ي در مخ طآ كد

نمه ن دودلى د سمادآلى ا  ايله بار يى تءءشم >نرءإرى اا؛ه رماع ثا

طل ؤممءمما و ب في ءال دخى ئظام رءا م ا يل را محالين اولوب مال لا ما ا
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ب عودت غانمين و .م ثوال ثمر يور خل ينهر مروت مالك مكتمم  سترت و دا
ن صاحب يلر واعل اعاتدم ادمدن نماءه ثرا اوذ

دم همايوملرق اغور أمار مءق ريقه ن آممب ايليوب كا د )؛،٣ درد
ظ ييم ذو ا

ؤ ؛ مين ثل أ ر د المر-لين - ق كزار جا
؛أ ال؛راغ بم ئد ادع ذمم منكتا لو ن من ١ ٣ ز ا ١٠٦١ شأ ئم،
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م تيمحر ' مش

مي ءكرأممقءصمحءءم لآ^صثمممح'ءي ^مد

مسم ى تي؛ء إ صجتى < بمء أ نحكآءممنيءبمهء

هآعمآيب ي سما ى ؤ ؛ كمح محإأءمممحءم إ

بجئ'مةمءنمخممتيءظ ^ رة تمحبمة ءء م ^ز

بما لإ هممممبءكممه ت/ ءقمحطمر  رك

محمحإمح ر محمحيا < م آ مثمثمءمنتء

مئ ٠ / ٠ ك؛

^م ٦؛رح ،خممم،ءن مغ ب ٧ ؛ (رأباآ ' هم لا ع

مر ءمسممء > ' بمنمممينومي م مح - ي

ه بممو ؛ ء ت ء لأ' ح ممحممرخميةط ؛ مبجثمطة

مح>قمعبمج^ ك^  حيممبمخا

بؤ *، بجبم حخ . نيئء ز لإ ب يعببز ز

ث مصن/ئبمشميمممح/ما؟مئثر ؛  آ

م ءء م ءمانتح/مت؛ءنحامؤ رم لاممم^ءء جث

£س.م
VCHO ١٠ ٢٠ ١
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؟مرا./حيئن ررش ج ‘حن'بلأغ’/

مإ محممحب!/،/رر -ذ حبج لإ را غنجفر محءم

يتيبجصءمحمءمحظم آ و اموبمحا

رم محرمم،ممسممءء لا ك ر ءءتمد ^م

صضاممحهبمهرضبممذبميمث

جنآمإء*محرتي.،>م /ر ممأهمتىغحممه

غمممآمتنادر ئمح،^مرمئتأنجير لإ ^ء1تيءمث

مةصتتيمءثس ى هإ ر مغنمر ث/ ممومرممإ

بمبقبحربزيبفأ/رارإبج//مف
مممحيبثءمحممحمصجمر /ر  ءءيير

غ نر/لعأآغج'ررس/

&
2، ٢٠ ا5 ب



ء ممرمحئهبممحبمقئمحم/؛م م/ا ^ء

محمت|>ممذ'م ة ءمئنيسسخعءءتيمأ

ممحبم ؛إأ ءجمح خ كفيثمأ ة مأتيىما

ت ن/كمآ ة/ممم/لآ محمميمحثممحر ،، ز

ء{تممحتنمظم ف ر^ لإ محم همء لا ذ مضء ر

حبلمم؛ ؛ ءممقسمنح برز؛جر م

tA jy s jS jfF fy ^ j مج إ مر ا ماء ر^ا

ءمربج م جمحعء لإ ^؟محظمحة

ءمبمذممحآصتجق < ؛ ممرمحميمب

ج ممإسنمحءيبمو >

م ءمني ز رم مئزمحتةئهئت،ملإ ؛  ممحبمم

صبمممحم د فمنتآ ' ،م مح تمجنحمحمة

29 recto .٢ {.



م ممأ ؛؛ ممتمبجء سمرءم* ٠ لإ لإ ممممح

Wممإمبمحامممحم ءمىممطضمءص

ةميءضمنمم/محر/محءتس'م

ئممءخثةمحضءمحمحم ، ء ئ لآ ء ة حصأ

ر،مد ،رل̂/شرءءبمم؛فمتممحمممء ممح ة

ضخب؛ممءبجبمةمح،ءمضكألإهم |

مم ؛ر ق نيبمحمئهينخففءلجإ

عمي،متثترءم رنجءمء//رر لإ ض/ص / ب

ءبمة ي مأبر يجعايإار/رشرحته /
اه/نيكء/م/ب هز /  بممحمحم

ءصملهءممةمصمأثم ح؛ءئكأأججءم
مرءإ/ر> ممئسمبمء؟مامغ/،ار م'؛ة ب متمأء ء

محامممار تهءءأ رر ملإ بمءرهاا
ء م

<4. f، 29 УСГК
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ز محخإمر ى أ ي/منيءبجءء ^ محسمم

ءثممحىءهمح

مرصثممحزءمحعك ت/آ لأ/مر ئ لأ تي < ز غإ ر

ثمأ ^ تمن أ؛؛بإه؛همنمز؛لهبثم“اوآ

ج^ ه،يمآ ئمر ؟خ؟آ محلممحبممز

كما؛إ)خهم؛ج*؛،قجاخ ء آ م؛

م ؤ بممرءمأ ار^مء>ء/ر لأ ينصرمتمم /  ءمح

مصممئصثم/م ؛صض لإ ؛ تمحبيمثىءمم

?sS S /iy i( إ ٠ y حومممإ J s S* /'؟مم №ل’ا>ااا>

نيثر ر ي،ممممحصءنحأء :لامء

لإحمم/مغا-،ماتامممحمتميءمميت' اممممبجنحة

J fJo J i< ss*~' تريىآآيجزخ*زننورلجط'ين

f تم . 32 ١٠٠٢١٠
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نجصآمتيبمه<ءهنحمتئ ^  ميم

ممحمحءمه/م ازتج*تنصربج،تح؛ ^  جمح

لأ.ؤمئ  ممم£محءإمتمحؤله

يمشيم ،  تسمهي

ورتم/بئاطمهبج،>«درجصروا;را

بمبمء ؛ ءفممم م غمهةيمت ممحمء  محهنح

قةمتء، ر ضرئر محة 'أ ا محثمر لا صخم

بمبجثثنحسمحبم/ محسج;ر ^•م>ة

مةكمتمحمصرصر إ لإ ء م ؛ةت مؤيمممسممنح

بمءممحسصضخسممحم. ة ء #م

لهئقش،بح^طحهمررم'رإ,ا

لإرمهرمنحي/ر/مح/م،7ار نم ممحىءو

٠٠ f. 33 مس
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ز مأمحبمصآ أ ه>مإ ء < ممحه لإ

محبمميءمغصبمبمبمصهمحوصع

لإء ءيصرمحة بم^ص %مرمح-؛لإ

لآءمممةمبمبمه؛كامح،مأبم محبم ى

ءمحنحنثزع /رهسم م أ‘ / ء ك لإ ءنحيا ؤ مةمحئأ

ءتيرمحبممبمه ث محمحصسمر ر'

غ/ ءسيررامءهبما رائرصصثيءم

مه،أم صصمحبمبجثءفرمح/لإ

ج،مشم ز ج/محر بنين / ضمم

محثمام ز م!مم'محر لإ /محاا'ز *دئمءنيءءم

ترحنسمهذمممرمأهأ ، محم ؤ مهء

يىأره*؛جلأ*/(*ظزه*محبلأص

بم ؛،,ممق̂'آءمحخمحممم،7 ر ر-ر،منا ءثؤ ~ محآممبج
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هآمبمممحميه'ا،صءم لإءمحغم/أ بمة

ffîbl)jl& & ,b*ü y< 4jS slsS /tfs*İ£jJ

بم' محثرثمحرمحريث/م/بمص؛ءة//ممءثمءأ
ئمرممحمنكرقغءممهتج/تمجمءخم؛رصء

صمءءمةثجمجمصههءيمجمجقبم م؛مةة
ز آرريمت*/لهآركم ر /ك د لإ تمنغب؛ثنمث ̂ ز

ثم ص/ ب ثر طعمحمإ رر نسمنربر /ر

ممرءبمبممحءهممحءآلآ/ءىضمبمح>

 لإجمبثءممحء"ضؤنيمنحتحءءنحهةبم
مكإ^محم ءعزءمح ث همو*روب*؛ايئخمز

ز-م نأمحمء تتمح-ا ءمهم, صمإهمؤمممئ؛ءمهء م

،ا؛؛ببزجكهت؛رحمزز م.م'م  يؤرلإن
زلم'بخثرآ

«Г. 52 rccu .٠
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Ü Ç Ü N C Ü  İ S L Â M  G İ R Â Y H Â N

İslâm Girây, Selâmet Girây Hân’ın evlâdıânndandır. 
Cânıbek Girây Hân zamanında f is ta n lıla r ın  elinde yedi sene estr 
kalmış iken, Sultân Murâd-ı Râbi‘ Hân’ın f is ta n lıla r la  yaptığı 
müsâlehadan sonra âzâd idilmiş ve ¥anbolı şehrinde bir müddet 
oturduktan soma biraderi Bahâdır Girây hânlığında Kalgaylık 
rütbesini ihrâz itmiş idi.

Islâm Girây, Bahâdır Girây Hân’ın vefâtından sonra, tekrar 
İstanbul’a gelüb (Haliç)’de ikâmet itmekde idî. Fakat Islâm 
Girây’ın Baltacılar Kahyası vesâtatıyla Kırım tahtına geçmek içün 
uğraştığım anlayan Mehmed Girây, İstanbul’a bir arizâ gönderüb 
sadrazamdan, Islâm Girây’ın İstanbul’dan uzaklaşmasını iltı'mâs 
itmesi üzerine zâten sadrazam Mehmed Paşa ile aralan a؟fk olan 
Islâm Girây, Rodos adasına nefy olunmuşduk

Aradan henüz bir buçuk ay geçmişti ki, m^hûr Cinci 
Hüseyin Efendi’nin tevassut ve muavenetiyle Islâm Girây 
İstanbul’a çağınlub (1054) senesi rebî‘ulâhirinde ’uhdesine Kınm

üând  iden Istöra G û fy D،b-t ‘Â li'ye  Sdftr Gezi .  УсФайуЦ Kınm ١ س’دمء؛
nwbfyeredchjvw-ibrfbeye getirdiği هواi bu؛Hsnlığfna to'yfn olumsu* 'vzitrafdi. Sefer G*a‘Ag

£ض م Oafym bu niyydindaı inberdâr olan Hân»1س'ا bir سهة  bîr ،engârodı it'،ط,'1ء
nefy olunuuu i‘M،nı سس itraeUe itbfcn ve Rudoe سأ ve ه Sefcr GSziAğtyı, İslını Gîıty'ı سا

hduun Mekıed prça ،er tb سس 'M  de Rules سمسا G u t/ı مد د 1مم îtnea
sunBUftur(Es-sebVs-s،yyfe.)

KdbnSr-îrtMa tsfönı Psjt'ran oğlu babaamdsn ve Kınnı Hto'mdn nebtoblar getmib 
tsbn  uydum» маіег ظ yeUu م م«ك bm ptilğ ı هلآ* toşcbbım Kınn*da مبمأم№ tdâra 

söylenesi üzerine islin، Gnly 0هما oğlu bukıgıayto Rodos'a nefy olunnmştar (1054،) م)سمجم
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hanlığı tevcih olunduk İslâm Girây bu suretle tahta geçdikden 
sonra küçük kardeşi Kınm Girây K ilgSy, Mehmed Girây’ın 
nûreddini olan Gazi Girây’ı mansıbında ibks itdi. Bir müddet sonra 
Kalgây-I Kırım Girây vefat ettiği cihetle уя іп е GSzi Girây, Gazi 
Girây’ın mansıbına dahî ‘Âdil Girây Sultân geçti. İslâm Girây 
vezâiGn tevahâtından kurtuldukdan sonra Kınm hükümetini 
rahatsız iden Kuşlar ve ellerinde uzun müddet esir kalan ما1ا'ا «• ile 
müte‘add؛d de falar muharebe idüb muzaffer olduğu gibi hükümete 
karşı ‘ısyân iden Jâne kabilesinin reisi (Ak Çumak) ٠١ س  mağlüb 
idüb dar ağacına asdırmış ve kabilede bir çok esirler u ganîmetl«• 
almışdır3.

İslâm Girây bu esirlerden bir kısırr-1 güzidesini Pâdişâh’a 
hediyye itmişdir♦.

to o n  buzür-ı radijâhiye ءمط'دههءء m a t Redo•'dan سم yta،*' ا'ه1آر,ما İ llin ٤ 
yalnız bn-na bal, gayrinin ٠ ١٠١٢ ا<مء،سلةء “٠٠١ İdim .هاءسلسا1د laraSndm bir pak اءءههء .girdi

çünrtcn, arkasından gden sadrâzama çün faizi Talar bâra 0سا îâzüntj dinlene* didigine mağrur 
rınt filâna raudâra if.؟vir. Filân Hıristiyanla bozu س eylere؟ yazdtgırn سه ص iradiden؟ ,i،d،’m‘z 

gönderüb ol taraflann игаипла, bu tamfdan gıybâne مش ا(ءه filân filân dîye ساس, Filân
(.kanpdunnyımz..." dmaplir. (NaTraâ ؛س dfaCr؛re’y u U 

Ьіавг ا.هه nâra raVzâyı durman memleketlerine ص Küdu سا؛»ااسم Idâra Girây ء 
gâniraen Kırım'a geldfkde Tatariarca (Sû‘t) denilen ٠ Mûzâ دوdî. Kutlu،؟içün gâadcna سم*ا 

кипи Hisseyi Hân'a teslim Hususunda ،маси vü b p ıU ı arasında ihtilâf düperek ip mz،*a, daha sonra 
givgâya çcvrilüb bir çok âden tdef olmasum sebebiyyet vimn'pdir. (Es-scbVa-seyyâr.) 

yu rarfüraâtı viriyor: "VeaâT demlen Sefer Gâs Aği de ه،سسآ (NâTreâ) târihi fau 
 bpfadı arannda 2iddiyet مه Şefcr G،a ٨٤٠٠٣ öldürmek >ءوس ا،اا bu baıpüdı^n س
g rvb ١٢٠ ءم*اسج M aden kaçtı امحمر«ا سitdi. A gi faûr ٨٤٠٠٣ ١٠١٠ Gâzi م'اس 

âna husûmet idüb، سج ٦١٠٢ Bu vak*ı üzerine ،.١٠١١٠ itmeğe س ân *deyhine، دس»، 
Mehmcd Ağl'ıan O0U toyâs «٠٠ Hân'ın itba'mdan ساةء ٠٠ çaktılar ve ، ، a  *afal ممحءه،للط 

٨٤٠٠۴ ve ،âla veziri bulun» Ramazan u raurtazs Ağıtın vü neydân beyin i kendilerine tealini idüb 
tab*ıyyet ideoddannT م’مءلنه  beyân ٠١١» ملف'س س pârdetraeğe m 

mıbâsara itreck içün ٨ص كء’س b d v  Moskov ordusu ة0 000رإ) setsen bin س Diğer
gdiyoriareh.

.bertaraf idöm'pdir باس، ,İslâm Girây'ın tedbiıieri ١٠٤٩٠ Ви Ш büyüt 
reuvmffîübyed erinde т і й رءسا،سم K n n  Tatari» Rusya'ya doğru dâima uhrdarda ه 

H udi س iderler idi. Bu tekaddimderin m س Pâdipâh'a م«محهمحله ganimetin b 'î b i M 
den Moatof، هءم*ا*Hürrera Kadın nânayiı târihimizde [Suhan Süleyman devrinde} büyütb،> mevb

Ebu'l-Fârut.)) م>سءس dflfubâsı 
Hürrera صه'س, Almanya س،س Hammer*in 1سه» س £لمسه

.Papa Т кЛ н Styiahüâc beyân idiyer مسمك سك naranda bir Rıısydı câriye هخ،<ا
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Memleket bu suretle (Jfine) kabilesi ‘isyanından 
kıırtanidıktan sonra Islâm Girây, Rusların cizyelerini almak içün 
Nureddin Sultân’ı, kuvvetli bir ordu ile Moskova’ya gönderdi.

Nureddin ‘Âdil Girây Sultân Ruslan mağlûb ide-ide tâ 
Moskova’ya vardıkda Rusya هط اا  altmış bin (60 000) altun 
kıymetinde sencab u samur u dürlü dürlü kıymetli hediyeler u kırk 
bin (40 000) ‘aded meskûk altun virdikden m§‘a،lâ deflerde 
mukayyed olub sultânlara, mirzâlara, ‘ulemâya virilmesi lâzımkân 
hediyelerle berfiber her sene bedel-i cizyeyi göndermek şartıyla 
Ruslarla musâleha tecdld olundu5.

Ruslarla tecdîd-i musâlehadan sonra tsifim Girây, f i i l c e  
n*ıhârel*؛ye girişüb uzun unışmalardan sonra düşmanı mağlûb 
iderek, ânlarla أس  beş kı،‘a top ı̂ u'yüz bin âltûn, seksin bin 
gunışluk rüyâl ta‘l»r olunan paralannı aldıktan sonra her sene, 
hediyelerine, eı’zye bedellerini gönd،*mek şanıyla musâleha ‘ak،l 
ildiği divân yazıcısı bulunan Kınmlı Şeyh Mehmed E fe ıd i’nı’n zabt 
ildiği (Vakâyi‘-I Kınm) mecmü،asında yazılmıştın؛.

tbomdnlı «،■□ yirgi مبمم 5 Bu rauvıflüby«،lar üzmnc, ıMlirten evvel٠٠ (،arag، tlçai) ر

ügrcanck içûa (Cti£) KıaJdifl ،alreinna (Alinıso) Şefer سمه سم Кліп Hân ء 
bulunduUantu ve def-ler سس،иШепп büyü مء مس س\ Gkn Ağ&'yı g«ıd ста 

yebnde neni ekeri erine ،ÜCÛTB ،sMWurun-da ص س yüz еШ hin (150 000) Vskera مس 
sar аілп-ішив، سسgun ء ٠٠ olduUsma bildirdi. Bu biber ânrine >هما مس ysriığkrس

bümârtr سر«ءاFreak Hia, Hsadek a f a <سآŞevviün yiğiım yedil» gönü yok 
سمهس سgeçîdüeöriyi ve опк،вц onluya fcofafan Чпкегîle yüzbinnelere Ш{ م b؛،r م'

de سه ПІПІ سا  ص س Т،،،г ضس سش مل مممس9اه سع (ر
0 nerde٦١٠٠٢ *ماسم ،.nğjuu ءه)سسا eberdirolribüririldi vü HcöaKal، ٠٠٠سر (م

اس هههمسضهء '.
kolhnno list gddi. Bunlen ٠٦٨ Krfh rwbub ve aUre getiren bir belilk Чпкег, ،tein

erir idildi. س sureliyle btfıo nerede olduğa vhşldk Kendileri ظم م،ا  ء
diğer tarafifan 2يرلس lû şb s bir raeviı'de büvfaldı. Bir tanfdn ،1؛ peمط Bu fûrerie

b i’r i n  çü n ri îııU u yokdu 
Sefer GUT Aği'ys مطا Dt،iyel ٧٠ .l ( h U a  bnhwya lafladı »سم، ,*Askerieri 

oîyftande bduadu. His bu bfariar üzerine *ulenriyı ،*irattan ،٠٠ reektublv göndererek ،inden
bir ytretepüyıîb rmeyverc، ı&ediri kurdu.

Un،dritt b ı'ahn  1*1 £na،ı tnfnreak auvtfik olmdığua, Lelestfn Ьі*шашш І—ІИСР 
.٠٠٠ ЬеШегі ددأ س س Man مما«هممح ٠٠٠٦« ise de H،B yine م ٠٠٠٠ etlerinde erirء
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İslâm Girây kahraman, ‘âli himmet bir zât olub kâh 
kendisi, kâh kâlgâyları ma‘«y^et،yle Tatâr *ask<؛n'm' ne tarafa 
yollamış ise muzaffer olmuş ve mehzâ onunu gayretiyle Kırım 
kıt*ası altûnlar ve zî-kıymet şeylerle dolmuşdur7.

İslâm Girây (1064) senesi Şa‘bân âyinin başlarında küçük 
oğullanna tertîb itdiği sünnet oem‘ıyetinde vefât itmekle oerî 
türbesine defiı olunmuşdur؛؛.

İslâm. Girây’ın müddet-i ‘ömri elli ٣١٠ hânlığı tâm on 
senedir. İslim  Girây, bizzât kendi pârasıyla ikı'yüz bin (200 ٠٠٠) 
guraş Or Karasını ta‘mîr itdiği gibi eeddi Devlet Girây Hân’ın 
Gdzleve’de yaktırdığı eâm؛‘i esâsından teodid itdi ve Gdzleve’de 
müte‘addid çeşmeler yâparak ahâliyi susuzluktan kurtardı.

Bu bir ooakdır. kendileri de bizden ful، mytonda bulunuyorlar, ،n،n  iatiyedir, bu ocağı ٠٠ 'Ve dtdih 
 söndürmek lâyık Bu دهم erden سم crk،n>ı devle، ،rtik mıbâlîf ilmediler. ٧٠ Sefer 0،مح

;raudleb idildi ١٦٠ *س krâl سس Âğ، rat*ıyyeriyle bir bey* et gondenlüp،tfdeU çarttar 
Her yıl vûgSerim vaktinde Krnıa ،ûkûraeüne tedîn itmek. ١٠ 

2r Н،РШ eli olunda bulunan yerlere, kabilelere zarar virraeraek.
З- Kazftk viltyetine syân getirmemek.

Bejlerinden -4 ه ،denan oğullan (rekîn) olarak Kıtıra kûkflraeri&e feriîraا*سهه
5- Kain ،،nuvn doatlanyia don, düfranlanyb düjraan olraak ve bilicdb Kınn ،ükûhneti

nrikd،rda *asker virraek ما سه س*ا،ه raubirebeye هم،اءم taraündan dûçman üzerine
،اأ der-'abde itraek (1062.) '№(رمحة  süreriyle سا

k ،idraetiai dokunmuçdur.؛؛y№هم GiıA/ ш  mukArebelerinde Â ıg n  DoğSn Beğ'in سا' 
-yazftt^dniar. (Ea-ıebVs ءش d،ir TMArfar bir çok «لسء«ا Argte Beğ'ia س،س'ا

İd in  Gir،y arkan ortasında peydA oMa roeUîl bir nvilçeden veftd itmijdir. Mün، dey، ء 
de az bir مم*ا istemiş سه ukdkrub gfiib اسمم،ا'ممîbridft ekeranîyctJİzbir pbin zamlıyla bunu birine 

almuçdur س müddet ?örfindi yâre ptdikçe feattaçub *Abbct-I mevtine
giden YahAb هءء*اbüdîrraek م*سة KAlgiy سس Kefe*de م triAra GiıAy’ın ،abcr-ı

koyiû baba Vabâb طم Efendi muttan! yigûnu dert aa*at kâylû bir ikiyftnn isrimkat itni^dir 
٠٠ mefgûl olduğunu Ant Ayarak ٠٦٠ Efendî'nîn etvArmdan Bağçeaaıâ/dan geldiğim ve Horn sâauet toyu 

кадііатгкеп, bir سس؛ه içün س!هص Eyv،b façamı bfan ،Atine, bîr tarafdan yurdumuza 
(Agleoîycr!.. ditas’ıdir. (Es-sebVs-acyyAr ٦٠، kafialarca mmnet toyu 0اا سس tarafta
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طا ى سل

ى ٧ فكا



يميى لام ا مم محانم ا

لآم لاىمءت،مارم- اىممكماا ىمةانمءصكثمامم بامرمماهملاد أ را
مايتدء ي ز م رلث تائي أ لند ى أ ش اسمر منب د ى وا ل ا ع هممراد ز مد  را

ك نمولىتمرنمم لمرم ٠٠٠ا مث؟رمآذاد مص*لخمنن إيد؛يى 4ا له.منانامرم نا  د؛
مابم م-وموا •اروردثدن مشت مر د ما ى. ر د بض لحانصء را هلناياقر"

آى ز ىمممادر ٠ ثذ ثمممنا وا ثمن ا ممام دظ- ب و تمممو ؛ د ترا
ب ج) كلو ش دم (خر تأ ك ا ء ى محما لطهج ٠٠^١٢̂١̂ شل .بد  لرثإ

ني ؛ ء ا مك ماكيؤ ؛ ن نرمممحتآ < يو ماثدينزماةاو ا م؛مز د ى1أ ا |نكتز

م متابو ءم ا بمدذهار .رر ميم ءمامدرام ؤ سمملإم صمدرا ثمما ا ما  ماممتامحومدمر ؤ

منى1 ء ت لا ن زا محاى ر يى ا ب اإم- ر ز تآ <او عتم ذر ذا ال ثا1 كد ا

ر جبقمآ ىآ ى م لام—ا اولان مر دات ردرس ٠ ا [١] ىدادلإش ضم آ

£ل زى مض إىالى.م راىمءاسلام ادن أ؛امت ٠^^^ \ مكتي اظ أ ،وا

ى ١ عرش ^ثام"ادا امينم نأم.لننه ريم زى ٠ تند ظ ملرآ مانرل وا؛ثبم آ
ؤ تؤمأرإإا ز د اثص ا»مىكع مء؛مثمم ءر لنر ن ر امسلامم̂ تد دار ؛  نر

ل لا ي ٠ ناف |د بر تحردبم0،ررإ ا-آ ؛اإا غازى ض ر راملممماملام ٠ آ

د نحرك ث ددددس ازام امت.م وا؛ا دا  اوند.حبمم مءمىا اعلام شادمح-ق آ

'آ لآم١ نا دا ردوص اثكث--زدم م إث-ا ءد رانأفي محاف آا.م ا سنم—آ
درم ііиИуіц!■! سورمتا  ̂٠

'ل كفه تمم اثاتمحم م -أم ١ عيممبا ممتدق اد د ررءم إ؛ا ثد ب-مك ا و كنر ؛ر تد
ا.م ماتتر يم نثير ا »لام .ر ^'٠ ا|لءبمجعمد *رم مممثص ٠٠̂ »■•ز

ر د.ره;.ا يلى •رز يى ٩^١ -د كرا لدمه ه ؛نرغم الغلو -؛«تال ا-لا  و
ر لنثد او ا)تو م م ب (ء
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.̂٧ ٢ ز ٠ ئ ءتر ء ب آى ر ة مثمد ؛ ر آ نندنلثم ن—حسم حتمي ثمو ا

ته مط م م1 رخ' لآ ى ا را باجم آ او ١ ) غر ٠ ٠ ى ( ٤ - مسته

م-ث •V^^-4^-*!؛ يم عمد ش ؛ر جه نا ز ى * لتد [إ او ى ٠ \ ا ممر لا ام-

-ورملا ن وء ش وكلآو"؛ممدراص نمممكد دا يمتر ى راف رر لغا  ٠ ؛ا

بته را د ق قازى اولان مرااالمنىم ء ى ا؛؛ا تصبدم4 را ند دت4 ر ٠ا

.را ى ممو نسا ؛ يى نيم ء ت را آ ثى و -د ثت و ترم ^ج ا ى ى غا ٠ وا

ى ذ ثه راك ئا ؛ ى ز د مم ا بر ادد، م—ا ٠ ^^^١٠^ ء لا ى مم را

ن مذلك اوظ ند \ متدن؛ رج را وروه؛ يم ممد مى أر أو ز ء ن راذ إد

~ دم ١ رأرو مر ن وا و ز ت (و ؛ل مد تممم ن ا لآ ار ه' بند د JUL• ال مد

رم ب محا را ظرم ادو نى ؛ لم ش حممتمم اد ر ز تا ن ءما ؛ه اد مم ا ز

يم سنك ق ر ى ر ق أ * ب دم ى ( جو ب مظو و س دار بد ثاجنهآ - ا

ش ن ر تفيد : تجر سمم ق جو .ر و؛ ر ١ و خد [٢] ٠ ا

٢إ تم ١ ىمماا ما ت ر رم ادم نمينه آ ز ق ار كد دإ كمو د سد را ردر مر

ر م جنر ثامإ ىءإد د ثا ٠ كر ق •إد نثد ق، ءر جو ياا بتر ر سلام ٠ى4,اد •ا
ى ثامك را لكز سن ٠ ااد ق إ ز غحدمتلمحم ٠ ^ا ذ ممنم ٠ مه بكيه ر دد

دد ش ^^،١ مر د ءفل ج ٠ جبا ى قوج ا ز ر . ء لى آ ا

نمكرممشم تديكزما م ٠ د لد <م يلاد درة ؛ولاق ٤̂٠٠٨ ا غم مسالمزد
م̂ه ملاق ' ا»ءتم مد،را ءلا*م ب دم ٠ إمم ؛لاق ؤ؛ق ٠ ائنج رو تد كنحدر مار ز*

ارك ملر ر؛دئ اعورءمتم|ا ارد -ام ما ى ظ تدمر رأ ماممزم م رمددب د ر  ٠ ٠ تد
ر د (إ.ن) . بمد

[٢ ن مىءااد ٢ . د ني مماحد م أ م تر لناملدغمنكذكنرنهءم ام ثا

نار ا؛مال كك > مرنتجبثديى ار م ٠ اإ؛رد 'أ ١٤١ محرزا دام ز يه ظ  ز

مرهه ءاررجه 4كامحم لا٠٠٠٠ ض ليلن ( ر هإ م مسلمم ناه م- نصرمند
ا دأدد جر ز آ ف ٠̂٠٠را و؛ لا خت يش ؛ا س ا ما تد را د ٠ ١٤ مر

ظ ثمب 4د .ر ق بمح ء .ر؟و رم د مسمم اداث تف أدا مثد ح ر ر (اد ٠با
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راف لز ن ،ا درد آ - م ما ءمد م م مقإدسممر د.راإ مد بمد  ا

دم م مو مس ( رام ) ر لا نن م * إ /ا*ضد ءم نم ادادةد

لآم؛ مما ى ا مرمنم *مرك رو ٠ را لق جز؛ بجود آ مه ا دا 'ل مد لا  ٠ سط

وام ام ل،راددر'ءد ى بما د ممر • ر

ىدلان لآرا لدمنء،ن ̂^ تورا ^٠٨٠١ بم  طورم’ا واردتدم ا

ب ض رو ادا لى نر ن - بو م آ ب بمد ر نجا سر در دددراو و  بو

تجن ض ) ر فمآ م س دواد ض ص ر لآ ٠ د1؛طو
يلن وب.ر د يد ا,ه ١٤، مض،ادى د #م ر  ءرقرب مثديض ك

رم ظزىآ؛ايى ض ٩ ارد ل ١٠̂ يثمم م إ ر م ما د امحرد JİT ا
ى ض ز د *٨٢٠ في رم ١٤١ ٠ ،،رم جن اظ.ى آ ى جمد م ٠ ه؟د لر

ن |محةممموب ه مرمة ا ممما مر ى إ لآد شا  ارررتة م)دم ♦ إ
لوعثدد اهدرمم لحا،*لحمحرمت اءدممرءر ر ر # مدم رغام جم مدرمممءرإ

٠ دالا اوةلاباس،فرى ̂،١٤١^اولاد ۵^^٠١ طءك ٠٠
ثم ظرىا ص ومم : كقكتمي اد مد ش *&ل\ *اخدم بم و ارررمه با

ث ؛ر كند مجم بب ئم غدير .لأل ٠ ممااد ٠ ا
كر د مرفدم د ارم ٠٤٠٠٠٠؛،اداق مردوس ء تدر م عا رم ء

٠ مود1*
اه مكم مموا؛ى مكر ؛اد ته ١̂ .ررد نفيمما محيلهرء،م و ^٠ ٠٠

يى مدوب.م ٨٠٠̂، ريم [١ز ز دم داى ار ٠^٠ متر نممرمر ٨
للبلي' مم م؛ ثامه ٠٤٠٠٠٨٠٢٢ ر ^رك *مد ٠ اخدى اخدرر قديم إد  اك تتم

ء مص م إم ء ز م مه آ بمردم ، ه ء دمر؛دم ما؛اذم دهفيم j ءد  ;٠ ير
فتالر موح فمر ايرق ا تو مأكبمر درإس -  (رءاهادرق) #اود

٢ رك مودتر؛دق اءزا ءمهء ۶ د ١ در نمت،تدتم ما لا (ررل
م لبيد ارم ٠١!^^بل لا ا ك مماسثدم ءرغ ؤظ ۶٠٠٠٠٤٦ ،ثبم آ

٠ ابملأدر .ماد
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يتل ق مدث<ر ؛ ز ك عدد ٠؛؛^ و محرد عر كن آ  عنردم ماعدا ورد
ب طيب لر م ا نر لا ارم * ط ز ى ءلتر،م ٠ ميد ل ر ن د ء دم  مديرفي لا

ث رار مك ؛دل ر ر د اآ' م ترميه جزيمإ مر د رر نحد مللم,
.ناء لدكلى

دد <١̂^ ٠ مار،ه لميرله ٠ راءممماسلام ١^^٣ ممال*دن ء؛
ب لوغممسما ادزدن مند شش ممورا و ك؛م د مد د ؛ره ،تربا  آ

م شتد |، ن ٠ آبون يك اممود طوب خم ثمز طى عا  رد
لزن شر ا.لإل ن إد*رمف ا ؛د لد ^،٠٠̂ ٠رث محورا آ م ٠̂  جز

ه ما < نبجمى| ث،دمك ئمميءئتما م سالم ء منن،إ

،ل قدمتلى ص مخءث ز ى محأطا ا خل؛ م) ا ث ف ء م ) م ب م ر ت ئ ه و

د كد ؛ ز [٢} . إ

م طد يى ا ن را لى ٠ تهرما كدبمىمكم رذات همت ا ، ب تر ار

موشر [١] ددن ٠ ادذدم،ة ر ما مه ( ٠٠٠٠٤٢ ى > ارإم ا آص آ

"إد مظل[ ام*م ر, لنى ا د ندشامر بد نى) ا. (أد ميى  ا' ةد* م’ما
ن'را ش طد؛ازيى(اا دد موطذ ى مدتهمعغد ظي، د محيرك آ م ير ء م يد  ا

ز . لمم نتر ر يه رد أ حائ م ة ا( م م زم معد را ثا ا م <ما نتد ء إ .  هم
ددم مبرم ش تحر ا-اردى اردم. ل ا>ذدءتم مم*تبم ٠ ممإ بنر خا ارس.ر

مميى*مر ا ما زا اداار نكفيرلندمانر و با ر >هر

ق يمدمم ^١؛^ مد نح، م؛ر اد ق ٠ م*اد تر*اءم ٠ عهيء مملر' نبد  ندا
ه د.ران اررد ن مجد لدكا ب؛ دامدالمذ،ا ا وا لد ءمرا ز لا ك jع ٠٧ ش ء

ح رم  ٠ ئردك „٤؛̂ ٠٧ اردد دلال.ر' ا
ال ه ظه أ*اد ز ، ء لا غ-ء درره؛دد م بق • ؛،مثد,مآ عر ر آ ( دا

ب ٠١ داء نم 'محاس ٢٣ حبكا در د سدم مم-س؛ خاتن j ا ن' بمم ١ ا ( رد
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ىممنه1ظد شا ل،ارنبم ق عخ امارمار لا  ممومحتا1ال •نإفر -س؛مل

ب اوتلثم ى رمملنوم نداس ,ارمبم بر رم م ثما.مم ت ؛مم رد ثد ا، £و ءلو \

ى الانن<ممته نا ارمام' ٠ بند نبن رتا،م مم ندم زاهثم مر؛  • ى م دكإ منبددار ذ
ام ح ٠,-م م رممم.ي اثم’نا ، ربرك وذمنيمانلنثرمز وب1مكم ز را

ق *رى.ر ٠ كللى ء ر في متتد لدير *ردم نالك ممر؛ لاثممديىءءما اد  - ا
ى ز كندير ٠ اءددش آسر د

ددم متم ١٩ زال ^٠١̂ مر م .ر هى ؛ لك مر ز - ٠ ننيم
دد طرزددم نكر د ^٠̂ ند ء ىم ا ٠ كتد

لا.م ممكررى جسدني ىآ ار نايتزال .ؤثلادى مو 4ترظنىآظ- مو

مرك موتدد ؛ر ن ٠ ,رددى دم’ياز بلح ظ؛دد شر نا يمنهرءممع ا نر.  ار
يمم -رزم مدزارى طملس ٠ ؛وردى ؛ديى مذورت م7ار

متق مراذق فأمحرش نرمز•.ر ممعمإرىءم اهمصاد'نا ن ٠ ارااد هآ  نك—^١٠؛ا
ه برمم طا زم ا.ء ثنقصدا لا ير د لاد مم مر. فى مداد مم نىمت1 م4 ا اار;
ينى ٠٣٠٠٠١ د ى نا د ٠ ^^١ محبر دكآ ه .م ر،مم ٠ رد نمر ن ٠^٨^^ ادإ د ز

مررمم آمان وررمتمان نإزتدم صيح دت. ش ا برم ارإ  *<دكلدر لاءق سو؛
у زى ل-نر ا.شئرم محالف اقمأآر دوك ارءيى مكرم موزردن متيمم ١٤١ آ

دم ثرءإر زدءد ا آرعريلربمحمممماءنبم لا ن اه دا د دم ءتد را أ ؛دإلدى٠ا د
ي ٠ ١ ز ر. ، بر آ مم نيم •ركب د ٠ ا-ةك تبم مكو-
٠ ٢ م ٠ لتتم الى خا  رمممكمء در بتا<رم ٠ ءوردرم آدانان •آ
نكرعهم <رلامن ت*زاق ٠٠ ٢ مزإ
بم مم <رميممعومتن اثفيرق (رمن) امىومى آتم*محم اغم ؛كارتدن ٠ ٤

٠ تدلهك
دؤلاياب ا)ش لص دشمترل ،للط ظ*حك ؛ريم ٠ ٠٠ ٠

لا اوزربه )^٠^^ طرشدن >كرمنيى كرم م Jآ - r سه ىمفيمكو ٠٠ رم ئ  - ا

قرا مرره رمك ر عسكر ١٠̂^^ يلن ٠ (١ ٠ ٦٢١ اءك ٠٠٠̂^ ^^ا

ت؟م إ \إ مرنم1محم ١٩١اسلا ^ م بمى اوءبي آزمحيتم •د
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ى * تم د ٠ثمانآلتك مى منه (١ ٠٦٤) اا وم ٠ لثا  0و

ياممك " ص تمسممم1م مر تا ،ا ر ج^ىمرمءبمت د نالمحغد إ د؛ \ و

ثك ؛أرا لا م ت ا ى مد ش مر ش ٠ يل ا  ٢١١٠٠١ ممحنهتر اون امممءا

ىاإان براك،م به تكد ر ك إ ش زيكمحا و بمممى همصمرفا ز  ادر؛د

؛د ١^١ نم ىميدلتم ىدج "/،٤ ش را مدممغاا د ينى منأ د ر س إد  ما

ى نحددم تدرم—لامم بد ممحم و ا ب مؤ/ مرق ^٠٠^ تد  ا»ءالىرم اا

ى^٢١̂ ٠ ؛ورآرد
رم ءثد ءثن دو؛وم ر مد بمثم .آ ر*د مكرنم محا مق4م دام ادا حانر اررر دا

ررم متد ز ر إ لإ سما اا

ى إ ١ إ م^را لا سس م ا ز د ز رمدا ١̂٠٠٠٠٠٠٠٠ آ لا ل»ر ههثام ار مد د،  مأمإ

تدا مركزابم ٠ ا.ئندر وآت  *بجه شه رمةم رفي ظتيه جمال ر ممع،سزا ار
م ممك ءا؛ممما مم>متدروب ممد ؛ لثمشا ت ا مد كءإرم ^^^٠ اذ,ر ب فتا ٠لمد ثر لا

بتم ر سنى رمث4 ا لثد ٠ او
هم ، ممم مز مني ااد د .كلاه و؛ا لا ى .و دا اا*م ء ̂ ٠،؛ مبرمك ما

ن ب عد ما ر/اددت ^^،١ د لأ مث متح ق ا ند ؤ م لمممآ .ورود نمد ، مك

يى م>رهمديسد لا ؛اج ز لى مر ؛ عثمو رك ا مثتيا حث آد.متمحم م/ا ا ممر  ^^٠١ ا
ب U /ل ما ئتمنك و ق ا ؛د مر لةلمكى ااو د كا ا ز - بم اه واس إ مدشد

م اوك؛ضآكلاممق ئنول ما . رم ما ثا له اك دا ممندممر رفدن ٨ ٠ ا
شماد ؟ نحتندم اوم خرتدد /٠ ملام؛شم؛|ا ^٠̂ ا؛؛ود ر  د بممممر

مم-ور ال ماول ٠ دم،ثمر ٠٠١ آ
،ر لحالم ا

س بملس ؛ سصهومم
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РЕЗЮМЕ

У монографії вперше грунтовно досліджуються українсько-польсько- 
кримсько-османські дипломатичні відносини середини XVII ст. заданими 
тюркських історичних джерел. Подається ретельна інтерпретація названих 
джерел з використанням вітчизняної та європейської літератури. Автор 
висвітлює обставини перебування Богдана Хмельницького в столиці 
Кримського ханату - Багчесара'і’, переговори з Іслам Гіраєм III щодо укла- 
дення ^ а ’їнсько-кримського союзу 1648 p., а також процес встановлення 
стосунків з Високою Портою та Річчю Посполитою з початком правління 
султана Мегмеда IV.

Напередодні встановлення офіційних політичних відносин кримська ар- 
мія здійснила переможний похід на московські землі, після чого диплома- 
тичні контакти між гетьманським і ханським урядами посилюються. Розви- 
ТО̂ЛІТИЧНИХ зв’язків сприяв з̂ йсненню вдалих спільних ٨٢٠™ польських 
походів, а отже національно-визвольної* боротьби українців.

П̂ стежується історія взаємовпливу культур доох націй. Зокрема, зга- 
дується Роксолана ̂ асекі Руррем), удаблена дружина султана Сулеймана 
Кануні ( Законодавця).

Історичне значення подій усаджуваного періоду полягає у створенні в 
1649 р. Українсько-козацької держави та зміні геополітичного порядку в 
Східній €вропі.

Методи інтерпретації, застосовані в книзі, сприятимуть подальшому 
використанню їх при дослідженні міждержавних, соціально-економічних 
та к̂ турно-релігійних взаємин двох етносів - українців і тюрків.

Рекомендується для істориків, сходознавців, тюркологів, етнологів, гео- 
графів, релігієзнавців, викладачів та студентів гуманітарних факультетів 
вищих навчальних закладів.

Висловлюємо щиру подяку посольству Туреччини 
в Україні за надану можливість 

виданняціамонографіи

Київ, 2000 р. ф٠ т.
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ÖZET

Bu monografi XVII yy. ortalarında Ukrayina-Polanya-Klrlm-Osmanll 
diplomasi ilişkiler konusunda Türk tarih kaynaklarına dayanarak detaylı 
araştırmalar sonucu yazllmlş ilk kitaptır. Sözkonusu kaynaklar konu ile ilgili 
ulusal ve AvrupalI yazarların eserleri de kullanılarak etrafllea 
değerlendirilmiştir. Bu kitabın muallifî, ayrıca Ukrayina hetmanl Bogdan 
Hmelnitski’nin Kırım Hanllğl’nin başkenti Bahçesaray’a yaptığı diplomasi 
bir seferi, ІП İslam Giray’la danışıklar sonucul648y. yapılan Ukrayina-Klrlm 
ittifakı ve aynı zamanda IV Mehmed’in saltanatının başlangıcından itibaren 
OsmanlI Dvleti ve RzeczPospolita ile kurulan irtibatları inlemekledir, ^esm؛ 
siyasi ilişkilerin kurulmasından önce, Kırım ordusu Moskova topraklarına 
zaferle biten bir sefer düzenlemiştir. Bu olaydan sonra Hetman ve Han 
hükümetleri arasındaki politik ilişkiler daha da gelişmiştir. Siyasi ilişkilerin bu 
tür ilerlemesi zaferle sonuçlanan ortak harp seferlerinin yapılmasına neden olmuş 
ve ІЛ،гау؛па1і1агіп milli-bağlmslzllk savaşlarının uğurla sonuçlanması içinde 
zemin yaratmıştır, iki milletin kültür alanında ilişkilerinden de bahs 
olunmaktadır ve sultan Süleyman Kanuni’nin sevimli eşi Haseki Hürrem 
(Roksolana) hakkında da bilgi verilmektedir.

Bu eserin yazılmasında kullanılan yorumlama (inteıpretation)usulu(metod), 
iki halklar arasında yapılacak: diplomasi, sosyal, ekonomik, kültürel ve dini 
konularda da incelemelere kolaylık getirmektedir. Araştırılması söz konusu 
olan dönemin tarihi anlamı adı geçen halklar arası nda dostluk münasebetlerinin 
gerçekliği, 1649 y. Ukrayina-Kozak Devletinin kurulması ve Doğu Avrupa’da 
jeopolitik düzenin değişmesinden oluşmatoadlr.

Kitap tarihçiler, şarkiyatçılar, türkologlar, etnologlar, eoğrafyaçilar, 
teologlar, üniversite humaniter fakültelerin öğretmenleri ve öğrencileri için 
faydalı olabilir.

Bu eserin baskısını gerçekleştirmek imkanını veren Türkiye’nin 
Ukrayna’daki Büyüktlçiliği’ne 

teşekkürlerimi sunarım.
Kiyiv, 2000y. F.T.

309



SUMMARY

This project ؛s the first to deal with the analysis of иі і̂піад-?0І^-Сгітеап- 
Ottoman diplomatic relations in the middle ofl?thc., based ontheTurkish historical 
documents. ٨ deep interpretation of the called sources using native and £uropean 
literature isgiven in it. The author illustrates die conditions ofBohdâ meln}rtsty’s 
stay in the capital ofthe Crimean khanat Bahchesarai, his parley with Islam Giray 
III about Urkai -̂Crimian alliance of 1648, and also the establishment ofthe 
relations with the Ottoman empire and with Rzecz ?ospolita when die sultan 
Mehmed IV came to power.

On the eve ofthe oficial relations Crimean army made a victorious campaign to 
the Moscow lands and after that diplomatic contacts between hetman’s and khan’s 
governments became more often. The development ofthe political connections 
promoted lucty common Polish campaigns, and through that national-liberation 
movement ofthe Ukrainians.

The author searches the histOty of mutual influence of these two nations. For 
example, it recalls Roksolana (Haseki Hurrem), the favorite wife of the sultan 
Suleiman the Law-Giver.

The historical significance ofthe events ofthe period is the creating in 1649 the 
№ainian-kossak state and changes in the political system of£ast £urope.

The interpretation methods used in book will help to use them in the filture 
while searching political, social, economical, cultural and religious contacts ofthe 
two nations.

It is recommended for the historians, orientalists, turcologists ethnologists, 
geog-aphers, teologists, lecturers and students of humanities faculties of higher 
education universities.

My great thanks /٠ the ambassador ofTurkey 
in Ukraine /٠٢  the opportunity 

/٠ work ٠« thisproject

F.T.
Kyiv, 2000
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